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前言

PREFACE





这将是一本令你难以忘记的词汇书。

作为学生，你一定发出过这样那样的感慨：单词用什么方法都记不住！今天记住了明天就相见不相识了！背单词好像就是在纸上不停地抄，嘴里不停地念，头都大了还是背了就忘！

我们看到，每年有无数四级考生面对词汇大关久攻不克，最终偃旗息鼓，无法取得满意的成绩。面对这种情况，除了惋惜，我们更多地是在找寻更为有效的词汇记忆法。经过对四级历年考试和词汇大纲的反复分析，这本集分类、图形、词根词缀等多种高效记忆方法于一身的全新四级词汇书——《4级词汇：词以类记》终于可以呈现在你面前。

本书将与你领略分类记忆的高效学习法。

很多传统词汇书简单地以字母顺序排列单词，这样不但单词间缺乏关联性，不易于背诵，更是会造成“看不下去”的现象，令考生很快丧失了背单词的信心；而另一些书仅仅粗略地将单词分为几个大类，这样一来有失准确，二来按类别收录单词不均衡，不便大家按计划记忆。本书通过分析历年四级真题，收录四级常考单词，先按真题涉及的题材和话题将单词分为9大主题，并以词义在主题下再分小类。这样把单词放到我们所熟悉的生活学习环境中，建立起词与词之间紧密的关系，可以使考生记住一个单词就能想起与之相关的其他单词，冲破单词记忆的瓶颈。

本书将与你体验最生动有趣的单词记忆方法。

相对于抽象的讲解，直观形象的记忆更加有效。不同于以往的四级书单纯枯燥地罗列，本书按照各个主题配加了生动幽默的精美图片，尽可能地将在同一场景下出现的单词收入图中，并为抽象的单词配以具体插图，进行形象地说明，通过最简单也最有效的方法激发大脑的记忆潜能。此外，本书还集合了词根词缀、联想、发音等多种实用的记忆方法，让考生在轻松的气氛中攻克单词难关，并建立起学习英语的信心和兴趣，摆脱英语学习的窘境。

本书将带给你最贴心的提示。

本书旨在帮助考生解决备战四级考试的词汇难点，因而我们特别在每个主题后给出与考试相关的提示信息。例如在经济发展主题的Notes下我们总结了boost，decline，mushroom等经济阅读中常出现的单词，提请考生注意，从而增加获胜的砝码。





英语学习贵在持之以恒。缺乏坚定的信念和持续的复习巩固，任何记忆方法的效果都会大打折扣甚至失去作用。有了坚持学习的信心，相信本书能够帮助大家攻克单词难关，让词汇不再是四级考试的拦路虎，而成为英语学习的敲门砖。
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4级词汇：词以类记

多彩生活
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工作ING

职场新鲜人

enterprise

[ˈentəpraiz] n. （艰巨的）事业，计划；事业心，进取心；企业（或事业）单位

【记】

联想记忆：大型软件一般都有好几种版本，其中的“企业版”就是enterprise edition

【考】

joint enterprise 合资企业

【例】

We're looking for young people with enterprise and creativity. 我们正在寻找既有事业心又有创造力的年轻人。//This enterprise is doing a good business. 这家公司生意兴隆。

employ

[imˈplɔi] vt. 雇用；使用，利用 n. 受雇，雇用

【考】

in the employ of 受雇于

【例】

The factory employs over 2000 people. 这家工厂雇用了2000多人。//It is said that Jim was in the employ of the FBI. 据说吉姆受雇于美国联邦调查局。

【派】

employee（n. 职员，雇员）；employer（n. 雇主）；employable（a. 称职的）

employment

[imˈplɔimənt] n. 工作，职业；雇用，使用

【例】

In the meeting, representatives stressed the need for improved employment opportunities. 在会议上，代表们强调了增加工作机会的必要性。

hunt

[hʌnt] n./v. 寻找；打猎，猎取；追逐，追捕

【记】

联想记忆：电影《心灵捕手》的英文名字就是Good Will Hunting

【考】

hunt down 对…穷追到底，追捕到；go hunting 打猎；hunt for 寻找

【例】

My lack of experience got me down when I hunted for my first job. 在找第一份工作的时候缺少工作经验让我很沮丧。//Polices have been hunting the murder for several months. 几个月来警察一直在追捕那名凶手。

【派】

hunter（n. 猎人）

career

[kəˈriə] n. 生涯，职业，事业

【记】

同音词：Korea（韩国）

【考】

carve out a career 谋求发迹

【例】

Career prospects within the company are excellent. 这个公司的事业前景非常好。

occupation

[ˌɔkjuˈpeiʃən] n. 职业；（人）从事的活动，消遣；占领

【例】

Please state your name, address and occupation. 请填入你的姓名、地址和职业。//I have many occupations including gardening and collecting stamps. 我有许多消遣活动，像园艺和集邮。

creation

[kriːˈeiʃən] n. 创造，创建；创造的作品，（智力，想象力的）产物

【例】

The plan should result in the creation of 2000 new jobs. 这个计划能够带来2000个新职位。

competition

[ˌkɔmpiˈtiʃən] n. 能力，胜任；竞争，角逐

【例】

University students will be confronted with more and more fierce job competition. 大学生将面临越来越激烈的就业竞争。

applicant

[ˈæplikənt] n. 申请人

【例】

Many job applicants do not know how to write an appealing cover letter. 很多求职者不知道怎样才能写出吸引人的求职信。

application

[ˌæpliˈkeiʃən] n. 申请，申请书；应用，实用性；施用，敷用

【例】

You must fill in the application form in a black pen. 你必须用黑色钢笔来填写申请表。//The possible applications of this invention are limitless. 这种发明的潜在实用性是无限的。

apply

[əˈplai] vi. 申请；适用 vt. 运用，实施；敷，施

【记】

联想记忆：提供（supply）使用（apply）

【考】

apply to sb./sth. 向…提起申请；apply to sb. 适合某人；apply sth. to 把某物敷上；apply for 请求，申请

【例】

Debbie applied for the post of general manager and was asked to attend an interview. 黛比申请了总经理的职位并被告知参加面试。//Do the same rules apply to part-time workers? 同样的规则也适用于兼职人员吗？

【派】

re-apply（v. 重新申请）

certificate

[səˈtifikeit] n. 证（明）书，执照

【例】

Students who complete the program receive a skills certificate. 完成这项课程的学生可以得到一张技术证书。

【派】

certification（n. 证明）
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resume

[riˈzjuːm; riˈzuːm] vt. （中断后）重新开始，恢复

[ˈrezjuːmei; ˌrizuˈːmei] n. 简历；摘要

【例】

The personal information on the resume is not complete. 这份简历上的个人信息填写得不完整。//Peace talks will resume tomorrow. 和平谈判明天继续。

【派】

resumption（n. 重新开始）

qualification

[ˌkwɔlifiˈkeiʃən] n. 资格，资格证明；限制，限定性条件

【例】

A person with higher qualifications can get a better paid job at the outset of his career. 一个拥有较高学历的人从一开始工作就能得到不错的薪水。//Responsibility and creativity are necessary qualifications for holding the job. 责任心和创造力是得到这份工作的必要条件。

qualify

[ˈkwɔlifai] vt. （使）胜任，（使）具有资格

【记】

联想记忆：qual（看作quality，质量）＋ify（使…）→质量过关→胜任

【考】

qualify for sth. 使具有…的资格

【例】

Linda's five-year experience in marketing qualified her for to be a sales manager. 琳达的5年行销经验使她有资格成为销售经理。

【派】

qualified（a. 有资格的）；qualification（n. 资格，条件）

ability

[əˈbiləti] n. 能力，本领；才能，才智

【考】

to the best of one's ability 尽某人最大努力；the ability for (in doing) sth. 做某事的能力；the ability to do (sth.) 从事（某事）的能力

【例】

Adam completed the job to the best of his ability. 亚当尽自己最大的能力完成这项工作。

able

[ˈeibl] adj. （后接不定式）能够…的；有才干的

【例】

Tom's sister is a very able teacher. 汤姆的姐姐是个很有才干的老师。

capable

[ˈkeipəbl] adj. 有能力的，有技能的

【考】

be capable of 能够

【例】

All the staff at the nursing home seemed very capable. 疗养院里的所有员工似乎都很有能力。

adequate

[ˈædikwit] adj. 充足的，足够的

【记】

词根记忆：ad（加强）＋equ（相等）＋ate（…的）→比相等多的→充分的

【例】

The company has to provide an adequate explanation for laying off half of its staff. 公司得对解雇半数员工的做法给出充分的解释。

【派】

adequacy（n. 足够，充分）

brilliant

[ˈbriliənt] adj. 卓越的，杰出的；光辉的，灿烂的

【例】

As one of the youngest managers in the company, Mr. Smith is certainly on the threshold of a brilliant career. 作为公司里最年轻的经理之一，史密斯先生肯定会有光辉的前程。

【派】

brilliantly（ad. 辉煌地，灿烂地）

competent

[ˈkɔmpitənt] adj. 有能力的，能胜任的

【例】

We know you are competent in doing this job. 我们知道你可以胜任这项工作。

equal

[ˈiːkwəl] adj. 胜任的，合适的；相等的；平等的 vt. 等于；敌得过 n. 同等的人，相等的数量；匹敌者

【考】

be equal to 相等的；胜任的，合适的

【例】

I'm not sure whether Jack is equal to the task. 我不确定杰克是否能胜任这项任务。

【派】

equally（ad. 相等地；平等地）；equality（n. 同等，平等）

skilled

[skild] adj. 熟练的，有技能的；需要技能的

【例】

The company's main problem is the shortage of skilled personnel. 这家公司的主要问题是缺少技术人员。

skillful/skilful

[ˈskilful] adj. 灵巧的，娴熟的

【例】

Success in business depends on skilful management. 商业上的成功依赖于良好的管理。

interview

[ˈintəvjuː] n./vt. 接见，会见；面试

【例】

Be sure not to chew gum or smoke while you're waiting for your interview. 等待面试时，一定不要嚼口香糖或吸烟。//Professor Black will interview some students in New York. 布莱克教授要到纽约去面试一些学生。

grab

[ɡræb] vt. 抓取；抓住（机会） vi. 抓（住），夺（得） n. 抓，夺

【记】

联想记忆：螃蟹（crab）用钳子抓（grab）人

【考】

grab at 抓住，夺取；grab sb. by… 抓住某人的…

【例】

I think you should grab your chance to get the job. 我认为你应该抓住获得这份工作的机会。//Ann was trying to grab at Alfred's arms. 安试图抓住艾尔弗雷德的胳膊。

grasp

[ɡrɑːsp; ɡræsp] vt./n. 抓紧，抓牢；理解，领会

【记】

联想记忆：他见到她宛如抓住（grasp）一根救命稻草（grass）

【考】

within sb.'s grasp 为某人所能及的

【例】

Lily is ready to grasp any opportunity to get the job. 莉莉准备抓住一切机会来获得这份工作。//Some people find the idea of relativity difficult to grasp. 有些人发现相对论这个概念很难理解。

opportunity

[ˌɔpəˈtjuːnəti] n. 机会，时机

【例】

Everyone should be ready when the opportunity for working comes. 当就业机会到来时，每个人都应该准备就绪。

assume

[əˈsjuːm; əˈsuːm] vt. 承担，担任；假定；呈现，采取

【例】

Since you are the general manager, you should assume the responsibility. 既然你是总经理，你就应该承担责任。//I didn't see your car, so I assumed you'd gone out. 我没有看到你的车，所以认为你出去了。

【派】

assumption（n. 假定；担任）

我为工作狂

employee

[ˌemplɔiˈiː] n. 受雇者，雇员

【例】

If employees are fired from their jobs, they may not be able to claim unemployment benefit. 如果员工被炒鱿鱼，他们可能无权要求得到失业救济金。

employer

[imˈplɔiə] n. 雇佣者，雇主

【例】

Convincing your employer to fund your further study may be a tough task. 说服雇主资助你进修难度可能相当大。

commitment

[kəˈmitmənt] n. 承诺，保证；信奉，献身；承担的义务

【例】

the commitment of the staff 员工的义务//Mike doesn't want to get married because he doesn't want any commitments. 迈克不想结婚，因为他不想承担任何责任。

arrange

[əˈreindʒ] vt. 安排，筹划；整理，布置 vi. 做准备，筹划

【记】

词根记忆：ar（加强）＋range（排列）→有顺序地排列→安排

【例】

Beth arranged a meeting for the marketing director. 贝丝为销售主管安排了一个会议。//The list is arranged alphabetically. 名单按字母顺序排列。

【派】

re-arrange（v. 重新安排）；arrangement（n. ［常 pl.］安排；布置）

assign

[əˈsain] vt. 指派，选派；分配，布置（作业）

【记】

联想记忆：as＋sign（签名）→签名委派某人做某事

【例】

Most workers didn't think it was advisable that Tom had been assigned to the job since he had no experience. 大部分员工认为派汤姆去做这项工作很不明智，因为他没有经验。

【派】

assignment（n. 分派的任务；作业）

undertake

[ˌʌndəˈteik] vt. 承担，着手做；同意，保证

【例】

to undertake a task 开始一项任务//Lily undertook to pay the money back as soon as possible. 莉莉保证尽快还钱。

【派】

undertaking（n. 事业，任务）

challenge

[ˈtʃælindʒ] n. 挑战，艰巨的任务；怀疑，质问 vt. 向…挑战；对…质疑

【记】

联想记忆：美国“挑战者”号航天飞机的名字就是the Shuttle Challenger

【考】

pose a challenge to 向…提出挑战

【例】

Martin now faces the biggest challenge of his career. 马丁正面临着职业生涯中的最大挑战。//After lunch Carey challenged me to a game of tennis. 午饭后凯里向我挑战打网球。

【派】

challenger（n. 挑战者）；challenging（a. 激励的，挑战的）

diligent

[ˈdilidʒənt] adj. 勤勉的，勤奋的

【例】

The boss knows all of us are hardworking, diligent people. 老板知道我们都是不辞辛劳、勤奋工作的人。

grind

[ɡraind] n. 苦差事 vt. 磨，碾碎；折磨，压迫 vi. 摩擦得吱吱作响

【记】

联想记忆：将一块大（grand）石头磨碎（grind）

【考】

grind out 生拼硬凑地写出；grind down 压迫，折磨；grind away at English studies 刻苦攻读英语；grind for an exam 用功准备考试

【例】

Work feels like such a grind lately. 近来工作就像是一件苦差事。//I've never let female colleagues grind me down. 我从来都不会被女同事压迫。

【派】

grinder（n. 磨工）

impossible

[imˈpɔsəbl] adj. 不可能的，办不到的；难以忍受的，很难对付的

【记】

联想记忆：汤姆·克鲁斯主演的电影《不可能的任务》的英文名就是Mission Impossible

【例】

It's an impossible task to persuade the boss not to fire Tom. 要说服老板不开除汤姆是不可能的。

mission

[ˈmiʃən] n. 使命，任务；代表团，使团

【例】

Ella's mission was to improve product quality. 埃拉的任务是提高商品质量。//A British trade mission has arrived in China. 一个英国贸易代表团已经抵达中国。

routine

[ruːˈtiːn] n. 例行公事，惯例 adj. 例行的，常规的

【例】

Rose does not like having her work routine interrupted. 罗斯不喜欢她的日常工作受到打扰。//Don't worry. These are just routine enquiries. 不必担心，只是例行问话而已。

【派】

routinely（ad. 例行公事地）

obligation

[ˌɔbliˈɡeiʃən] n. 义务，责任

【例】

Employers have an obligation to treat all employees equally. 雇主有义务对雇员一视同仁。

pursue

[pəˈsjuː; pəˈsuː] vt. 继续，从事；追赶，追踪；追求

【例】

Tommy hopes to pursue a career in medicine after college. 汤米希望毕业后能从事医学工作。//The dog pursued the cat across the yard. 狗在院子里追猫。

assist

[əˈsist] v./n. 帮助，协助

【例】

A consultant has been brought in to assist management in restructuring the company. 为了协助处理重组公司而聘请了一个顾问。

【派】

assistance（n. 协助，帮助）

collective

[kəˈlektiv] adj. 集体的 n. 集体

【例】

The staff took collective responsibility for all the tasks. 全体职员为这些工作共同承担责任。//I learned the strength of the collective. 我认识到了集体的力量。

attempt

[əˈtempt] n./vt. 尝试，试图；努力

【例】

The company got a disaster at its first attempt to a new field. 这个公司在尝试进入全新领域时彻底失败了。//The general manager attempts to train the new employees. 总经理努力培养新员工。

bend

[bend] vt. 使（注意力、精力等）集中于；使弯曲，使转向 n. 弯曲（处） vi. 俯身；转弯

【考】

bend one's effort 尽力；bend over backwards 竭尽全力

【例】

The workers bend their effort to mending the machine. 工人们正聚精会神地修理机器。//You need a special tool to bend the steel. 要把钢铁弄弯你需要一件特殊工具。

devote

[diˈvəut] vt. 将…奉献给，把…专用（于）

【记】

词根记忆：de＋vote（发誓）→拼命发誓→将…奉献给

【考】

devote to 把…专用于；devote oneself to 献身于

【例】

Lisa devoted herself full-time to her growing business. 莉萨把所有的精力都放到了正在发展的生意上。

exhaust

[iɡˈzɔːst] vt. 使筋疲力尽；用光；详尽论述 n. 排气装置；（排出的）废气

【例】

A full day's work exhausts me. 一整天的工作让我筋疲力尽。//an exhuast pipe 排气管

【派】

exhaustive（a. 彻底的）；exhausted（a. 精疲力竭的，耗尽的）；inexhaustible（a. 无穷无尽的）；exhausting（a. 令人疲惫不堪的；使…用尽的）

exert

[iɡˈzəːt] vt. 用（力）；运用，发挥，施加

【考】

exert oneself 努力，尽力；exert all one's strength 尽某人全力

【例】

Mark exerted all his strength to make the leader accept his reform plan. 马克尽全力使领导接受他的改革计划。//My boss often exerts pressure on me. 老板总是给我施加压力。

【派】

exertion（n. 努力；发挥，行使）

occupy

[ˈɔkjupai] vt. 使忙碌，使从事；占用，占领

【记】

联想记忆：占领（occupy）的现象发生（occur）了

【例】

Only six percent of police time is occupied with criminal incidents. 警察仅有6％的工作时间用于处理刑事案件。

【派】

occupation（n. 职业）；occupant（n. 居住者）；occupancy（n. 占有）
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strain

[strein] n. 过度劳累，极度紧张；扭伤 vt. 扭伤；使紧张；拉紧 vi. 尽力

【考】

mental strain 精神紧张

【例】

The long working hours put a severe strain on employees. 长时间的工作让员工出现严重的过度疲劳。//The incident has strained relations between the two countries. 这次事件导致两国关系紧张。

interval

[ˈintəvəl] n. 间隔，间距；幕间（或工间）休息

【记】

词根记忆：inter（在…之间）＋val（表名词）→在二者之间的→间距

【考】

at intervals 不时；相隔一定距离

【例】

We can get some drinks in the interval. 休息期间，我们可以喝一些饮料。

shift

[ʃift] n. 转换；（轮或换）班 v. 转移；改变，转变

【记】

联想记忆：电脑键盘上的shift键

【例】

night shift 夜班//The White House hopes to shift the media's attention away from foreign policy issues. 白宫希望转移媒体对其外交政策问题的关注。

weekday

[ˈwiːkdei] n. 平常日，工作日

【考】

on weekdays 在工作日

【例】

The office is open 9:00 to 17:00 on weekdays. 办公室在工作日里从上午9点到下午5点办公。

职场全接触

associate

[əˈsəuʃiit] n. 伙伴 adj. 副的

[əˈsəuʃieit] vt. （在思想上）把…联系在一起；使联合 vi. 结交

【记】

联想记忆：as（加强）＋soci（看作social，社会的，交际的）＋ate（做）→在社会上要学会交往

【考】

associate degree 大专文凭；associate with 结交，交往

【例】

Many associates speak of Jimmy in tones of regret. 很多同事用遗憾的口吻谈及吉米。//I didn't want to be associated with it at all. 我根本不想与这事有牵连。//Nowadays it is very difficult to find a good job only with an associate degree. 现在，仅有大专文凭很难找到好工作。

【派】

associated（a. 关联的，联合的）；association（n. 联合，协会）

auxiliary

[ɔːɡˈziliəri] adj. 辅助的，补助的；附属的；备用的，后备的

【例】

an auxiliary nurse 助理护士；the auxiliary generator 备用发电机

colleague

[ˈkɔliːɡ] n. 同事，同僚

【记】

联想记忆：col（共同）＋league（联盟）→工作于同一个联盟→同事

【例】

Jenny is an able manager, very popular with her colleagues. 詹妮是一个有能力的经理，非常受同事的喜欢。

mate

[meit] n. 伙伴，同事；配偶，配对物 v. （使）成为配偶，（使）交配

【例】

Dad's work mates are throwing a party for him. 爸爸的工作伙伴要为他举行派对。//John is looking for a wife but he hasn't found his ideal mate. 约翰正在寻找未来的妻子，但还没有理想人选。

partner

[ˈpɑːtnə] n. 伙伴，合伙人；配偶，搭档 vt. 做…的搭档

【记】

联想记忆：一生只要一个死党就够了，“死党”的英语就是a life partner

【例】

Manson and I were business partners. 曼森与我是生意上的合作伙伴。//I still partner with Tom. 我仍然和汤姆搭档。

inferior

[inˈfiəriə] n. 下级，下属 adj. 劣等的，次的；下级的

【考】

inferior to sth./sb. 比…差，不如…

【例】

The manager is friendly with his inferiors. 经理对他的下属很友好。//A cheaper product is not always inferior to a more expensive one. 廉价商品的质量并不总比昂贵的商品差。

【派】

inferiority（n. 下级；自卑感）

subordinate

[səˈbɔːdinət] n. 部属，下级 adj. 下级的，级别低的；次要的，从属的 vt. 使处于次要地位，使从属于

【考】

subordinate to 次要的，从属的

【例】

The thought of being judged by subordinates made some managers very uneasy. 一想到让下属评价自己，一些经理就感到很不自在。//All the other issues are subordinate to this one. 所有问题都要从属于这一问题。

superior

[sjuːˈpiəriə] n. 上级，长官 adj. 上级的，（在职位、地位等方面）较高的；优越的；有优越感的

【考】

be superior to 地位高于，优于

【例】

Tommy always does what his superiors tell him. 汤米总是听从上级的命令。//Our product is superior to all compete product. 我们的产品优于所有竞争产品。

【派】

superiority（n. 优越，优等）

suck

[sʌk] v. 吸，吮

【记】

联想记忆：吃完烤鸭（duck）吮吮（suck）指头，回味无穷

【考】

suck up 奉承，拍马屁

【例】

Henry is always sucking up to the boss. 亨利总是拍老板马屁。

succession

[səkˈseʃən] n. 接替，继任；连续；一连串，一系列

【例】

Mark succeeded to secure the succession to the office. 迈克成功地继任了这个职位。//Betty won the championship four times in succession. 贝蒂连续4次赢得冠军。

personnel

[ˌpəːsəˈnel] n.［总称］人员，员工；人事部门

【例】

Firstly, those who want to ask for leave should apply to the personnel manager. 首先，想请假的员工应该先向人事经理申请。

staff

[stɑːf; stæf] n. 全体职工，工作人员 vt. 为…配备人员

【记】

联想记忆：一个明星（star）后面都跟着一群工作人员（staff）

【例】

The entire staff has done an outstanding job this year. 今年，所有员工的工作都非常优秀。//Our hospital is staffed with 30 doctors. 我们医院有30名医生。

【派】

staffing（n. 安置职工）

sector

[ˈsektə] n. 部门，部分；防御地段，防区；扇形

【例】

The government made an investigation of the employment in the public and private sectors. 政府对公共和私营部门的就业情况做了一次调查。

consultant

[kənˈsʌltənt] n. 顾问；会诊医师，专科医生

【例】

I talked to a personal consultant to get some advice for finding jobs. 我和私人顾问谈了话，得到一些关于找工作的建议。

vacant

[ˈveikənt] adj. 空着的；（职位、工作等）空缺的；（神情等）茫然的，（心灵）空虚的

【记】

词根记忆：vac（空）＋ant（…的）→空的

【例】

The middle school advertised on the newspaper when the position of headmaster was vacant. 校长职位空缺时，那所中学在报纸上刊登了招聘广告。

【派】

vacancy（n. 空处，空缺）

position

[pəˈziʃən] n. 地位，职位；位置；姿势；见解，立场 vt. 放置，安置

【记】

联想记忆：玩反恐游戏时常可以听到“I'm in position.”这句话，意思是：“我已就位。”

【例】

Bill took up his new position as sales manager in October. 比尔在10月份接任了销售经理这个职位。//My mother positioned the chairs round the dining table. 妈妈在餐桌四周摆上椅子。

capacity

[kəˈpæsəti] n. 身份，职位；才能，能力；容量，容积

【例】

Rollins will be working in an advisory capacity on this project. 罗林斯将是这个工程的顾问。//The room had seating capacity for about 80. 这个房间能容纳80人。

profession

[prəˈfeʃən] n. 职业，自由职业；[the～]同业，同行；公开表示

【考】

the profession 同业，同行

【例】

Miss Li is a lawyer by profession. 李小姐的职业是律师。//a profession of faith 公开表示信仰

professional

[prəuˈfeʃənəl] adj. 职业的，专门的 n. 自由职业者，专业人员

【例】

Many of the performers were of professional standard. 许多表演者都具有专业水平。

expert

[ˈekspəːt] n. 专家，能手 adj. 专家的，熟练的

【记】

联想记忆：警察期待（expect）谈判专家（expert）的到来

【例】

Mary is a reputable expert. 玛丽是个很有名的专家。//expert advice 专家建议

specialist

[ˈspeʃəlist] n. 专家 a. 专业的

【例】

a cancer specialist 癌症专家//specialist English 专业英语
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deputy

[ˈdepjuti] n. 副职，副手；代表，代理人

【记】

联想记忆：de＋puty（看作duty，责任）→代替别人负责→代理人

【例】

Mr. Tang is the deputy mayor of the city. 唐先生是本市的副市长。//I must find someone to act as a deputy for me during my absence. 我必须找一个人在我离开期间代理我的职务。

labour

[ˈleibə] vi. 劳动，苦干；费力地前行 n. 劳动，劳工；分娩，（分娩时的）阵痛

【例】

The man laboured in the mine for 30 years. 那个人在矿场辛勤工作了30年。//The leader is satisfied with your labours. 领导对你干的活儿很满意。

porter

[ˈpɔːtə] n. 搬运工人；看门人，大楼管理员

【记】

词根记忆：port（拿，运）＋er（人）→搬运工人

【例】

The hotel porter will call a taxi for you. 旅馆的门卫可以帮你叫出租车。

attendant

[əˈtendənt] n. 服务人员，侍者，随从 adj. 伴随的，随之而产生的

【例】

Please ring for the attendant if you need anything. 如果需要什么，请按铃找服务员。//One of the difficulties attendant on shift work is lack of sleep. 轮班工作制带来的困难之一是睡眠不足。

barber

[ˈbɑːbə] n. 理发师

【例】

I am going to the barber's to get my hair cut. 我要去理发店理发。

salesman

[ˈseilzmən] n. 售货员，推销员

【例】

The salesman refused to bargain over the price. 推销员拒绝讨价还价。

grocer

[ˈɡrəusə] n. 食品杂货商

【例】

That grocer never overcharges. 那个杂货商从不多要价。

gardener

[ˈɡɑːdnə] n. 园丁，园艺爱好者

【例】

Our new gardener was an excellent find. 我们找到了一个很出色的花匠。

operator

[ˈɔpəreitə] n. 话务员，报务员；操作员

【例】

Hello, operator? Could you put me through to Room 31? 喂，接线员吗？你能帮我接31号房吗？

typist

[ˈtaipist] n. 打字员

【例】

A good typist can finish typing the long article in a short while. 一位优秀的打字员可以在很短的时间内打完这篇长文章。

correspondent

[ˌkɔriˈspɔndənt] n. 通讯员，记者

【例】

China Daily has correspondents in many cities. 《中国日报》在很多城市都有记者。

journalist

[ˈdʒəːnəlist] n. 新闻工作者，新闻记者

【例】

The journalist has handed in her copy. 记者已经交稿了。

dentist

[ˈdentist] n. 牙科医生

【例】

The dentist told the boy not to eat too many sweets. 牙医告诫这男孩不要吃太多糖果。

【派】

dentistry（n. 牙科）

editor

[ˈeditə] n. 编辑，编者，校订者

【例】

I am an editor for a local newspaper. 我是一家地方报社的编辑。

librarian

[laiˈbreəriən] n. 图书馆馆长或馆员

【例】

The librarian took a book at random from the shelf. 图书管理员从书架上随便拿了一本书。

fireman

[ˈfaiəmən] n. 消防队员

【记】

组合词：fire（火）＋man（人）→与火搏斗的人→消防员

【例】

I wanted to be a fireman when I was a child. 当我是孩子的时候，我想成为消防员。

freelance

[ˈfriːlɑːns] n. 自由职业者，独立行动的人 adj. 自由职业者的 vi. 从事自由职业

【例】

Linda works as a freelance so she doesn't have a regular income. 琳达是自由职业者，所以她没有固定收入。

职场风云录

accomplish

[əˈkʌmpliʃ] vt. 达到（目的），完成（任务），实现（计划、诺言等）

【例】

I have accomplished a great deal in the last few months. 在近几个月里，我完成了相当多的工作。

【派】

accomplishment（n. 成就）

achieve

[əˈtʃiːv] vt. 完成，实现，达到 vi. 成功

【例】

The software company had achieved its sales targets this year. 这家软件公司完成了今年的销售目标。//Beckham achieved because he was a hard worker. 贝克汉姆之所以成功是因为他工作勤奋。

【派】

achievement（n. 成就，成绩；完成，实现）

attain

[əˈtein] vt. 达到，获得，完成

【例】

Tony tried his best to attain a goal of getting promotion. 托尼竭尽全力以达到升职的目标。

【派】

attainment（n. 达到；完成；成就）

fulfil/fulfill

[fulˈfil] vt. 履行，实现；满足，使满意

【例】

We have fulfilled the task ahead of schedule. 我们提前完成了任务。//Much of the electrical equipment failed to fulfill safety requirements. 大多数的电器设备都无法达到安全要求。

【派】

self-fulfilling（a. 自我实现的）

deadline

[ˈdedlain] n. 最后期限

【例】

His boss called him to account for failing to meet the deadline. 老板叫他解释未能按时完成的原因。

fruitful

[ˈfruːtful] adj. 多产的，富有成效的

【例】

Today's meeting proved more fruitful than last week's. 今天的会议比上周的会议更有成效。
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feedback

[ˈfiːdbæk] n. 反馈，反馈信息

【例】

We are very encouraged by the feedback we've had from our shareholders. 得到股东的反馈信息使我们倍受鼓舞。

merit

[ˈmerit] n. 功绩，成绩；优点，价值 vt. 值得，应受

【记】

发音记忆：“marry it”→嫁给它，值得

【例】

Should promotion be through merit or seniority? 晋升应该凭成绩还是资历？//It's a fascinating book which merits attention. 这是一本值得关注的好书。

elevate

[ˈeliveit] vt. 提升…的职位，提高；使情绪高昂；举起，使上升

【例】

Jerry was elevated to the position of sales manager. 杰里被提升为销售经理。//Reading good books elevates your mind. 阅读好书能提升你的思想境界。

【派】

elevation（n. 提高；海拔）；elevator（n. 电梯，升降机）

promote

[prəˈməut] vt. 提升，提拔；促进，发扬；宣传，推销（商品等）

【例】

Peterson was promoted to senior manager. 彼得森被提升为高级经理。//Tom Hanks is in Europe to promote his new movie. 汤姆·汉克斯正在欧洲为自己的新片做宣传。

【派】

promotion（n. 提升；推销，宣传）

succeed

[səkˈsiːd] vi. 成功；继承 vt. 接替，继承

【例】

A lot of people doubted that I could succeed in business for myself. 很多人都不相信我自己能够在商业上获得成功。//When the king died, his eldest son succeeded to the throne. 国王死后，其长子继位。

【派】

successful（a. 成功的）；success（n. 成功）；succeeding（a. 以后的）

alter

[ˈɔːltə] vt. 改变，变更；修改衣服

【例】

The manager doesn't want to alter his plan. 经理不想改变他的计划。//Mary has the dress altered for the wedding. 玛丽为婚礼修改了衣服。

【派】

alternation（n. 改变，变更）；unaltered（a. 未被改变的，不变的）；alternative（n. 替换物，选择）

adapt

[əˈdæpt] vt. 使适应；修改，改编 vi. 适应

【考】

adapt oneself to …使自己适应…；adapt to 适应…；adapt…for …将…改编成…

【例】

He tried hard to adapt himself to the new conditions. 他努力使自己适应新的情况。//The film was adapted from a famous novel. 这部电影改编自一本著名的小说。

【派】

adaptation（n. 适应；改编，改写本）；adaptable（a. 能适应的；可修改的）；adaptive（a. 适应的；适合的）

adjust

[əˈdʒʌst] vt. 调整，校正；调节，改变…以适应 vi. 适应

【记】

词根记忆：ad＋just（正确）→使正确→校正，调节

【考】

adjust to 适应于…，改变…以习惯于…

【例】

If your employment status changes, your tax code will be adjusted accordingly. 如果你的就业情况发生变化，那么你的缴税代码将会调整。//This kind of desk can be adjusted to the height that you need. 这种书桌的高低可以按照你的需要调节。

【派】

adjustment（n. 调节，调整）

prospect

[ˈprɔspekt] n. 前途，（成功等的）可能性；景象；有希望的候选人 v. 勘探，勘察

【考】

prospect for 勘探，勘察

【例】

Many people choose to work abroad to improve their career prospects. 许多人选择到国外工作以取得更好的职业前景。//They are prospecting the region for oil. 他们正在该区勘探石油。

【派】

prospective（a. 未来的）；prospector（n. 探勘者，采矿者）

augment

[ɔːɡˈment] vt. 扩大，提高；增强

【例】

We pay performance bonuses that augment your annual salary. 我们支付你业绩奖金增加你的年薪。

【派】

augmentation（n. 增加）

fee

[fiː] n. 费，酬金，赏金

【例】

The employees will receive fees according to the contract. 员工将按照合同领取酬金。

reward

[riˈwɔːd] n. 报答，奖赏；报酬，酬金 vt. 报答，奖励

【例】

The company conducted a new standard of reward and punishment for personnel. 该公司实行了新的员工奖惩标准。

【派】

rewarding（a. 有报酬的）

salary

[ˈsæləri] n. 薪金，薪水

【例】

The government has decided to increase salaries for all civil servants. 政府决定为所有的公务员加薪。

wage

[weidʒ] n. ［常 pl.］工资，报酬 vt. 开始，进行

【例】

Tax and insurance are deducted from the wage. 所得税和保险费从工资中扣除。

allowance

[əˈlauəns] n. 津贴，补贴，零用钱

【记】

联想记忆：allow（允许）＋ance→允许自由支配的钱→零用钱

【考】

make allowance (s) for 考虑到，顾及；体谅，原谅

【例】

Allowances for employees in this company have been increased in recent years. 最近几年这个公司员工们的津贴一直在增长。//The budget should make allowances for extra staff when needed. 预算得考虑到需要时新增的员工。

assurance

[əˈʃuərəns] n. （人寿）保险；把握，信心；保证

【例】

life assurance 人寿保险//I need an assurance that you will support me. 我需要你保证你会支持我。

pension

[ˈpenʃən] n. 养老金，抚恤金 vt. 发给…养老金（或退职金、抚恤金等）

【例】

A quarter of the population in that country are able to retire on a pension. 那个国家四分之一的人口退休时能领到养老金。//Not everyone wants to be pensioned off at 65. 并不是每个人都希望在65岁退休。

【派】

pensionable（a. 可领养老金的）；pensioner（n. 领养老金的人）

discharge

[disˈtʃɑːdʒ] vt. 允许…离开，解雇；排出，发射；卸（货） vi. 排出，放电 n. 获准离开，释放；排出，放电

【例】

Tony was discharged because of neglecting his duty. 托尼因玩忽职守而被开除了。//Some factories in this area still discharge waste water into the river. 这一地区的部分工厂仍把废水排入河中。

dismiss

[disˈmis] vt. 不再考虑；解雇；解散；驳回，不受理

【记】

词根记忆：dis（分开）＋miss（送，放出）→与公司分开送出去→解雇

【例】

Employees who are always being late will be dismissed. 经常迟到的员工将会被解雇。//The teacher dismissed the class on time. 老师按时下课。

【派】

dismissal（n. 不考虑，解雇）

eliminate

[iˈlimineit] vt. 消除，根除；淘汰

【例】

The car maker said it will eliminate 74,000 jobs over the next four years. 汽车制造商说，接下来的4年将会减少7.4万个工作岗位。

【派】

elimination（n. 消除，除去）

layoff

[ˈleiɔf] n. （尤指临时）解雇

【记】

联想记忆：lay（放置）＋off（离开）→放一边去→解雇

【例】

The big fire burn down more than 20 stores resulting in the layoffs of an estimated 400 employees. 大火烧毁了20多家商店，估计有400名工人因此下岗。

quit

[kwit] vt. 离开，辞（职）；停止，放弃

【例】

Jack quit his job after an argument with a colleague. 和同事争吵后，杰克辞去了工作。

【派】

quitter（n. 轻易停止的人，懦夫）

remove

[riˈmuːv] vt. 开除；挪走；去掉，消除

【例】

John was removed from the post. 约翰被解雇了。//The painting must be removed first. 必须先把那幅油画挪走。

resign

[riˈzain] vi. 辞职 vt. 辞去，放弃；使顺从

【考】

resign from 辞职；resign to 使顺从

【例】

Richard resigned from the government because a company offered him a better job. 理查德从政府辞职了，因为一家公司给他提供了更好的职位。//I won't resign to my father's will. 我不会屈从于我父亲的意愿。
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retire

[riˈtaiə] vi. 退休，退役；退出，撤退；就寝

【例】

Uncle Tom has worked 25 years for his company and he will retire this year. 汤姆叔叔为公司工作了25年，他今年就要退休了。

【派】

retired（a. 退休的）；retirement（n. 退休）

retiree

[riˌtaiəˈriː] n. 退休人员

【例】

The retirees will get pension allowance. 退休人员将得到养老金。

unemployment

[ˌʌnimˈplɔimənt] n. 失业，失业人数

【例】

The unemployment rate remained at 5.2%. 失业率保持在5.2％。

工作好伴侣

data

[ˈdeitə] n. 数据，资料

【记】

联想记忆：数据（data）与日（date）更新

【例】

One file which holds important data in the computer is missing. 电脑中一个装有重要数据的文件夹丢失了。

document

[ˈdɔkjumənt] n. 公文，文件 vt. 用文件（或文献）等证明，记载

【例】

The secretary has collected all the official documents concerning the sale of this land. 秘书已经搜集到关于出售这块土地的所有官方文件。

file

[fail] n. 档案，文件；文件夹 vt. 把（文件）归档；把…登记备案 vi. 提出；排成纵队行进

【记】

联想记忆：美国著名系列片《X档案》就是The X-File

【考】

on file 存档

【例】

We will keep your details on file. 我们会把你的详细信息存档。//The contracts are filed alphabetically. 这些合同按字母顺序存档。

seal

[siːl] n. 印，图章；封铅，封条；海豹 vt. （密）封

【考】

seal off 封闭，封锁；break the seal 拆封

【例】

the seal of the governor's office 主管的印章//The store's windows were sealed shut. 商店的窗户被封住了。

【派】

sealed（a. 密封的）

mobile

[ˈməubail] n. 移动电话 adj. 运动的；流动的，机动的；多变的

【例】

Have you got my mobile number? 你知道我手机号码吗？//The manager is much more mobile now that she has a car. 经理现在出去方便多了，她有自己的车了。

【派】

mobility（n. 流动性；迁移率）；immobilize（v. 使不动）

fax

[fæks] n. 传真（机），传真件 vt. 传真传输

【考】

by fax 用传真

【例】

You can book tickets by fax or on-line. 你可以通过传真或在线订票。

typewriter

[ˈtaipˌraitə] n. 打字机

【例】

The typewriter is at your service. 这台打字机供你使用。

portable

[ˈpɔːtəbl] adj. 便于携带的，手提式的，轻便的

【记】

词根记忆：port（拿，运）＋able（可…的）→可以拿的→轻便的

【例】

The documents have been typed into a portable computer. 文件已经被输入到一台便携式电脑里了。

【派】

portability（n. 可携带，轻便）

keyboard

[ˈkiːbɔːd] n. 键盘

【例】

The employees have received formal keyboard training, consequently, their keyboard skills are efficient. 大部分的员工接受过正规的键盘训练，因此，他们的键盘使用技巧很熟练。

mat

[mæt] n. 席子，垫子

【例】

a mouse mat 鼠标

overall

[ˈəuvərɔːl] n. [pl.]工作服 adj. 总体的，全面的；全部的 adv. 总的来说

【记】

组合词：over（从头到尾）＋all（所有的）→总体的

【例】

The shop assistant was wearing a white overall. 那店员穿着白色工作服。//The overall situation is worsening. 整体形势在日益恶化。
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轻松MELODY

影视同期声

leisure

[ˈleʒə; ˈliːʒə] n. 空闲时间，闲暇；悠闲，安逸

【考】

at leisure 闲暇时；从容不迫地

【例】

leisure time 空闲时间//They're seldom at leisure. 他们很少清闲。

amuse

[əˈmjuːz] vt. 逗乐，逗笑；给…提供娱乐（或消遣）

【记】

联想记忆：a＋muse（Muse，缪斯，希腊神话中的文艺女神）→给…娱乐

【考】

amuse sb. with sth. 用某物逗某人开心；amuse oneself by doing sth. 做某事来消遣

【例】

John made funny faces to amuse the children. 约翰扮鬼脸来逗孩子们开心。

【派】

amused（a. 愉快的，开心的）；amusement（n. 娱乐品，消遣）；amusing（a. 好笑的，有趣的）

entertain

[ˌentəˈtein] vt. 招待；给…娱乐，使欢乐 vi. 招待，请客

【例】

The old man cut off a bunch of grapes to entertain us. 老人剪下一串葡萄来招待我们。//A museum should aim to entertain as well as educate. 博物馆应该寓教于乐。

【派】

entertainer（n. 表演艺人）

entertainment

[ˌentəˈteinmənt] n. 娱乐，表演会；招待，请客

【例】

Television provides universal entertainment. 电视提供大众化的娱乐。//This hotel is famous for its entertainment. 这家旅馆以它的殷勤待客闻名。

recreation

[ˌrekriˈeiʃən] n. 娱乐活动，消遣

【例】

recreation facility 娱乐设施//My father's recreations are drinking beer and watching football. 我爸爸的消遣就是喝啤酒、看足球。
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episode

[ˈepisəud] n. （剧本、小说等中的）插曲，连续剧的一集；（一连串事件中的）一个事件

【记】

联想记忆：电影《星战前传3》是Star Wars: Episode III

【例】

The first episode of the comedy will be on next Sunday. 那部喜剧的第一集将在下周日上映。//one of the most impressive episodes in my career 我职业生涯中印象最深的一件事

series

[ˈsiəriːz] n. （电视）连续剧；一系列，连续；丛书

【考】

a series of 一系列的

【例】

a new comedy series 一部新的喜剧电视剧

coverage

[ˈkʌvəridʒ] n. 新闻报道；覆盖范围

【例】

live coverage of the match 比赛的现场直播//health care coverage 医疗保险范围

scene

[siːn] n. （电影、电视的）一个镜头，（小说等的）一节；（戏剧、事件等发生的）地点，背景；景色；发脾气

【考】

behind the scenes 在幕后，不公开的

【例】

The first scene of the play is the king's palace. 剧中的第一个场景是王宫。//Bill photographed a wide range of street scene. 比尔拍摄了大范围的街景。

scenery

[ˈsiː nəri] n. 风景，景色；舞台布景

【例】

That scenery was beautiful beyond expression. 那风景美得无法形容。

instrumental

[ˌinstruˈmentəl] adj. 用乐器演奏的；起作用的，有帮助的

【考】

instrumental in 有帮助的，起作用的

【例】

I prefer instrumental music to vocal music. 我喜欢器乐胜于声乐。//Henry was instrumental in developing links with American organizations. 亨利在与美国社团开展联系上起到了作用。

jazz

[dʒæz] n. 爵士乐

【例】

modern jazz 现代爵士乐

pop

[pɔp] n. 流行音乐；（发出）砰的一声 vi. 突然出现，发生；发出砰的响声

【例】

I have no interest in pop music. 我对流行音乐不感兴趣。//The rabbits popped out as soon as I opened the box. 我一打开箱子，兔子就突然跳了出来。

movie

[ˈmuː vi] n. 电影，影片；[the movies]电影院；电影业

【例】

movie star 影星//In those days, we went to the movies every week. 那些日子我们每周都去电影院。

screen

[skriː n] n. 屏幕；屏风，纱窗 vt. 遮蔽；放映（电影）；审查

【考】

screen off 用幕隔开

【例】

TV screen 电视屏幕//The film has been screened in the cinema. 这部影片已经在影院上映。

poster

[ˈpəustə] n. 招贴（画），海报，广告

【例】

the poster for the exhibition 展览海报//The lettering on the poster is very eye-catching. 海报上的字体非常醒目。

audience

[ˈɔːdiəns] n. 听众，观众，读者

【记】

词根记忆：audi（听）＋ence→听的人→听众

【例】

In the end, all the audience began clapping and cheering. 最后，所有的观众都开始鼓掌喝彩。

spectator

[spekˈteitə] n. 观众，旁观者

【例】

The match attracted over 40,000 spectators. 这场比赛吸引了4万多观众。
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admission

[ədˈmiʃən] n. 准许进入；入场券；承认，供认

【记】

词根记忆：ad（加强）＋miss（送）＋ion→准许送入→允许进入

【考】

admission to 进入

【例】

admission free 免费入场//Admission to the club is restricted to members only. 这家俱乐部只准会员进入。

charge

[tʃɑːdʒ] n. 价钱；管理；控告，指责；电荷，充电 vt. 索（价）；指控；使充电 vi. 收费；冲锋

【考】

in charge (of) 管理；take charge (of) 开始管理

【例】

an admission charge of $10 入场费10美元//Tony was facing a charge of armed robbery. 托尼面临持械抢劫的指控。//Thomas will take charge of the situation. 托马斯将来控制局面。

【派】

charged（a. 充满感情的）

barrier

[ˈbæriə] n. 栅栏，关卡，检票口；障碍，隔阂；屏障

【例】

They soon overcame the language barrier. 不久，他们便克服了语言障碍。

entry

[ˈentri] n. 参赛的人（或物）；入口处，河口；登记

【例】

You can leave your umbrella in the entry. 你可以把雨伞放在入口处。

absorb

[əbˈsɔːb] vt. 吸收；吸引…的注意，使全神贯注；同化

【考】

absorb in 沉浸于

【例】

For the next two hours she was absorbed in the film. 在接下来的两小时里，她都全神贯注地看电影。//Plants absorb nutrients from the soil. 植物从土壤中吸收养分。//We were soon absorbed into local village life. 我们很快就被当地的农村生活同化了。

【派】

absorbed（a. 精神集中的）；absorption（n. 吸收；全神贯注）；absorbent（a. 能吸收的）

cartoon

[kɑːˈtuːn] n. 漫画，幽默画；动画片

【例】

cartoon characters 卡通人物//We always watch cartoons on Sunday morning. 我们总是在周日早上看动画片。

【派】

cartoonist（n. 漫画家）

comedy

[ˈkɔmidi] n. 喜剧；喜剧性（事件）

【记】

联想记忆：大家一起来（come）看喜剧（comedy）

【例】

silent comedy 无声喜剧//I prefer comedies to tragedies. 比起悲剧，我更喜欢喜剧。

tragedy

[ˈtrædʒidi] n. 惨事，灾难；悲剧（艺术）

【例】

Hamlet is one of Shakespeare's best known tragedies. 《哈姆雷特》是莎士比亚最著名的悲剧之一。

image

[ˈimidʒ] n. 形象；映象；图像；象征，比喻；肖像

【例】

the public image 公众形象//Mary is the express image of her mother. 玛丽和她妈妈长得一模一样。

copyright

[ˈkɔpirait] n. 版权

【例】

The publisher sold the copyright on the novel to a movie producer. 出版商将这本小说的版权卖给了电影制造商。

cassette

[kæˈset] n. 盒式录音（或录像）带

【例】

Cassette tape recorders are out of date now. 现在盒式录音带已经过时了。

disk/disc

[disk] n. 唱片，磁盘；圆盘

【记】

联想记忆：CD就是Compact Disk

【例】

You can't copy your file with this disk; it's full. 你不能用这张磁盘复制文件，它已经满了。//Most of the Jay's disks are popular with the youths. 杰伊的大部分唱片都受到年轻人的欢迎。

recorder

[riˈkɔːdə] n. 录音机，录像机；记录装置，记录仪

【例】

The recorder wasn't plugged in. 录音机的插头没插上。

stereo

[ˈstiəriəu] adj. 立体声的 n. 立体声（装置）

【例】

stereo equipment 音像设备//stereo tape 立体声录音带

video

[ˈvidiəu] n. 录像，录像机 adj. 录像的 vt. 制作…的录像

【例】

video game 电视游戏//There is no video signal. 没有视频信号。//A friend videoed the wedding. 一个朋友为这场婚礼录了像。

【派】

videotape（n. 录像带）

SHOPPING 最疯狂

hobby

[ˈhɔbi] n. 业余爱好

【例】

Susan's hobbies include reading, cooking, and shopping. 苏珊的爱好包括读书、烹饪和购物。

fashion

[ˈfæʃən] n. 方式，样子；流行款式，时装

【考】

in fashion 流行，入时；out of fashion 不流行，落伍

【例】

a fashion show 时装展//I find it hard to keep up with the latest fashions. 我发现很难跟上最新潮流。

【派】

fashioned（a. …式的，…风格的）

mode

[məud] n. 方式，样式，风格

【例】

She was not used to their lavish mode of living. 她不习惯他们奢侈的生活方式。

trend

[trend] n. 趋势，倾向；时新款式，时尚

【记】

联想记忆：tend（倾向）加r还是倾向（trend）

【例】

economic trend 经济趋势//The youth like to follow the latest trends in fashion. 年轻人喜欢追求最新的流行款式。

fashionable

[ˈfæʃənəbl] adj. 流行的，符合时尚的

【例】

It became fashionable for the rich to winter in the sun. 在阳光充足的地方过冬成了富人们的一种时尚。

prevalent

[ˈprevələnt] adj. 流行的，普遍的

【例】

The color is prevalent in some countries. 这种颜色在一些国家很流行。
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enthusiasm

[inˈθjuːziæzəm; inˈθuːziæzəm] n. 热情，热心；巨大兴趣

【考】

show enthusiasm for 对…具有巨大兴趣

【例】

Ben's refusal iced our enthusiasm. 本的回绝浇灭了我们的热情。

enthusiastic

[inˌθjuːziˈæstik; inˌθuːziˈæstik] adj. 满腔热情的，热心的，极感兴趣的

【例】

All the staff are enthusiastic about the project. 所有职员都对这个项目很感兴趣。

wander

[ˈwɔndə] vi. 漫游，闲逛；偏离正道；走神，（神志）恍惚

【记】

联想记忆：徘徊（wander）在十字路口，想知道（wonder）如何选择

【例】

I've spent two years wandering the world. 我用了两年时间周游世界。//Please don't wander off the point. 请不要离题。

bulk

[bʌlk] n. （巨大）物体，（大）块；主体，绝大部分；大批 vi. 变得越来越大（或重要） vt. 使更大（或更厚）

【考】

in bulk 大量

【例】

The bulk of consumers are based in towns. 大部分消费者都集中在市镇上。//We can bulk out the report with lots of diagrams. 我们可以多加些图表使报告看起来厚重些。

【派】

bulky（a. 巨大的，庞大的）

afford

[əˈfɔːd] vt. 买得起，担负得起；提供，给予

【例】

I couldn't afford the rent on my own. 我自己支付不起租金。//Television affords pleasure to many people. 电视给许多人带来乐趣。

【派】

affordable（a. 负担得起的）

cash

[kæʃ] n. 钱，现款 vt. 把…兑现

【记】

联想记忆：视金钱（cash）为尘土（ash）

【考】

cold cash 现金；cash down 用现金支付；cash in on 靠…赚钱，从…中捞到好处

【例】

cash register 收款机//Traveller's cheques can be cashed at most hotels. 在大多数宾馆，游客的支票都可以兑成现金。

purchase

[ˈpəːtʃəs] vt. 买，购买 n. 购买，购买的物品

【例】

You can purchase insurance on-line. 你可以在线买保险。//purchase price 购买价

consume

[kənˈsjuːm; kənˈsuːm] vt. 消耗，花费；吃完；使着迷，充满；烧毁

【考】

consume with 使着迷，充满

【例】

A smaller vehicle will consume less fuel. 一台小点儿的设备会消耗较少的燃料。//Jane was consumed with guilt after the accident. 事故后，简的内心充满愧疚。

consumer

[kənˈsjuːmə] n. 消费者，用户，消耗者

【例】

consumer demand 消费者的需求//consumers' products 消费品

【派】

consumerism（n. 消费，消费主义）

consumption

[kənˈsʌmpʃən] n. 消耗（量），消费（量）；消耗，消费，挥霍

【例】

absence of consumption 消费缺乏//The meat is unfit for human consumption. 人类不适宜食用这种肉。

supply

[səˈplai] n. 供应（量）；［常 pl.］存货 vt. 供给；满足（需要），弥补（不足）

【例】

The brain needs a continuous supply of blood. 大脑需要不断地供血。//I opened two more shops and still couldn't supply all my customers. 我又开了两家店铺，还不能满足顾客的需要。

supermarket

[ˈsuːpəˌmɑːkit] n. 超级市场

【例】

There are plans to open a new supermarket next year. 明年计划要开一家新的超市。

counter

[ˈkauntə] n. 柜台；筹码；计数器 vt. 对抗，反驳 adv. 反方向地，对立地

【例】

Jim placed the money on the counter. 吉姆把钱放在柜台上。//There are steps you can take to counter the effects of stress. 你可以采取这些方法来缓解压力。

discount

[ˈdiskaunt] n. （价格、债款等）折扣 vt. 把…打折扣；漠视，低估

【记】

词根记忆：dis（分离）＋count（计算）→不计算在内的部分→折扣

【例】

Employees can buy books at a discount. 员工购书可以打折。//You can discount what Jack said; he often lies. 别把杰克的话当真，他经常说谎。
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costly

[ˈkɔstli] adj. 昂贵的，代价高的

【例】

Passenger ships are a costly way to travel. 游轮是一种昂贵的旅行方式。

valuable

[ˈvæljuəbl] adj. 贵重的，有价值的 n. ［常 pl.］贵重物品（指首饰）

【例】

a valuable painting 一幅珍贵的画//Guests should leave their valuables in the hotel safe. 客人应该把贵重物品放在酒店保险箱里。

reasonable

[ˈriːzənəbl] adj. （价钱）公道的；过得去的；合理的

【例】

Ten pounds for a good pair of shoes seems reasonable enough. 花10英镑买一双好鞋算是够公道的了。//a reasonable request 合理的请求

【派】

unreasonable（a. 不合理的）

luxury

[ˈlʌkʃəri] n. 奢侈，华贵；奢侈品

【例】

a life of luxury 奢侈的生活//We stayed in a five-star luxury hotel. 我们住在一家五星级豪华酒店。

【派】

luxurious（a. 奢侈的）

dye

[dai] n. 染料 vt. 给…染色

【记】

联想记忆：劣质染料（dye）会导致人死亡（die）

【例】

hair dye 染发剂//Wool and silk are the materials that are easiest to dye. 毛料和丝绸是最容易上色的原料。

jewel

[ˈdʒuːəl] n. 宝石，宝石饰物

【例】

priceless jewel 价值连城的宝石//All ladies love dressing up and wearing jewels. 女人都爱打扮并佩戴珠宝。

cigar

[siˈɡɑː] n. 雪茄烟

【例】

The stranger took a seat and lit a cigar. 那位陌生人坐了下来，点燃一支雪茄。

rug

[rʌɡ] n. （小）地毯

【例】

The colour of the curtains approximates that of the rug. 窗帘的颜色和地毯的很接近。

wrap

[ræp] vt. 裹，包 n. 披肩，围巾

【记】

联想记忆：w＋rap（使着迷）→裹着披肩的女人让人着迷

【例】

I wrapped my head with a scarf. 我用头巾裹住头。//The hills were wrapped in the mist. 薄雾笼罩着群山。

sweater

[ˈswetə] n. 针织套衫，羊毛套衫

【记】

联想记忆：和sweat（n. 汗水）一起记，汗水湿透了羊毛衫

【例】

Will this woolen sweater shrink when washed? 这件羊毛衫洗后会缩水吗？

pants

[pænts] n. 长裤，（宽松的）便裤；内裤

【例】

This sport jacket will match those pants nicely. 这件运动衫和那条裤子很相配。

jeans

[dʒiːnz] n. 工装裤，牛仔裤

【记】

联想记忆：真维斯是Jeans West，原意为“西部牛仔”

【例】

Both my sister and I like to wear jeans. 我和姐姐都喜欢穿牛仔裤。

cord

[kɔːd] n. （细）绳；[pl.]灯芯绒裤

【例】

John tied the package with a cord. 约翰用一根细绳将包裹扎紧。

boot

[buːt] n. 靴子，长统靴；（汽车后部的）行李箱；[the～]解雇

【记】

联想记忆：足（foot）蹬长靴（boot）

【例】

a pair of hiking boots 一双徒步旅行靴//Put the luggage in the boot. 把行李放在行李箱里。

享受与想瘦

diet

[ˈdaiət] n. 日常饮食；（病人或减肥者的）特种饮食 vi. 进特种饮食，节食

【考】

on diet 节食

【例】

a vegetarian diet 素食//Janet dieted for months before her wedding. 珍妮特婚礼前节食了好几个月。

【派】

dietary（a. 饮食的）；dieter（n. 节食者，减肥者）；dietitian（n. 营养学家）

digest

[diˈdʒest] vt. 消化；吸收，领悟

[ˈdaidʒest] n. 文摘

【例】

The rich food doesn't digest easily. 这种油腻的食物不易消化。//Reader's Digest 读者文摘

【派】

digestion（n. 消化，吸收）；digestible（a. 易消化的；可吸收的）

thirst

[θəːst] n. 渴；渴望，渴求 vi. 渴望，渴求

【例】

I satisfied my thirst with a glass of water. 我喝了一杯水解渴。//Many boys thirst for adventure. 许多男孩渴望冒险。

【派】

thirsty（a. 口渴的）

drunk

[drʌŋk] adj. （酒）醉的；陶醉的

【例】

The drunk man lost his wallet in the bar. 那位醉汉在酒吧里丢了钱包。

calorie

[ˈkæləri] n. 大卡（食物的热值）；卡（路里）

【例】

a low-calorie diet 低热量食物

【派】

calorific（a. 生热的）

alcohol

[ˈælkəhɔl] n. 酒，酒精

【例】

alcohol abuse 酗酒

liquor

[ˈlikə] n. 酒，烈性酒

【例】

Henry appears to have drunk a lot of liquor. 亨利看起来喝多了。

soda

[ˈsəudə] n. 汽水；苏打，碳酸钠

【例】

a bottle of orange soda 一瓶桔子汽水//soda cracker 苏打饼干

ingredient

[inˈɡriːdiənt] n. （混合物的）组成部分，（烹调的）原料；（构成）要素

【例】

nutritional ingredient 营养成分//Combine all the ingredients in a big bowl. 把所有原料放在大碗里搅拌。

pepper

[ˈpepə] n. 胡椒，胡椒粉 vt. 在…上撒（胡椒粉等），使布满

【例】

The pepper in the food caused me to sneeze. 食物里的胡椒味呛得我打喷嚏。

sauce

[sɔːs] n. 调味汁，佐料

【记】

联想记忆：调味汁（sauce）是香味的来源（source）

【例】

tomato sauce 番茄汁

stale

[steil] adj. 不新鲜的；陈腐的，过时的

【例】

stale bread 变味的面包//stale advertising design 过时的广告设计

bacon

[ˈbeikən] n. 咸肉

【例】

I want bacon and eggs for breakfast. 早餐我想吃咸肉和鸡蛋。

sausage

[ˈsɔsidʒ; ˈsɔːsidʒ] n. 香肠，腊肠

【例】

pork sausage 猪肉香肠//Cut the sausages in half through the middle. 把腊肠从中间切成两半。

steak

[steik] n. 牛排，肉排，鱼排

【例】

I want my steak well-done. 我要全熟的牛排。

tissue

[ˈtiʃuː] n. 组织；薄纱，薄纸，手巾纸

【例】

facial tissue 面巾纸//a box of tissues 一盒纸巾

candy

[ˈkændi] n. 糖果

【例】

creamy candy 牛奶糖

dairy

[ˈdeəri] n. 牛奶场，乳品店 adj. 乳制品的

【记】

联想记忆：每天（daily）吃乳制品（dairy）强壮骨骼

【例】

Butter and cheese are brought in here from dairy farms. 黄油和奶酪从牛奶场送到这里。

dessert

[diˈzəːt] n. （餐后）甜食，甜点心

【记】

联想记忆：此甜点（dessert）美其名曰“沙漠（desert）飞狐”

【例】

I had fruit salad for dessert. 我的饭后甜点是水果沙拉。
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loaf

[ləuf] n. （一条）面包 vi. 游荡，闲逛

【例】

a nut loaf 坚果面包//They spent all day loafing around on street. 他们一整天都在街上闲逛。

toast

[təust] n. 烤面包，吐司；祝酒，祝酒辞 vt. 烘，烤；向…祝酒

【例】

toast with butter and jam 带黄油和果酱的面包//Tom was toasting his feet by the fire. 汤姆在火旁烤着脚。

【派】

toaster（n. 面包片加热器）

salad

[ˈsæləd] n. 色拉，凉拌菜

【例】

potato salad 土豆色拉

segment

[ˈseɡmənt] n. 部分，断片；（橘子等的）瓣

【例】

Decorate the cake with orange segments. 用桔子瓣装饰蛋糕。

【派】

segmentable（a. 可分割的）；segmental（a. 部分的，片断的）

gum

[ɡʌm] n. 口香糖；树胶；牙龈

【例】

chewing gum 口香糖//Vitamin C is important for healthy gums. 维C对健康的牙龈很重要。

oven

[ˈʌvən] n. 烤箱，炉

【例】

The bread is baking in the oven. 烤箱里正在烤面包。

stove

[stəuv] n. 炉子，火炉

【例】

a gas stove 煤气炉

roast

[rəust] v. 烤，炙，烘 n. 烤肉 adj. 烤过的，烘过的

【记】

联想记忆：在海岸（coast）边烤（roast）肉

【例】

Roast the chicken for three hours in a hot oven. 将鸡放在热烤箱里烤三个小时。//roast beef 烤牛肉

cupboard

[ˈkʌbəd] n. 食橱，碗橱

【例】

All my cups are kept in the cupboard. 我把所有杯子都放在碗橱里。

saucer

[ˈsɔː sə] n. 茶托，碟子

【记】

联想记忆：sauc(e)（调味料）＋er→盛调味料的东西→碟子

【例】

a delicate china cup and saucer 一套精美的瓷制茶杯和茶托

tray

[trei] n. 盘，托盘，碟

【例】

The waiter brought the drink on the tray. 服务员把饮料放在托盘上。//I tripped over, dropping the tray that I was carrying. 我绊了一下，把手里的托盘弄掉了。

relax

[riˈlæks] v. 放松，（使）松弛；放宽，缓和

【记】

词根记忆：re（一再）＋lax（放松）→一再放松→（使）松弛

【例】

A hot bath should help to relax you. 一个热水澡可以有助于缓解疲劳。

【派】

relaxed（a. 不严格的，不拘束的）；relaxation（n. 放松）

slim

[slim] adj. 苗条的；薄的；（机会）少的 v. （用运动、节食等）减轻体重，变苗条

【例】

a slim waist 纤细的腰//Lucy tries to get fit and slim down. 露西努力使身体健康并保持苗条。

【派】

slimness（n. 纤细，苗条）；slimmer（n. 减肥者）；slimly（ad. 微弱地，渺茫地）

baseball

[ˈbeisbɔːl] n. 棒球

【例】

The heavy rain interrupted the baseball game. 大雨中断了棒球比赛。
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soccer

[ˈsɔkə] n. 足球

【例】

In soccer, only the goal-keeper may play the ball with his hands. 在足球运动中，只有守门员可以用手碰球。

volleyball

[ˈvɔlibɔːl] n. 排球

【例】

volleyball is a team game. 排球是一项团队比赛。

bounce

[bauns] vi. （使）弹起，（使）反弹，（使）颠跳 n. 弹，反弹

【记】

联想记忆：又跳（bound）又弹（bounce）

【例】

The ball had completely lost its bounce. 这个球已经完全没了弹力。//Stop bouncing up and down on the sofa. 别在沙发上上窜下跳的。

chess

[tʃes] n. 国际象棋，棋

【例】

I'm not very fond of playing chess. 我不太喜欢下象棋。

dive

[daiv] n./vi. 跳水，潜水；俯冲，扑

【考】

dive into 跳入

【例】

Throw your arms out in front of you as you dive. 跳水时手臂前伸。//What a beautiful dive! 多么优美的跳水！

【派】

diver（n. 潜水者）

dash

[dæʃ] vi. 猛冲，飞奔 vt. 猛掷，使猛撞 n. 猛冲，飞奔；破折号

【记】

联想记忆：d＋ash（灰尘）→猛冲时扬起灰尘

【考】

dash off 迅速离去；dash to 猛掷；make a dash for/at 飞奔

【例】

I dashed downstairs to answer the phone. 我飞奔到楼下接电话。//metre dash 百米短跑

rod

[rɔd] n. 杆，棒

【记】

联想记忆：拿着木棒（rod）打劫（rob）

【例】

fishing rod 钓鱼竿

skate

[skeit] n. 冰鞋 vi. 溜冰，滑冰

【记】

联想记忆：凯特（Kate）喜欢滑冰（skate）

【例】

I can move very fast across the ice on skates. 穿着冰鞋我在冰上滑得很快。//The children skated on the frozen pond. 孩子们在结冰的池塘上滑冰。

ski

[skiː] n. 滑雪板 vi. 滑雪

【例】

The man has the skill to ski such a difficult slope. 这个人有沿着这样一个陡坡滑雪的本事。

gym

[dʒim] n. 体育馆，健身房

【例】

The basketball players are working out at the gym. 篮球运动员正在体育馆训练。

refresh

[riˈfreʃ] v. （使）振作精神，（使）恢复活力

【考】

refresh one's memory 重新唤起记忆；refresh sb. 使某人振作精神

【例】

A brief nap was enough to refresh me. 我小睡一会儿就可以恢复精神。

【派】

refreshment（n. 精力恢复）

amateur

[ˈæmətə] n. 业余爱好者；外行 adj. 业余爱好的；外行的

【记】

词根记忆：amat（爱）＋eur（人）→有爱好的人→业余爱好者

【例】

an amateur orchestra 一个业余管弦乐队//You are a professional, but I'm an amateur. 你是专业人士，我只是业余爱好者。

athlete

[ˈæθliːt] n. 运动员，体育家

【例】

a professional athlete 专业运动员//Most first-class footballers are natural athletes. 多数一流的足球运动员都是天生的健将。

【派】

athletic（a. 运动的，运动员的）

sportsman

[ˈspɔːtsmən] n. 运动员

【例】

an all-round sportsman 一个全能运动员

adversary

[ˈædvəsəri] n. 对手，敌手

【例】

Mike defeated his old adversary. 迈克击败了他的老对手。//They were adversaries in the tennis match. 他们在网球比赛中是对手。
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rival

[ˈraivəl] n. 竞争对手；可与匹敌的人（或物） adj. 竞争的，对抗的 vt. 与…竞争；比得上

【记】

联想记忆：对手（rival）隔河（river）相望，分外眼红

【例】

Tom and I were rivals for the job. 汤姆和我是这份工作的竞争对手。//Ships can't rival aircraft for speed. 轮船在速度方面无法与飞机匹敌。

versus

[ˈvəːsəs] prep. 对抗；与…相对，与…相比之下

【记】

联想记忆：VS就是versus的缩写

【例】

Yesterday in the semi-final we saw China versus Japan. 昨天半决赛中我们看了中国队对决日本队。

contest

[ˈkɔntest] n. 竞赛，竞争

[kənˈtest] vt. 争夺；对…提出质疑，辩驳

【例】

Tom carried off the first prize in the contest. 汤姆在比赛中获得一等奖。//The leadership election will be contested by four candidates. 这次领导竞选将有4位候选人参与角逐。

【派】

uncontested（a. 无竞争的；无异议的）

score

[skɔː] n. 得分，分数；刻痕；二十 vt. （得）分；给…评分；刻痕于 vi. 得分；获胜

【考】

on that score 在那一点上，就那一点来说；score for 打分

【例】

AC Milan scored in the final minute of the game. AC米兰队在比赛最后一分钟获胜。//Sue scored an average of 9.9 in the test. 休在这次考试中平均得了9.9分。

【派】

scorer（n. 记分员）

champion

[ˈtʃæmpiən] n. 冠军；捍卫者，拥护者

【例】

the Olympic champion 奥运冠军//a champion of women's rights 女权拥护者

medal

[ˈmedəl] n. 奖牌，奖章，勋章

【记】

联想记忆：奖章（medal）一般都是用金属（metal）制成

【例】

an Olympic gold medal 奥运金牌

放飞好心情

bar

[bɑː] n. 酒吧间，柜台；条，块；（门、窗等的）闩，栅栏条 vt. 闩（门、窗等），在…设栅栏；封锁（道路等）；限制

【考】

behind bars 在狱中

【例】

Nick had a drink in the bar just now. 尼克刚才在酒吧喝了点酒。//Soldiers barred the road so we had to turn back. 士兵挡住了去路，我们只好折回。

pub

[pʌb] n. 酒吧，酒馆

【例】

Mr. Black is the manager of our pub. 布莱克先生是我们酒吧的经理。

membership

[ˈmembəʃip] n. 会员身份（或资格、地位），会籍；全体会员

【记】

联想记忆：member（会员）＋ship（表性质）→会员身份

【例】

You should carry your membership card with you at all times. 你应该一直带着你的会员卡。//The club now has a membership of over 2,000. 这个俱乐部现在有两千多名会员。

display

[disˈplei] vt. 陈列，展览；显示，表现 n. 展览

【例】

All the exam results will be displayed on the notice board. 所有考试成绩将张贴在布告板上。//Frank displayed an interest in poetry when he was a boy. 弗兰克孩提时就表现出对诗歌的热爱。

exhibit

[iɡˈzibit] vt. 显示，显出；展出，陈列 n. 展览品；展览

【记】

词根记忆：ex（出）＋hibit（拿住）→拿出来→显示，展示

【例】

Many priceless paintings were exhibited at the museum. 博物馆展出了许多价值连城的油画。//All exhibits are listed in the catalogue. 所有的展览品都列在目录里了。

exhibition

[ˌeksiˈbiʃən] n. 展览（会）

【考】

make an exhibition of oneself 出洋相，当众出丑

【例】

The museum is staging an exhibition of Picasso's work. 博物馆正举办毕加索作品展。

museum

[mjuːˈziəm] n. 博物馆

【例】

the Museum of Modern Art 现代艺术博物馆

facilitate

[fəˈsiliteit] vt. 使…变得（更）容易，使便利

【例】

Computers can be used to facilitate language learning. 计算机有助于语言学习。

facility

[fəˈsiləti] n. [pl.]设备，设施；便利，容易

【例】

leisure facilities 休闲设施//The computerized phone has a callback facility. 计算机化的电话有回叫装置。

magic

[ˈmædʒik] n. 魔法，魔术；魔力，魅力 adj. 有魔力的，（似）魔术的

【记】

联想记忆：mag（看作magnet，磁铁）＋ic→像磁铁一样吸引人→魔力

【例】

Jack dreamed a wizard who can do magic. 杰克梦见了一个可以施展魔法的巫师。//a magic sword 一把魔剑

perform

[pəˈfɔːm] vt. 履行，完成；演出，表演

【例】

Their football team performed very well in the match yesterday. 他们的足球队在昨天的比赛中表现得非常好。//Mary gets very nervous about performing in public. 当众表演玛丽很紧张。

【派】

performer（n. 表演者）；performance（n. 表演；履行；表现；成绩）

balloon

[bəˈluːn] n. 气球，玩具气球

【记】

词根记忆：ball（球）＋oon（物）→球类的玩具

【例】

A balloon floated across the sky. 有个气球从空中飞过。//hot air balloon 热气球

puzzle

[ˈpʌzl] vt./vi. （使）迷惑，（使）为难；（使）苦思 n. 智力测验，谜；难题，令人费解的事（或人）

【考】

puzzle out 苦苦思索而弄清楚（或解决）；puzzle over 苦思

【例】

wooden puzzle 积木//a crossword puzzle 纵横填字测验//What puzzles me is why his books are so popular. 令我不解的是，他的书为什么这么受欢迎。

【派】

puzzled（a. 迷惑的）

adventure

[ədˈventʃə] n. 异乎寻常的经历，奇遇；冒险，冒险活动

【例】

Adventure stories fired the writer's imagination. 冒险小说激发了这位作家的想象力。//Bill has sailed seven seas in search of adventure. 比尔为了寻求奇遇而航行了七大洋。

【派】

adventurer（n. 冒险家）；adventurous（a. 喜欢冒险的）

excursion

[ikˈskəːʃən] n. 远足，短途旅行

【例】

The excursion was the high spot of our holiday. 我们假日的最大乐趣是远足。

sightseeing

[ˈsaitˌsiːiŋ] n. 观光，游览

【例】

I spent most of my time in sightseeing. 我把大部分时间都用在观光游览上。

vacation

[vəˈkeiʃən] n. 假期，休假 vi. 度假

【记】

词根记忆：vac（空的）＋ation→有空的→休假

【例】

The school children are on vacation. 小学生们正在放假。

depart

[diˈpɑːt] vi. 离开，出发；背离，违反

【记】

词根记忆：de（去掉，离开）＋part（离开）→离开，出发

【例】

The train to Beijing will depart from platform 2. 开往北京的火车将在二号站台出发。//The war forced us to depart from our old customs. 战争迫使我们不得不违背旧习俗。

departure

[diˈpɑːtʃə] n. 出发，启程，离开

【例】

You should be at the airport an hour before departure. 你应该在飞机启程前一小时到达机场。

arrive

[əˈraiv] vi. 到达，（时间等）来临；达到，达成

【例】

Give me a call to let me know you've arrived safely. 给我打电话，让我知道你已安全到达。//It was already dark by the time they arrived at their hotel. 他们到达宾馆时已是黄昏。

destination

[ˌdestiˈneiʃən] n. 目的地，终点；目标，目的

【记】

联想记忆：destin（看作destine，预定）＋ation→预定的地方→目的地

【例】

Beijing is our final destination. 北京是我们的最终目的地。//The destination is in view. 终点在望。

pack

[pæk] vt. 捆扎，（把…）打包；塞满 n. 包，小盒，包裹

【考】

pack away/up 把…收起来放好；pack in 停止，放弃；pack off 把…打发走

【例】

We will leave tomorrow, but I haven't begun to pack. 我们明天出发，可我还没收拾行李。//a pack of cigarettes 一包烟

【派】

packing（n. 包装）；packer（n. 包装机）

baggage

[ˈbæɡidʒ] n. 行李

【例】

a piece of baggage 一件行李

luggage

[ˈlʌɡidʒ] n. 行李

【例】

I deposited my case in the left luggage office. 我把箱子放在了行李寄存处。

passport

[ˈpɑːspɔːt; ˈpæspɔːt] n. 护照；（获得…的）保障

【例】

My passport is due to expire in two months. 我的护照两个月后过期。

reservation

[ˌrezəˈveiʃən] n. （住处、座位等的）预订；犹豫；（美国印第安部落的）居留地

【考】

make a reservation for 预订

【例】

The hotel makes a reservation of tickets for its residents. 这家宾馆为旅客提供订票服务。

reserve

[riˈzəːv] vt. 保留；预订 n. 储备（物）；保留，（言语，行动的）拘谨；替补队员；自然保护区

【记】

词根记忆：re（反复）＋serve（保持）→保留

【例】

I'd like to reserve a table for two. 我想订两人的餐位。//As I require money quickly I must draw on my reserve. 由于我急用钱，所以必须取出存款。

【派】

reserved（a. 预定的）

lodge

[lɔdʒ] vi. 暂住，借宿 vt. 供…以临时住宿 n. 旅舍；寄宿者

【例】

I lodged at a friend's house. 我借宿在一个朋友家。//the porter's lodge 传达室

【派】

lodging（n. 寄宿；住房）；lodger（n. 寄宿者）
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souvenir

[ˌsuːvəˈniə] n. 纪念品，纪念物

【例】

a souvenir shop 纪念品商店//Please accept the watch as a souvenir for your journey. 请接受这块手表作为你旅行的纪念。

activity

[ækˈtivəti] n. 活动，行动；活跃，活力；能量

【例】

My house has been full of activity all day. 我的房子里整天都很热闹。//military activity 军事活动

celebrate

[ˈselibreit] vt. 庆祝；颂扬，赞美 vi. 庆祝，过节

【例】

How do you usually celebrate the New Year? 你通常怎样庆祝新年？//Monica reads us a poem that celebrates love. 莫尼卡给我们朗诵了一首赞美爱情的诗。

celebration

[ˌseliˈbreiʃən] n. 庆祝，庆典

【例】

New Year's celebrations 新年庆典//The hospital is planning a huge celebration of its 50th anniversary. 那家医院正在为建院50周年筹划一次盛大庆典。

torch

[tɔːtʃ] n. 火炬，火把；手电筒

【记】

联想记忆：在黑暗中摸索（touch）需要手电筒（torch）

【例】

the Olympic torch 奥运火炬//Light the torch. I can't see the path. 打开手电，我看不见路。
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festival

[ˈfestəvəl] n. （文化娱乐的）节；节日，喜庆日

【记】

Spring Festival 春节

【例】

a music festival 音乐节//The whole city was immersed in a festival atmosphere. 全城沉浸在节日的气氛中。
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你来我往

occasion

[əˈkeiʒən] n. 时刻，场合；重大（或特殊）活动；时机；理由 vt. 引起

【考】

on occasion (s) 有时，间或；take occasion to 借机

【例】

The wedding is quite an occasion. 这场婚礼是一次盛会。//Judy drops by my place on occasion. 朱迪有时候会来看我。//The manager's mismanagement of the company occasioned the loss of thousands of jobs. 经理对公司的管理不善导致了上千份工作丧失。

ceremony

[ˈseriməuni] n. 典礼，仪式；礼节，礼仪

【例】

opening ceremony 开幕式//They use much ceremony with each other. 他们彼此之间彬彬有礼。

【派】

ceremonial（a. 仪式的；正式的 n. 仪式）

congratulate

[kənˈɡrætjuleit] vt. 祝贺，向…道喜

【考】

congratulate sb. on sth. 向某人祝贺某事

【例】

We congratulated him on having passed the examination. 我们祝贺他通过了考核。

【派】

congratulation（n. 贺词；祝贺，恭喜）

farewell

[ˌfeəˈwel] n. 告别，欢送会

【例】

a farewell speech 一场告别讲演

function

[ˈfʌŋkfən] n. 功能，职能；重大聚会（或宴会）；函数；随他物变化而变化的事物 vi. 运行，起作用

【例】

This large room is hired for some functions. 这间大屋子被租来举行宴会。//The alarm system was not functioning when the paintings were stolen. 油画被偷的时候报警系统失灵了。

【派】

functional（a. 功能的）

reception

[riˈsepʃən] n. 招待会；接受，接纳；接待；（无线电、电视等）接收效果

【例】

wedding reception 婚礼招待会//The university was ready for the reception of the professor into the research. 大学准备好接纳那名教授加入这项研究。

【派】

receptionist（n. 接待员）

community

[kəˈmjuːnəti] n. 社区，社会；团体，界；（动植物的）群落

【记】

联想记忆：com＋mun（服务）＋ity→为大家服务→社区，团体

【例】

community center 社区活动中心//minority ethnic communities 少数民族团体

invitation

[ˌinviˈteiʃən] n. 邀请；请柬；吸引，诱惑

【例】

Roger never turns down an invitation to dinner. 罗杰从来不拒绝宴会的邀请。//a wedding invitation 结婚请柬

punctual

[ˈpʌŋktjuəl] adj. 严守时刻的，准时的

【例】

Dinner is served at seven; please try to be punctual. 宴会7点开始，请准时到场。

【派】

punctually（ad. 准时地）；punctuality（n. 准时）

available

[əˈveiləbl] adj. 现成可使用的；通用的；可取的，可得到的

【记】

来自avail（效用，利益）＋able（可…的）

【例】

Houses were being built on every available plot of land. 房子被建造在每一块可利用的土地上。

【派】

unavailable（a. 难以获得的）；availability（n. 利用的可能性；可以利用的人或物）

accompany

[əˈkʌmpəni] vt. 陪伴；伴随，和…一起发生；为…伴奏

【例】

Children under 14 must be accompanied by an adult. 14岁以下的孩子必须由成年人陪伴。//The disease is accompanied by sneezing and fever. 这种疾病伴有打喷嚏和发烧症状。

【派】

accompanying （a. 陪伴的，附随的）；accompaniment（n. 伴随物；［音］伴奏）；accompanist（n. 伴奏者）

acquaintance

[əˈkweintəns] n. 认识，了解；熟人

【考】

make the acquaintance of sb. 结识某人；have acquaintance with sb. 与某人相识

【例】

Tom made the acquaintance of the famous actor when travelling. 汤姆在旅行的时候结识了这位知名演员。

presence

[ˈprezəns] n. 出席，到场，存在；仪表，仪态

【考】

in sb.'s presence 当着某人的面，有某人在场；in the presence of 当着…的面，在…面前；presence of mind 镇定自若

【例】

Jim didn't complain in the presence of the nurse. 吉姆在护士面前没有埋怨。//The witness had the presence of mind to take down the car's number. 目击者镇定自若地记下了车牌号。

introduce

[ˌintrəˈdjuːs] vt. 介绍；引入，传入；提出（议案等）供讨论

【考】

introduce into 引入

【例】

Each of you can introduce yourself when you are ahead of the new manager. 当面对新经理的时候，你们每个人都可以进行自我介绍。

【派】

introduction（n. 介绍）

presentation

[ˌprezənˈteiʃən] n. 授予，赠送（仪式）；提供，显示；外观，（显示的）图像；报告，介绍；表演

【例】

the presentation ceremony 赠送仪式//We will begin a series of presentations to help the public fully understand our products. 我们将开始一系列介绍来帮助公众充分了解我们的产品。

connect

[kəˈnekt] vt. 接；联系，结合；给…接通电话 vi. 连接，衔接

【例】

Please hold the line. I'm trying to connect you. 请不要挂断，我帮你接通电话。//All the servers are connected to one another by the Internet. 所有的服务器之间都由因特网连接。

contact

[ˈkɔntækt] n. 接触，联系；熟人；（电路的）触点 vt. 与…取得联系

【记】

词根记忆：con（共同）＋tact（接触）→联系

【考】

make/have contact with 与…取得联系；avoid contact with 避免与…联系

【例】

We make contact with each other by email. 我们彼此间靠电子邮件联系。//Ella contacted several companies to ask if they could offer her part-time work. 埃拉联系了几家公司询问他们是否可以提供兼职的工作。

relate

[riˈleit] vi. 有关联；适应，和睦相处 vt. 使互相关联；讲述，叙述

【考】

be related to/with 与…有关联；relate with 联系

【例】

Lucy doesn't relate well to her peers. 露西不能和同龄人和睦相处。//The explorer related his adventures. 探险者叙述他的冒险经历。

【派】

relative（a. 有关系的；相对的 n. 亲属）；relation（n. 关系；故事）

relationship

[riˈleiʃənʃip] n. 关系，关联

【例】

They've established a better working relationship. 他们之间建立起了更好的工作关系。

etiquette

[ˈetiket] n. 礼节，礼仪

【例】

a breach of etiquette 失礼行为

formal

[ˈfɔːməl] adj. 正式的，合乎礼仪上的；形式上的，表面的

【记】

联想记忆：form（形式）＋al（…的）→形式上的

【例】

a formal document 正式文件//a formal resemblance 外形上的相似

【派】

formally（ad. 正式地）；informal（a. 非正式的）

bow

[bəu] n. 弓，弓形物；蝴蝶结

[bau] n. 鞠躬 vt. 低下（头），欠（身）；压弯，使俯下 vi. 鞠躬，低头

【考】

bow out 退出，辞职

【例】

The actor of the drama gave a final bow just as the curtains came down. 话剧演员鞠躬谢幕。//Tim thinks it is time for him to bow out of politics. 蒂姆认为现在是时候退出政界了。

respect

[riˈspekt] vt. 尊敬，尊重；重视；[pl.]敬意，问候；方面

【记】

词根记忆：re＋spect（看见）→看见问题的方方面面

【考】

with respect to 关于，至于；show respect for 尊敬

【例】

Give my respects to your parents. 替我问候你的父母。//With respect to your second question, it's still too early to tell. 关于你的第二个问题，现在回答还为时过早。

【派】

respectable（a. 值得尊敬的）

gesture

[ˈdʒestʃə] n. 姿势，手势，表示 v. 用手势（表示）

【例】

a rude gesture 粗鲁的手势//The manager gestured for Tom to take a seat. 经理做手势示意汤姆坐下。
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bearing

[ˈbeəriŋ] n. 举止，风度；[pl.]方位，方向感；轴承

【记】

联想记忆：bear（容忍）＋ing→能忍让，有风度

【考】

have a bearing on 与…有关，对…有影响

【例】

The lady is tall and dignified in her bearing. 这位女士身材很高，举止端庄。//Exercise has a direct bearing on how healthy you are. 锻炼对你的健康有着直接影响。//People tend to lose bearings in the dark. 人们容易在黑暗中失去方向感。

behave

[biˈheiv] vi. 表现，举止；（机器等）运转，（事物）做出反应 vt. 检点（自己）的行为

【考】

behave oneself 检点（自己）的行为

【例】

The man behaved disgracefully towards his friends. 这个人在朋友面前表现得很可耻。//Nicholas behaved himself at the party. 尼古拉斯在宴会上表现很好。

【派】

behavior（n. 行为，表现）；behavioral（a. 动作的）；behaviorist（n. 行动主义者）

manner

[ˈmænə] n. 方式，方法；态度，举止；[pl.]风度，礼貌

【考】

all manner of 各种各样的，形形色色的；in a manner of speaking 不妨说，在某种意义上

【例】

We would discuss all manner of problems at the meeting. 我们在会议上将讨论形形色色的问题。//It's bad manners to talk with your mouth full. 口中有食物的时候和人讲话是不礼貌的行为。

【派】

mannerism（n. 独特的风格）

grace

[ɡreis] n. 优雅；［常pl.］风度；（付款等的）宽限 vt. 使优美，给…增光

【考】

with good grace 欣然地

【例】

Tom threw himself with good grace into everything, even defeats. 汤姆欣然接受每件事情，甚至是失败。//The portrait graces the wall of the drawing room. 这幅人像画给画室的墙壁增色不少。

【派】

graceful（a. 优雅的）；gracefully（ad. 优雅地）

proper

[ˈprɔpə] adj. 适合的；合乎体统的；固有的；严格意义上的；有礼貌的

【例】

You should wear proper clothes for such an occasion. 你应该穿适合这种场合的衣服。//a proper job 一份体面的工作

【派】

properly（ad. 适当地）；improperly（ad. 不适当地，错误地）

nonsense

[ˈnɔnsəns] n. 胡说，废话；冒失（或轻浮）的行动

【例】

The answers I get are nonsense. 我得到的答案是一派胡言。//The teacher won't stand any nonsense from the kids in her class. 这位老师不能忍受孩子们在课堂上任何冒失的行为。

nuisance

[ˈnjuːsəns] n. 令人讨厌的东西（或状况、行为），讨厌的人

【记】

联想记忆：讨厌的人（nuisance）总说废话（nonsense）

【例】

It's a nuisance having to get up early on Sunday morning. 周日早上早起是件很令人讨厌的事情。

offend

[əˈfend] vt. 冒犯，伤害…的感情；使厌恶；违犯，违反

【例】

The remarks deeply offended the local people. 这些谈论深深地伤害了当地人的感情。// Onions are likely to offend the sense of smell. 洋葱容易刺激人的嗅觉。

【派】

offense（n. 犯规；冒犯）；offensive（a. 冒犯的；攻击性的）

rude

[ruːd] adj. 粗鲁的，不礼貌的；粗糙的，粗陋的

【例】

rude behavior 粗鲁的行为//rude crafts 粗糙的手工活

rough

[rʌf] adj. 粗糙的；粗野的；混乱的；艰难的；粗略的；未加工的 adv. 简陋地；粗暴地 vt. 草拟；用暴力对待

【例】

rough manners 粗鲁无礼的态度//a rough winter 严冬//Players roughed up the opponents will be fined heavily. 用暴力对付对手的参赛者将受到重罚。

【派】

roughness（n. 粗糙）

温馨港湾

rural

[ˈruərəl] adj. 农村的

【考】

rural area 农村地区

【例】

My paper is about the population growth in the rural areas. 我的论文是关于农村人口增长情况的。

suburb

[ˈsʌbəːb] n. 郊区，市郊

【例】

More and more people are moving to the suburbs. 越来越多的人搬到郊区居住。

【派】

suburban（a. 郊外的）；suburbanite（n. 郊区居民）；suburbanization（n. 近郊化；郊区建造）

urban

[ˈəːbən] adj. 城市的，都市的

【考】

an urban rapid-transit system 城市调整运输系统

【例】

urban unemployment 城市失业人数

【派】

urbanism（n. 都市化，都市生活）；urbanize（v. 使…都市化）；urbanization（n. 都市化）

estate

[iˈsteit] n. （上有大片建筑物的）土地，住宅区；地产，遗产；庄园，种植园

【记】

词根记忆：est（存在）＋ate→实物→财产，地产

【例】

real estate 房地产//a country estate 乡下庄园

residence

[ˈrezidəns] n. 住处，住宅；居住，（合法）居住资格

【例】

permanent residence 永久住处//Rome was the man's main place of residence. 这个人主要居住在罗马。

convenience

[kənˈviːniəns] n. 方便，便利；便利设施，方便的用具

【例】

It's a great convenience to live in town. 住在城里非常方便。//modern conveniences 现代化的便利设施

【派】

inconvenience（n. 麻烦，不便）

rent

[rent] v. 租借，租用；出租 n. 租金，出租

【例】

Most people would rather have their own houses than rent. 很多人想拥有自己的房子而不是租房子。//Shop rents are extremely high. 店铺的租金非常高。

【派】

rental（a. 租用的 n. 租金额）；rentable（a. 可出租的）

apartment

[əˈpɑːtmənt] n. 一套公寓房间，房间

【例】

a one-bedroom apartment 只有一间卧室的公寓

housing

[ˈhauziŋ] n. 房屋，住宅；住房建筑，住房供给；外壳，外罩

【例】

housing estate 居民区//housing policy 住房供给政策

comfortable

[ˈkʌmfətəbl] adj. 舒适的，舒服的；宽裕的，小康的，足够的

【例】

Linen is very comfortable to wear. 亚麻制品穿起来非常舒适。//Jim is looking forward to a comfortable retirement. 吉姆希望有一个宽裕的退休生活。

landlord

[ˈlændlɔːd] n. 地主，房东，（旅店）店主

【例】

The tenant required the landlord to recover his losses. 房客要求房东补偿他的损失。

owner

[ˈəunə] n. 物主，所有人

【例】

a property owner 财产所有人

possession

[pəˈzeʃən] n. 所有，占有，拥有；[pl.]所有物；财产

【例】

personal possessions 个人财产//Anderson says he has possession of the records. 安德森说他拥有这些唱片。

property

[ˈprɔpəti] n. 财产，资产，所有物；房产，物业；性质，特性

【考】

intellectual property rights 知识产权；unique property 特性；assignment of property 产权转让

【例】

property taxes 财产税//the chemical properties of a substance 物质的化学性质

wealthy

[ˈwelθi] adj. 富裕的

【例】

a wealthy family 富裕的家庭

household

[ˈhaushəuld] n. 家庭，户 adj. 家庭的，家用的；家喻户晓的

【例】

A growing number of households have computers. 有电脑的家庭越来越多了。//household chores 家务活//Coca Cola is a household brand around the world. 可口可乐是全世界家喻户晓的品牌。

inhabitant

[inˈhæbitənt] n. 居民，住户

【例】

This is a poor rural area, with only one doctor per 10,000 inhabitants. 这是个贫穷的乡下地方，每一万个居民只有一名医生。
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resident

[ˈrezidənt] n. 居民；住院医生 adj. 居住的；住校（院）的

【例】

local residents 当地居民//the resident physician 住院医生

【派】

residential（a. 居住的）；residence（n. 住处）

neighbo(u)rhood

[ˈneibəhud] n. 四邻，街坊；邻近地区，附近

【考】

in the neighbourhood of 在…附近，大约

【例】

Be quiet! You'll wake up the whole neighbourhood! 安静点，你会吵醒所有邻居的。//There is a good Chinese restaurant in the neighborhood of the supermarket. 超市附近有一家很棒的中餐馆。

removal

[riˈmuːvəl] n. 除去，消除；移动，搬迁

【例】

the removal of rubbish 扔掉垃圾//The removal men have been in and out all day. 搬家工人一整天忙进忙出。

transient

[ˈtrænziənt] adj. 短暂的，转瞬即逝的；临时的，暂住的

【记】

词根记忆：trans（穿过，穿越）＋ient→一瞬间就穿过→短暂的

【例】

transient population 暂住人口//transient pleasures 短暂的乐趣

former

[ˈfɔːmə] adj. 在前的，以前的，旧时的 n. [the～]前者

【记】

来自form（形成）＋er（人，物）→已形成的东西→在前的

【例】

The farm has been reduced to half its former size. 这个农场已经缩小为以前的一半。//The latter speaker was not so good as the former. 后来的讲演者没有先前的那么好。

【派】

formerly（ad. 从前，以前）

engage

[inˈɡeidʒ] vt. 使订婚；吸引，占用（时间、精力等）；使从事于 vi. 参加

【记】

联想记忆：en（使…）＋gage（挑战）→使从事于

【考】

engage in 忙于；engage sb. as 雇佣某人作为…

【例】

Tom is engaged to Anne. 汤姆与安妮订婚了。//The leader remains engaged in shaping policy despite his illness. 这位领导者不顾生病仍然忙着修改这项政策。

【派】

engagement（n. 订婚；约会）

marriage

[ˈmæridʒ] n. 结婚，婚姻，婚礼

【例】

Their marriage is a very happy one. 他们的婚姻非常美满。

marry

[ˈmæri] v. 娶，嫁，和…结婚；为…证婚；把…嫁出，为…娶亲 vi. 结婚

【记】

联想记忆：结婚（marry）快乐（merry）

【例】

The greedy lady determined to marry all of her daughters to rich men. 这个贪婪的妇女决定把她的女儿们都嫁给有钱人。//People in higher social classes are more likely to marry late. 处于较高社会阶层的人更容易晚婚。

【派】

married（adj. 已婚的，婚姻的）

wedding

[ˈwediŋ] n. 婚礼

【例】

a wedding cake 婚礼蛋糕

anniversary

[ˌæniˈvəːsəri] n. 周年纪念（日）

【例】

a wedding anniversary 结婚周年纪念日
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bride

[braid] n. 新娘

【记】

联想记忆：看着美丽的新娘（bride），他感到很骄傲（pride）

【例】

a happy bride 幸福的新娘

divorce

[diˈvɔːs] n. 离婚；分离 vi. 离婚 vt. 与…离婚；分离

【例】

One in ten marriages ends in divorce. 十分之一的婚姻以离婚收场。//David's parents divorced when he was six. 大卫6岁的时候父母离婚了。

funeral

[ˈfjuːnərəl] n. 葬礼，丧礼

【例】

As Mike's friends, we were expected to attend the funeral. 作为迈克的朋友，我们要参加丧礼。

sorrow

[ˈsɔrəu] n. 悲痛，悲哀；伤心事，不幸的事

【例】

Jack's life was filled with heartache and sorrow. 杰克的一生充满了心痛和悲哀。//We shared all of our family's joys and sorrows. 我们分享家人所有的快乐和悲伤。

comfort

[ˈkʌmfət] n. 舒适；安慰，慰藉 vt. 使舒适；安慰

【例】

Now you can watch your favorite movies in the comfort of your own home. 现在你可以舒舒服服地在自己家里看喜欢的电影了。//Lisa, in tears, is being comforted by her mother. 母亲正在安慰哭泣的莉萨。

widow

[ˈwidəu] n. 寡妇

【记】

联想记忆：那个寡妇（widow）每天从窗口（window）眺望，神情落寞

【例】

The man died yesterday, leaving a widow and two children. 这个人昨天去世了，留下了寡妇和两个孩子。

condition

[kənˈdiʃən] n. 状况，状态；[pl.]环境，形势；条件，前提 vt. 训练，适应；调整…的状况；对…有重要影响，决定

【考】

on condition (that) 如果；out of condition 健康不佳

【例】

You can borrow the car on condition that you promise to be back before midnight. 如果你保证在午夜前回来你就可以借这辆车。//There were strict conditions to use their information. 使用他们的信息有很多严格的条件。//People are conditioned by society. 社会对人们产生重要的影响。

【派】

conditional（a. 带有条件的）；conditioner（n. 调节物质）

existence

[iɡˈzistəns] n. 存在；生存，生活（方式）

【考】

come into existence 产生

【例】

The workers lived a miserable existence and were treated badly. 工人们生活悲惨并受到虐待。//The theory explains how the universe first came into existence. 这个理论解释了宇宙是怎样产生的。

【派】

coexistence（n. 共存，共处）

exist

[iɡˈzist] vi. 存在，生存

【例】

Tom exists on pizza and drinks. 汤姆靠比萨和饮料生活。

support

[səˈpɔːt] vt. 拥护；供养，维持；证实 n. 支持，资助；支撑（物）；支持者

【例】

The woman supports her family by taking part-time jobs. 这个女人靠兼职来养活家人。//We strongly support the peace process. 我们强烈拥护和平进程。//There is little evidence to support such explanations. 几乎没有证据支持这样的解释。

【派】

supportable（a. 能支持住的）；supportability（n. 可支持）

sustain

[səˈstein] vt. 保持，使持续下去；供养，维持（生命等）；承受；遭受

【记】

词根记忆：sus＋tain（保持）→保持；供养

【例】

Tom found it difficult to sustain the children's cost of studying at university. 汤姆发现自己很难供养孩子们上大学。//The floor can't sustain the weight of a piano. 地板不能承受钢琴的重量。//The company has sustained heavy financial losses this year. 这家公司今年遭受了沉重的财政损失。

【派】

self-sustaining（a. 自给自足的）；sustainable（a. 可持续的；足可支撑的）

furnish

[ˈfəːniʃ] vt. 布置，为…配备家具；供应，装备

【考】

furnish sb. with sth. 为…提供…

【例】

Having bought the house, they couldn't afford to furnish it. 买了房子之后，他们没钱装修了。

【派】

furnishing（n. ［常pl.］家具与陈设等）；unfurnish（v. 拆除…的家具）

furniture

[ˈfəːnitʃə] n. 家具

【例】

The master's bedroom is filled with antique furniture. 这位大师的卧室里都是古香古色的家具。

generation

[ˌdʒenəˈreiʃən] n. 一代人（或产品）；产生，发生

【例】

We need to preserve the earth for future generations. 我们需要为后代保护我们的地球。//the generation of electricity 电的产生过程

folk

[fəuk] n. [pl.]亲属；大伙儿，各位 a. 民间的，普通平民的

【例】

Hi folks, it's good to see you all here tonight! 嗨，今晚在这里见到各位很开心！//folk songs 民歌

private

[ˈpraivit] adj. 私人的；秘密的；私下的；私立的，私营的 n. 士兵，列兵

【记】

词根记忆：priv（私有的）＋ate（具有…的）

【考】

in private 在私下，秘密地

【例】

private life 私人生活//private school 私立学校//I need to talk about it with you in private. 我需要和你在私下讨论这个问题。

maid

[meid] n. 女仆，侍女

【例】

The maid came into the room with a bottle of milk. 女仆端着一杯牛奶进了了屋子。

intimate

[ˈintimət] adj. 亲密的，密切的；私人的 vt. 暗示，提示 n. 密友

【考】

be intimate with sb. /be on intimate terms with sb. 与某人关系密切

【例】

The woman is on intimate terms with people in government. 这个女人和政府人员关系密切。//The host intimated politely that we were not welcomed. 主人很客气地暗示我们不受欢迎。

【派】

intimacy（n. 熟悉；亲密）；intimation（n. 暗示）

darling

[ˈdɑːliŋ] n. ［用作称呼］亲爱的；心爱的人 adj. 可爱的，心爱的

【例】

my two darling daughters 我的两个心爱的女儿

housewife

[ˈhauswaif] n. 家庭主妇

【例】

Many housewives don't like to stay at home to do housework every day. 很多家庭主妇不愿意每天待在家里做家务。

pregnant

[ˈpreɡnənt] adj. 怀孕的，妊娠的

【例】

The woman was too old to get pregnant. 这个妇女年龄太大了不能怀孕。

infant

[ˈinfənt] n. 婴儿，幼儿 adj. 婴儿的，幼稚的，初期的

【例】

infant school 幼儿园

nursery

[ˈnəːsəri] n. 托儿所，保育室；苗圃

【例】

nursery school 幼儿园

childhood

[ˈtʃaildhud] n. 童年，幼年

【例】

Most infections occur in childhood. 很多传染病发生在儿童时期。

kid

[kid] n. 小孩，年轻人 v. 戏弄，（与…）开玩笑

【例】

Don't get mad, I was only kidding. 不要生气，我只是开个玩笑。

prime

[praim] adj. 主要的；最好的 n. 壮年；全盛时期 vt. 使完成准备工作

【记】

词根记忆：prim（主要的）＋e→首要的

【例】

Smoking is the prime cause of lung disease. 吸烟是导致肺癌的主要原因。//a man in the prime of life 正值壮年的人//Tom had been primed to say nothing about it. 汤姆准备就此事保持沉默。

【派】

primer（n. 初级读本）

lad

[læd] n. 男孩，小伙子

【例】

a young lad 一个年轻小伙子

chap

[tʃæp] n. 小伙子，男人，家伙

【例】

a funny chap 可笑的家伙

youngster

[ˈjʌŋstə] n. 青年，年轻人，孩子

【记】

联想记忆：和young（a. 年轻的）一起记

【例】

Some youngsters don't want to study after school. 一些孩子课后不愿意学习。
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adult

[ˈædʌlt] n. 成年人（或动物） adj. 成年的，充分长成的；适合成年人的

【例】

Jim has a very adult manner although he's only 10. 虽然吉姆只有10岁，但他举止却很像大人。//adult education 成人教育

nephew

[ˈnefjuː; ˈnevjuː] n. 侄子，外甥

【例】

It was nearly twenty-six years before Tom saw his nephew again. 汤姆再见到外甥的时候已经是26年后了。

niece

[niːs] n. 侄女，外甥女

【记】

联想记忆：和nice（a. 漂亮的）一起记→外甥女很漂亮

【例】

I bought a birthday gift for my 5-year-old niece. 我为5岁的侄女买了生日礼物。

家居必备

necessity

[niˈsesəti] n. 必需品；必要性，（迫切）需要

【考】

of necessity 无法避免地，必定

【例】

the necessities of life 生活必需品//Many of the jobs are, of necessity, temporary. 很多工作必定是临时的。

manual

[ˈmænjuəl] adj. 用手的，手工做的 n. 手册，指南

【记】

词根记忆：manu（手）＋al（…的）→手工的

【例】

manual work 手工活//a user manual 用户手册

【派】

manually（ad. 用手，手工）

living-room

[ˈliviŋruːm] n. 起居室，客厅

【例】

We all settled around the television set in the living-room. 我们都围坐在客厅的电视机周围。

cushion

[ˈkuʃən] n. 垫子，坐垫；对…起缓冲作用

【例】

a velvet cushion 天鹅绒坐垫//Good sports shoes can provide a cushion when running. 好的运动鞋能在跑步时起到缓冲作用。

pillow

[ˈpiləu] n. 枕头

【例】

I'll be asleep as soon as my head hits the pillow. 头一沾到枕头我就能睡着。

wardrobe

[ˈwɔːdrəub] n. 衣柜；（个人的）全部衣物

【记】

联想记忆：ward（n. 守护）＋robe（n. 长袍）→守护衣服的地方→衣柜

【例】

a wooden wardrobe 木制衣柜//a spring wardrobe 春装

button

[ˈbʌtən] n. 纽扣；按钮 vt. 扣上，扣紧

【考】

on the button 准确地，准时地

【例】

button the coat 扣上外衣//The weather forecast was right on the button. 天气预报报道得很准确。

mask

[mɑːsk; mæsk] n. 面具，口罩；伪装 vt. 用面具遮住；掩饰，遮盖

【记】

联想记忆：电影《变相怪杰》是The Mask

【例】

a Halloween mask 万圣节面具//Men often mask their true feelings with humor. 人们经常用幽默来掩饰自己真实的情感。

battery

[ˈbætəri] n. 电池（组），蓄电池（组）；排炮，炮组；一系列

【例】

a dry battery 干电池//a battery of medical tests 一系列的内科检查

calendar

[ˈkælində] n. 日历，月历

【例】

a perpetual calendar 万年历

glue

[ɡluː] n. 胶，胶水 vt. 胶合，粘贴

【记】

联想记忆：警方终于从那瓶蓝色（blue）胶水（glue）中，找到了线索（clue）

【考】

glue to 不愿离开，盯住不放

【例】

This extra strong glue should do the job nicely. 这种超强度胶应该挺管用。//The kids glued their eyes to the TV set, watching a cartoon. 孩子们目不转睛地盯着电视看卡通片。

paste

[peist] n. 糊，浆糊 vt. 粘，贴

【记】

联想记忆：浆糊（paste）的味道（taste）不太好

【例】

A notice had been pasted to the door. 通知被贴在了门上。

microphone

[ˈmaikrəfəun] n. 麦克风，话筒

【例】

Lucy spoke confidently into the microphone. 露西在麦克风前自信地讲话。

parcel

[ˈpɑːsəl] n. 小包，包裹 vt. 分，分配

【考】

parcel out 分，分配

【例】

a parcel of clothes 一包衣服//The federal government parceled out food supplies. 联邦政府分发食品。

plug

[plʌɡ] n. 插头，插座；塞子，栓 vt. 把…塞住，用…塞住

【考】

plug in 给…接通电源，连接

【例】

an aerial plug 天线插头//Mary filled the kettle and plugged it in. 玛丽把水壶灌满并接通了电源。

vacuum

[ˈvækjuəm] n. 真空；真空吸尘器 v. 用吸尘器清扫

【记】

词根记忆：vacu（空）＋um→真空

【例】

a vacuum cleaner 真空吸尘器//vacuum the carpet 用吸尘器清扫地毯

weave

[wiːv] v. 织，编

【记】

联想记忆：老板就希望工人织（weave）好布赶快走（leave）人

【例】

The workers weave the threads into cloth. 工人们把线织成布。

rope

[rəup] n. 绳，索 vt. 用绳捆（或扎等）

【考】

rope in 说服

【例】

Anyone who could sing was roped in to join in the game. 能唱歌的人都被说服来参加比赛。

string

[striŋ] n. 弦，线，细绳；一串，一行 vt. 用线串；（用线）悬挂，系住

【考】

string out （使）成行地展开；string along 欺骗，愚弄

【例】

beads strung on a silver chain 穿在一条银链子上的珠子//We have had a string of complaints about the program. 我们已经收到了对该节目的一连串投诉。//Jim is just stringing you along. 吉姆那是在骗你呢。

【派】

stringed（a. 有弦的）

ribbon

[ˈribən] n. 缎带，丝带；（打印机等的）色带

【记】

联想记忆：蓝带啤酒是Blue Ribbon

【例】

a bundle of flowers tied with a blue ribbon 一束绑着蓝色丝带的鲜花

【派】

ribbonlike（a. 带状的）

lavatory

[ˈlævətəri; ˈlævəˌtɔri] n. 厕所，盥洗室

【例】

public lavatories 公共厕所

shave

[ʃeiv] vt. 剃，刨，削 vi. 修面，刮脸 n. 修面，刮脸

【例】

I'll just have a shave before we go. 出发前我得刮刮胡子。//The lorry shaved the barrier, scraping its side. 那辆卡车掠过路障，刮坏了车身。

laundry

[ˈlɔːndri] n. 洗衣店；洗好的衣服，待洗的衣服

【例】

a pile of dirty laundry 一堆待洗的衣服
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mirror

[ˈmirə] n. 镜 vt. 反映，反射，映照

【例】

a driving mirror 反光镜//The economic recovery in Britain was mirrored in the US. 英国的经济复苏在美国也得到了反映。

spare

[speə] adj. 备用的；多余的，空闲的 vt. 抽出（时间）；饶恕；使免遭；节约，吝惜 n. 备件，备用品

【考】

to spare 过剩，有余

【例】

a spare tyre 备用轮胎//We paid our bills and had money to spare. 我们付账后还有节余。//Tom did the work to spare you the trouble. 汤姆做的工作使你免去了麻烦。

towel

[ˈtauəl] n. 毛巾

【例】

a bath towel 浴巾
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乘风破浪

marine

[məˈriːn] n. 海军陆战队士兵 adj. 海（洋）的，海产的；海军的；海运的

【记】

词根记忆：mari（海）＋ne→海的，海生的

【例】

marine insurance 海洋运输保险//marine animals 海洋动物

【派】

mariner（n. 水手）；submarine（n. 潜水艇）

voyage

[ˈvɔiidʒ] n./vi. 航海，航行

【例】

the Titanic's maiden voyage 泰坦尼克号的处女航

【派】

voyager（n. 航行者）

steamer

[ˈstiːmə] n. 轮船，汽船

【例】

The steamers for Shanghai leave on Sunday. 开往上海的轮船星期日启程。

vessel

[ˈvesəl] n. 船，舰；容器；导管，血管

【例】

a sailing vessel 一艘帆船//a concrete vessel 混凝土容器 //blood vessels 血管
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freight

[freit] n. （运输中的）货物；货运 vt. 运送（货物），装货于（船等）

【记】

联想记忆：f＋reight（看作weight重量）→运费按照货物的重量计算

【例】

a freight train carrying a hazardous material 一趟运载危险物品的货运列车//You can freight your luggage by air or sea. 你可以经空运或海运运输行李。

【派】

freighter（n. 货船）

crew

[kruː] n. 全体船员，全体机务人员；一队（或一班、一组）工作人员

【例】

Tom joined the crew of a large fishing boat. 汤姆加入了一艘大型捕鱼船的船员队伍。//a crew of students 一群学生

sailor

[ˈseilə] n. 水手，海员

【例】

We were both experienced sailors. 我们都是很有经验的水手。

deck

[dek] n. 甲板，层面

【例】

All hands on deck! 全体船员集合！

chart

[tʃɑːt] n. 图（表）；航海图 vt. 用图表表示，在图上表示

【记】

联想记忆：ch＋art（艺术）→画图表也是门艺术→图表

【例】

a global chart 全球航海图//Scientists have been charting temperature changes in the oceans. 科学家一直用图来表示海洋温度的变化。

【派】

uncharted（a. 地图上未标明的）

whistle

[ˈwisl] vi. 吹口哨；鸣汽笛；呼啸而过 vt. 用口哨吹出 n. 哨子，汽笛；口哨声；汽笛声

【例】

Did you hear the whistles of passing-by ships? 你听见了过往船只的汽笛声吗？//Dad whistled to children to come home for dinner. 父亲朝孩子们吹了声口哨，要他们回家吃饭。

cruise

[kruːz] vi. 巡航；（出租车、船等）缓慢巡行 n. 航游，游弋

【例】

We were cruising along at 50 miles per hour. 我们以每小时50英里的速度航行。//Please arrive 30 minutes prior to cruise departure. 请在巡游艇出发前30分钟到达。

container

[kənˈteinə] n. 容器，集装箱

【例】

cargo containers 货物集装箱

lane

[lein] n. （乡间）小路；车（跑、泳）道；航道

【记】

联想记忆：和line（线路，航线）一起记

【例】

busy shipping lanes 繁忙的船运航线//an express lane 快车道

proceed

[prəuˈsiːd] vi. 进行，继续下去；（沿特定路线）行进，（朝特定方向）前进

【例】

The ship is now proceeding to Antarctica at a speed of 200 sea mile an hour. 这艘船正以每小时200海里的速度驶往南极洲。//The work is proceeding according to plan. 工作正按计划进行。

ashore

[əˈʃɔː] adv. 在岸上，上岸

【记】

联想记忆：a（一片）＋shore（海岸）→那是一片海岸，登陆→上岸

【例】

Several dead birds were washed ashore last night. 昨晚一些死掉的鸟被冲上了岸。

anchor

[ˈæŋkə] n. 锚；给人安全感之物（或人） vt. 抛（锚）；把…系住；担任（电视节目等的）主持人 vi. 抛锚；固定，扎根

【例】

Three tankers were anchored in the harbor. 港口停靠着三艘游轮。//Dad was the anchor of the family. 父亲是家中的顶梁柱。

harbo(u)r

[ˈhɑːbə] n. 海港，避风港 vt. 庇护，藏匿；心怀（怨恨等）

【记】

联想记忆：美国的珍珠港是Pearl Harbor

【例】

This harbor is a natural one. 这是一个天然港口。//Mike harbors a secret grudge against his father. 迈克对父亲暗怀不满。

canal

[kəˈnæl] n. 运河，沟渠

【例】

the Panama Canal 巴拿马运河

channel

[ˈtʃænəl] n. 频道；［常pl.］途径；沟渠；海峡；水道 v. 输送

【记】

联想记忆：卫视音乐台就是Channel V

【例】

The ships must follow the channel into the port. 船只必须沿航道进入港口。//These pipes will channel water to the settlement. 水由这些管道输送到居民地。

一马平川

vehicle

[ˈviːikl] n. 交通工具，车辆；传播媒介，手段

【例】

You need a fairly rugged vehicle to cross the desert. 你需要有一辆相当坚固耐用的车子来穿越沙漠。//Television has become an important vehicle for spreading public information. 电视已成为传播公共信息的重要媒介。

automobile

[ˈɔːtəməubiːl] n. 汽车，机动车

【例】

the automobile industry 汽车工业

【派】

automotive（a. 汽车的）；auto（n. ［口语］汽车）

ambulance

[ˈæmbjuləns] n. 救护车；野战医院

【记】

词根记忆：ambul（行走）＋ance（表性质）→哪里有病人就走到哪里的车→救护车

【例】

the ambulance service 救护服务

cab

[kæb] n. 出租汽车；驾驶室；轻便马车

【例】

New York's yellow cabs 纽约的黄色出租车

coach

[kəutʃ] n. 长途公共汽车，（铁路）旅客车厢；教练 vt. 训练，辅导

【考】

coach sb. in/for sth. 训练某人做某事

【例】

We went to Paris by coach. 我们坐长途车前往巴黎。//As well as teaching French, Martin coached tennis in his spare time. 除了教法语，马丁还在自己空闲时间辅导别人打网球。

conductor

[kənˈdʌktə] n. （乐队）指挥；（公共汽车站的）售票员，列车长；导体

【例】

The conductor punched his train ticket. 售票员在他的火车票上打孔。//Wood is a poor conductor of heat. 木头的导热性能不好。

cycle

[ˈsaikl] n. 自行车，摩托车；循环周期 vi. 骑自行车或摩托车；循环

【例】

cycle routes 自行车道//The water is cycled through the machine and reused. 水在机器内循环后反复使用。

【派】

cyclical（a. 循环的，轮转的）

rail

[reil] n. 栏杆；轨道；铁路 vt. 给…装横档，用栏杆围 vi. 咒骂，抱怨

【考】

rail at/against 咒骂，抱怨

【例】

a high-speed rail network 一条高速铁路网//It's no good railing against fate; better learn to live with what you have. 抱怨命运没有用；最好是学会以现有的条件过日子。

railroad

[ˈreilrəud] n. 铁路 vt. 由铁路运输

【例】

a railroad station 火车站//Your cargo will be railroaded on time. 你们的货物会由火车准时运到。

barrel

[ˈbærəl] n. 桶；筒，枪（或炮）管 vi. 快速移动

【记】

联想记忆：bar（横木）＋rel→横木围起来的东西→桶

【例】

The train barreled down the tracks. 火车快速冲出了轨道。

【派】

barrelful（n. 一桶之量）

schedule

[ˈʃedjuːəl; ˈskedʒuːəl] n. 时刻表，日程安排表；清单，明细表 vt. 安排，排定

【考】

behind schedule 落后于计划；ahead of schedule 提前；on schedule 按照预定时间，准时

【例】

train schedule 列车时刻表//I've scheduled a meeting for tomorrow. I hope everyone can attend. 明天我安排了一次会议，希望每个人都能参加。

【派】

scheduled（a. 预定的）；scheduling（n. 日程安排）；reschedule（v. 重新计划）

subway

[ˈsʌbwei] n. 地铁；地下过道

【记】

词根记忆：sub（在下面）＋way（路）→在下面的路→地铁

【例】

by subway 乘地铁//Please use the subway to cross the road. 穿越马路，请走地下通道。

tube

[tjuːb; tuːb] n. 软管；地铁；电子管，显像管

【记】

联想记忆：立方形（cube）管道（tube）

【例】

a tube station 一个地铁站//the television tube 电视机显像管

tunnel

[ˈtʌnəl] n. 隧道，地道 v. 挖（地道），开（隧道）

【记】

联想记忆：海峡（channel）像条长长的坑道（tunnel）

【考】

tunnel method 狭隘的方法

【例】

a railway tunnel 铁路隧道//The prisoners tunnelled along under the walls and up into the woods beyond. 囚犯们沿着围墙挖了一条通向远处森林的地道。

underground

[ˈʌndəɡraund] adj. 地（面）下的；秘密的 adv. 在地（面）下；秘密地 n. 地铁；地下组织（或运动）

【记】

组合词：under（在…下）＋ground（地面）→地面下的

【例】

an underground car park 一个地下停车场//an underground terrorist organization 一个秘密的恐怖组织

queue

[kjuː] n. （人或车辆的）行列，长队 vi. 排（成）队（等候）

【考】

jump the/a queue 插队；queue up for 排队等候

【例】

We stood in a queue at the station for half an hour. 我们在车站排队等车等了半个小时。//We queued up for two hours but didn't get in. 我们排队等候了两个小时也没进去。

surge

[səːdʒ] vi. （人群等）蜂拥而出；（感情等）洋溢，奔放；（波涛等）汹涌，奔腾 n. （感情等的）洋溢，奔放；急剧上升，猛增；浪涛般汹涌奔腾

【例】

Every time a bus came, the crowd surged forward. 每一次公车来时，人群就向前拥。//a surge in one's popularity 声望的迅速提高

【派】

upsurge（n. 高涨，高潮）

lorry

[ˈlɔri; ˈlɔːri] n. 运货汽车，卡车

【例】

The maximum load for this lorry is ten tons. 这辆卡车最大载重量是10吨。

tractor

[ˈtræktə] n. 拖拉机，牵引车

【例】

The tractor has made deep furrow in the loose sand. 拖拉机在松软的沙土上留下了深深的车辙。

van

[væn] n. 运货车；（载客的）面包车

【记】

联想记忆：运货车（van）像个大铁罐（can）

【例】

a van driver 一名运货车司机

unload

[ʌnˈləud] vt. 卸（货）；退出（枪的）子弹；卸下（相机）的胶卷 vi. 卸货

【例】

The driver unloaded some boxes from the back of the truck. 司机从卡车斗上卸下一些箱子。

carriage

[ˈkæridʒ ] n. （火车）客车厢；马车

【记】

联想记忆：carri（看作carry，运送）＋age→用四轮马车运载

【例】

the Queen's carriage 女王的马车

wag(g)on

[ˈwæɡən] n. 四轮马车，大篷车；铁路货车，客货两用车

【记】

联想记忆：大众汽车是Volkswagen

【例】

He had worked at dish-washing, soda-clerking, driving a wagon. 他以前洗过碟子，给卖汽水的当过伙计，开过货车。

ancestor

[ˈænsestə] n. 祖宗，祖先；原型，先驱

【记】

联想记忆：ance（看作ante先）＋st＋or（人）→祖先，先驱

【例】

Like its ancestors, modem trolleys are powered by electricity from overhead wires. 与老式电车一样，现代电车也由架在空中的电线提供动力。

【派】

ancestral（a. 祖先的；祖传的）

brake

[breik] n. 制动器，刹车 vi. 制动；（车）被刹住 vt. 刹住（车），用闸（车）放慢速度

【记】

联想记忆：车玻璃被打破（break），只好刹车（brake）

【例】

Is the brake warning lamp on? 煞车警报灯亮吗？//A bus came round the corner and braked sharply. 一辆公共汽车转弯之后紧急刹车。

bump

[bʌmp] vi. 碰撞；颠簸着前进 n. 碰撞；（碰撞造成的）肿块；隆起物

【考】

bump against/into 偶然遇见；碰，撞；颠簸着前进

【例】

The bus bumped along the mountain road. 公共汽车沿着山路颠簸行驶。//bumps and bruises 肿块和瘀伤

procession

[prəˈseʃən] n. 队伍，行列

【例】

The procession passed slowly up the hill. 队伍缓慢地向山上移动。

route

[ruːt] n. 路线，路程

【例】

regular bus routes 班车路线

avenue

[ˈævənjuː] n. 林荫道；道路，大街

【例】

the Fifth Avenue 第五大街

highway

[ˈhaiwei] n. 公路，交通要道

【例】

the interstate highway system 州际公路系统

【派】

superhighway（n. 超级高速公路）

track

[træk] n. 小路，跑道，（铁路）轨道，车辙，足迹；进程 vt. 追踪

【考】

track down sb./sth. 经追踪或搜索而发现…；keep track of 与…保持联系；lose track of 与…失去联系，跟不上…的进展

【例】

train tracks 铁轨//Write down the names of people you meet, and then keep track of them. 记录下你见到的人的名字并与他们保持联系。//Police have been tracking the four criminals all over Central America. 警察一直在中美洲追击那4名罪犯。

【派】

tracker（n. 追踪者）；trackless（a. 无踪迹的）

pedestrian

[pəˈdestriən] n. 步行者，行人

【考】

pedestrian crossing 人行横道

【例】

The man lost control of his car, killing a pedestrian. 那个人的汽车失控撞死了一名行人。

carrier

[ˈkæriə] n. 运输公司（或工具）；带菌者；载重架；搬运人

【例】

an international carrier 一家国际运输公司//carriers of the lung disease 肺病带菌者

transport

[trænsˈpɔːt] vt. 运输，运送 n. 运输，运输工具

【记】

词根记忆：trans（穿过）＋port（搬运）→穿过隧道搬运→运输

【例】

road transport 公路运输//public transport 公共交通工具//The company transports meat across the country in refrigerated containers. 该公司用冷冻集装箱将肉类运往全国各地。

transportation

[ˌtrænspəˈteiʃən] n. 运输；运输工具

【例】

The railroad gives free transportation for a certain amount of baggage. 铁路免费运输一定数量的行李。//public transportation 公共交通工具

traffic

[ˈtræfik] n. 流动的车辆或行人，交通（量）；（非法）交易 vi. （非法）交易

【例】

The delay was due to heavy traffic. 延误是由于交通拥堵造成的。//Lewis was found guilty of trafficing in drugs and sentenced to ten years in prison. 刘易斯因毒品交易而获罪，被判10年监禁。

jam

[dʒæm] n. 果酱；拥挤，堵塞；卡住 vt. 堵塞；使卡住；干扰（广播等） vi. 挤入；卡住

【例】

During rush hour, the traffic jams block the roads for half an hour. 在繁忙时间，路上的交通会阻塞半小时。//It caused a jam in the copy machine. 复印机卡住了。//Just hold the door open while I jam a wedge under it. 帮我推着门，我好在下面塞个楔子。

steer

[stiə] vt. 驾驶，为…操舵；引导 vi. 驾驶

【记】

联想记忆：steel（钢铁）的l变为r→铁船→掌舵

【考】

steer clear of 绕开，避开

【例】

Lily steered the car skillfully through the narrow streets. 莉莉熟练地驾驶着汽车穿过狭窄的街道。

【派】

steering（n. 驾驶；操纵，控制）；steerage（n. 驾驶）
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drive

[draiv] vt. 驾驶；用车送；把（钉、桩等）打入；驱赶；迫使 vi. 驾驶 n. 驾驶；车行道；运动；干劲

【考】

drive at 想说，打算

【例】

Why don't you drive to work? 你为什么不开车上班？//Phil, driven by jealousy, started spying on his wife. 菲尔在嫉妒心的驱使下开始监视自己的妻子。//I wish I knew what they were really driving at. 我希望知道他们真正的意图。

license/ce

[ˈlaisəns] n. 执照；许可，特许 vt. 给…发许可证，准许

【考】

driving license 驾照

【例】

Tom was driving without a license last night. 汤姆昨晚无照驾驶。//It's a restaurant that is licensed to sell alcohol. 这是一家获许出售酒水的餐馆。

fasten

[ˈfɑːsən; ˈfæsən] vt. 扎牢，系牢

【例】

When you are driving, fasten your seat belt. 开车时系好安全带。

冲上云霄

airline

[ˈeəlain] n. ［常pl.］航空公司；航线

【例】

Southwest Airlines 西南航空公司

【派】

airliner（n. 航空飞机）

elevator

[ˈeliveitə] n. 电梯，升降机

【记】

词根记忆：e＋lev（变轻，举起）＋ator→电梯将人举起送到楼上

【考】

take the elevator 乘电梯

【例】

You may push this button to call the elevator. 你可以按这个按钮叫电梯。

helicopter

[ˈhelikɔptə] n. 直升机

【例】

Two men were lifted by helicopter from the burning ship. 直升飞机把那两个人从燃烧着的船上吊起。

jet

[dʒet] n. 喷气式飞机；喷气发动机；喷嘴；喷射 vi. 乘喷气式飞机

【记】

联想记忆：那时候还（yet）没发明喷气式飞机（jet）呢

【例】

The accident happened as the jet was about to take off. 喷气式飞机正要起飞时出了事故。//We're jetting off for a sunshine holiday in the Caribbean. 我们将在一个阳光明媚的假期乘喷气式飞机前往加勒比海。

engine

[ˈendʒin] n. 发动机，引擎；机车，火车头

【例】

a jet engine 一台喷气式发动机

【派】

engineer（n. 工程师）；engineering（n. 工程学）

cargo

[ˈkɑː ɡəu] n. （船、飞机等装载的）货物

【记】

联想记忆：car（汽车）＋go（走）→载在汽车上被运走的东西→货物

【例】

a cargo plane 货运飞机

cabin

[ˈkæbin] n. 机舱，船舱；小木屋

【记】

联想记忆：cab（出租车）＋in（在…里）→出租车里空间很小→小屋

【例】

the First Class cabin 头等舱

aboard

[əˈbɔːd] adv./prep. 在船（车、飞机）上，上船（飞机、车）

【例】

The plane crashed, killing 200 people aboard. 飞机失事，机上200人遇难。

fare

[feə] n. （车、船、飞机等）费，票价 vi. 进展

【记】

联想记忆：你若与我同行，我不在乎（care）船费（fare）

【例】

Children under 14 travel half-fare. 14岁以下儿童享受旅费半价的优惠。//Green wondered how Edward had fared in the interview. 格林想知道爱德华的面试进展得如何了。

hostess

[ˈhəustis] n. 女主人

【例】

The air hostess asked everyone to belt up. 空中小姐要大家扣好安全带。

gasoline

[ˈɡæsəuliːn] n. 汽油

【记】

联想记忆：gas（气）＋oli（看作oil，油）＋ne→汽油

【例】

Their motors bum most of gasoline, and less goes out as exhaust fumes. 他们的汽车能燃烧绝大部分的汽油，排出的废气就少了。

沟通无限

communicate

[kəˈmjuːnikeit] vi. 交流；通讯；连接 vt. 传达；传染

【考】

communicate with 与…进行交流

【例】

They communicate with each other using sign language. 他们通过手语相互交流。//The officer communicated his orders to the men by radio. 军官用无线电向士兵下达命令。

【派】

communicative（a. 社交的）

communication

[kəˌmjuːniˈkeiʃən] n. 交流；通信；[pl.]通信（或交通）工具；交通联系

【例】

Radio was the pilot's only means of communication. 无线电是飞行员唯一的通信手段。
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telecommunications

[ˌtelikəˌmjuːniˈkeiʃənz] n. 通信，电信（学）

【例】

the telecommunications industry 电信业

cable

[ˈkeibl] n. 缆绳；电缆；（海底）电报 vt. 给…发电报，用电报传送

【记】

联想记忆：他在工作台（table）上夜以继日地研究电缆（cable）

【考】

Cable News Network（CNN）美国有线新闻网络

【例】

Transmission can be done by cable, radio frequency and satellite. 传输可通过电缆、无线电波和通信卫星来进行。//Don't forget to cable us as soon as you arrive. 记得到了就给我们发个电报。

correspond

[ˌkɔriˈspɔnd] vi. 相符合；相类似；通信

【考】

correspond to 与…相符合；correspond with 相符合

【例】

We've corresponded for years but I've never actually met him. 我们通信多年，但我从未见过他本人。//The written record of our conversation doesn't correspond with what was actually said. 谈话的文字记录与我们的原话不符。

correspondence

[ˌkɔriˈspɔndəns] n. 信件；通信联系；符合

【例】

All correspondence between us must cease. 我们必须停止通信联系。//People should keep the correspondence between words and actions. 人们应该做到言行一致。

corresponding

[ˌkɔriˈspɔndiŋ] adj. 相应的；通讯的

【例】

corresponding host 通信主机//the corresponding period last year 去年同期

postage

[ˈpəustidʒ] n. 邮费，邮资

【记】

词根记忆：post（邮政）＋age（费用）→邮费，邮资

postman

[ˈpəustmən] n. 邮递员

【记】

词根记忆：post（邮政）＋man（人）→邮递员

【例】

Go and see if the postman has been yet. 去看看邮递员来过了没。

delivery

[diˈlivəri] n. 投递；投递的邮件，发送的货物；分娩；讲话方式

【例】

The next postal delivery is at 5 o'clock. 下一次邮递的时间是5点钟。//the delivery room 产房

Internet

[ˈintənet] n. [the～]国际互联网，因特网

【例】

The Internet is a worldwide computer network. 因特网是一个全球计算机网络系统。

media

[ˈmiːdiə] n. 新闻媒介，传播媒介

【例】

A good deal of adult education is accomplished by the mass media. 成人教育的相当一部分是由大众传播媒介完成的。

medium

[ˈmiːdiəm] adj. 中等的 n. 媒质，传导体；新闻媒介；手段

【记】

词根记忆：medi（中间）＋um→中间的→中等的；媒介

【例】

Sound travels through the medium of air. 声音通过空气这一媒介传播。//Advertising is a powerful medium. 广告是一种强有力的传播媒介。

network

[ˈnetwəːk] n. 网状物；广播网，电视网；（电信与计算机）网络

【例】

the four biggest TV networks 4个最大的电视广播网//Many independent computers are interconnected in a computer network. 在一个计算机网络中，很多独立的计算机相互连接在一起。

organ

[ˈɔːɡən] n. 器官；风琴；机构；新闻媒介，宣传工具

【例】

The state is an organ of violence at service of class rule. 国家是阶级统治的暴力机器。//a government organ 政府机构

【派】

organic（a. 有机的；器官的）；organist（n. 风琴手）

receiver

[riˈsiːvə] n. （电话）听筒；接收器

【例】

a satellite receiver 卫星接收器





NOTES

多彩生活（生活类）的单词在四级考试中出现的几率很大，出题形式也比较多，是掌握的重中之重。

在历年的真题中，听力的大部分内容均为生活类情景，虽然近几年来听力的内容难度逐渐加深，话题也拓展到了科技、经济领域，但生活类仍是主考话题，如：工作充电、休息娱乐等。根据听力考试的特点，练习时大家可多留心提示时间、地点等信息的单词，且不要混淆事件发生的顺序。改革后的听力对单词的要求明显加强：难词、长词出现的频率增加，惯用语考查增多，所以在复习这部分词汇时，大家要重点注意一下。

分值比较大的阅读理解中也经常涉及生活类的话题，虽然文章内容相对简单，但问题可能比较难，一般需要考生理解个别句子的意义，以及上下文之间的逻辑关系，同时还要根据材料进行一定的判断、推理和引申。此时考生应多注意全文首尾部分的句意以及含有转承含义的连接词。

写作中的话题也大都为社会生活类，从近几年的真题来看，作文题目一般为当下生活中最热门的话题，如面试求职、英语考试、招募志愿者等，考生可找一些当下的热门话题进行练笔。

[image: alt]


have a rest

After supper, the parents were busy playing mah-jong with the guests. At this point the mother thought of something and said to her son who was watching TV, "Honey, go see if the kitchen light is on or not?" After a while, her son returned and said, "Ma, the kitchen is so dark that I cannot see it at all."


4级词汇：词以类记

科技与环境
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科技任我行
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科技任我行

知识大百科

experimental

[ikˌsperiˈmentəl] adj. 实验（性）的，试验（性）的

【例】

experimental studies on birds and animals 关于鸟类与动物的实验性研究

phenomenon

[fiˈnɔminən] n. 现象，迹象；非凡的人，特殊的事物

【例】

There are many explorations about the natural phenomenon. 有很多关于自然现象的探索。//an infant phenomenon 神童

【派】

phenomenal（a. 显著的）

bacteria

[bækˈtiəriə] n. 细菌

【记】

联想记忆：bac（看作back，背后）＋ter＋ia（病）→总是偷偷（背后）让人得病

【例】

Many diseases are caused by bacteria. 许多疾病是由细菌引起的。

germ

[dʒəːm] n. 微生物，细菌；（某事的）发端，萌芽

【例】

Cover your mouth when you cough so you won't spread germs. 咳嗽的时候请捂上嘴，这样就不会把细菌散播出去了。//The germ of a story began to form in the writer's mind. 一个故事的雏形在作家脑中形成了。

cell

[sel] n. 细胞；小牢房；单人小室；电池；基层组织

【例】

red blood cells 红血球//fuel cells 燃料电池//a terrorist cell 一个恐怖组织

【派】

cellular（a. 细胞的）；cellar（n. 地下室）
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protein

[ˈprəutiːn] n. 蛋白质

【例】

Protein is a complex organic compound. 蛋白质是一种复杂的有机化合物。

vitamin

[ˈvitəmin; ˈvaitəmin] n. 维生素，维他命

【例】

Lack of vitamin E can cause skin diseases and tiredness. 缺乏维生素E会引起皮肤病和疲劳。

element

[ˈelimənt] n. 元素；成分；元件；[pl.]基础；原理；[pl.]自然力

【例】

Water is composed of the elements hydrogen and oxygen. 水是由氢元素和氧元素组成的。//Vegetables are a vital element of the human diet. 蔬菜是人类饮食的重要组成部分。

【派】

elemental（a. 基本的，元素的）；elementary（a. 初步的；基本的）

atom

[ˈætəm] n. 原子；微粒，微量

【例】

two atoms of hydrogen 两个氢原子//There isn't an atom of truth in it. 没有一点真实的东西。

atomic

[əˈtɔmik] adj. （关于）原子的；原子能的，原子武器的

【记】

词根记忆：atom（原子）＋ic（…的）→原子的

【例】

atomic weight 原子的重量//atomic power 原子能

nucleus

[ˈnjuːkliəs] n. （原子）核；核心

【例】

An atomic nucleus is very small; less than 10-15
 metres in diameter. 原子核非常小，其直径不足10-15
 米。//the nucleus of an effective team 一支高效队伍的核心骨干

chain

[tʃein] n. 链条；一连串；连锁店；[pl.]枷锁 vt. 用链条拴住

【例】

The atom splits, starting a nuclear chain reaction. 原子裂变产生了连锁反应。//The gates of the store were chained shut. 商店的大门用链子锁上了。

molecule

[ˈmɔlikjuːl] n. 分子

【例】

a nitrogen molecule 一个氮分子

【派】

molecular（a. 分子的；分子组成的）

particle

[ˈpɑːtikl] n. 微粒，粒子；小品词，语助词

【记】

词根记忆：part（部分）＋icle（东西）→微粒

【例】

subatomic particles 亚原子微粒

vibrate

[vaiˈbreit; ˈvaibreit] vt. （使）振动，（使）摇摆

【例】

Some insects' wings vibrate so fast that the movement is invisible to the human eye. 一些昆虫翅膀振动的速度非常快，人眼无法看清。

【派】

vibrant（a. 充满活力的）；vibration（n. 颤动；感应）
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hydrogen

[ˈhaidrədʒən] n. 氢

【记】

词根记忆：hydro（氢的）＋gen（产生）→氢

【例】

a hydrogen bomb 氢弹

oxygen

[ˈɔksidʒən] n. 氧，氧气

【记】

词根记忆：oxy（氧的）＋gen（产生）→氧

【例】

There was a shortage of oxygen at high altitudes. 高海拔地区缺氧。

carbon

[ˈkɑːbən] n. 碳

【记】

联想记忆：二氧化碳是carbon dioxide

【例】

It less carbon dioxide is released into the atmosphere, global warming will slow down. 如果释放到大气中的二氧化碳少一些，全球变暖就会慢下来。

nitrogen

[ˈnaitrədʒən] n. 氮

【记】

词根记忆：nitro（含氮的）＋gen（产生）→氮

【例】

It it were not for oxygen and nitrogen in the air, no man could live on the earth. 大气中如果没有氧和氮，人类便无法在地球上生存。

alumin(i)um

[ˌæljuˈminiəm] n. 铝

【记】

联想记忆：金属铝的化学符号是Al

【例】

I hardly ever know that aluminium alloy could be as strong as steel. 我几乎从来不知道铝合金的强度竟会和钢的一样大。

rust

[rʌst] n. 铁锈 v. （使）生锈

【记】

联想记忆：生锈（rust）前加上c成了硬壳（crust）

【例】

Several of the pipes have rusted and will need to be replaced. 几条管道已经生锈所以需要更换。

【派】

rusty（a. 生锈的；生疏的）

crystal

[ˈkristəl] n. 水晶，石英晶体；结晶（体） adj. 清澈透明的，水晶（制）的

【记】

联想记忆：cry（哭泣）＋stal（看作star，星星）→水晶像是星星哭泣掉下的眼泪

【例】

ice crystals 冰晶//a crystal necklace 一条水晶项链

【派】

crystalline（a. 水晶的；透明的）；crystallize（v. 结晶；明确）；crystallization（n. 结晶）

silicon

[ˈsilikən] n. 硅

【例】

the Silicon Valley 硅谷

digital

[ˈdidʒitəl] adj. 数字的，数字显示的

【记】

联想记忆：数码相机广告语“Olympus, my digital story”→奥林巴斯，我的数码故事→数码的，数字的

【例】

a digital camera 数码相机

electrical

[iˈlektrikəl] adj. 电的，与（电）有关的，电气科学的

【例】

an electrical engineer 一名电气工程师

electron

[iˈlektrɔn] n. 电子

【例】

An electric current in metal is caused by the movement of electrons. 金属内的电流是由电子运动引起的。

electronic

[ˌilekˈtrɔnik] adj. 电子的 n. [-s]电子学；电子设备

【例】

electronic games 电子游戏//an electronics company 电子设备公司

electric

[iˈlektrik] adj. 电动的，电的

【例】

an electric hair-drier 一个电吹风

electricity

[ˌilekˈtrisəti] n. 电

【例】

the electricity supply 电力供应

static

[ˈstætik] n. 静电；[-s]静力学 adj. 静的，静态的；静止的

【例】

There was too much static to hear their messages clearly. 静电干扰太大，听不清他们的信息。//Economists predict that house prices will remain static for a long period. 经济学家预测房价在很长一段时间里会稳定不变。

volt

[vəult] n. 伏特

【例】

a 12 volt battery 一节12伏的电池

voltage

[ˈvəultidʒ] n. 电压

【考】

high-voltage 高压

【例】

The function of the transformers is to change electric power from one voltage to another. 变压器的功用就是改变电流的电压。

generator

[ˈdʒenəreitə] n. 发电机，发生器

【记】

联想记忆：generat（看作generate，发生，产生）＋or（人）→发生者，产生者→发生器

【例】

an emergency generator 一台应急发电机

fuse

[fjuːz] n. 保险丝；导火索 v. 熔合；合并；（使）因保险丝熔断而中断工作

【记】

联想记忆：f（看作for）＋use→为了使用而合并→熔合；合并

【例】

Father taught me how to change a fuse. 父亲教我如何更换保险丝。//The egg and sperm fuse together as one cell. 卵子与精子结合为一个受精卵。

【派】

fusion（n. 熔解；核聚变）

spark

[spɑːk] n. 火花，火星 vi. 发出火花 vt. 触发，引起

【记】

联想记忆：s＋park（公园）→公园是情侣们约会擦出感情火花的地方

【考】

spark off 触发，引起

【例】

electric sparks from a broken wire 断裂电线发出的电火花//The incident sparked off a whole chain of disasters. 那件事惹出了一连串的灾祸。

audio

[ˈɔːdiəu] adj. 听觉的，声音的

【例】

an audio signal 音频信号

optical

[ˈɔptikəl] adj. 光（学）的；眼的，视力的；视觉的

【例】

optical instruments 光学仪器//an optical defect 视觉缺陷

vision

[ˈviʒən] n. 想象（力），幻想，幻觉；视力，视觉

【记】

词根记忆：vis（看）＋ion→视力，视觉

【例】

Mary had a vision in which Jesus appeared before her. 玛丽在幻觉中看到耶稣降临在她面前。//Tears blurred her vision. 泪水模糊了她的视线。

【派】

visual（a. 看得见的）

echo

[ˈekəu] n. 回声，共鸣 vi. 发出回声，产生回响 vt. 模仿；附和

【例】

The echo of the bells rang through the town. 钟声的回音响彻了小镇。//The room was vast and empty and every smallest noise we made echoed. 屋子很大也很空旷，哪怕是我们发出极小的动静都会产生回音。

hearing

[ˈhiəriŋ] n. 听力；听力所及之距离；意见（或证言）听取会，申辩（或发言）的机会

【例】

Bats have a very powerful sense of hearing. 蝙蝠的听觉异常灵敏。//a court hearing 庭审

vanish

[ˈvæniʃ] v. 突然不见；不复存在，绝迹

【例】

The UFO has vanished, leaving many unanswered questions. 那个不明飞行物消失了，留下了许多未解之谜。//The pain in Peter's arm and leg had vanished. 彼得手臂和腿上的疼痛感消失了。

solid

[ˈsɔlid] adj. 固体的；实心的；结实的；可靠的；连续的 n. 固体

【记】

词根记忆：sol（太阳）＋id（如…的）→如太阳一样的→结实的，可靠的

【例】

solid fuel 固体燃料//solid evidence 可靠的证据//Water changes from a liquid to a solid when it freezes. 结冰时水由液体变为固体。

【派】

solidarity（n. 团结）；solidify（v. 凝固）；solidly（ad. 牢固地）

plastic

[ˈplæstik] n. ［常pl.］塑料，塑料制品；信用卡 adj. 塑料（制）的；可塑的

【例】

children's toys made of plastic 儿童的塑料玩具//plastic bags 塑料袋

fiber/fibre

[ˈfaibə] n. 纤维（物质）

【例】

Fruit and vegetables are high in fibre content. 水果与蔬菜含有大量的纤维。

fluid

[ˈfluːid] n. 流体，液体 adj. 流体的，流动的；流畅的

【例】

Air whether in the gaseous or liquid state is a fluid. 空气，无论是气态的还是液态的，都是一种流体。//a fluid guitar solo 一曲流畅的吉他独奏

blend

[blend] v. （使）混和，（使）混杂 n. 混合物；混合，交融

【记】

联想记忆：b＋lend（借）→借来借去都混了

【例】

Oil and water do not blend. 油和水不能溶合。//an excellent team, with a nice blend of experience and youthful enthusiasm 一支优秀的队伍，既有丰富经验又充满热情

【派】

blended（a. 混和的）

sour

[ˈsauə] a. 酸的；馊的；脾气坏的 v. （使）变酸，（使）变馊；（使）变得乖戾

【例】

The hot weather has soured the milk. 炎热的天气使牛奶变酸了。

vinegar

[ˈvinigə] n. 醋

【例】

Vinegar has an acid taste. 醋有酸味。

dissolve

[diˈzɔlv] vi. 溶解，融化；减弱 vt. 使溶解，使融化；解散，结束

【记】

联想记忆：dis（分开）＋solve（解决）→分开解决→溶解；解散

【例】

Sugar dissolves in water. 糖在水中会溶化。//Parliament will be dissolved tomorrow. 议会将在明天解散。

radar

[ˈreidaː] n. 雷达

【例】

The coastline can now be monitored by radar. 现在可以使用雷达来监视海岸线。

laser

[ˈleizə] n. 激光

【例】

Lasers can be used to perform operations nowadays. 现在激光可以用来做手术。

universal

[ˌjuːniˈvəːsəl] adj. 普遍的，全体的；通用的，万能的；宇宙的，全世界的

【例】

Dance is the universal language. 舞蹈是世界通用的语言。//a universal truth 普遍的真理

【派】

universality（n. 普遍性）；universally（ad. 普遍地）；universe（n. 宇宙；范围）

solar

[ˈsəulə] adj. 太阳的，日光的；（利用）太阳能的

【记】

词根记忆：sol（太阳）＋ar→太阳的

【例】

solar wind 太阳风//solar energy 太阳能

sphere

[sfiə] n. 球（体）；范围，领域

【例】

The earth is an oblate sphere. 地球是一个扁圆球体。//Mitchell's greatest achievements have been in the diplomatic sphere. 米切尔在外交领域取得的成就最大。

【派】

spherical（a. 球状的）

planet

[ˈplænit] n. 行星

【记】

联想记忆：plan（计划）＋et（小）→他计划观察小行星

【例】

It is the smallest of all the planets. 这是所有行星中最小的一颗。

【派】

planetary（a. 行星的）

rotate

[rəuˈteit; ˈrəuteit] v. （使）旋转，（使）转动；（使）轮流

【记】

词根记忆：rot（旋转）＋ate（使…）→旋转，轮流

【例】

The Earth rotates on its axis once every 24 hours. 地球每24小时绕地轴旋转一圈。//The post of chairman rotates among members of the committee. 主席一职由委员会的成员轮流担任。

【派】

rotation（n. 旋转）；rotatable（a. 可旋转的）

gravity

[ˈɡrævəti] n. 重力，地心引力；严重；严肃，庄重

【记】

词根记忆：grav（重）＋ity（表性质）→重力；严重

【例】

Mars' gravity is only about 38% of Earth's. 火星表面的重力是地球的38％。//I don't think you quite understand the gravity of the situation. 我想你还没有完全明白形势的严重性。

outer

[ˈautə] adj. 外面的，外表的；远离中心的，外层的

【例】

outer space 太空//Remove the outer leaves before cooking. 烹饪前先去掉外层的叶子。
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infinite

[ˈinfinət] adj. 无限的，无边无际的

【记】

词根记忆：in（无）＋fin（结束）＋ite（…的）→没有结尾的→无限的

【例】

The universe is infinite. 宇宙是无限的。

dimension

[daiˈmenʃən; diˈmenʃən] n. 方面，特点；尺寸，长（或宽、厚、深）度；[pl.]面积，规模

【例】

Time is sometimes called the fourth dimension. 时间有时被称为第四维空间。//Do you know the exact dimensions of the room? 你知道这个房间的确切面积吗？

【派】

dimensional（a. 空间的）

measurement

[ˈmeʒəmənt] n. 衡量，测量；［常pl.］（量得的）尺寸，大小

【例】

The measurements of the room are 40 feet by 25 feet. 这房间的面积是40英尺乘以25英尺。//What's your waist measurement? 你的腰围是多少？

cube

[kjuːb] n. 立方形，立方体；立方，三次幂

【记】

联想记忆：清澈透明的（cube）显像管（tube）

【例】

A cube is a three-dimensional object. 立方体是三维物体。//The cube of 4 is 64. 4的立方是64。

metric

[ˈmetrik] adj. 公制的，米制的

【例】

A metric ton is equal to 2,205 pounds. 1公吨相当于2205磅。

liter/litre

[ˈliːtə] n. 升

【例】

a litre of water 1升水

gallon

[ˈɡælən] n. 加仑

【例】

The car does about 50 miles per gallon. 这辆车行驶50英里需要1加仑汽油。

pint

[paint] n. 品脱

【例】

a pint of milk 1品脱牛奶

gram(me)

[ɡræm] n. 克

【例】

Fat contains about nine calories per gram. 每克脂肪约含9卡路里的热量。

horsepower

[ˈhɔːsˌpauə] n. 马力

【例】

a two-hundred horsepower engine 一台200马力的引擎

centigrade

[ˈsentiɡreid] adj. 摄氏的

【例】

minus three degrees centigrade 零下3度

acre

[ˈeikə] n. 英亩

【例】

a 2,000-acre ranch 一处2000英亩的大农场

centimetre

[ˈsentiˌmiːtə] n. 厘米

【例】

square centimetre 平方厘米

millimetre

[ˈmiliˌmiːtə] n. 毫米

【例】

There are 1,000 millimetres in one metre. 1米等于1000毫米。

compass

[ˈkʌmpəs] n. 罗盘；[pl.]圆规；界限，范围

【记】

联想记忆：com（看作come）＋pass（经过）→从你那边经过我来到这边→范围

【例】

a map and a compass 一幅地图与一个罗盘//Finance is not within the compass of our department. 财政不属于我们部门的管辖范围。

magnet

[ˈmæɡnit] n. 磁铁，磁体；有吸引力的人（或事物）

【记】

联想记忆：mag（看作magic，有魔力的）＋net（互联网）→网络像磁石一样有魔力，吸引人→磁体

【例】

adjustable magnets 可调磁铁//The town has become a magnet for small businesses. 这个镇子对小型商家很有吸引力。

【派】

magnetism（n. 磁力）；magnetize（v. 磁化）

microscope

[ˈmaikrəskəup] n. 显微镜

【记】

组合词：micro（小）＋scope（看，视野）→microscope

【例】

an electron microscope 一台电子显微镜

【派】

microscopic（a. 用显微镜可见的；极小的）

processor

[ˈprəusesə; ˈprɔsesə] n. 处理器

【例】

A processor consists of at least an instruction control unit and an arithmetic and logic unit. 处理器至少包含一个指令控制器、一个算术与逻辑运算器。

precise

[priˈsais] adj. 精确的，准确的；严谨的

【例】

precise sales figures 准确的销售数字//a precise, careful woman 一位严谨细心的女士

【派】

precisely（ad. 精确地；正好）

precision

[priˈsiʒən] n. 精确（性），精密（度）

【例】

satellite-guided precision systems 高精度卫星导航系统

primitive

[ˈprimitiv] adj. 原始的；简单的，粗糙的 n. 原（始）人，原始事物

【记】

词根记忆：prim（第一）＋itive（具…性质的）→第一时间的→原始的

【例】

The scientists are exploring primitive life-forms that live deep in the ocean. 科学家们在探究生活在大洋深处的原始生命形式。
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intelligence

[inˈtelidʒəns] n. 智力，智慧；情报，消息

【例】

artificial intelligence 人工智能//the US Military Intelligence Agency 美国军事情报局

intelligent

[inˈtelidʒənt] adj. 聪明的，有才智的

【记】

联想记忆：intel（看作Intel，因特尔）＋ligent（看作light）→因特尔散发着光芒→有才智的

【考】

intelligent robot 智能机器人

【例】

Maybe the earth has been visited by intelligent creatures from outer space. 也许外太空的智能生物已经访问过地球了。

【派】

intelligence（n. 智力）

square

[skweə] adj. 正方形的；直角的；平方的 n. 正方形；广场；平方 vt. 求平方；使相符；使（比分）打平；使平直；结清 vi. 相符，一致；打成平局

【考】

square off 把…做成方形；（打斗等时）摆好（架势）；square up 付清，结账

【例】

a large square room 一间正方形的大房间//The story doesn't square with the facts. 这个故事与事实不符。//I'll pay for the drinks and you can square up later. 我付酒水钱，剩下的你可以一会儿付清。

【派】

squarely（ad. 坚固地，坚实地）

triangle

[ˈtraiæŋɡl] n. 三角，三角形

【例】

the Bermuda Triangle 百慕大三角洲

structure

[ˈstrʌktʃə] n. 结构，构造；建筑物 vt. 构造，建造

【例】

safety classes of building structures 建筑结构安全等级//The software can help users structure their data. 这种软件可以帮助用户创建数据。

【派】

well-structured（a. 结构完善的）

substance

[ˈsʌbstəns] n. 物质；实质；大意；根据，理由

【例】

harmful substances in the atmosphere 大气中的有害物质//There is not anything of real substance in his new book. 他的新书中没有什么实质性内容。

usage

[ˈjuːzidʒ] n. 使用，用法；惯用法

【记】

词根记忆：us（看作use，使用）＋age（集合名词）→使用

【例】

Water usage is increasing. 用水量一直增长。//In writing one has to conform to usage as well as to the rules of grammar. 写作时既要遵守语法规则又要符合习惯用法。

variation

[ˌveəriˈeiʃən] n. 变化；变体，变种；变奏（曲）

【例】

Prices did not show much variation last year. 去年的物价变化不大。//The study concluded that the variation between the CD players was very small. 研究得出的结论是CD播放机之间的差别不是很大。

vertical

[ˈvəːtikəl] adj. 垂直的，竖的；纵向的

【记】

联想记忆：电影《垂直极限》是Vertical Limit

【例】

In some places the cliff was almost vertical, and much too dangerous to climb. 某些地方的悬崖几乎直上直下，非常危险，无法攀爬。

【派】

vertically（ad. 垂直地）

理论大讲堂

science

[ˈsaiəns] n. 科学，自然科学；理科

【例】

science fictions 科幻小说///Science and Engineering 理工科

theoretical

[θiəˈretikəl] adj. 理论（上）的

【例】

It's a theoretical possibility, but most scientists don't suppose it will happen. 这在理论上是可能的，但大多数科学家认为这种情况不会发生。

【派】

theoretically（ad. 理论上）

theory

[ˈθiəri] n. 理论，原理；学说；意见，看法

【例】

evolutionary theory 进化论//It is a ridiculous theory that wearing hats makes men go bald. 认为男人戴帽子就会秃顶的想法是荒谬的。

【派】

theoretical（a. 理论（上）的）

define

[diˈfain] vt. 给…下定义，解释；限定，规定

【记】

词根记忆：de（加强）＋fin（范围）＋e→划定范围→给…下定义，限定

【例】

Definitions should not be more difficult to understand than the words they define. 用于解释词语的定义不应比词语本身更难理解。

【派】

redefine（v. 重新定义）

definition

[ˌdefiˈniʃən] n. 定义，释义；清晰（度），鲜明（度）

【例】

a dictionary definition 字典中的释义//high definition television 高清电视

biology

[baiˈɔlədʒi] n. 生物学，生态学

【例】

a degree in biology 生物学学位

derive

[diˈraiv] vt. 取得，得到；追溯…的起源（或来由） vi. 起源，衍生

【记】

联想记忆：de＋rive(r)→黄河是中华文明的发源地→起源

【考】

derive from 起源于；衍生于

【例】

The enzyme is derived from human blood. 酶产生自人类的血液。//This word is derived from Latin. 这个单词来自拉丁文。

evolve

[iˈvɔlv] vt. （使）演变，（使）进化；（使）发展

【例】

Fish evolved from prehistoric sea creatures. 鱼类由史前的海洋生物进化而来。//The school has evolved its own style of teaching. 这所学校形成了自己的教学风格。

【派】

evolutionary（a. 进化的）

evolution

[ˌiːvəˈluːʃən] n. 演变，进化；发展

【记】

联想记忆：革命（revolution）首领的牺牲，带来了格局的演变（evolution）

【例】

the theory of evolution 进化论//the evolution of the computer 电脑的发展
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chemical

[ˈkemikəl] adj. 化学的 n. 化学制品

【例】

chemical reaction 化学反应//a toxic chemical 有毒化学品

chemist

[ˈkemist] n. 化学家；药剂师，药商

【例】

The famous chemist won the Nobel Prize. 那位著名的化学家赢得了诺贝尔奖。//The chemist made a mistake when making up the prescription. 药剂师配错了药。

physical

[ˈfizikəl] adj. 身体的；物理（学）的；物质的；自然的 n. 体检

【例】

physical geography 自然地理学//the physical environment 物质环境

physicist

[ˈfizisist] n. 物理学家

【例】

a particle physicist 一名粒子物理学家

relativity

[ˌreləˈtivəti] n. 相对论；相关性

【例】

Einstein's theory of relativity 爱因斯坦的相对论//The scientist is researching the difference and relativity among anxiety, depression and self-respect. 这位科学家正在研究焦虑、抑郁和自尊之间的差异与相关性。

chip

[tʃip] n. 碎片；［常pl.］炸土豆条（或片）；集成电路片；缺口，瑕疵；筹码 vt. 削（或凿）下（屑片或碎片）

【例】

the silicon chip 硅片//Wood chips covered the floor in the carpenter's workshop. 木匠工房里的地板上到处都是碎木屑 。//The paint has chipped off where the table touches the wall. 桌子接触墙壁的地方漆皮剥落了。

【派】

chippy（a. 碎片的）

circuit

[ˈsəːkit] n. 电路，线路；环行，环行道

【记】

词根记忆：circ（环绕）＋uit→环行，电路

【例】

electrical circuit 电路//The spaceship did one circuit of the earth and returned to base. 宇宙飞船绕地球飞行一周后返回基地。

mathematics

[ˌmæθəˈmætiks] n. 数学

【例】

For most students, the higher mathematics is not very easy. 对大部分学生来说，高等数学不是很简单。

mathematical

[ˌmæθəˈmætikəl] adj. 数学（上）的

【例】

a mathematical formula 一个数学公式

plus

[plʌs] prep. 加 n. 加号；有利因素 adj. 表示加的，正的

【记】

联想记忆：pl（看作play，玩）＋us（我们）→加上我们一起玩

【例】

One plus one is two. 1加1等于2。//There may be a variation of plus or minus 5% in the prices that are quoted. 报价可能有上下5％的浮动。

minus

[ˈmainəs] prep. 减（去） n. 负数；减号 adj. 负的，减去的

【记】

联想记忆：min（小的）＋us→把东西变小（的符号）→减号；减（去）

【例】

Two minus one is one. 2减1等于1。//At night temperatures sometimes fall to minus 30℃. 在夜间气温有时会降至零下30摄氏度。

subtract

[səbˈtrækt] vt. 减（去）

【记】

词根记忆：sub（在下面）＋tract（拉）→拉下来→减

【例】

If you subtract 10 from 24, you get 14. 24减10等于14。

【派】

subtraction（n. 减，减法）

multiple

[ˈmʌltipl] adj. 复合的，多重的 n. 倍数

【记】

词根记忆：multi（多）＋ple→复合的

【例】

Thompson underwent surgery for multiple gunshot wounds. 汤普森因遭受多处枪伤而接受了手术。// 30 is a multiple of 5. 30是5的倍数。

multiply

[ˈmʌltiplai] vt. （使）增加，（使）繁殖；乘，（使）相乘

【例】

It is possible to multiply bacteria and other living organisms in the laboratory. 细菌和其他生物可以在实验室中进行繁殖。//11 multiplied by 10 is 110. 11乘以10等于110。

【派】

multiplication（n. 乘法）

addition

[əˈdiʃən] n. 加，加法；增加的人（或物），附加物

【考】

in addition 另外；in addition to 除

【例】

The little boy is not very clever at addition. 这个小男孩不太善于做加法。//The company provides cheap Internet access. In addition, it makes shareware freely available. 该公司提供廉价的上网服务。此外，它还提供免费软件。

【派】

additional（a. 附加的，外加的）

arithmetic

[əˈriθmətik] n. 算术，四则运算

【记】

联想记忆：数学（mathematics）里有四则运算（arithmetic）

【例】

the integer arithmetic 整数四则运算

formula

[ˈfɔː mjulə] n. 原则，方案；公式，方程式；配方；准则

【记】

词根记忆：form（形式）＋ula（表名词）→形式化的东西→原则

【例】

We're still searching for a peace formula. 我们仍在寻找和平方案。//the formula for calculating distance 计算距离的公式

equation

[iˈkweiʃən] n. 方程（式），等式

【记】

词根记忆：equ（相等，平等）＋ation→等式

【例】

In the equation 2x＋1＝7, what is x? 在等式2x＋1＝7中，x等于多少？

fraction

[ˈfrækʃən] n. 分数；小部分

【记】

词根记忆：frac（碎裂）＋tion→碎的部分→（某物的）小部分

【例】

One forth is a proper fraction. 四分之一是一个真分数。//I got the shoes at a fraction of the original price. 我以低于原价的价格买到了这双鞋。

odd

[ɔd] adj. 古怪的；临时的；单的；奇数的；剩余的 n. [pl.]可能性，机会

【记】

联想记忆：奇奇（odd）相加（add）为偶

【考】

against all (the) odds 尽管有极大的困难，尽管极为不利；at odds with 与…不和，与…争吵；odds and ends 零星杂物

【例】

odd number 单数//That boy is always the odd man out when the children are divided into teams. 孩子们分组时那个男孩总是落单。//The odds are in our favor. 我们有成功的可能。

【派】

oddly（ad. 奇特地）

error

[ˈerə] n. 错误，差错

【记】

词根记忆：err（犯错）＋or（物）→错误

【例】

an error message 一条错误信息

geometry

[dʒiˈɔmitri] n. 几何（学）

【记】

词根记忆：geo（地）＋metr（测量）＋y→土地测量（几何学的起源）→几何学

【例】

Some students feel geometry is a difficult subject. 一些学生认为几何是一门难学的课程。

【派】

geometric（a. 几何的）；geometrically（ad. 几何学上）；geometrize（v. 做成几何图形）

curve

[kəːv] n. 曲线，弧线；弯曲处 vt. （使）弯曲，（使）成曲线

【记】

联想记忆：雕刻（carve）完美曲线（curve）

【例】

The curve in the diagram illustrates the changes of the costs. 图表中的曲线展示了成本的变化。//The dusty road curved away towards the mountains. 尘土飞扬的道路蜿蜒至大山的方向。

【派】

curvy（a. 弯曲的）

diameter

[daiˈæmitə] n. 直径

【记】

词根记忆：dia（相对）＋meter（测量）→量到对面的线→直径

【例】

Draw a circle ten centimetres in diameter. 画一个直径10厘米的圆。

diagram

[ˈdaiəɡræm] n. 图解，简图，图表

【例】

a diagram of the heating system 供暖系统的结构图

graph

[ɡrɑːf; ɡræf] n. 图表，图解，（曲线）图

【例】

The graph flattens out gradually after a steep fall. 图表上的曲线突降之后逐渐趋于平稳。

oval

[ˈəuvəl] n. 椭圆形 adj. 椭圆形的

【例】

Comets move around the sun like planets, but in long oval course. 彗星像行星一样绕太阳运转，不过其轨道呈狭长的椭圆形。

parallel

[ˈpærəlel] n. 可相比拟的事物；平行线或面；纬线 adj. 平行的；类似的；并列的 vt. 与…相似；与…相当

【记】

词根记忆：para（类似）＋llel→类似的，平行的

【考】

parallel to 与…平行的

【例】

parallel lines 平行线//the 38th parallel 38度纬线//The rise in greenhouse gases parallels the reduction in the ozone layer. 温室气体的增加使臭氧层减少了。

【派】

parallelism（n. 平行，平行性）；parallelize（v. 使平行）

logic

[ˈlɔdʒik] n. 逻辑（学），逻辑性

【例】

It's not easy to understand this boy's logic. 这个男孩的逻辑不太容易理解。

logical

[ˈlɔdʒikəl] adj. 逻辑（上）的，符合逻辑的；合乎常理的

【例】

logical deduction 逻辑推理//It's a logical site for a new supermarket, with the housing development nearby. 新的超级市场建在这里非常合理，因为周边的住宅区正在发展之中。

【派】

illogical（a. 不合逻辑的）

statistic

[stəˈtistik] n. 统计数值，统计资料；[-s]统计学

【例】

Statistics is a branch of mathematics. 统计学是数学的一个分支。// It's apparent that the economy develops very fast according to the statistic data. 从统计数据可以明显看出，经济发展非常迅速。

【派】

statistician（n. 统计员，统计学家）

navigation

[ˌnæviˈɡeiʃən] n. 航行（学），航海（术），航空（术）；导航

【例】

compasses and other instruments of navigation 罗盘及其他航海工具//an electronic navigation system 电子导航系统

psychological

[ˌsaikəˈlɔdʒikəl] adj. 心理（学）的

【例】

Inhibition of natural impulses may cause psychological problems. 压抑本能的冲动可能会引起心理上的问题。

psychiatrist

[saiˈkaiətrist] n. 精神科医生，精神病专家

【例】

a child psychiatrist 一名儿童精神科医生

circular

[ˈsəːkjulə] adj. 圆形的，循环的

【例】

the moon's circular orbit 月球的环形轨道

circulate

[ˈsəːkjuleit] v. （使）循环，（使）流通；（使）流传，散布

【例】

Swimming helps to get the blood circulating through the muscles. 游泳有助于增进血液在肌肉中的循环。//The organization's intranet system allows information to circulate rapidly. 该组织的内部网络使信息能够快速的传播。

percent

[pəˈsent] n. 百分之一

【例】

Genius is made up of 1 percent inspiration and 99 percent perspiration. 天才是1％的灵感加上99％的汗水。

percentage

[pəˈsentidʒ] n. 百分比，百分率

【例】

What percentage of the earth is covered by oceans? 地球上百分之多少的面积被海水覆盖着？

rate

[reit] n. 速度；比率；价格 vt. 对…估价；给…定级；值得 vi. 被评价，被列入特定级别

【考】

at the rate of 以…的速度；at any rate 无论如何，至少；at this rate 照这种情形，既然这样

【例】

divorce rate 离婚率//Joe is generally rated as one of the best modern painters. 乔被公认为现代最杰出的画家之一。

【派】

top-rated（a. 一级的，顶级的）

ratio

[ˈreiʃiəu; ˈreiʃəu] n. 比，比率

【记】

联想记忆：现在，听广播（radio）的比率（ratio）在下降

【例】

The ratio of students to teachers is about 5∶1 in the school. 这所学校学生与教师比例为5∶1。

input

[ˈinput] n. 输入；输入物，输入的数据 vt. 把…输入计算机

【例】

the input data 输入数据/The data has been input into the computer. 数据已经输入了电脑。

intensity

[inˈtensəti] n. 强烈，剧烈；强度

【例】

It's an instrument which measures light intensity. 这是一台测量光线强度的仪器。//The pain is increasing in intensity. 疼痛越来越剧烈。

practical

[ˈpræktikəl] adj. 实际的；实用的；切合实际的，有实用价值的

【例】

a combination of theoretical and practical training 理论与实际操作的结合//It doesn't sound like a very practical solution. 这个解决方案听起来不太切合实际。

systematic

[ˌsistiˈmætik] adj. 有系统的，有计划的

【例】

a systematic approach to solving the problem 系统地解决问题的方法

tentative

[ˈtentətiv] adj. 试探（性）的，试验（性）的

【记】

联想记忆：tent（帐篷）＋ative（看作active）→用可以活动的帐篷做试验→实验性的

【例】

tentative study 试验性研究

theme

[θiːm] n. 主题，题目

【记】

联想记忆：the＋me→就是我→我就是主题

【例】

The conference's theme is education and training. 会议的主题是教育与培训。

truth

[truːθ] n. 事实，真相；真实性；真理

【考】

in truth 的确，事实上

【例】

This book explains how truth and freedom are linked. 这本书解释了真理与自由是如何相联系的。//The truth of the matter is that nothing has changed since the election. 事实就是大选之后没有任何的变化。

variable

[ˈveəriəbl] adj. 易变的，多变的；可变的 n. 可变因素，变量

【例】

The temperature was a variable in the experiment. 在该实验中温度是个变量。//The weather here is likely to be very variable. 这里的气候十分多变。

【派】

invariably（ad. 不变地，总是）

weight

[weit] n. 重量；砝码；负担；重要性；权，权数 vt. 加重量于

【考】

carry weight 有分量；pull one's weight 干好本分工作；throw one's weight about/around 滥用权势，耀武扬威

【例】

a 10 pound weight 一个10磅重的砝码//The full weight of decision-making falls on Cathleen. 决策的重任全落在了凯瑟琳的肩上。//fishing lines weighted with lead 使用铅加重的鱼线

approximate

[əˈprɔksimət] adj. 大概的，近似的 vi. 近似，接近 vt. 近似，接近；估计

【考】

approximate to 近于，接近

【例】

This was only an approximate figure. 这仅仅是个大概的数字。//This figure approximates to a quarter of the UK's annual consumption. 该数字接近英国年消费量的四分之一。

【派】

approximately（ad. 大约地）；approximation（n. 近似值）
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have a rest

One of our family's superstitions is that if a fork is dropped, we'll have a lady visitor; if a knife, a man; if a spoon, a child. One evening my six-year-old daughter was drying silverware and I had put the tray close to her on the counter. Suddenly I heard the awful crash of all the silverware hitting the floor. "Mommy!" she cried in excitement, "we're going to have a party!"

—Michèlle Laviolette



世界真奇妙
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世界真奇妙

探索无极限

scientific

[ˌsaiənˈtifik] adj. 科学的

【例】

a scientific viewpoint 科学的观点

research

[riˈsəːtʃ] n./vi. 研究，调查

【记】

联想记忆：re（一再）＋search（寻找）→反复寻找→调查，研究

【例】

scientific research 科学研究//Ten years ago these doctors began researching into the causes of lung cancer. 10年前，这些医生开始研究肺癌的致病原因。

【派】

researcher（n. 研究员）

survey

[ˈsəːvei] n. 调查，勘测

[səːˈvei] vt. 查；勘测；概括论述

【例】

A survey shows that as many as 50 percent of patients do not take drugs as directed. 调查表明有多达50％的病人不遵医嘱服药。

【派】

surveyor（n. 测量员）

accuracy

[ˈækjurəsi] n. 准确（性），精确（性）

【考】

with accuracy 准确地

【例】

The atomic clock enabled scientists to measure time with much greater accuracy. 原子时钟使科学家能更为准确地测量时间。

【派】

accurate（a. 正确的）；accurately（ad. 正确地）；inaccuracy（n. 不正确）

accurate

[ˈækjurət] adj. 正确无误的；准确的，精确的

【例】

It is vital that the experiments be accurate. 实验要精确，这非常重要。

【派】

accurately（ad. 精确地）；inaccurate（a. 不准确的）
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panel

[ˈpænəl] n. 面，板；专门小组，评判小组；控制板，仪表盘

【例】

an instrument panel 仪表盘//A panel of scientists met to discuss the issue of nuclear safety. 一个科学家评判小组会面讨论核安全问题。

analyze

[ˈænəlaiz] vt. 分析，分解，解析

【例】

The cell samples are analyzed by an American lab. 细胞样本由一家美国实验室进行分析。

【派】

analysis（n. 分析）；analyst（n. 分析家；化验员）

laboratory

[ləˈbɔrətəri; ˈlæbərətɔːri] n. 实验室

【记】

联想记忆：labor（工作）＋at（在）＋ory（地点）→工作的地方→实验室

【例】

laboratory tests 实验室试验

instrument

[ˈinstrumənt] n. 仪器，器械；乐器

【例】

nuclear instruments 核仪器

【派】

instrumental（a. 有帮助的；乐器的）；instrumentalist（n. 器乐家）

lens

[lenz] n. 透镜，镜头，镜片

【记】

联想记忆：借（lend）给你透镜（lens）看

【例】

the lens of the microscope 显微镜的透镜

filter

[ˈfiltə] n. 过滤器，过滤用料 vt. 过滤 vi. 透（过）；（消息等）走漏，传开

【考】

filter through 消息走漏，慢慢传开

【例】

filter paper 滤纸//The ozone layer filters harmful UV rays from the sun. 臭氧层滤掉了来自太阳的有害紫外线。//The news of the defeat filtered through from London last night. 昨晚，从伦敦传来了战败的消息。

semiconductor

[ˌsemikənˈdʌktə] n. 半导体

【例】

semiconductor device 半导体器件

telescope

[ˈteliskəup] n. 望远镜

【例】

Details on the moon's surface can only be seen through a telescope. 月球表面的详细情况只能通过望远镜观察。

【派】

telescopic（a. 借助望远镜看到或得到的）

thermometer

[θəˈmɔmitə] n. 温度计，寒暑表

shield

[ʃiːld] n. 防护物，护罩；盾（状物） vt. 保护，防护

【记】

联想记忆：S. H. E在歌唱领域（field）得到很多人保护（shield）

【例】

The spacecraft is covered in a material that acts as a heat shield. 太空船表面覆有一层用于隔热的物质。//The treated glass shields your eyes from the sun's harmful rays. 这种经过处理的眼镜保护你的眼睛免受太阳有害射线的伤害。

devise

[diˈvaiz] vt. 发明，策划，想出

【记】

联想记忆：发明（devise）设备（device）

【例】

Israeli scientists have devised a computer that can perform 330 trillion operations per second. 以色列科学家研发出一种每秒可以运行330万亿次的计算机。

prove

[pruːv] vt. 证明，证实 vi. 结果是，原来是

【例】

To prove his point, the professor mentioned several experiments. 教授引用了几个实验来证实自己的观点。

monitor

[ˈmɔnitə] vt. 监听（视）；监测，检测 n. 监听（视）器；显示器；班长

【例】

computer monitor 计算机显示器//noise monitor 噪音监控器//The temperature of this area is carefully monitored. 这一地区的温度被仔细地监测。

saturate

[ˈsætʃəreit] vt. 使湿透，浸透；使充满，使饱和（化学）

【例】

water saturated with salt 饱和盐水//Heavy rains had saturated the ground, turning the streets into rivers. 大雨浸透了大地，把街道变成了河流。

【派】

saturated（a. 饱和的，渗透的）

sample

[ˈsɑːmpl; ˈsæmpl] n. 样品，样本 vt. 从…抽样（试验或调查）；品尝，体验

【记】

联想记忆：简单的（simple）的样品（sample）

【例】

a random sample 随机抽样//32% of the adults sampled admitted having had problems with alcohol abuse. 参加抽样调查的成年人中有32％的人承认自己有酗酒的问题。

【派】

sampling（n. 取样）

emit

[iˈmit] vt. 发出（光、热、声音等），射出

【例】

Sounds emitted by the dolphins were recorded with an underwater microphone. 海豚发出的声音由一台水下麦克风记录了下来。

【派】

emission（n. 发出；放射物）

radiation

[ˌreidiˈeiʃən] n. 放射物，辐射能；辐射

【例】

ultraviolet radiation 紫外线

feasible

[ˈfiːzəbl] adj. 可行的，可能的，可用的

【例】

feasible new sources of energy 可用的新能源

dominant

[ˈdɔminənt] adj. 占优势的，支配的；居高临下的，高耸的

【例】

dominant gene 显性基因//The church stands in a dominant position above the town. 教堂耸立在城镇的高处。

synthetic

[sinˈθetik] adj. 合成的，人造的；虚假的

【例】

synthetic materials 合成材料//the lady's synthetic friendliness 那位女士的虚情假意

gene

[dʒiːn] n. 基因

【例】

human genes 人类基因

obtain

[əbˈtein] vt. 获得，得到 vi. 通用；流行；存在

【例】

Some Japanese scientists are obtaining medicines from plants. 一些日本科学家正从这些植物中提取药物。//This situation generally obtains in early embryo development. 这种情况在胚胎发育的初期阶段普遍存在。

breakthrough

[ˈbreikθruː] n. 突破，突破性进展；重要的新发现

【例】

There has been an important breakthrough in the search for safe nuclear energy. 在安全核能的研究上已经取得了重大突破。

innovative

[ˈinəuveitiv] adj. 革新的，新颖的；富有革新精神的

【例】

The Eiffel Tower is the symbol of innovative technique at the end of the 19th century. 埃菲尔铁塔是19世纪末技术革新的象征。//an innovative young man 一个富有创新精神的年轻人

invention

[inˈvenʃən] n. 发明，创造，发明物；捏造，虚构

【例】

The invention of computer technology had made a great contribution to humanity. 计算机技术的发明对人类的发展做出了巨大贡献。//The magazine subsequently admitted that the story was pure invention. 随后那家杂志承认这篇报道纯属虚构。

aircraft

[ˈeəkrɑːft] n. 飞机，航空器

【例】

an aircraft model 飞机模型

spacecraft

[ˈspeiskrɑːft; ˈspeiskræft] n. 航天器，宇宙飞船

【例】

The spacecraft is orbiting the moon. 宇宙飞船正绕月球飞行。

astronaut

[ˈæstrənɔːt] n. 宇航员

【例】

China has announced that it would recruit women astronauts for future space missions. 中国表示将招募女性宇航员参加未来的太空任务。

aviation

[ˌeiviˈeiʃən] n. 航空，航空学；飞机制造业

【例】

aviation industry 飞机制造业

orbit

[ˈɔːbit ] n. 轨道 vt. （绕…）作轨道运行

【例】

By the time that the third stages engine had shut down the Apollo astronauts were in orbit. 第三级发动机关闭后，阿波罗号飞船就进入了轨道。//The satellite orbits the Earth every 48 hours. 这颗卫星每48小时环绕地球一周。

【派】

orbital（a. 轨道的）

robot

[ˈrəubɔt] n. 机器人

【例】

a solar-powered robot 太阳能机器人
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rocket

[ˈrɔkit] n. 火箭 vi. 迅速上升，猛涨

【例】

the course of the rocket 火箭的运行轨道//Car sales rocketed from 200 to 1,000 a year. 汽车的年销售量从200辆猛增到1000辆。

satellite

[ˈsætəlait] n. 卫星，人造卫星

【记】

联想记忆：sat（坐）＋ellite（看作elite，精英）→人造卫星里坐的是人类的精英

【例】

communications satellite 通信卫星
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explore

[ikˈsplɔː] v. 勘探，勘查，探测；仔细查阅，探索，探究

【例】

The Japanese Space Agency is set to launch a new mission to explore the Sun. 日本航天局打算实施新的太阳探索计划。

【派】

explorer（n. 探险家）；exploration（n. 探索）；exploratory（a. 探险的，探测的）

software

[ˈsɔftweə] n. 软件

【例】

software and hardware products 软硬件产品

up-to-date

[ˈʌptəˈdeit] adj. 现代化的，最新的；跟上时代的

【例】

up-to-date technology 最新技术//Our magazine will keep you up-to-date with fashion. 我们的杂志能让你跟上流行的节拍。

recipient

[riˈsipiənt] n. 接受者，接收者

【例】

the recipient of the Nobel Peace Prize 诺贝尔和平奖获得者

医学大揭秘

health

[helθ] n. 健康（状况）；卫生，保健

【例】

health problems 健康问题

longevity

[lɔnˈdʒevəti] n. 长寿；寿命

【例】

The more successful we are at prolonging longevity, the more it will cost us in elderly care costs. 人类的寿命越长，花费在养老护理上的费用也就越高。//the longevity of an athlete's career 运动员的职业寿命

physician

[fiˈziʃən] n. 内科医生，医师

【例】

Over-the-counter medicine should be used carefully in consultation with a physician. 非处方药应该在医师的指导下小心使用。

physiological

[ˌfiziəˈlɔdʒikəl] adj. 生理的，生理学的

【例】

physiological changes 生理变化

endure

[inˈdjuə] vt. 忍受，容忍 vi. 忍受，忍耐；持久，持续

【记】

联想记忆：end（结束）＋ure→坚持到结束→忍受；持续

【考】

endure to do/doing sth. 忍受做某事

【例】

Many cancer patients have to endure a great deal of pain. 许多癌症患者必须忍受很多痛苦。//The man would struggle on as long as life endures. 只要还有一口气这个人都会挣扎下去。

【派】

endurance（n. 忍耐力；持久力）；enduring（a. 持久的，持续的）

detect

[diˈtekt] vt. 察觉，发现；查明，侦查出

【例】

Many forms of cancer can be cured if detected early. 许多癌症如果在早期发现都是可以治愈的。

【派】

detectable（a. 可发觉的）；detector（n. 探测器）；undetected（a. 未被发现的）

discover

[disˈkʌvə] vt. 发现，找到，发觉

【例】

The old lady suffered the double blow of losing her husband and discovering that she had cancer. 老妇人遭受了失去丈夫和被查出患有癌症的双重打击。

【派】

discovery（n. 发现）

pulse

[pʌls] n. 脉搏；脉冲 vi. 搏动，跳动

【例】

The man on the ground had no pulse. 地上的那个男人已经没有了脉搏。//Hearing this news, Rose felt the blood pulsing through her veins. 听到这个消息，罗斯觉得血脉喷张。

immune

[iˈmjuːn] adj. 免疫的，有免疫力的；不受影响的；免除的，豁免的

【考】

immune to 不受影响的；immune from 免除的

【例】

immune system 免疫系统//Some scientists were astonished to see that some people are immune to the virus. 一些科学家惊奇地发现有些人不受这种病毒的侵害。//The manager is popular, but not immune from criticism. 虽然这个经理受人欢迎，但还是免不了遭人批评。

【派】

immunize（v. 使免疫）；autoimmune（a. 自体免疫的）

specimen

[ˈspesimən] n. 样本，标本

【例】

a blood specimen 血样

sore

[sɔː] adj. 疼痛的，痛苦的；恼火的；剧烈的 n. 疮口，痛处

【例】

My legs are still sore today. 我的腿今天还在疼。//Don't ask Ben about the job interview; it's rather a sore point with him at the moment. 别去问本面试的情况，他正在为这件事伤心。

throat

[θrəut] n. 咽喉，嗓子

【记】

联想记忆：食物通过（through）咽喉（throat）进入胃部

【例】

sore throat 嗓子痛

cough

[kɔf; kɔːf] vi./n. 咳，咳嗽

【例】

Tom has been coughing and sneezing all day. 汤姆一整天都在咳嗽和打喷嚏。

deaf

[def] adj. 聋的；不愿听的，装聋的

【考】

turn a deaf ear to 置若罔闻；be deaf to warning/advice 不听警告／劝告

【例】

Bob was bom profoundly deaf. 鲍勃天生失聪。//The factory owners turned a deaf ear to the demands of the workers. 工厂老板对工人的要求充耳不闻。

aid

[eid] n. 帮助，援助；助手，辅助物 vt. 帮助，援助

【例】

a hearing aid 助听器//They aided in solving the problem. 他们帮忙解决这个问题。

dumb

[dʌm] adj. 哑的；（因惊恐等）说不出话的，沉默的

【例】

a dumb child 一个哑巴孩子//The girl was dumb with fear when she saw the big fire. 这个女孩看见大火的时候害怕得说不出话来。

blind

[blaind] adj. 瞎的，失明的；视而不见的，盲目的 vt. 使失明；使失去判断力 n. 遮蔽物，百叶窗

【考】

turn a blind eye (to) （对…）视而不见

【例】

John was blinded in an accidental accident. 约翰在一次意外事故中失明。//The police turn a blind eye to the lawbreaking. 警方对违反法律的现象视而不见。

eyesight

[ˈaisait] n. 视力

【例】

Eagles have very keen eyesight. 鹰的视力很敏锐。

faint

[feint] adj. 模糊的，隐约的；无力的；眩晕的 vi./n. 昏厥，晕倒

【记】

联想记忆：网上聊天常说的FT，就是faint的缩写，意为“晕倒”

【例】

a faint smile 无力的微笑//The girl looked faint after long running. 长跑之后这个女孩看来像要晕倒。//The soldier guarding the palace fainted in the heat. 看守宫殿的士兵在酷暑下晕倒了。

heave

[hiːv] vt. （用力）举起，拉起；扔；（沉重地）发出（叹息、呻吟等） vi. （用力）举起，拉；（有节奏地）起伏；呕吐，恶心 n. 举起，升降

【记】

联想记忆：董存瑞举起（heave）炸药包，直到爆炸也没离开（leave）

【考】

heave at/on 举起，拉，拖；heave up 恶心，呕吐

【例】

The man heaved a groan of despair. 这个人发出了绝望的呻吟。//The patient heaved up when he smelt the flavor. 病人一闻到香料的味道就恶心。//the heave of the sea 海涛的起伏

dental

[ˈdentəl] adj. 牙齿的，牙科的

【例】

dental care 牙齿护理

bleed

[bliːd] vi. 出血，流血 vt. 勒索…的钱

【例】

A deep cut on the girl's wrist was bleeding heavily. 女孩手腕上深深的伤口流血不止。//Steven's ex-wife clearly intends to bleed him for every last penny. 史蒂文的前妻想要榨干他所有的钱。

fatigue

[fəˈtiːɡ] n. 疲劳，劳累 v. （使）疲劳

【例】

Tom is suffering from physical and mental fatigue these days. 这些天来汤姆身心俱疲。//The patient fatigues easily. 病人容易疲劳。

cancer

[ˈkænsə] n. 癌

【例】

The new treatment can effectively kills cancer cells. 这种新的治疗方法可以有效杀死癌细胞。

acute

[əˈkjuːt] adj. 敏锐的；（疾病）急性的；尖的；严重的，激烈的

【记】

联想记忆：a＋cut（切）＋e→得了急性（阑尾），要手术切除→急性的

【例】

acute sense of smell 敏锐的嗅觉//acute disease 急性病//The problem of medicine shortage is more acute than first thought. 医药匮乏的问题比开始想象得严重。

disorder

[disˈɔːdə] n. 混乱；骚乱，动乱；（身心、机能的）失调，病

【例】

Sleep disorders are a serious psychological problem. 失眠是严重的心理问题。//A number of stadiums were closed because of crowd disorder. 因发生骚乱，一些体育馆被关闭了。

【派】

disorderly（a. 混乱的，无秩序的）

stroke

[strəuk] n. 中风；一次努力；划桨；敲击；报时的钟声；笔画；抚摸 vt. 抚摸

【例】

People who recovered from a stroke usually are incapable of connected speech. 中风后复原过来的人通常说话断断续续。//The most complex Chinese character contains 64 strokes. 最复杂的汉字有64个笔画。//Cindy took the baby in her arms and stroked his cheek. 辛迪把宝宝抱在怀里，用手抚摩他的脸颊。

sexual

[ˈseksjuəl] adj. 性的，两性的；性别的

【例】

a disease passed on by sexual contact 由性接触而传染的疾病

swell

[swel] vi. 肿胀，鼓起；增强，扩大 n. 波浪起伏；鼓起；增强，增加

【例】

The girl's ankle was already starting to swell. 那个女孩的脚踝已经肿了。//The crowd swelled to around 20,000. 聚集的群众增加到了两万人。//The sea wasn't rough, but there was a heavy swell. 海面上虽不算波涛汹涌但也是大浪翻滚。

【派】

swelling（n. 肿胀，肿块）

lump

[lʌmp] n. 块，肿块 vt. 将…归并在一起 vi. 结块

【记】

联想记忆：把垃圾都堆放（dump）在一起（lump）

【例】

Steven had a lump on his forehead the size of a golf ball. 史蒂文的额头上有一个高尔夫球大小的肿块。//These minerals can be lumped into a group. 这些矿石可以归并在一起。

【派】

lumpy（a. 多块状物的；粗笨的）
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symptom

[ˈsimptəm] n. 症状；征兆

【例】

The pills help relieve cold symptoms. 这种药有助于缓解感冒症状。//This demonstration was actually a symptom of discontent among the workers. 这次示威活动表明工人中间存在不满情绪。

syndrome

[ˈsindrəum] n. 综合病症，综合症状

【例】

The chronic fatigue syndrome is now emerging as a major international health concern. 慢性疲劳综合症正成为全世界关注的一个主要健康问题。

terminal

[ˈtəːminəl] adj. 晚期的；末端的，终点的 n. （海、陆、空运输路线的）终点（站）；（计算机）终端；接线端

【记】

词根记忆：term（边界）＋inal→在边界的位置→末端的

【例】

terminal cancer patients 晚期癌症患者//the bus terminal 汽车终点站

【派】

terminally（ad. 末期）

therapy

[ˈθerəpi] n. 治疗，理疗

【例】

radiation therapy for cancer treatment 癌症的放射性治疗

【派】

therapist（n. 治疗专家）
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prescribe

[priˈskraib] vt. 开（药），吩咐采用（某种疗法）；规定，指定

【例】

Doctors should inform patients about the possible side effects of any drugs they prescribe. 医生应该告知病人给他们所开药物可能产生的副作用。

【派】

prescribed（a. 规定的，指定的）；prescription（n. 处方，药方）；prescriptive（a. 规定的，指定的）

remedy

[ˈremidi] n. 补救办法，纠正办法；药品，治疗法 vt. 补救，纠正；治疗

【例】

A study has shown that a herbal remedy is an effective treatment for depression. 一项研究显示草药疗法能够有效治疗抑郁症。//Your faults of pronunciation can be remedied. 你的发音毛病是可以纠正的。

heal

[hiːl] vt. 使愈合，使康复；调停（争吵等），消除（分歧等） vi. 愈合，痊愈

【记】

联想记忆：he（他）＋al（看作all）→他和大家结合在一起→愈合

【例】

The advertisement said this medicine can help heal wounds and relieve pain. 广告上说这种药物能够治愈伤口、减轻疼痛。//Our main goal must be to heal the divisions in our society. 我们的首要目的必须是消除社会中的分歧。

【派】

healing（a. 有治疗功用的）

recover

[riˈkʌvə] vi. 恢复，痊愈 vt. 寻回，重新得到；使康复；挽回，弥补

【记】

词根记忆：re（重新）＋cover（包括）→重新获得

【例】

After a few days of fever, Jim began to recover. 发烧几天之后，吉姆开始恢复。//Two bodies were recovered from the shipwreck. 海难之后找回了两具尸体。

recovery

[riˈkʌvəri] n. 恢复，痊愈；追回，收复

【例】

Doctors expect him to make a full recovery. 医生们期望他能痊愈。//the recovery of a lost thing 失物的找回

treat

[triːt] vt. 对待，处理；医治；款待 n. 款待，招待；乐事

【考】

treat of 探讨，论述

【例】

In remote areas, it was difficult to treat patients because of a shortage of medicine. 在偏远地区，医治病人因医药匮乏而变得困难重重。//Jean treats everything I say as a joke. 琼把我说的都当成了笑话。//Let's go out to lunch—my treat. 咱们去外边吃午饭吧，我请客。

treatment

[ˈtriːtmənt] n. 治疗，疗法；对待，待遇，处理

【例】

Doctors are trying out a new treatment for depression. 医生正努力寻找抑郁症的新疗法。//The residents finally rebelled against the unfair treatment of the government. 民众最后终于起来反抗政府的不平等待遇。

surgery

[ˈsəːdʒəri] n. 外科，外科手术；手术室

【例】

Surgery which saved many people's lives was a great innovation in medicine. 拯救了许多人生命的外科手术是一项伟大的医学创举。

transplant

[trænsˈplɑːnt; trænsˈplænt] vt. 移栽，移种；移植（器官）；使移居 n. （器官）移植

【例】

A heart transplant might prolong one's life for a few years. 心脏移植可能会使一个人的生命延长几年。//These young plants can be divided and transplanted. 这些幼小的植物可以被分株并移栽。//These records represented wild birds transplanted from not far away. 记录表明这些野鸟是从不远的地方迁徙过来的。

【派】

transplantation（n. 移植；移民）
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injection

[inˈdʒekʃən] n. 注射，注入

【例】

Many children hate having injections. 很多小孩都讨厌打针。

dose

[dəus] n. （一次）剂量，一剂，一份

【记】

联想记忆：玫瑰（rose）对于生气中的女孩是一剂（dose）良药

【例】

Never exceed the recommended dose of painkillers. 不要过量使用止疼片。

preparation

[ˌprepəˈreiʃən] n. 准备（工作），预备；制剂

【考】

make preparations 做准备

【例】

a new preparation for cleansing the skin 一种用来清洁皮肤的新制剂//Bill failed in the chemistry exam because he didn't make preparations for it. 比尔化学考试前没做任何准备，所以不及格。
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have a rest

Bob was having trouble getting to sleep at night. He went to see his doctor, who prescribed some extra-strong sleeping pills.

Sunday night Bob took the pills, slept well and was awake before he heard the alarm. He took his time getting to the office, strolled in and said to his boss: "I didn't have a bit of trouble getting up this morning."

"That's fine," roared the boss, "but where were you Monday and Tuesday?"



拥抱大自然

[image: alt]




拥抱大自然

万物生灵

being

[ˈbiːiŋ] n. 生物，生命，人；存在

【考】

bring into being 使出现，使存在；come into being 出现，形成

【例】

Steven wrote a story about alien beings who invade Earth. 斯蒂文写了一个关于外星生物入侵地球的故事。//New democracies have come into being since the end of the Cold War. 新的民主政治形成于冷战后。

creature

[ˈkriːtʃə] n. 生物，动物，人；创造物，产物

【例】

all the living creatures in the sea 海洋中的所有生物//The poll tax was a creature of the Government. 人头税是政府制定的。

span

[spæn] n. 跨距，一段时间 v. 持续，贯穿，包括；横跨，跨越

【考】

life span 生命周期

【例】

The scientist points out that an animal's life span is linked to the environment. 科学家指出动物的寿命和环境有关。//a career which spanned nearly 70 years 一项长达近70年的事业

organism

[ˈɔː ɡənizəm] n. 生物，有机体

【例】

All living organisms have to adapt to changes in environmental conditions. 所有的有机生命都必须适应环境的改变。

【派】

organic（a. 有机体的，有机物的）

liver

[ˈlivə] n. 肝脏

【记】

联想记忆：没有肝（liver），人便无法生存（live）

lung

[lʌŋ] n. 肺

ankle

[ˈæŋkl] n. 脚踝；踝关节

【记】

联想记忆：叔叔（uncle）把脚踝（ankle）扭伤了

【考】

twist one's ankle 扭伤脚

【例】

John twisted his ankle early in a game but continued to play. 比赛开始时约翰扭伤了脚，不过他还是继续比赛。

muscle

[ˈmʌsl] n. 肌肉；力量，实力

【例】

stomach muscles 腹肌//The unions have a lot of political muscle. 该联合会具有很强的政治力量。

muscular

[ˈmʌskjulə] adj. 肌肉发达的，强壮的；（有关）肌肉的

【例】

a tall, muscular man 一个身材高大、体格健壮的男人

species

[ˈspiːʃiːz] n. 种，类

【例】

endangered species 濒危物种

habitat

[ˈhæbitæt] n. （动物的）栖息地，住处

【记】

联想记忆：habit（习惯）＋at（在）→习惯待在某个地方→栖息地

【例】

the destruction of wildlife habitats 野生动物栖息地的毁坏

nest

[nest] n. 巢，窝 vi. 筑巢

【例】

a bird's nest 鸟巢//This species has never nested here. 这种动物从未在该地筑过巢。

variety

[vəˈraiəti] n. 品种，种类；变化，多样化

【考】

a variety of 种种，多种多样的

【例】

This is a new variety of tomato. 这是新品种的西红柿。//These students come from a variety of different backgrounds. 这些学生的背景各不相同。

female

[ˈfiːmeil] adj. 雌的，女（性）的 n. 雌性动物；女子

【记】

联想记忆：雌（female）雄（male）相吸

【例】

This article is about the differences between the male and female brain. 这篇文章讲的是男性和女性大脑的差别。//The suspect is described as a white female. 据描述嫌疑人是一名白人女子。

male

[meil] adj. 男（性）的，雄的 n. 男子，雄性动物，雄性植物

【例】

a deep male voice 一个低沉的男声//A white male was seen jumping from London Bridge. 有人看到一名白人男子从伦敦桥上跳了下来。

reproduce

[ˌriːprəˈdjuːs] v. 复制，再现；繁殖，生殖

【例】

The turtles return to the coast to reproduce in the spring. 海龟春天回到岸边繁衍。//The scientists failed to reproduce these results. 科学家没能再次得出这些结果。

【派】

reproduction（n. 繁殖；复制品）；reproductive （a. 生殖的；再生的）
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flock

[flɔk] n. （鸟、兽等）一群，一伙人；一大批，众多 vi. 群集

【例】

a flock of children 一群孩子//People have been flocking to the theatre. 人们已经聚集到了剧院。

herd

[həːd] n. 兽群 vt. 使集中在一起，把…赶在一起

【例】

a herd of goats 一群山羊//It's your duty to herd the cows. 你的职责是把牛群赶到一起。

beast

[biːst] n. 兽，野兽，牲畜；凶残的人，令人厌憎的人

【例】

The boy was lucky that beast didn't bite his arm off. 那个男孩很走运，野兽没有咬掉他的胳膊。//Ben is a beast when he is drunk. 本喝醉时很招人讨厌。

claw

[klɔː] n. 爪，脚爪，螯 v. （用爪）抓

【例】

The cat dug her claws into Ann's leg. 猫的爪子抓到了安的腿。//The dog clawed all the paint off the doors. 狗把门上的漆都抓掉了。

crawl

[krɔːl] vi./n. 爬行，匍匐行进；缓慢（或费力）地行进

【记】

联想记忆：爪子（claw）多了就可以更好地爬行（crawl）

【考】

crawl with 爬满

【例】

The floor was crawling with ants. 地板上爬满了蚂蚁。//Time slows to a crawl. 时间慢慢地流逝。

paw

[pɔː] n. 爪，爪子 v. 用爪子抓，用蹄抓地

【例】

a bear's paw 熊爪//The kitty is pawing at butterflies in the courtyard. 小猫正在院子里抓蝴蝶。

creep

[kriːp] vi. 爬行，匍匐；蹑手蹑脚地走，缓慢地行进

【记】

联想记忆：兔子偷懒睡觉（sleep）时乌龟缓慢地行进（creep）

【例】

The lion was creeping silently towards the zebra. 狮子悄悄地向斑马爬去。//At three o'clock Jane crept up the stairs to the bedroom. 3点的时候简悄悄爬上楼，进了卧室。

bat

[bæt] n. 蝙蝠；球棒，球拍

【例】

a baseball bat 一个棒球棒

【派】

batter（v. 连续猛击）

bark

[bɑːk] vi. （狗等）吠，叫 n. 吠声，叫声；树皮

【例】

"Don't just stand there. Give me a hand." Lily barked at her brother. “别光站在那儿，帮帮我！”莉莉冲她的弟弟叫道。//Tree bark is very rough, and climbing it can hurt. 树皮很粗糙，爬上去容易受伤。

lamb

[læm] n. 羔羊，小羊；羔羊肉

【例】

a leg of lamb 小羊腿

horn

[hɔːn] n. （牛、羊、鹿等的）角；号角，警报器

【例】

a knife with a horn handle 有角制刀柄的刀//The soldier blew the horn at midnight. 士兵在午夜吹响了号角。

eagle

[ˈiːɡl] n. 鹰

【记】

联想记忆：他渴望（eager）能像雄鹰（eagle）一般翱翔天际

【例】

a golden eagle 金雕

pigeon

[ˈpidʒin] n. 鸽子

【例】

a carrier pigeon 信鸽

swallow

[ˈswɔləu] n. 燕子；咽 vt. 咽；轻信；承受，压抑 vi. （因恐惧等）咽一下口水

【考】

swallow up 吞下，淹没

【例】

The teacher tried hard to swallow her anger. 老师尽量压抑着自己的怒火。//The little girl was soon swallowed up in the crowd. 小女孩很快被淹没在人群之中了。

insect

[ˈinsekt] n. 昆虫，虫

【例】

These landscape plants are under severe insect attack. 这些园林植物遭受了严重的虫害。

spider

[ˈspaidə] n. 蜘蛛

【记】

联想记忆：好莱坞电影《蜘蛛侠》是Spiderman

【例】

small poisonous spiders 小型毒蜘蛛

butterfly

[ˈbʌtəflai] n. 蝴蝶

【记】

组合词：butter（黄油）＋fly（飞）→颜色像黄油一样会飞的东西→蝴蝶

【例】

Tony shows me his butterfly collection. 托尼向我展示了他收集的蝴蝶标本。

mosquito

[məˈskiːtəu] n. 蚊子

【例】

a mosquito net 蚊帐

sting

[stiŋ] vi. 刺，蜇；感到剧痛 vt. 刺蜇；刺痛；激怒 n. （昆虫的）蜇刺；刺（痛），剧痛

【例】

Alice was stung by a bee at the picnic. 艾丽斯野餐时被蜜蜂蛰了。//Lena had been stung by your harsh words. 莉娜被你刻薄的话语激怒了。//The bee sting had left a red mark on my leg. 蜜蜂的蛰刺在我腿上留下了一个红印子。

whale

[weil] n. 鲸

【例】

a great blue whale 大蓝鲸

lawn

[lɔːn] n. 草地，草坪

【例】

The boy dropped his coat on to the lawn. 男孩把外套丢到草坪上。

weed

[wiːd] n. 杂草，野草 v. 除草

【记】

联想记忆：希望的种子（seed）在一片杂草（weed）中顽强生长

【例】

Can you help me remove the weeds from the garden? 能帮我把杂草清出花园吗？//Mike is weeding in the garden. 迈克正在园子里锄草。

blade

[bleid] n. 刀刃，刀片；叶片

【例】

a razor blade 剃须刀片//The girl got a cut in her hand by a blade of the grass. 女孩的手被草叶划破了。

stem

[stem] n. 茎，干；词干 v. 起源；止住

【考】

stem from 起源于

【例】

stem cells 干细胞//Henry's headaches stemmed from vision problems. 亨利的头疼来自于视力问题。

trunk

[trʌŋk] n. 树干，躯干；（大）旅行箱，（汽车后部）行李箱；象鼻

【记】

联想记忆：喝醉（drunk）了酒，倒在树干（trunk）上酣睡

【例】

the trunk of an old pine 一棵老松树的树干//Father prepared a spare wheel in the back trunk of the car. 爸爸在汽车的后备箱里准备了一个备用轮胎。

knot

[nɔt] n. （绳等的）结；（木材上的）节疤；（航速单位）节 vt. 把…打成结

【例】

The girl let her hair grow and tied it in a knot on the back of the head. 女孩留长了头发，在脑后挽成一个结。//Kate knotted a silk scarf around her neck. 凯特把丝巾在脖子上打了个结。

bulb

[bʌlb] n. 球茎；电灯泡；球状物

【例】

tulip bulb 郁金香球茎//a 60 watt bulb 一个60瓦的灯泡

【派】

bulbous（a. 球茎状的）

bloom

[bluːm] n. 花；开花（期）；青春焕发（的时期） vi. 开花；茂盛

【记】

联想记忆：杜鹃花开（bloom），鲜红如血（blood）

【例】

Roses in the garden are in bloom. 花园里的玫瑰开放了。//The temperatures are rising and the flowers are beginning to bloom. 气温上升，花儿开始绽放。

bare

[beə] adj. 赤裸的；无遮盖的；刚刚够的 vt. 露出

【例】

a bare apple tree 一棵光秃秃的苹果树//The old man bared his back to the hot sun. 老人把后背露在炽热的阳光下。

【派】

barely（ad. 几乎不能）

garlic

[ˈɡɑːlik] n. 大蒜

【例】

raw garlic 生蒜

onion

[ˈʌnjən] n. 洋葱，洋葱类植物

【记】

联想记忆：on＋i＋on，记住它的结构就像洋葱的皮，一层一层

【例】

Ben is frying steak and onions in the kitchen. 本正在厨房里炸洋葱牛排。

cabbage

[ˈkæbidʒ] n. 卷心菜，洋白菜

【记】

联想记忆：cab（出租车）＋bag（包）＋e→包辆出租车运输卷心菜

【例】

Tom cut a cabbage in the vegetable patch. 汤姆在菜地里割下了一棵卷心菜。

plantation

[plænˈteiʃən] n. 种植园，人工林

【例】

a coffee plantation 一个咖啡豆种植园

ripe

[raip] adj. 成熟的

【记】

联想记忆：稻熟（ripe）米（rice）香

【例】

We'll need a pound of ripe tomatoes. 我们需要1磅熟的西红柿。

【派】

ripen（v. 使…成熟；成熟）

lemon

[ˈlemən] n. 柠檬（树）；柠檬黄

【例】

a slice of lemon 一片柠檬

core

[kɔː] n. 果心；核心，要点

【考】

at the core of …的核心

【例】

Pollution is at the core of the problem. 污染是问题的核心。

flesh

[fleʃ] n. 肉，果肉；[the～]肉体

【考】

in the flesh 本人

【例】

Cut the watermelon in half and scoop out the flesh. 把西瓜切成两半，挖出瓜瓤。//Susan looked much more beautiful in the flesh than on television. 苏珊本人比在电视上看漂亮多了。

log

[lɔɡ; lɔːɡ] n. 原木；航海（或飞行）日志 vt. 正式纪录；达到

【考】

log in 进入计算机系统；log out 退出计算机系统

【例】

These students built a complete log house in just a week. 这些学生一周之内就造好了一座木屋。//You have to log on to your home page. 你必须登录自己的主页。

timber

[ˈtimbə] n. 木材；大木料，栋木

【例】

the timber business 木材生意

tropical

[ˈtrɔpikəl] adj. 热带的，炎热的

【考】

tropical forest 热带森林

【例】

These strange species live in tropical rain forests. 这些奇怪的物种生长在热带雨林。
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jungle

[ˈdʒʌŋɡl] n. （热带）丛林；乱七八糟的一堆

【例】

the Amazon jungle 亚马孙丛林//The refuse dump is a jungle of abandoned kitchen appliances. 这个垃圾场里有一堆乱七八糟的废弃厨具。

地球家园

globe

[ɡləub] n. 地球，世界；地界仪；球体

【例】

The company exports its goods all over the globe. 这家公司向世界出口货物。

global

[ˈɡləubəl] adj. 全球的，全世界的；总的，完整的

【例】

Carbon dioxide is the main cause of global warming. 二氧化碳是造成全球变暖的主要原因。//The global sum of profits earned by the company last year was six million dollars. 该公司去年的总利润是600万美元。

atmosphere

[ˈætməˌsfiə] n. 大气，大气层；空气；气氛

【例】

The spacecraft went through the atmosphere. 宇宙飞船穿过了大气层。//The atmosphere in the conference was quite tense. 会议的气氛很紧张。

【派】

atmospheric（a. 大气的）

surroundings

[səˈraundiŋz] n. 周围的事物，环境

【例】

The boy grew up in humble surroundings near Boston. 男孩在波士顿附近恶劣的环境中长大。

environment

[inˈvaiərənmənt] n. 环境，周围状况

【例】

This is an international organization that works to protect the environment. 这是一家致力于环境保护的国际机构。

【派】

environmental（a. 环境的）

altitude

[ˈæltitjuːd] n. 海拔，高度；[pl.]高处，高地

【考】

at high altitudes 在高海拔地区

【例】

The airliner is flying at an altitude of 20,000 feet. 客机正飞行在两万英尺的高空。

horizon

[həˈraizən] n. 地平线；[pl.]眼界

【考】

broaden one's horizon 开阔眼界；on the horizon 即将发生的

【例】

Perhaps these students need to broaden their horizons. 也许这些学生需要拓宽他们的眼界。//Business is good now, but there are still some problems on the horizon. 生意现在很不错，但还是有一些潜在的问题。

【派】

horizontal（a. 与地平线平行的）；horizontally（ad. 水平地）

mainland

[ˈmeinlənd] n. 大陆

【例】

Terrorist attacks both in the islands and on the mainland. 恐怖分子在岛上和大陆都发起了袭击。

crust

[krʌst] n. 外壳，地壳；（一片）面包皮，硬外皮

【例】

the Earth's crust 地壳//The monkey is biting a piece of crust. 猴子正在啃一块面包皮。

landscape

[ˈlændskeip] n. 风景，景色；风景画；全景 vt. 美化…的景观

【例】

the beauty of the Hangzhou landscape 杭州的美景//the political landscape 政治形势//The area around the factory has been landscaped. 工厂周围的地区已被美化。

remote

[riˈməut] adj. 遥远的；关系疏远的，脱离的；微乎其微的；孤高的

【例】

a remote village 偏僻的村庄//remote ancestors 远祖//Mr. Black was a remote, quiet man. 布莱克先生是个孤高安静的人。

【派】

remotely（ad. 遥远地，偏僻地）

glorious

[ˈɡlɔːriəs] adj. 光荣的；壮丽的，辉煌的；令人愉快的，极好的

【例】

glorious views of the coast 海岸的壮美景色//This country has a glorious past. 这个国家有着辉煌的历史。

bay

[bei] n. （海或湖泊的）湾；（大厅等建筑物内的）分隔间

【记】

联想记忆：baby中间少了一个b就是海湾

【考】

keep/hold sth. at bay 使无法近身

【例】

the San Francisco Bay 旧金山湾//The government hopes to keep inflation at bay. 政府希望避免通货膨胀的出现。

gulf

[ɡʌlf] n. 海湾；巨大的分歧，鸿沟

【记】

联想记忆：海湾（gulf）国家的富豪们喜欢玩高尔夫（golf）

【例】

Gulf War 海湾战争

shallow

[ˈʃæləu] adj. 浅的；浅薄的 n. [常pl.]浅滩，浅水处

【记】

联想记忆：她整天顾影（shadow）自怜，真是浅薄（shallow）

【例】

Don't dive in! The lake is quite shallow. 别在这里跳水！这湖非常浅。//a shallow mind 浅薄的头脑

clay

[klei] n. 粘土，泥土

【例】

a clay pipe 陶管

dirt

[dəːt] n. 尘，土，污垢

【例】

Petter's hands and legs were black with dirt. 彼得的手上腿上脏兮兮的都是土。

sheer

[ʃiə] adj. 完全的；陡峭的；极薄的，透明的 adv. 陡峭地 vi. 急转向

【记】

联想记忆：she（她）＋er（人）→她是个十足的女人→完全的

【考】

sheer off 急转向，偏高

【例】

a sheer cliff 陡峭的悬崖//sheer curtains 薄窗帘//When Henry saw his tutor coming, he sheered off in the opposite direction. 亨利一看到导师过来掉头就走。

cliff

[klif] n. 悬崖，峭壁

【例】

The desperate woman ran off the cliff and leapt into the air. 绝望的女人纵身跳下悬崖。

slope

[sləup] n. 斜坡；倾斜，斜度 v. （使）倾斜

【记】

联想记忆：slo（看作slow，慢慢的）＋pe→慢慢地走下斜坡

【例】

a gentle slope 平缓的斜坡//The bank sloped down gently to the river. 堤岸缓缓地倾向河中。

【派】

sloping（a. 倾斜的，有坡度的）

ridge

[ridʒ] n. 脊，山脊；垄，埂，脊状突起

【记】

联想记忆：桥梁（bridge）去掉b→脊

【例】

the mountain ridges 山脊//The farmers cleared the ridges of the field. 农夫们把田埂清理干净。

volcano

[vɔlˈkeinəu] n. 火山

【例】

active volcano 活火山

【派】

volcanic（a. 火山的）；volcanism（n. 火山作用）

float

[fləut] v. （使）浮动，（使）飘动

【记】

联想记忆：船（boat）在水里漂浮（float）

【例】

Mary felt as though she was floating on air. 玛丽感觉自己像是漂浮在空中。

【派】

floating（a. 漂浮的）

spray

[sprei] v. 喷，（使）溅散 n. 浪花，飞沫；喷雾

【例】

the spray of waterfall 瀑布的水花//A man was charged with spray painting several buildings. 一个男子由于在数座建筑物上喷画涂鸦而被捕。

vapo(u)r

[ˈveipə] n. （蒸）汽

【例】

water vapor 水蒸气

【派】

vaporization（n. 蒸发）

source

[sɔːs] n. 来源，出处；水源

【例】

Global warming will reduce flows on this river, a key water source for many cities. 全球变暖将减少这条河的流量，而它正是许多城市的主要水源。//the firm's main source of income 公司收入的主要来源

climate

[ˈklaimit] n. 气候，气候区；风气

【例】

The climate of Hainan attracts thousands of tourists each winter. 每年冬天海南的气候吸引着数以千计的和游客。//the current political climate 现在的政治风气

【派】

climatic（a. 气候的）；climatically（ad. 气候上地）

forecast

[ˈfɔː kɑːst] n./vt. 预测，预报

【考】

weather forecast 天气预报

【例】

The weather forecast says it will rain by mid-afternoon. 天气预报说午后有雨。

mist

[mist] n. 薄雾 v. （使）蒙上薄雾，（使）模糊

【记】

联想记忆：思念（miss）的泪水令她的双眼蒙上了一层薄雾（mist）

【例】

All the planes were socked in yesterday because of the thick mist. 由于雾大，昨天所有的飞机都停飞了。//Ben's eyes misted over at the memory of his wife. 本思念妻子，泪水模糊了双眼。

moist

[mɔist] adj. 潮湿的，湿润的

【记】

联想记忆：薄雾（mist）中湿润的（moist）城市很美

【例】

moist air 潮湿的空气

【派】

moisten（vt. 使湿润）

moisture

[ˈmɔistʃə] n. 潮湿，湿气

【例】

Trees use their roots to absorb moisture from the soil. 树木用根系吸收土壤中的水分。

damp

[dæmp] adj. 潮湿的 n. 潮湿，湿气 vt. （down）减弱，抑制

【考】

damp down 减弱，抑制

【例】

The bathroom smells damp. 浴室里一股潮湿的味道。//The feeling of deadness returned to John, damping down the fear. 死亡的感觉又向约翰袭来，减轻了他的恐惧。

【派】

dampen（v. 使潮湿）

rare

[reə] adj. 稀有的，冷僻的；珍奇的；（空气等）稀薄的；（肉）煎得嫩的

【记】

联想记忆：稀有的（rare）东西要小心（care）对待

【例】

rare gases 稀薄气体//a rare infection 一种罕见的传染病//I like my steak rare. 我要的牛排烤得嫩一点。

【派】

rarely（ad. 很少地，罕有地）；rarefied（a. 稀薄的）；rarity（n. 稀有）

[image: alt]


scarce

[skeəs] adj. 缺乏的；稀少的

【记】

联想记忆：scar（伤疤）＋ce→有伤疤→不完整的→缺乏的

【考】

make oneself scarce 溜走，躲开

【例】

Water is always scarce in these areas. 这些地区总是缺水。//David made himself scarce as quickly as he could. 大卫以最快的速度溜走了。

【派】

scarcely（ad. 几乎不；刚刚）；scarcity（n. 缺乏，不足）

stream

[striːm] n. 小河；流，一股 v. 流出；把…按能力分班

【例】

a stream of traffic 车流//Sunlight was streaming into the garden. 阳光洒在花园里。//The principal decided to stream students according to their ability. 校长决定将按照学生的能力进行分班。

harness

[ˈhɑːnis] n. 马具，挽具 vt. 治理，利用；给（马等）上挽具

【例】

This long river is harnessed for hydroelectric power. 这条长河用于水力发电。

frost

[frɔst] n. 霜冻，严寒天气；霜，白霜 v. 结霜（于）

【例】

The grass was becoming vert crisp with frost. 草上有霜，变得很脆。//Overnight our windows had been frosted over. 一夜之间我家的窗户结上了霜。

storm

[stɔːm] n. 暴风雨或雪 vt. 猛攻 vi. 怒气冲冲地走

【例】

A storm forced US Airways to cancel 1,000 flights. 一场暴风雪迫使美国航空公司取消了1000次航班。//A crowd of up to 150 people stormed the embassy. 150多人攻向了使馆。//Our teacher stormed out of the classroom. 我们的老师怒气冲冲地走出了教室。

【派】

stormy（a. 暴风雨的）

harsh

[hɑːʃ] adj. 严厉的，严酷的；刺耳的，刺目的；毛糙的

【例】

a harsh winter 严冬//Lance seldom spoke a harsh word. 兰斯很少出言刻薄。

【派】

harshness（n. 严酷，恶劣）
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breeze

[briːz] n. 微风 vi. 飘然而行，漫不经心地行动

【记】

联想记忆：和风（breeze）吹化了冰冻的（freeze）河流

【例】

Flowers waved in the breeze. 花儿在微风中摇摆。//The little girl breezed into the classroom. 小女孩晃进了教室。

sweep

[swiːp] v. 扫，拂过；掠过，（风）吹，（浪等）冲；（使）快速移动；（在…）迅速传播（或蔓延） n. 打扫；（手臂等的）挥动

【例】

Thunderstorms swept the country. 雷暴席卷了这个国家。//When guests had left, the hostess swept the floor. 客人们走后女主人打扫了地面。//The riots had swept the nation during August. 8月份暴动席卷了全国。

roar

[rɔː] vi. 吼叫，咆哮；轰鸣 vt. 大声喊出 n. 呐喊声；轰鸣

【记】

联想记忆：汽车在路（road）边轰鸣（roar）

【例】

The wind roars; the seas howl. 狂风怒吼，大海咆哮。//The truck roared off down the highway. 卡车在公路上呼啸而过。//the roar of the crowd 人群的呐喊声

bubble

[ˈbʌbl] n. 泡 vi. 冒泡；发出咯咯的笑声

【例】

soap bubbles 肥皂泡//Ann was bubbling over with enthusiasm. 安热情地笑着。

tide

[taid] n. 潮；潮流，趋势

【记】

联想记忆：潮（tide）起潮落，岁月（time）如歌

【考】

tide over 使度过（困难时期）

【例】

These psychologists gathered to discuss ways to stem the city's growing tide of youth violence. 这些心理学家聚集在一起讨论抑制该市青少年暴力上涨趋势的方法。//Could you lend me 50 pounds to tide me over till next month? 你能借给我50英镑以度过这个月的难关吗？

melt

[melt] v. （使）消散；（使）融化，（使）溶化

【例】

It was warmer now, and the snow was beginning to melt. 天气暖和了，雪开始融化。//In a moment, 50 years melt away. 50年弹指一挥间。

【派】

melting（a. 熔化的，融化的）
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daylight

[ˈdeilait] n. 日光，白昼

【考】

in broad daylight 在大白天

【例】

A man is in stable condition after getting beat unconscious during broad daylight. 一男子大白天被打晕，他的情况已经稳定下来。

dusk

[dʌsk] n. 薄暮，黄昏

【记】

联想记忆：她趴在书桌（desk）上看着窗外的黄昏（dusk）

【例】

The shadows of the buildings lengthened fast at dusk. 黄昏时建筑物的影子迅速拉长了。

lightning

[ˈlaitniŋ] n. 闪电

【例】

A flash of lightning lit up the sky. 一道闪电划亮了天空。

sunrise

[ˈsʌnraiz] n. 日出（时分），拂晓；朝霞

【例】

at sunrise 在清晨//We will watch the sunrise at Rocky Mountains. 我们将在洛基山上看朝霞。

sunset

[ˈsʌnset] n. 日落（时分），傍晚；晚霞.

【考】

from sunrise to sunset 从日出到日落

【例】

The ball will start at sunset. 舞会将在傍晚时开始。//Beautiful sunsets made people relaxed and happy. 美丽的晚霞让人心旷神怡。

sunshine

[ˈsʌnʃain] n. 日光，日照

【例】

The fair weather sends people outside to enjoy the sunshine. 晴朗的天气让人们来到户外享受阳光。

sunlight

[ˈsʌnlait] n. 日光，阳光

【例】

While sunburn is bad, sunlight is good. 晒伤不好但阳光有益。

thunder

[ˈθʌndə] n. 雷；擂；轰隆声 vi. 打雷，轰隆响；大声喊

【记】

联想记忆：th＋under→天上打雷，地下人听

【例】

a great crash of thunder 巨大的雷声//The train thundered through the station. 火车轰隆隆地驶过车站。//"Are you kidding me?" John thundered. “你开玩笑啊？”约翰吼道。

【派】

thunderstorm（n. 雷雨）；thundercloud（n. 雷雨云）

dump

[dʌmp] vt. 倾倒（垃圾），倾卸 n. 堆存处

【例】

A kitchen worker dumped two garbage sacks. 一名炊事员倒了两袋垃圾。//a garbage dump 垃圾场

[image: alt]


garbage

[ˈɡɑːbidʒ] n. 垃圾；废话；无用（或不正确）的资料

【例】

Can you imagine a world without garbage? 你能想象一个没有垃圾的世界是什么样子吗？//Don't talk garbage. 别说废话。

rubbish

[ˈrʌbiʃ] n. 垃圾；荒谬的念头（或建议）

【记】

联想记忆：把兔子（rabbit）和垃圾（rubbish）放在一起，真是荒谬的想法

【例】

a rubbish bin 垃圾箱//These stories about Susan are absolute rubbish. 这些关于苏珊的事情绝对是荒谬的。

spit

[spit] vi. 吐唾沫（或痰） vt. 吐出 n. 唾液

【考】

spit out 厉声说出

【例】

A few people spat on the criminal as he left the court. 罪犯离开法庭的时候，有一些人向他吐口水。//Mary tasted the soup and quickly spat it out. 玛丽尝了一口汤，马上吐了出来。

exploit

[ikˈsplɔit] vt. 剥削；利用，开发 n. [常pl.]业绩

【例】

You're not allowed to exploit natural resources without the permission given by the government. 没有得到政府允许你们不得开发自然资源。//These workers are exploited by employers. 这些工人受到雇主的剥削。

【派】

exploitation（n. 开发，剥削）；overexploitation（n. 过度开采）；explitable（a. 可开发的，可利用的）

erosion

[iˈrəuʒən] n. 腐蚀，磨损；削弱，减少

【例】

soil erosion 土壤侵蚀 //the erosion of confidence in world financial markets 对世界金融市场信心的削弱

greenhouse

[ˈɡriːnhaus] n. 温室，暖房

【例】

greenhouse effect 温室效应

pollute

[pəˈljuːt] vt. 污染；腐蚀

【例】

The river has been polluted by waste products from the factory. 这条河已经受到工厂排放的废料的污染。//Money and fame can pollute the spirit of an artist. 金钱和名誉可能腐蚀艺术家的精神。

【派】

pollution（n. 污染，污染物）；pollution-free（a. 无污染的）
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release

[riˈliːs] vt./n. 释放，排放；解除，解脱；放开；发布

【例】

Oil was released into the sea. 石油被排放到海里。//Exercise is a good way of releasing stress. 锻炼是解除压力的一种好方法。//The new trade figures have just been released. 新的贸易数额刚刚发布。

activist

[ˈæktivist] n. 积极分子，活动家

【例】

environmental activist 环保活动家

protect

[prəuˈtekt] vt. 保护，保卫

【例】

measures to protect the environment 保护环境的措施

【派】

protection（n. 保护，防护）；protective（a. 保护的，防护的）

conservation

[ˌkɔnsəˈveiʃən] n. 保存，（对自然资源的）保护，避免浪费

【考】

energy conservation 能量守恒

【例】

international wildlife conservation 全球野生动物保护

【派】

conservationist（n. 环保主义者）；conservatism（n. 保守主义）

utilize/utilise

[ˈjuːtilaiz] vt. 利用

【例】

You should consider how best to utilize what resources you have. 你应该考虑一下如何最有效地利用现有资源。

【派】

utilization（n. 利用）；utility（n. 效用；公共事业；有用的物品）；utilitarian（n. 实用的，功利的）





NOTES

科技与环境是当今生活的热门话题，这一点在四级考试中也得到了充分体现。在近10年的四级考试中几乎每年都会有关于这一话题的考题。因此在复习备考时，考生都会特别留意与该话题相关的单词和文章。可到做题时很多考生还是反映总有一些单词不知道意思，而且这些单词贯穿全文，让人看了头昏脑胀，文章怎么看都看不懂，题目怎么选都不对。其实大家大可不必因为几个单词看不懂就丧失信心：科技与环境类文章涉及的生僻词汇、专业术语会比较多，但是，在文章中往往有对这些词汇的进一步诠释，看懂了诠释就能理解这些单词的意思，而且即使还是猜不出这些单词的意思，也没关系，这些单词在文章中一般都不是特别重要的，只要大家撇开这些单词，使自己的情绪不受影响就肯定能读懂文章的大体意思，顺利解答题目。


4级词汇：词以类记

经济发展
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工农业
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工农业

农　业

agriculture

[ˈæɡrikʌltʃə] n. 农业，农学

【例】

More than 50% of the land is used for agriculture. 一半以上的土地用于耕种。

【派】

agricultural（a. 农业的，农学的）

sow

[səu] v. 播，播种

【记】

联想记忆：我看见（saw）农民伯伯在播种（sow）

【例】

Seeds of these plants are sown in moist sand. 这些植物的种子被播种在潮湿的沙地里。

【派】

sowing（n. 播种）

trim

[trim] vt. 修剪，整修；削减；装饰 adj. 苗条的，修长的；整洁的 n. 修剪，整修

【例】

Peter was trimming the lawn in the garden. 彼得在花园里修剪草坪。//The plan will trim costs by 2,000 dollars. 该计划将削减2000美元的成本。//a trim figure 苗条的身材
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ditch

[ditʃ] n. 沟渠，渠道

【例】

irrigation ditch 灌溉渠

abundant

[əˈbʌndənt] adj. 大量的，充足的；丰富的，富裕的

【考】

abundant in 富于，富有

【例】

an abundant harvest 丰收//The food was abundant and delicious. 食物充足可口。

【派】

abundantly（ad. 丰富地，充裕地）

fertile

[ˈfəːtail] adj. 肥沃的，富饶的；多产的，丰产的；（想象力或创造力）丰富的

【例】

fertile croplands 肥沃的农田//a fertile imagination 丰富的想象力

【派】

fertility（n. 肥沃，富饶；多产）；infertile（a. 贫瘠的）

fertilizer

[ˈfəːtilaizə] n. 肥料

【例】

Phosphorus is a nutrient used in fertilizer that helps plants grow. 磷是肥料中用来帮助植物生长的一种营养物。

cultivate

[ˈkʌltiveit] vt. 耕作，栽培，养殖；培养；陶冶，发展

【例】

The land was too rocky to cultivate. 这是块岩石较多的土地，很难耕种。//Try to cultivate a more relaxed and positive approach to life. 努力培养一种更加放松积极的生活方式。

【派】

cultivation（n. 耕种；培养）；cultivated（a. 培养成的，养成的）

raise

[reiz] vt. 举起，提高；增加；筹集；唤起；提出；养育，种植 n. （工资、薪金的）提升

【记】

联想记忆：rise 上升了一（a）点就是举起了raise

【例】

The company will raise prices on its new products. 该公司将提升新产品的价格。//an exhibition to raise money for charity 为慈善机构征集善款的展览//Mike raised cattle when he was young. 迈克小的时候养过家畜。

hammer

[ˈhæmə] n. 锤，榔头 v. 锤击，敲打

【考】

hammer（away）at 努力做；hammer out 竭力想出（解决办法等）

【例】

After much discussion the negotiators hammered out a compromise settlement. 双方经多次谈判达成一项折衷的解决办法。

spade

[speid] n. 铲，铁锹

【记】

联想记忆：sp＋ade（看作blade，刀刃）→铲子的边缘如刀刃一般锋利

【例】

The man stuck his spade in the ground. 这个人把铁锹插进土里。

yield

[jiːld] vt. 生产，出产；让出，放弃 vi. 屈服，顺从；倒塌，垮掉 n. 产量，收益

【记】

联想记忆：这片田地（field）盛产（yield）西瓜

【例】

That apple tree yields plenty of apples. 那棵苹果树结出很多苹果。//The hijackers refuse to yield to release the passengers. 劫持犯拒绝释放乘客。

straw

[strɔː] n. 稻草；吸管

【例】

a straw hat 草帽//The child sipped her lemonade through a straw. 小孩用吸管喝柠檬水。

grain

[ˈɡrein] n. 谷物；谷粒，颗粒；少量，微量

【例】

a big sack of grain 一大袋谷粒//a grain of salt 少量的盐

【派】

grainy（a. 有明显颗粒的）

warehouse

[ˈweəhaus] n. 仓库，货栈

【记】

联想记忆：装陶器（ware）的房子（house）就是仓库（warehouse）

【例】

an agricultural warehouse 农业仓库

barn

[bɑːn] n. 谷仓，牲口棚

【例】

the barn door 谷仓大门

shed

[ʃed] vt. 脱落；流出；发出（光等），散发；摆脱 n. 棚屋

【例】

a cattle shed 牛棚//A diet may help you shed pounds. 节食能帮你减掉体重。//The candle shed a dim glow over Grace's face. 蜡烛发出黯淡的光亮，照在格雷斯的脸上。

mill

[mil] n. 磨坊，碾磨机；制造厂，工厂 v. 磨，碾

【记】

联想记忆：磨坊（mill）在小山上（hill）磨牛奶（milk）

【例】

a coffee mill 咖啡碾磨机//a steel mill 一间钢铁工厂//The flours are milled using traditional methods. 面粉是用传统的方法碾磨的。

工　业

industrial

[inˈdʌstriəl] adj. 工业的，产业的

【例】

an industrial nation 工业国家

industrialize

[inˈdʌstriəlaiz] v. （使）工业化

【例】

The government wants to industrialize the city for developing the economy. 政府想通过使城市工业化来发展经济。

【派】

industrialization（n. 工业化，产业化）

machinery

[məˈʃiːnəri] n. [总称] 机器，机械

【例】

road machinery 筑路机械

technique

[tekˈniːk] n. 技术，技能；技巧，手艺

【例】

digital measuring technique 数字测量技术//mass production technique 规模化生产工艺
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technology

[tekˈnɔlədʒi] n. 工艺，技术

【例】

process technology 生产工艺

【派】

technological（a. 科技的，技术的）

mechanic

[miˈkænik] n. 技工，机修工；[-s] 力学，机械学；[pl.]（制作或操作的）过程，方法，技术性细节

【例】

The mechanic was busy repairing the machine. 机修工正忙着修机器。//Tom is studying mechanics at college. 汤姆在大学里学机械学。

【派】

mechanical（a. 机械的；物理上的）

mechanical

[miˈkænikəl] adj. 机械的，机械制造的；机械学的，力学的；机械似的，呆板的

【例】

mechanical skills 机械方面的技能//mechanical engineering 机械工程

mechanism

[ˈmekənizəm] n. 机械装置；机制，机理；办法，途径

【例】

the brake mechanism 刹车装置//When a person is ill, the body's natural defence mechanisms come into operation. 一旦人生病，身体的自然防御机制就会发挥作用。

manufacture

[ˌmænjuˈfæktʃə] vt. （大量）制造，加工 n. （大量）制造，制造业；[pl.] 制造品，产品

【例】

It's a company that manufactured the drug. 这是一家药品生产公司。//Cost determines the methods of manufacture. 成本决定制造方法。

【派】

manufactured（a. 人造的）；manufacturer（n. 制造商）

textile

[ˈtekstail] n. 纺织品；[-s] 纺织业 adj. 纺织的

【例】

a textile mill 纺织厂//textile industry 纺织工业

insert

[inˈsəːt] vt. 插入，嵌入

【记】

词根记忆：in（进入）＋sert（插，放）→插入，嵌入

【考】

insert...between 在…之间插入（某物）

【例】

A sheet of paper was inserted between the metal plates. 一张纸被插入金属板中。

【派】

insertion（n. 插入，放入）

install

[inˈstɔːl] vt. 安装，设置；使就职，任命

【例】

The company installed the new computer network last week. 这家公司上周安装了新的电脑网络。//A powerful government must be installed to achieve the desired equality of the society. 为了实现渴望已久的社会平等必须组成一个强有力的政府。

【派】

installment（n. 安装，分期付款）；installation（n. 就职，安装）

appliance

[əˈplaiəns] n. 用具，器械，装置

【例】

electrical appliance 电器

device

[diˈvais] n. 装置，设备，器械；手段，策略

【考】

leave to one's own devices 听任…自便，让…自行发展

【例】

electronic device 电子设施

implement

[ˈimplimənt] vt. 使生效，履行，实施 n. 工具，器具，用具

【例】

flint implements 石器//The state implements laws that allow citizens to carry weapons. 该州允许市民携带武器的法律生效了。

【派】

implementation（n. 实施，执行）

installation

[ˌinstəˈleiʃən] n. 装置，设施；安装，设置；就任，就职

【例】

commercial installation 工业设备//field installation 现场安装

automatic

[ˌɔːtəˈmætik] adj. 自动的，机械的；无意识的；必然的，自然的 n. 自动手枪（或步枪），有自动装置的汽车

【例】

an automatic gearbox 自动变速箱//The pupils of the eyes make automatic shrinking in strong light. 强光下瞳孔会不由自主地缩小。//Littering results in an automatic fine. 乱丢垃圾必然会被罚款。

【派】

automatically（ad. 自动地，机械地）

operational

[ˌɔpəˈreiʃənəl] adj. 运转的，即可使用的；操作上的

【例】

The new machine becomes operational next month. 这种新机器下个月就可以使用了。

project

[ˈprɔdʒekt] n. 方案，计划；课题，项目；工程

[prəˈdʒekt] vt. 投射，放映；使伸出 vi. 伸出，突出

【例】

a project manager 项目经理//Could you project the film for us? 你能为我们放映那部影片吗？

【派】

projecting（a. 突出的，伸出的）；projector（n. 放映机）；projection（n. 突出）

layout

[ˈleiaut] n. 布局，安排，设计

【记】

联想记忆：来自词组 lay out 布置，安排

【例】

the layout of the factory 工厂的布局

format

[ˈfɔːmæt] n. 设计，安排；格式，样式 vt. 使格式化

【例】

compressed format 压缩形式//First, you need format a disk. 首先，你需要格式化一张磁盘。

【派】

formation（n. 构成）；formative（a. 格式化的）

efficient

[iˈfiʃənt] adj. 效率高的，有能力的

【例】

an efficient heating system 高效的加热系统

【派】

efficiently（ad. 有效率地；有效地）

efficiency

[iˈfiʃənsi] n. 效率，效能，功效

【例】

energy efficiency 能源效率

output

[ˈautput] n. 产量；输出，输出功率 vt. 输出（信息、数据等）

【例】

the annual output of steel 钢的年产量//engine output 发动机输出功率

generate

[ˈdʒenəreit] vt. 生成，产生（光、热、电等）；引起，导致

【例】

Wind turbines generate electricity for the locals. 风力发电机为当地居民供电。//The program generated a lot of new jobs. 这项计划带来了很多新工作。

【派】

generator（n. 发电机）；generation（n. 产生；一代）

imitate

[ˈimiteit] vt. 模仿，仿效；仿制，仿造

【记】

联想记忆：im＋it（它）＋ate（吃）→它照着别人的样子吃→模仿

【例】

The decorator had the wood paneling painted to imitate marble. 油漆工油漆了木质镶板来仿制大理石。//Parrots imitate human speech. 鹦鹉学舌。

【派】

imitation（n. 模仿，效法；仿制品）

imitation

[ˌimiˈteiʃən] n. 模仿；仿制；伪制品，赝品

【例】

an imitation of leather 皮革仿制品//voluntary imitation 有意识模仿

[image: alt]


product

[ˈprɔdʌkt] n. 产品，产物；乘积

【例】

accepted products 合格产品//56 is the product of 7 and 8. 56是7和8的乘积。

【派】

by-product（n. 副产品）

waterproof

[ˈwɔːtəpruːf] adj. 防水的，不透水的

【例】

a waterproof tent 防水帐篷

process

[ˈprəuses; ˈprɔses] n. 过程；工序；（法律）程序，（诉讼）手续 vt. 加工，处理，办理

【例】

The workers are employed processing goods for the electronic firm. 工人们受雇为电子公司加工产品。//a manufacturing process 生产过程//an advanced industrial process 先进的产业工序

【派】

processing（n. 处理）；procession（n. 前进）

condense

[kənˈdens] v. （使）冷凝，（使）凝结；浓缩，压缩

【例】

The gaseous metal is cooled and condenses into liquid zinc. 气态的金属经过冷却凝成液态锌。//condensed milk 炼乳

【派】

condensation（n. 浓缩，凝结）

compress

[kəmˈpres] vt. 压紧，压缩

【例】

The miners used drills and compressed air to drive through the hard rock. 矿工们使用钻孔机并压缩空气来钻透坚硬的岩石。

【派】

compressed（a. 被压缩的）；compression（n. 压缩，浓缩）；compressible（a. 可压缩的）

pierce

[piəs] v. 刺穿，穿透；穿孔（于），打眼（于）

【记】

联想记忆：r从一片（piece）中穿过

【例】

A nail pierced the tire of the car. 一个钉子将车胎扎了一个洞。//pierced ears 扎了耳洞的耳朵

polish

[ˈpɔliʃ] v. 磨光，擦亮；修改，使优美 n. 擦光剂，上光蜡

【记】

联想记忆：波兰的（Polish）擦光剂（polish）

【考】

polish off （飞快地）完成；polish up 润色

【例】

The worker polished the silver before packaging. 工人在打包之前把银器磨光。//Tom polished off the rest of the pizza. 汤姆很快吃光了剩下的比萨。//a floor polish 地板上光剂

【派】

polished（a. 磨光的，光亮的）

punch

[pʌntʃ] v. 猛击；穿孔 n. 猛击；冲床，穿孔机；力量，效力

【例】

an automatic punch 自动穿孔机//punch the ticket 剪票

recycle

[riːˈsaikl] vt. 回收利用（废物等）

【例】

New techniques for recycling plastics are being introduced. 用来回收利用废旧塑料的新技术被引进了。

refine

[riˈfain] v. 精炼，精制，提纯；使优美，使完善

【例】

Sugar, oil and metals are refined before use. 糖、油和金属在使用前经过了提炼。//The company spent several years refining the design of their new car. 公司花了几年时间完善其新型汽车。

【派】

refinement（n. 提炼；优雅；精巧）；refiner（n. 精炼加工者）；refining（n. 精炼）

leak

[liːk] v. （使）漏；泄露 n. 漏洞；泄露；漏出量；（消息等的）走漏

【记】

联想记忆：湖（lake）面上的小舟沉没了，因为船底有漏洞（leak）

【例】

A tanker is leaking oil near the coast of Scotland. 苏格兰海岸附近的一艘邮轮正在漏油。//The new findings had been leaked. 新发现已经被泄露了。//A gas leak caused the explosion. 煤气的泄露导致了爆炸。

soak

[səuk] v. 浸泡，（使）湿透，渗透

【记】

联想记忆：在肥皂（soap）水中浸泡（soak）

【例】

Put the bottle in soapy water to soak the label off. 把瓶子放到肥皂水里浸泡来弄掉商标。

spin

[spin] vi. 纺（纱），织（网）；旋转；晕眩 vt. 使旋转；（用洗衣机等）甩干 n. 旋转，自转

【考】

spin out 拖长（谈话、工作等）的时间；使（钱）尽可能多维持些日子

【例】

You need read the writing on the machine to spin the golden thread. 你需要先读一下纺金线的机器上的字。//The spool of the machine was spinning rapidly. 机器的线轴飞快地旋转着。//I was paid by the hour, so I spun out the work for as long as I could. 我是小时工，所以我尽可能延长工作的时间。

stack

[stæk] n. 整齐的一叠（或一堆） vt. 把…叠成堆，堆放于

【记】

联想记忆：库存（stock）一叠（stack）商品

【例】

The floor of the factory was stacked with piles of products. 工厂的地板上堆放着产品。//a stack of papers 一叠纸

wax

[wæks] n. 蜡，蜂蜡 vt. 给…上蜡

【例】

Father told me to wax the floor. 父亲让我给地板打蜡。

【派】

waxy（a. 蜡色的；光滑的）

weld

[weld] v. 焊接 n. 焊接，焊缝

【例】

The new handle has to be welded on. 新扶手必须焊接上。

maintain

[meinˈtein] vt. 维持，保持；维修，保养；坚持；赡养，负担

【例】

The safety equipment had been very poorly maintained. 安全装备没有得到妥善保养。//It is important to maintain a constant temperature inside the greenhouse. 温室里保持恒温是很重要的。//Jason maintained a family on 2,500 a month. 贾森每月用2500美元养家。

maintenance

[ˈmeintənəns] n. 维修，保养；扶养费；维持，保持

【例】

the cost of repairs and maintenance 修理和保养的费用//The purpose of the UN is the maintenance of international peace and security. 成立联合国的目的是维护世界和平与安全。

bind

[baind] v. 捆绑，捆扎；使结合，使粘合；约束；装订

【例】

The worker applied a lubricant to keep the moving parts from binding. 工人加入润滑油使活动部分运转自如。//The pile of newspapers was bound with strings. 这堆报纸用绳子捆绑起来了。//a Bible bound in leather 用皮革装订的圣经

package

[ˈpækidʒ] vt. 把…打包，把…装箱；包装 n. 包裹，包装；一揽子交易（或计划、建议等）

【例】

The code informs us where and when a product was packaged. 这些代码告诉我们产品包装的地点和时间。//a package of cookies 一盒小甜饼//a package deal 一揽子交易
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stuff

[stʌf] n. 原料，材料 vt. 填进，塞满；让…吃饱

【记】

联想记忆：不能把职员（staff）充当原料（stuff）来使用

【例】

raw stuff 原料//The shops are stuffed full of goods. 商店里备货充足。

fabric

[ˈfæbrik] n. 织物，布；构造，结构，组织

【例】

synthetic fabric 合成纤维织物//The usual fabric is timber. 通常的建筑材料是木材。

leather

[ˈleðə] n. 皮革，皮革制品

【例】

leather shoes 皮鞋//mock leather 人造革

【派】

leathery（a. 强韧似革的；革质的）

mixture

[ˈmikstʃə] n. 混合；混合物

【例】

The alloy is made from the mixture of two metals. 这种合金是由两种金属混合制成的。//concrete mixture 混凝土混合物

organic

[ɔːˈɡænik] adj. 有机（体）的，有机物的

【例】

organic compounds 有机化合物

crude

[kruːd] adj. 天然的；粗鲁的，粗俗的；简陋的，粗糙的

【例】

crude oil 原油//a crude behaviour 粗鲁的行径//a crude drawing 略图

raw

[rɔː] adj. 自然状态的，没有加工过的；生的；（数据等）未经分析（或调整）的，原始的；未经训练的；（伤口等）露肉而刺痛的

【考】

in the raw 处在自然状态的；裸体的

【例】

raw material 原料//raw data 原始数据//The documentary portrays nature in the raw. 这部纪录片描绘了未经雕琢的自然环境。

ore

[ɔː] n. 矿，矿石

【记】

联想记忆：ore（矿石）多一个m就是more（多）

【例】

iron ore 铁矿

copper

[ˈkɔpə] n. 铜；铜币

【记】

联想记忆：cop（警察）＋per→警察制服上的铜扣

【例】

cast copper 铸铜//The poor man had only a few coppers in his pocket. 这个穷人兜里仅有几个铜板。

internal

[inˈtəːnəl] adj. 内的，内部的；国内的，内政的；内心的

【例】

internal-combustion engine 内燃机//internal markets 国内市场//internal doubts 内心的疑虑

【派】

internally（ad. 在内，在中心）

dial

[ˈdaiəl] n. 钟（或表）面，标度盘，拨号盘 v. 拨（电话号码），打电话给

【例】

dial plate 拨号盘//Sorry, I just dial the wrong number. 对不起，我拨错电话号码了。

drill

[dril] n. 钻头，钻床；操练，训练 v. 钻（孔），打（眼）；操练，训练

【例】

an air drill 风钻//The worker drilled a hole in the armor plate. 工人在钢板上钻了个孔。

gear

[ɡiə] n. 齿轮，传动装置，（排）档；（从事某项活动所需的）用具，衣服 vt. 使适应

【记】

联想记忆：g＋ear（耳朵）→用耳朵听声音判断齿轮故障→齿轮

【考】

gear up （使）准备好，（使）作好安排

【例】

a gear case 齿轮箱//fishing gears 钓鱼工具//The company is gearing up for a major expansion. 这家公司准备进行大规模扩张。
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mold

[məuld] n. 霉菌；模型；（人的）性格，气质 vt. 用模子制作，浇铸；使形成，把…塑造成

【记】

联想记忆：只有在天气冷（cold）的情况下才能浇铸（mold）出好模子

【例】

Mary didn't quite fit into the standard "high-flying businesswoman" mold. 玛丽并不完全是那种“有抱负的女生意人”。

【派】

molding（n. 铸造物）

roller

[ˈrəulə] n. 滚筒，滚轴

【例】

A steam roller is used in making and repairing roads. 蒸汽压路机用来修筑道路。

saw

[sɔː] n. 锯，锯床 vt. 锯

【例】

My father was in the back yard sawing logs. 父亲正在后院锯木头。

scissors

[ˈsizəz] n. 剪刀

【例】

a pair of scissors 一把剪刀

screw

[skruː] n. 螺丝（钉） vt. 用螺钉固定；拧，拧紧

【考】

put the screw(s) on 对…施加压力，强迫；screw up 拧紧；扭歪，把…弄糟

【例】

Turn the screw to the right to tighten it. 向右转动螺钉把它拧紧。//The government has started to put the screws on illegal dealers. 政府已经开始对非法商贩施加压力了。

hardware

[ˈhɑːdweə] n. 五金器具；硬件

【例】

hardware manufacturers 五金器具制造商//computer hardware 计算机硬件

turbine

[ˈtəːbain] n. 涡轮机，汽轮机

crane

[krein] n. 起重机；鹤 vt. 伸长（脖子等）

【例】

The workers hoisted cargoes with a crane. 工人们用起重机吊起货物。//Jane craned her neck to look for her husband in the crowd. 简伸长脖子在人群中寻找她的丈夫。

intake

[ˈinteik] n. 进气口，入口；吸入，纳入

【记】

联想记忆：in（进入）＋take（带来）→被带入里面→吸入，纳入

【例】

air intakes on a jet engine 喷气机引擎的进气口//a high intake of calorie 卡路里的大量摄入

complex

[ˈkɔmpleks] adj. 由许多部分组成的，复合的；复杂的，难懂的 n. 综合体，集合体；情结，夸大的情绪反应

【例】

iron and steel complex 钢铁联合企业//a complex system 一个复杂的系统

【派】

complexity（n. 复杂性）

component

[kəmˈpəunənt] n. （组）成（部）分，部件，元件 adj. 组成的，构成的

【例】

All the components should be tested before they are assembled. 所有的元件在装配之前都应该进行检测。

【派】

componential（a. 成分的）

compound

[ˈkɔmpaund] n. 化合物，复合物；有围墙（或篱笆等）的房屋群，大院 adj. 复合的，化合的

[kəmˈpaund] vt. 使恶化，加重；使化合，使合成

【例】

Water is a compound of hydrogen and oxygen. 水是氢和氧的化合物。//compound substance 合成物质

combination

[ˌkɔmbiˈneiʃən] n. 结合（体），联合（体），化合

【例】

a combination mill 联合轧钢机

combine

[ˈkɔmbain] n. 联合企业（或团体）；联合收割机

[kəmˈbain] v. 结合，联合，化合

【考】

combine sth. with sth. 将…与…结合在一起

【例】

Steel is produced by combining iron with carbon. 把铁和碳结合在一起制成钢。

scale

[skeil] n. 大小，规模；等级，级别；［pl.］天平，磅秤；比例（尺）；刻度，标度；（鱼等的）鳞 vt. 攀登，爬越

【考】

on one's own scale 以某人自己的标准；scale down 按比例缩减；on a...scale 在…规模上

【例】

Production at the factory is being scaled down. 这家工厂的生产正在按比例缩减。//economy of scale 规模经济//Pollution could cause the change of weather on a global scale. 污染能引起全球规模的气候变化。

【派】

full-scale（a. 全方位的）；scaled（a. 有鳞的）

carpenter

[ˈkɑːpəntə] n. 木工，木匠

【例】

carpenter's bench 木工台

technician

[tekˈniʃən] n. 技术员，技师

【例】

an electronics technician 电子技术员

workman

[ˈwəːkmən] n. 技术工作，工匠

【例】

an occasional workman 一名临时雇工

workshop

[ˈwəːkʃɔp] n. 车间，工场；研讨会，讲习班

【例】

a mechanical workshop 机械工场//a writing workshop 写作研讨会
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have a rest

One of my roommates, Mike, was vacuuming in our dormitory room; the others, Mark and Roy, had left for breakfast. Suddenly the vacuum accidentally sucked up one of Mark's socks. For a moment Mike stood still, uncertain what he should do. Suddenly his face brightened. "Well, got to destroy the evidence," he announced. And he vacuumed up the other sock.

—Wayne Dyck
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商　业

经　济

economy

[iːˈkɔnəmi] n. 经济，经济制度，经济情况；省俭，充分利用

【例】

the market economy 市场经济//improvements in the fuel economy of cars 汽车在燃料利用率上的改进

【派】

economize（v. 节俭）；economic（a. 经济的；节俭的）；economical（a. 经济的）

finance

[ˈfainæns] n. 财政，金融；（常pl.）财源，财务情况

[faiˈnæns] vt. 为…提供资金

【例】

the finance ministry 财政部门//You needn't answer questions about your personal finances. 你不用回答和自己财务情况有关的问题。//The concert is financed by an international company. 这场音乐会是由一家国际公司出资举办的。

【派】

financing（n. 融资）；financial（a. 财政的）；financier（n. 金融家）；financially（ad. 财政地）

monetary

[ˈmʌnitəri] adj. 货币的，金融的

【例】

monetary policy 货币政策

institution

[ˌinstiˈtjuːʃən] n. （教育、慈善等）社会公共机构；制度，习俗；设立

【例】

a financial institution 一家金融机构//social institutions 社会制度//the institution of a new law 一项新法的设立

account

[əˈkaunt] n. 记述，报告；账户；解释 vi. 说明…的原因；（在数量、比例方面）占

【考】

account for 是…的原因；（在数量、比例等方面）占；on account of 因为，由于；take sb./sth. into account 把…考虑进去；take account of 考虑…

【例】

Urban planners need to take account of many interest groups in society. 城市规划者需要考虑到社会上的众多利益集团。//I want to open an account this afternoon. 今天中午我想去开户。//You have to give an account of what has happened. 你得叙述一下发生了什么事。

【派】

accounting（n. 会计学）；accountant（n. 会计师）；accountable（a. 应负责的）

annual

[ˈænjuəl] adj. 每年的，一年一次的 n. 年刊，年鉴；一年生植物

【考】

annual report 年度报告

【例】

The annual report will be sent out within a week. 年度报告将在一周内发出。//We met the editor in chief of the annual. 我们见了那份年报的主编。

【派】

annually（ad. 一年一次，每年）

accelerate

[əkˈseləreit] vt. （使）加快，（使）增速

【例】

We should take measures to accelerate the rate of economic growth. 我们应该采取措施加快经济的增长速度。

【派】

acceleration（n. 加速）；accelerating（a. 加速的）
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accumulate

[əˈkjuːmjuleit] v. 积累，堆积

【例】

Peter has accumulated a big fortune during over 30 years of labour. 彼得工作了30多年，攒了一大笔钱。

【派】

accumulation（n. 积累，堆积物）

boost

[buːst] vt. 提高，使增长；推动；替…做广告，宣扬 n. 提高，增长；推动

【例】

This big shopping mall would boost the town's economy. 这座大商城可能会推动这个城镇的经济。//The manager is coming to boost his company. 经理将前来宣传他的公司。//a boost in price 涨价

【派】

booster（n. 支持者）

expand

[ikˈspænd] vt. 扩大，扩张；膨胀

【例】

The company will expand its overseas operations. 该公司将要拓展其海外业务。//Iron expands in volume when heated and contracts when cooled. 铁的体积热胀冷缩。

【派】

expanding（a. 扩大的）；expansion（n. 扩张，膨胀）；expanse（n. 宽广空间）

develop

[diˈveləp] vt. 发展，开发；制订；成长；（逐渐）产生，（开始）患（病等）；显（影） vi. 生长，形成；发展

【例】

a developing country 发展中国家//You should develop your own style instead of copying others. 你应该形成自己的风格，而不是模仿他人。//Smoking can develop lung disease. 吸烟可能引发肺病。

【派】

development（n. 发展）；undeveloped（a. 不发达的）； developing（a. 发展中的）

wild

[waild] adj. 野生的，未驯化的；荒芜的；狂热的；愤怒的；野蛮的

【记】

联想记忆：温柔的（mild）被颠覆，变成了野蛮（wild）

【考】

go wild 狂怒；狂热

【例】

The stock market went wild this week. 本周股市狂涨。//the wild and lonely mountains 荒芜偏远的山峰

【派】

wildness（n. 野生，野蛮）；wilderness（n. 未开垦的荒地）

mushroom

[ˈmʌʃruːm] vi. 迅速成长（或发展） n. 蘑菇

【例】

New housing developments mushroom in these towns. 在这些城镇新住宅如雨后春笋般冒了出来。//mushroom soup 蘑菇汤

peak

[piːk] n. 山峰，顶点 vi. 达到高峰，达到最大值 adj. 最大值的，高峰的

【例】

Tourism is at its peak in August. 8月是旅游业的高峰。//Property prices have peaked. 房地产价格已达到顶点。

【派】

peaky（a. 多峰的；消瘦的，虚弱的）

growth

[ɡrəuθ] n. 增长；增长量；生长，发展；生长物

【例】

the rate of economic growth 经济增长率//the growth of the Internet 互联网的发展

flourish

[ˈflʌriʃ; ˈfləːriʃ] vi. 茂盛，繁荣 vt. 挥动（以引起注意）

【例】

This nation's economy will flourish. 这个国家的经济将会繁荣。//Marry walked quickly to him, flourishing her notebook. 玛丽边挥动着笔记本边快速向他走去。

gradual

[ˈɡrædʒuəl] adj. 逐渐的；坡度平缓的

【例】

the gradual decline in international trade 国际贸易的逐步下滑//a gradual slope 缓坡

【派】

gradually（ad. 逐渐地）

brisk

[brisk] adj. 轻快的，生气勃勃的；繁忙活跃的；寒冷而清新的

【例】

brisk trade 繁荣的贸易//This boy is brisk and clever. 这个男孩活泼聪明。//the brisk air 清新的空气

thrive

[θraiv] vi. 兴旺，繁荣

【记】

联想记忆：th＋rive（看作river，河）→“河流”是人类“繁荣”的发源地

【例】

The company managed to thrive after a recession. 经济衰退后该公司设法兴旺起来。

prosperity

[prɔˈsperəti] n. 繁荣，兴旺

【记】

词根记忆：pro（很多）＋sper（希望）＋ity→充满希望→繁荣，兴旺

【例】

economic prosperity 经济繁荣

【派】

prosperous（a. 繁荣的，兴旺的）

perspective

[pəˈspektiv] n. 前景；视角，观点；远景；透视画法，透视图

【例】

economic perspective 经济前景//The letter is written from a child's perspective. 这封信是从一个孩子的角度写的。

bond

[bɔnd] n. 公债；合同；联结；粘结剂 v. （使）黏合，（使）结合

【例】

bond market 债券市场//It takes about 5 minutes for the two surfaces to bond. 两个表面黏合在一起大概要5分钟。

【派】

bonding（n. 亲密关系的形成）

balance

[ˈbæləns] n. 结存；均衡；天平；平衡 vt. 使均衡；称；权衡

【考】

balance between A and B 两者之间的平衡；be / hang in the balance （生命等）在危急状态中；off balance 不平衡

【例】

the bank balance 银行结余//I'm trying to keep a balance between work and family life. 我正试着在工作和家庭生活之间寻找平衡。//to balance the budget 平衡预算

collect

[kəˈlekt] vt. 收集；（去）取；收（账、税等），领取 vi. 聚合 adj. / adv. （打电话）由对方付费（的）

【考】

to call sb. collect 打对方付费电话

【例】

We need to collect information about consumer trends. 我们需要收集关于消费者动向的信息。//My brother collects stamps. 我的弟弟集邮。

【派】

collective（a. 共同的，集体的）；collection（n. 收藏品）

saving

[ˈseiviŋ] n. 节省； [pl.] 储蓄金

【例】

savings account 储蓄存款账户//This engine will lead to savings in fuel. 这种发动机能够节省燃料。

【派】

energy-saving（a. 节约能源的）；labor-saving（a. 节省劳力的）

impose

[imˈpəuz] vt. 把…强加于；征（税等），处以（罚款、监禁等）

【考】

impose on / upon 把…强加于

【例】

to impose local tax 征收地方税//The bill imposes a ban on smoking at public places. 该法案禁止在公共场所吸烟。

【派】

imposing（a. 壮观的；令人难忘的）

revenue

[ˈrevənjuː; ˈrevənuː] n. （尤指大宗的）收入；（政府的）税收，岁入

【例】

advertising revenue 广告收入//tax revenues 税收

tax

[tæks] n. 税（款）；负担 vt. 对…征税；使负担重，使费尽力气

【记】

联想记忆：taxi（出租汽车）去掉字母i（我）→我坐出租车也需要“赋税”

【例】

income tax 所得税//Cigarettes are heavily taxed in some countries. 一些国家对烟草征收重税。//The task taxes my brain very much. 这份工作很费脑子。

benefit

[ˈbenifit] n. 益处；利益，恩惠；救济金，津贴 vt. 有益于 vi. 得益

【考】

benefit from 从…受益；be of benefit to 对…有好处；for the benefit of 为了…的利益

【例】

the economic benefits 经济利益//Those companies will benefit from reducing their labour costs. 那些公司会通过降低劳动成本而获利。//The new products will be of great benefit to customers. 这些新产品对消费者将大有好处。

【派】

beneficial（a. 有益的，有利的）

behalf

[biˈhɑːf] n. 利益；方面；维护

【考】

on behalf of 代表

【例】

On behalf of my company, I want to thank you all for your gifts. 我代表公司感谢你们的礼物。

constraint

[kənˈstreint] n. 约束；限制（或约束）性的事物

【例】

economic and cultural constraints 经济和文化制约//The constraint will slow the development of our company. 这一限制会减慢公司的发展。

gross

[ɡrəus] adj. 总的，毛的；严重的，显著的；粗俗的 vt. 获得…总收入（或毛利）

【记】

联想记忆：草坪（grass）受严重（gross）损害

【例】

a gross profit of $60 million 6000万美元的总利润//The movie has already grossed about $20 million. 这部电影的总收入约在2000万美元了。

currency

[ˈkʌrənsi; ˈkəːrənsi] n. 通货，货币；通行

【例】

foreign currency 外币//These coins are not in currency. 这些货币不流通了。

deposit

[diˈpɔzit] n. 押金；存款；沉积物，矿床 vt. 使沉淀；存放；储蓄

【例】

a deposit box 保险箱//After paying a deposit of $20 the buyer refused to pay the rest. 付了20美元的押金后买方就不肯付清余款了。//You'd better deposit your valuables in the hotel safe. 你最好把贵重物品存放在酒店的保险箱内。

【派】

deposition（n. 沉积物，沉积作用）；depositor（n. 存款人）

depress

[diˈpres] vt. 使沮丧；使不景气，削弱；按下；使贬值

【例】

These events combined to depress this nation's economy. 这些事件合起来打击了该国的经济。//to depress share prices 使股价下跌//The thought of taking the exam depressed these students. 这些学生一想到要考试就感到沮丧。

【派】

depressed（a. 沮丧的）；depression（n. 消沉，萧条）

hardship

[ˈhɑːdʃip] n. 艰难，困苦

【例】

economic hardships 经济困难

crisis

[ˈkraisis] n. 危机；决定性时刻，关键阶段

【考】

economic crisis 经济危机；energy crisis 能源危急

【例】

The President has now flown home to deal with the economic crisis. 总统已经乘飞机回国处理经济危机去了。//You should stay calm in a crisis. 紧急关头你应当保持冷静。

inflation

[inˈfleiʃən] n. 通货膨胀；（充气而引起的）膨胀

【例】

a two percent inflation rate 2％的通货膨胀率

decline

[diˈklain] n. 下降，衰退 vi. 下降；衰落；谢绝 vt. 谢绝

【例】

economic decline 经济衰退//It is wise to decline Jay's invitation to dinner. 拒绝杰伊共进午餐的邀请是明智的。//Computer sales have declined by a week. 一周来电脑销售量下滑了。

【派】

declining（a. 下降的，衰退的）
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recession

[riˈseʃən] n. （经济的）衰退，衰退期

【例】

economic recession 经济衰退

fall

[fɔːl] vi. 落下 n. 落下；下降（跌）；秋天；衰落

【考】

fall back on 借助于，依靠；fall for 受…的骗；迷恋；fall out 吵架，失和；脱落；fall through 落空，成为泡影

【例】

The New York stock market fell by 5 percent. 纽约股票市场下跌了5个百分点。//This poor girl has no relatives to fall back on. 这个可怜的女孩没有亲人可以依靠。//The business fell through because the company couldn't get enough money from the bank. 由于公司没能从银行那里得到足够的资金，生意搁浅了。

solve

[sɔlv] vt. 解决，解答

【例】

the best way of solving the problem of unemployment 解决失业问题的最佳方法

【派】

solution（n. 解决；解决办法）

solution

[səˈljuːʃən] n. 解决；解答，解决办法；溶液

【考】

solution to the problem 问题的解决方法

【例】

The company may help you find a solution to all your financial problems. 这家公司也许能帮助你找到解决所有财务问题的方法。//a sugar solution 糖水

restore

[riˈstɔː] vt. 恢复；修复，整修；归还，交还

【例】

The government promises to restore the economy to full strength. 政府答应恢复经济的强劲势头。//The building was restored after the war. 这栋楼在战争之后被重建。

【派】

restoration（n. 恢复，修复）

check

[tʃek] vt. 检查；突然停止 vi. 检查；使突然停止 n. 支票，账单；检查；制止

【考】

check up（on） 检查，核实；cash a check 把支票兑现

【例】

a check for $100 100美元的支票//health check 健康检查//to check the growth in crime 抑制犯罪的增长

【派】

checker（n. 检验员）；check-in（n. 登记；登记处）；check-out（n. 办理退房及退房手续）

receipt

[riˈsiːt] n. 发票； [pl.] 收入；收到

【例】

Please keep your receipt. 请收好发票。//gross receipts in February 2月份的总收入

asset

[ˈæset] n. 有价值的人（或物），优点；［常pl.］资产

【例】

fixed assets 固定资产//A sense of humour is an important asset for a businessman. 幽默感对商人来说是个重要的优点。

debt

[det] n. 欠债，债务

【考】

in debt 欠债；in one's debt 欠某人的人情

【例】

The wrong business decision left John $200,000 in debt. 错误的经营决策让约翰欠了20万美元的债。

liability

[ˌlaiəˈbiləti] n. 责任；［pl.］负债；不利条件，起妨碍作用的人（或物）

【例】

a limited liability company 有限责任公司//The company was exposed to $500,000 in liabilities. 那家公司被曝光有50万美元的债务。

bankrupt

[ˈbæŋkrʌpt] adj. 破产的；彻底缺乏的 vt. 使破产 n. 破产者；破产

【记】

联想记忆：bank（银行）＋rupt（打破）→银行里的账户被打破了→破产的

【例】

the bankrupt oil company 破产的石油公司//The new law may bankrupt some small companies. 新的法律可能使一些小公司破产。//The bankrupt was sentenced to 6 months' imprisonment. 破产者被判以6个月监禁。

【派】

bankruptcy（n. 破产）

dispose

[diˈspəuz] vt. 排列，布置；使倾向于，使用利于 vi. 去掉；处理

【考】

dispose of 去掉

【例】

The manager was forced to dispose of the shares. 经理被迫卖掉股票。//The photos are disposed around the gallery. 这些照片排列在画廊里。

【派】

disposal（n. 处理；垃圾倾倒）；disposable（a. 一次性的）

budget

[ˈbʌdʒit] n. 预算 vi. 编预算，做安排 vt. 规划 adj. 收费公道的

【记】

联想记忆：bud（芽）＋get（得到）→得到种子才能使花开放→提前考虑→预算，做安排

【例】

annual budget 年度预算//You'd better budget more carefully this year. 今年你的预算最好做得再仔细一点。//budget hotel 价格公道的饭店

calculate

[ˈkælkjuleit] vt. 核算；估计；计划

【例】

to calculate the costs and benefits 估计成本和利润//The machine calculates weight precisely. 这台机器计重准确。

【派】

calculation（n. 计算）；calculator（n. 计算器）；miscalculate（v. 误算）

cancel

[ˈkænsəl] vt. 取消；抵消；删去

【例】

We have to cancel the order. 我们要取消订单。//It will be better if you cancel some unnecessary sentences in your essay. 你的论文如果删掉那些多余的句子效果会更好。

cashier

[kæˈʃiə] n. 出纳

circumstance

[ˈsəːkəmstəns] n. 环境，条件；［pl.］境况，经济情况

【考】

under no circumstances 决不

【例】

economic circumstances 经济情况//Under no circumstances would Mike change his mind. 迈克决不会改变他的想法。

loan

[ləun] n. 贷款 vt. 贷给

【考】

on loan 暂借的（地）；approve a loan 批准贷款

【例】

student loan 学生贷款//The magazine I'm looking for is out on loan. 我正在找的那本杂志被借走了。

revive

[riˈvaiv] vt. 使复苏 vi. 恢复；使再度兴起

【例】

The economy of these areas is beginning to revive. 这些地区的经济开始复苏。//A dash of water in his face will revive him. 向他脸上泼水会让他苏醒。

invest

[inˈvest] vt. 投资；投入（时间、精力等）；授予 vi. 投资；利用

【考】

invest in 投资；利用；invest with 赋予

【例】

to invest in property 投资不动产//You should invest more emotion in your family. 你应该对家庭投入更多的感情。//The manager is invested with larger powers. 经理被赋予了更大的权力。

【派】

investment

[n. 投资；（时间、精力等的）投入]

share

[ʃeə] vt. 合用，分享，分担；分配 vi. 分享；分担 n. 份额；［常pl.］股票

【例】

to sell shares 卖掉股票//The selfish boy never shares his toys. 这个自私的男孩从不和别人分享他的玩具。//I like to share in my happiness. 我喜欢分享我的幸福。

security

[siˈkjuərəti] n. 安全；抵押品； [pl.] 证券

【考】

sense of security 安全感

【例】

Lena used her home as security for the loan. 莉娜拿房子做了贷款抵押。//national security 国家安全

issue

[ˈiʃuː] n. 问题，争论点；发行，（报刊的）一期；分发，流出 vt. 颁布，出版；分发 vi. 流出，发出

【考】

bond issue 债券发行

【例】

to issue shares 发行股票//a controversial issue 有争论的问题//an old issue of Newsweek 一份旧的《新闻周刊》

stock

[stɔk] n. 备料，现货；股票，公债；汤汁；［总称］家畜 v. 储备 adj. 常备的

【考】

out of stock 脱销的；in stock 贮有；take stock of 对…估价，判断

【例】

foreign stock exchanges 外国证券交易//The skirt is out of stock in my size. 裙子没有我穿的号了。
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slide

[slaid] v. 滑动；（使）悄悄地移动 n. 滑动；滑道，滑面；幻灯片

【考】

let slide 放任自流，听其自然；slide on 在…上滑行

【例】

Stocks slide a further 2% on the major markets. 主要市场的股票又下跌了两个百分点。//Ann slid out of bed and began to dress. 安悄悄爬下床，开始梳妆打扮。

【派】

slider（n. 滑雪者，滑冰者）；sliding（a. 滑行的）

soar

[sɔː] vi. 猛增；高飞；（情绪、期望等）高涨；高耸

【例】

Oil prices have soared in recent weeks. 近几周石油价格飞涨。//to soar through the air 飞过天空//The news sent my spirits soaring. 这个消息让我情绪高昂。

swing

[swiŋ] v. （使）摇摆；（使）旋转；（使）突然转向 n. 波动，摆动；秋千

【考】

in full swing 十分活跃，正在全力进行中

【例】

There has been a big swing in public opinion on this economic policy. 在这项经济政策上，公众的意见波动很大。//The drunk man swung as he walked. 醉汉走路时摇摇晃晃。//The town's free market is in full swing. 这个城镇的自由市场十分兴旺。

squeeze

[skwiːz] vt. 挤；压榨；捏 vi. 挤 n. 拮据，紧缺；挤；握手

【记】

联想记忆：s＋quee（看作queen，女王）＋ze→很荣幸与女王握手→握手

【例】

The company is beginning to feel the financial squeeze. 这家公司开始感到财务拮据。//Ted squeezed my hand. 泰德握着我的手。

stake

[steik] n. 桩，标桩；利害关系，股份；赌金 vt. 以…打赌

【考】

at stake 在危急关头；stake...on 拿…打赌

【例】

a 51% stake in the firm 公司51％的股份//The life of the sick man is at stake. 病人的生命危在旦夕。//I'm sure that's mine—I'd stake my life on it. 我肯定那是我的——我拿性命担保。

storage

[ˈstɔːridʒ] n. 贮藏，保管；存储

【记】

联想记忆：来自store（储存）＋age（总称）→贮藏

【考】

put sth. into storage 把某物储藏起来

【例】

The old man put his old books in storage. 老人把旧书存放起来。

strategy

[ˈstrætidʒi] n. 战略，策略

【例】

product extension strategy 产品延伸战略

【派】

strategic（a. 战略的）

substantial

[səbˈstænʃəl] adj. 大量的；结实的；实质的，真实的

【例】

substantial investment 大笔的投资//a substantial job 一份正经的工作//a substantial castle 一座坚固的城堡

【派】

substantially（ad. 充分地；可观地；实质上）

sum

[sʌm] n. 总和；金额；算术 vi. 共计

【考】

sum up 总结；in sum 简言之

【例】

a large sum of money 一大笔钱//To sum up, you must stop drinking. 总之，你必须戒酒。//In sum, we have to cut our costs. 简言之，我们要削减成本。

【派】

summing（a. 求和的）

actual

[ˈæktʃuəl] adj. 实际的，真实的

【例】

actual value 实际价值

【派】

actually（ad. 实际上；居然）

贸　易

trade

[treid] n. 贸易；行业，职业 vi. 贸易 vt.…进行交换

【考】

trade in 以（旧物）贴换同类新物；trade on / upon （为达到利益目的而）利用

【例】

the trades unions 贸易联盟//the construction trade 建筑行业//Ben traded in his old computer for a new Dell. 本用旧电脑折价买了台新戴尔电脑。

commerce

[ˈkɔməːs] n. 商业，贸易

【例】

Mr. Black has been engaged in commerce for 30 years. 布莱克先生已经从商30年了。

【派】

commercial

[a. 商业（性）的]；commercialize（v. 使商业化）

assure

[əˈʃuə] vt. 使确信；确保，保证，向…保证

【例】

The new contract means that the future of the company is assured. 这份新合同意味着这家公司的未来得到了保障。//The document is genuine, I can assure you. 我向你保证，这份文件是真的。

【派】

assured（a. 确实的）；assuredness（n. 确信，确实）

corporation

[ˌkɔːpəˈreiʃən] n. 公司

【例】

multinational corporation 跨国公司

advertise

[ˈædvətaiz] vt. 为…做广告，宣传；（在报刊、电视、广播中）公告 vi. 做广告，登公告

【例】

The company has advertised for a secretary. 这家公司登广告招聘一位秘书。//I have lost my pet dog and advertised it in the newspaper. 宠物狗丢失后，我在报纸上登了寻狗启事。

【派】

advertiser（n. 广告客户）；advertisement（n. 广告）
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slogan

[ˈsləuɡən] n. 标语，广告语

【例】

an advertising slogan 广告标语

brand

[brænd] n. 商标，烙印 vt. 铭刻，打烙印于；加污名于，谴责

【例】

brand mark 商标//You should brand the lesson on your mind. 你应该永远记住这个教训。

tag

[tæɡ] n. 标签 vt. 给…加上标签

【考】

tag along 尾随，跟随

【例】

the price tag 价签//Let's tag the disk now or we'll forget which is which. 咱们先把磁盘贴上标签吧，否则会忘了哪个是哪个。

establish

[iˈstæbliʃ] vt. 建立，设立；确定，证实

【例】

The company was established in 2000. 公司创办于2000年。//These files establish their guilt. 这些文件证明他们确实有罪。

【派】

establishment（n. 确立；建立；机构）；established（a. 确定的）

headquarters

[ˌhedˈkwɔːtəz] n. （机构、企业等的）总部；指挥部

【例】

the headquarters of United Nations 联合国总部//Mike is from the headquarters in Singapore. 迈克来自新加坡总部。

export

[ˈekspɔːt] n. 出口（物），输出（品）

[ikˈspɔːt] vt. 出口

【例】

oil exports 石油出口//These computers will be exported to foreign countries. 这些计算机将出口到外国。

import

[ˈimpɔːt] n. 进口，输入； [常pl.] 进口商品，输入额；意义 vt. 进口，输入

【例】

imports of consumer products 消费品的进口//the import of your remarks 你说话的含义//petrol imported from the Middle East 从中东进口的汽油

cover

[ˈkʌvə] vt. 给…保险，负担支付；覆盖；包括，涉及；报道；掩护 n. 盖子；封面；掩蔽（物），掩护（物）

【记】

联想记忆：我们常常听说的“封面女郎”就是cover girl

【考】

cover up 掩盖；盖住；cover for 代替；为…打掩护；take cover 隐蔽；under cover 秘密地，暗地里

【例】

Are the goods covered against fire damage? 这批货物上火险了吗？//On the front cover of the magazine is a picture of a boy. 杂志的封面是一张男孩的照片。

【派】

covering（n. 掩盖物）

surplus

[ˈsəːpləs] n. 过剩，剩余，盈余 adj. 过剩的，多余的

【例】

trade surplus 贸易顺差//Surplus cash can be invested. 多余的钱可用来投资。

cooperate

[kəuˈɔpəreit] vi. 合作；配合

【考】

cooperate with sb. 与某人合作

【例】

The company cooperates with environmental organizations to encourage recycling. 该公司和环境组织合作以鼓励废物利用。

【派】

cooperation（n. 合作）；cooperative（a. 合作的）

corporate

[ˈkɔːpərət] adj. 法人团体的；全体的

【例】

the corporate culture 企业文化//top corporate leaders 公司高层领导

【派】

corporation（n. 公司；社团）

slash

[slæʃ] vt. 砍；大幅度削减 n. 砍，砍痕；斜线号

【考】

slash red tape 革除繁文缛节

【例】

British Airways have slashed fares by about 30%. 英国航空公司将票价削减了约30％。//knife slashes 刀伤

expense

[ikˈspens] n. 价钱，花费； [pl.] 开支

【考】

at the expense of 以…为代价

【例】

You needn't entertain your friends at your parents' expense. 你不用拿父母的钱来请朋友。

expenditure

[ikˈspenditʃə] n. 经费，支出额；（时间，金钱等的）花费

【例】

expenditure on research 研究经费//unnecessary expenditure of time and money 不必要的时间和金钱开销

auction

[ˈɔːkʃən] n./vt. 拍卖

【例】

an online auction 一次网上拍卖//The old man is auctioning off an old vase. 那位老人正在拍卖一只旧花瓶。

bargain

[ˈbɑːɡin] n. 特价商品；（买卖等双方的）协议 vi. 讨价还价

【考】

bargain for / on 企图廉价获取；（通常和否定词连用）预料；砍价；make a bargain with 与…签订合同；drive a hard bargain 杀价，迫使对方接受苛刻条件

【例】

That second-car was a real bargain. 这辆二手车真合算。//We should do our best to bargain for a raise. 我们应该尽力争取加薪。

【派】

bargaining（n. 讨价还价）

bid

[bid] n. 企图；出价，投标 vi. 出价，投标 vt. 出（价）；祝，表示；命令

【例】

The highest bid for the painting was $20 thousand. 这幅画的最高出价是2万美元。//Mary bids $2,000 for the painting. 玛丽出价2000美元买这幅画。

【派】

bidding（n. 吩咐，命令）；biddable（a. 听话的，温顺的）

amount

[əˈmaunt] n. 数量，总额 v. 总计

【考】

a high amount 大量；amount of …的总数；an amount of 大量的；amount to 总计，共达

【例】

a large amount of money 一大笔钱//My tuition amounted to 1,500 dollars. 我的学费总计1500美元。

additional

[əˈdiʃənəl] adj. 附加的，追加的

【例】

additional tax 附加税

exceed

[ikˈsiːd] vt. 超过，越出

【例】

The benefits exceed $10 million. 利润超过1千万美元。

【派】

exceeding（a. 超过的）；exceedingly（ad. 非常）

drift

[drift] vi. 漂流；漂泊，游荡 n. 漂流，漂流物；大意；趋势，转移

【记】

联想记忆：在大峡谷（rift）漂流（drift）

【考】

drift about 四处漂泊

【例】

The dollar drifted lower against the yen. 美元兑日元价格走低。//the drift of the conversation 对话的要旨//the drift of a policy 一项政策的动向

exchange

[iksˈtʃeindʒ] n. 交换，交易；汇兑，兑换率 vt. 调换；交流

【例】

the rate of exchange between the dollar and euro 美元兑欧元的汇率//an exchange of gunfire 军火交易//We exchanged our phone numbers to each other. 我们交换了彼此的电话号码。

allocate

[ˈæləukeit] vt. 分配，把…拨给

【例】

The company has allocated money for the project. 公司已经给该项目拨款了。

【派】

allocation（n. 配给，分配，安置）

average

[ˈævəridʒ] adj. 平均的；平常的 n. 平均数，平均 v. 平均

【考】

on (the / an) average 按平均值，通常地

【例】

an average price of $1,000 1000美元的平均价格//On average, women live longer than men. 通常女性比男性长寿。//The firm's growth has averaged about 3 percent a year. 这家公司的年均增长率为3％。

administration

[ədˌminiˈstreiʃən] n. 管理，经营；管理部门，政府；实行，执行

【例】

the administration system 管理体系//the US Administration on Aging 美国联邦老人局

direction

[daiˈrekʃən; diˈrekʃən] n. 方向； [pl.] 用法说明；指引；管理

【例】

Our company will extend its operations in new directions. 我们公司将拓展新的业务。//Under the manager's direction, the company has developed an international reputation. 在经理的管理下，公司赢得了国际声誉。
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conduct

[kənˈdʌkt] vt. 进行，管理；指挥；传导（热、电等）；（行为）表现

[ˈkɔndʌkt] n. 举止；管理（方式），实施（方式）

【考】

conduct an experiment 进行试验；conduct oneself （行为）表现

【例】

The two companies will conduct a transaction. 两家公司要进行一场交易。//a man of good conduct 品行端正的人//The players conducted themselves perfectly. 队员们表现得完美无缺。

【派】

conduction（n. 传导，导电）；conductor [n. （乐队）指挥；售票员]

manage

[ˈmænidʒ] vt. 管理，处理；设法，对付；控制，驾驭 vi. 处理

【例】

Lucy hopes to manage the ordinary business of the company. 露西希望管理公司的日常经营。//I don't know how Lena manages with five children. 我不知道莉娜是怎么应付5个孩子的。

【派】

manageable（a. 易管理的，易处理的）；management（n. 管理）

executive

[iɡˈzekjutiv] n. 主管，行政官；（政府的）行政部门 adj. 执行的

【记】

联想记忆：首席执行官是Chief Executive Officer (CEO)

【例】

a marketing executive 市场部主管//Bill is the chairman of executive committee. 比尔是执行委员会主席。

entrepreneur

[ˌɔntrəprəˈnəː] n. 企业家

【例】

a young property entrepreneur 年轻的地产企业家

distribute

[diˈstribjuːt] vt. 分发，分配；使分布，散布

【例】

Milk has been distributed to the local shops. 牛奶已经分发到当地商店。//This species of bird is widely distributed throughout the world. 这个品种的鸟类广泛地分布在世界各地。

【派】

distribution（n. 分发，分送）；distributed（a. 分布式的）； distributor（n. 发行人）

deal

[diːl] vt. 分给；给予 n. 交易

【考】

deal with 处理；涉及；a good / great deal 大量；非常；deal in 经营

【例】

Two companies will complete the deal next weekend. 两家公司将于下周末完成这笔交易。//Government is trying to deal with the problem of homelessness. 政府正在尽力解决无家可归者的住宿问题。//investors dealing in stocks 买卖股票的投资人

command

[kəˈmɑːnd; kəˈmænd] n. 命令；指挥；掌握，运用能力 vt. 命令；掌握；应得；俯瞰；获得

【例】

The company commands 10% of the market. 该公司控制了10％的市场份额。//The boss's request was equal to a command. 老板的要求相当于命令。//troops under the command of General James 詹姆斯将军指挥的军队

【派】

commandant / commander（n. 司令官，指挥）；commandress（n. 女司令员）

commission

[kəˈmiʃən] n. 委员会；佣金，回扣；授权 vt. 委任

【例】

The salesman takes a 5% commission on the sales he makes. 推销员得到他销售额5％的佣金。//Do you get your manager's commission? 你得到经理的授权了吗？

【派】

commissioner（n. 委员，专员）

compete

[kəmˈpiːt] vi. 竞争，比赛

【考】

compete with（against） 与…进行竞争；compete for 为了…而进行竞争；compete in 在某方面竞争

【例】

to compete with foreign imports 和进口商品竞争//to compete for customers 为赢得消费者而竞争

【派】

competition（n. 竞争）；competitive[a. 竞争的；（价格等）有竞争力的]；competent（a. 能干的）；competitiveness（n. 竞争能力）；competitor（n. 对手）

conclude

[kənˈkluːd] vt. 推断出；结束；缔结，议定 vi. 结束

【考】

conclude from sth. 从…中得出结论；conclude...with... 以…来结束…

【例】

The concluded contract will come into force next month. 商定的合同将于下月生效。//The speech concludes with a short summary. 演说以一小段总结结束。

【派】

conclusion（n. 结论）；inconclusive（a. 非决定性的）

connection

[kəˈnekʃən] n. 联系，（因果）关系；连接（部分）； [pl.] 熟人，关系（户）

【考】

in connection with 与…相关；make a connection with sb. 与某人建立联系；have a connection with 与…有关系

【例】

The company has good connections in the advertising industry. 公司在广告业中有很好的关系户。//the connection between drinking and cancer 饮酒和癌症之间的关系

crash

[kræʃ] vi. 碰撞，坠落；垮台 vt. 撞击；冲 n. 碰撞，坠落；破裂声

【考】

crash into 与…发生碰撞

【例】

The factory crashed and hundreds of workers were all laid off. 工厂倒闭，数百名工人全部失业了。//The plane crash into a building. 飞机撞上了建筑物。//a fatal crash 致命的撞击
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contract

[ˈkɔntrækt] n. 合同

[kənˈtrækt] vi. 收缩；订合同 vt. 感染（疾病），染上（恶习）；订（约）

【考】

cancel the contract 取消合同；contract with 订立合同

【例】

to sign a contract 签订合同//Iron contracts as it cools. 铁在冷却后会收缩。//We have to contract with them for this business. 我们必须和他们签订这次交易的合同。

【派】

contraction（n. 收缩；压缩）

mature

[məˈtjuə] adj. 熟的；成年人的；深思熟虑的；（票据等）到期的 vt. （使）成熟，（使）长成

【记】

联想记忆：自然（nature）中的n更换成m就是成熟的（mature）

【例】

mature markets 成熟的市场//On mature reflection, Mike began to see his girlfriend's point. 迈克经过深思熟虑后开始了解女朋友的意思了。

merchant

[ˈməːtʃənt] n. 商人

【例】

a wine merchant 酒商

monopoly

[məˈnɔpəli] n. 垄断，专卖；垄断物，专卖商品

【例】

monopoly profit 垄断利润//Stamp is a government monopoly in this country. 在该国邮票是政府的专卖品。

negotiate

[niˈɡəuʃieit] vt. 洽谈；顺利通过 vi. 协商，谈判

【例】

to negotiate the cooperation items 洽谈合作条款//The horse negotiated the fence with ease. 那匹马轻易地跳过了栅栏。

【派】

negotiation（n. 商议，谈判）；negotiator（n. 谈判者）；negotiable（a. 可经商讨解决的）

pace

[peis] n. （一）步；步速，节奏 vi. 踱步

【考】

keep pace with 并驾齐驱，齐头并进；set the pace 起带头作用，树立榜样

【例】

These firms set the pace in electronic engineering. 这些公司在电子工程领域起到了带头作用。//Ann's salary doesn't keep pace with inflation. 安的工资赶不上通货膨胀的速度。//the pace of life 生活节奏

offer

[ˈɔfə; ˈɔːfə] vt. 给予，提出；表示愿意（做），提议 n. 提供（物），提议；报价

【例】

The bank offered Bill a very good job. 银行给了比尔一份很好的工作。//Mary's colleagues offered to help her when her son was sick. 玛丽的儿子生病时，同事们主动帮助她。//The factory refused our offer of $5,000 for the machine. 我们出价5000美元购买这台机器，但被工厂拒绝了。

overhead

[ˈəuvəhed] adv. 在头顶上 adj. 在头顶上的，架空的 n. [常pl.] 经常费用，管理费用

【例】

The company has quite high overheads. 公司管理费用很高。//A bird flew overhead. 鸟在头顶飞过。//overhead wires 高架线

ownership

[ˈəunəʃip] n. 所有（权），所有制

【例】

private ownership 个人所有制

payment

[ˈpeimənt] n. 支付的款项；支付

【例】

mortgage payments 抵押贷款

permit

[pəˈmit] vt. 允许；（使）有可能

[ˈpəːmit] n. 许可证，执照

【例】

a work permit 工作许可证//Pets are not permitted inside the building. 该楼不允许宠物进入。

【派】

permission（n. 许可）

phase

[feiz] n. 阶段，时期；方面；（月）相，相位 vt. 分阶段实行（或计划）

【考】

phase in 逐步引入（或采用）；phase out 逐步停止使用

【例】

The plan will be carried out in phases. 计划将按阶段执行。//This kind of companies will be phased out sooner or later. 这种公司早晚会一步步走向破产。

policy

[ˈpɔləsi] n. 政策，方针；保险单

【记】

联想记忆：警察（police）贯彻国家方针（policy）

【例】

economic policy 经济政策//an insurance policy 一份保险单

insure

[inˈʃuə] vt. 给…保险；保证，确保

【例】

I have insured my property against damage by fire. 我已经给财产上了火险。//The bus driver should insure the safety of the passengers. 公共汽车司机应该确保乘客的安全。

【派】

insurance（n. 保险，保险费）

profit

[ˈprɔfit] n. 利润，益处 vt. 有益于 vi. 得益

【例】

an annual profit of $200,000 每年20万美元的利润//We can profit from reading. 阅读能够让我们受益匪浅。

【派】

profitable（a. 有利可图的，有益的）

representative

[ˌrepriˈzentətiv] n. 代表，代理人 adj. 有代表性的

【例】

a company representative 公司代表//a representative sample of New York residents 典型的纽约居民

resource

[riˈsɔːs] n. [pl.] 资源，财力；应付，办法

【例】

financial resources 经济来源//a young man of great resource 足智多谋的年轻人

【派】

resource-intensive（a. 资源密集的）；resourceful（a. 机敏的；随机应变的）；resourcefulness（n. 足智多谋）

retail

[ˈriːteil] n. / v. / ad. 零售

【例】

retail price 零售价格//Do you buy wholesale or retail? 你是批发还是零售？

【派】

retailer（n. 零售商）

item

[ˈaitəm] n. 条，条款，项目；（新闻等的）一条；产品

【例】

the next item on the agenda 议程上的下个项目//a television news item 一则电视新闻//There's no use in manufacturing an item if it can't be merchandised. 产品如果不能进行买卖就没有生产价值。

launch

[lɔːntʃ] vt. 发动，发起（运动），推出（产品）；使开始从事；使（船）下水；发射 n. 发射，（船）下水；（新产品）投产

【考】

launch into / in 使开始从事

【例】

The company will launch the new car by this December. 该公司将于今年12月推出新型汽车。//to launch into exercise without warming up first 没有热身就进行锻炼//a new product launch 新产品投产

lease

[liːs] n. 租约 vt. 出租；租得

【例】

the 99-year lease 99年的租约//The building was leased to a company. 大楼租给了一家公司。//We leased the apartment from the couple. 我们从那对夫妻那里租到了公寓。

instal(l)ment

[inˈstɔːlmənt] n. 分期付款，分期交付；（分期连载的）部分

【记】

联想记忆：install（安装）＋ment→支付安装设备的款额→分期付款

【例】

nstallment plan 分期付款购买方式//Don't miss the next installment. 不要错过下期连载。

integrate

[ˈintiɡreit] v. （使）成为一体，（使）合并

【考】

integrate into / with 使与…结合

【例】

The two companies integrated together this month. 这两家公司在本月进行了合并。

【派】

integration（n. 结合，综合）

intensive

[inˈtensiv] adj. 加强的，密集的；精耕细作的，集约的

【例】

an intensive six-month course 6个月的强化班//a knowledge-intensive industry 知识密集型产业

warranty

[ˈwɔrənti; ˈwɔːrənti] n. 担保书，证书，保单

【例】

The warranty expires tomorrow. 担保书明天到期。

speculate

[ˈspekjuleit] v. 推测；投机，做投机买卖

【例】

I don't want to speculate about what might happen. 我不想推测会发生什么。//David plans to speculate in stocks. 大卫打算投资股票。

【派】

speculation（n. 思索；投机）；speculative（a. 推测的；投机的）；speculator（n. 投机者）

venture

[ˈventʃə] n. 风险投资，（商业等的）风险项目 vi. 冒险 vt. 大胆表示；拿…冒险

【例】

joint venture 合资企业//You shouldn't have ventured your whole fortune on the stock market. 你本不该把全部财产都押在股市上。

【派】

venturesome（a. 好冒险的）

sponsor

[ˈspɔnsə] n. 发起者，主办者，赞助者 vt. 发起，主办；资助；支持

【例】

The studio is working for a wealthy sponsor. 工作室在为富有的赞助人工作。//a government-sponsored project 政府资助的项目//The exhibition was sponsored by an environmental group. 此次展览是由一个环境组织主办的。

steep

[stiːp] adj. 陡峭的；（价格等）过高的；急剧的（上升或下降） vt. 浸泡，沉浸

【例】

steep rents 过高的租金//steep cuts in costs 成本急剧下降//a city steeped in history 历史悠久的城市

scratch

[skrætʃ] v. 抓，搔；刮擦 n. 抓，搔；抓痕，划痕

【考】

from scratch 从零开始，从头做起；up to scratch 合格，处于良好状态

【例】

The successful businessman had built the business up from scratch. 这个成功的商人是白手起家的。//The student's grammar was not up to scratch. 这个学生的语法不过关。

【派】

scratchy（a. 使人发痒的）





NOTES

从2000年开始，四级考试的阅读中会涉及一些以经济发展为题材的文章。大家不必为可能出现经济专业术语而担心。首先，经济类阅读通常与一些社会现象有关，是透过经济发展阐述社会变化，所以经济术语不会造成很大的阅读障碍；其次，如遇到比较难的词汇可以通过上下文推断词义，而一些难词并不影响阅读。大家可以注意经济类阅读中的一些有关变化、发展等的单词：



	boost（v. 推进，提高）
	decline（v. 下降）



	decrease（v. 减少）
	depress（v. 使不景气）



	increase（v. 增长）
	mushroom（v. 迅速增长）



	revive（v. 复苏）
	strategy（n. 策略）




[image: alt]


have a rest

The portly sales manager was getting ready to leave his doctor's office after a routine examination. "Here," said the doctor, "follow this diet, and I want to see three-fourths of you back here for a check-up in three months."


4级词汇：词以类记

人文社会
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智慧结晶
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智慧结晶

璀璨艺术

culture

[ˈkʌltʃə] n. 文化，文明；教养，教育；培养；培养菌

【例】

Superman and Batman have become a part of popular culture. 超人和蝙蝠侠已经成了流行文化的一部分。//plant tissue culture 植物组织培养

civilization

[ˌsivilaiˈzeiʃən; ˌsiviliˈzeiʃən] n. 文明，文化

【例】

the ancient civilizations of Greece and Rome 希腊和罗马的古文明

civilize

[ˈsivilaiz] vt. 使文明，使开化

【例】

The Romans hoped to civilize all the tribes of Europe. 古罗马人希望开化所有的欧洲部族。

create

[kriːˈeit] vt. 创造，创建；引起，产生

【例】

Picasso created a completely new style of painting. 毕加索创造了一种全新的绘画方式。//The discovery has created a stir in scientific circles. 这项发现已经在科学界引起轰动。

【派】

man-created（a. 人类创造的）

creative

[kriːˈeitiv] adj. 创造（性）的，有创造力的

【例】

We will benefit from working with creative people such as writers and fashion designers. 和有创造性的人才如作家、时装设计师等一同工作可以使我们获益。

【派】

creativeness（n. 创造，创造性）

creativity

[ˌkriːeiˈtivəti] n. 创造力，创造

【例】

artistic creativity 艺术创造力

inspire

[inˈspaiə] vt. 鼓舞，激起；给…以灵感

【考】

inspire sb. with sth. / inspire sth. in sb. 激起某人的…，使某人产生…

【例】

The beautiful scenery inspired Nora to write her greatest poetry. 这美丽的景色给诺拉带来了灵感，让她创作出了最伟大的诗篇。//High salaries usually inspire employees' working passion. 高工资通常会激起员工的工作热情。

【派】

inspiring（a. 鼓舞人心的）；inspiration（n. 灵感）；inspired（a. 受灵感启示的）

gallery

[ˈɡæləri] n. 画廊，美术馆；（议会等的）旁听席；廊台，走廊

【例】

an art gallery 一间艺术画廊//the public gallery 旁听席

opera

[ˈɔpərə] n. 歌剧

【例】

Beijing Opera

orchestra

[ˈɔːkistrə] n. 管弦乐队

【记】

联想记忆：or＋chest（胸腔）＋ra→管弦乐队的成员大都需借助胸腔的力气演奏乐器

【例】

the school orchestra 学校管弦乐团

【派】

orchestral（a. 管弦乐的）；orchestration（n. 管弦乐编曲）

band

[bænd] n. 管乐队；群，伙；带；条纹；波段 vt. 用带绑扎

【例】

rock band 摇滚乐团//a small band of volunteers 一小伙志愿者//After valuation, properties will be banded in groups. 估价后，物品将被分组打包。

【派】

bandage（n. 绷带）

studio

[ˈstjuːdiəu; ˈstuːdiəu] n. 画室，摄影室；播音室，摄影棚

【例】

radio studio 播音室//Walt Disney Studios 沃尔特·迪斯尼影视制作公司

musician

[mjuːˈziʃən] n. 音乐家，乐师

【例】

a talented young musician 一位有天赋的年轻音乐家

rhythm

[ˈriðəm] n. 节奏，韵律

【例】

The band's music is known for its fiery Latin rhythms. 这个乐队的音乐因其火热的拉丁节奏而闻名。

【派】

rhythmical（a. 有韵律的，有节奏的）

tune

[tjuːn; tuːn] n. 曲调，曲子 vt. 为（乐器）调音；调整，调解

【记】

联想记忆：转动（turn）旋钮调音（tune）

【考】

in tune (with) （与…）一致，（与…）协调；out of tune 调不准，走调，不协调；tune in (to) 收看，收听

【例】

Steven hummed a little tune and stirred his coffee. 史蒂文哼着小曲，搅拌着咖啡。//The singer's guitar was out of tune. 歌手的吉他走音了。

compose

[kəmˈpəuz] vt. 组成，构成；创作，为…谱曲；使平静

【考】

be composed of 由…组成；compose oneself to do sth. 静下心来做某事

【例】

Mozart composed his first symphony when he was still a child. 当莫扎特还是小孩时就创作出了他的第一部交响乐。//Water is composed of hydrogen and oxygen. 水由氢元素和氧元素构成。//After feeling angry, people always take several deep breaths to compose themselves. 生气后，人们总是通过深呼吸来放松自己。

【派】

composition（n. 作品）；composite（a. 混合成的 n. 合成物）

classical

[ˈklæsikəl] adj. 古典的，经典的

【例】

classical music 古典音乐

dramatic

[drəˈmætik] adj. 引人注目的，突然的；戏剧性的，激动人心的；戏剧的

【例】

a dramatic change 戏剧性的变化//the amateur dramatic society 戏剧业余爱好者协会

【派】

dramatically（ad. 戏剧性地，引人注目地）

artistic

[aːˈtistik] adj. 艺术（家）的，美术（家）的；富有艺术性的，精美的，精彩的

【例】

artistic merit 艺术价值

【派】

artistically（ad. 艺术地）

remarkable

[riˈmɑːkəbl] adj. 值得注意的，引人注目的；异常的，非凡的

【记】

联想记忆：remark（v. 评论）＋able（能）→能评论的都是引人注目的

【例】

a remarkable work 一件非凡的作品//The social changes occurred in this area are remarkable. 这一地区的社会变化值得注意。

【派】

remarkably（ad. 显著地）

signature

[ˈsiɡnətʃə] n. 署名，签字，签名

【例】

Someone's forged the manager's signature on this letter. 有人在这封信上伪造了经理的签名。

style

[stail] n. 风格，文体；式样；方式；流行式样，时尚 vt. （根据新款式）设计

【例】

Baroque style 巴洛克风格//These pants have been styled for maximum comfort. 这种裤子尽可能设计得舒适些。

abstract

[ˈæbstrækt] adj. 抽象的；抽象派的 n. 摘要；抽象派艺术作品 vt. 摘要

【考】

in the abstract 抽象地，在理论上

【例】

abstract painting 抽象画//Talking about crime in the abstract just isn't enough. 只在理论上谈论犯罪行为是不够的。

【派】

abstracted（a. 抽象的）；abstraction（n. 抽象概念，抽象化状态）

background

[ˈbækɡraund] n. 出身背景，经历；背景资料；（画等的）背景，底子

【例】

background music 背景音乐//cultural background 文化背景

draw

[drɔː] vt. 画，描绘；拖；拨出；提取；吸引；推断出 vi. （向某方向）移动；打成平局；得到 n. 平局；抽签

【考】

draw near 临近，来临；draw on 利用；临近；draw up 起草；（使）停住；draw in （天）渐黑，（白昼）渐短；（汽车或火车）到站

【例】

to draw a picture 画一幅画//As we all know, plants draw nourishment from the soil. 众所周知，植物从土壤中汲取养分。//As the night drew on, the world became quite gradually peaceful. 随着夜晚的来临，世界渐渐安静下来。

handwriting

[ˈhændˌraitiŋ] n. 笔迹，书法

【例】

Chinese traditional handwriting 中国书法

pattern

[ˈpætən] n. 模式，样式；花样，图案 vt. 仿制，使照…样子

【例】

a dress with a pattern of roses 带有玫瑰图案的连衣裙//a knitting pattern 编制样式//Bill's ideas are patterned on Anny's. 比尔的想法是仿效安妮的。

【派】

patterned（a. 被组成图案的）

portrait

[ˈpɔːtrit] n. 肖像，画像

【例】

a portrait of Da Vinci 达·芬奇的肖像

【派】

portraitist（n. 肖像画家）；portraiture（n. 画像）

portray

[pɔːˈtrei] vt. 描写，描绘；扮演，饰演

【例】

Romantic artists portrayed nature as wild and powerful. 浪漫主义画家笔下的自然是充满野性和力量的。//Sophia portrays a dancer in the hit film. 索菲娅在那部轰动的电影里扮演一个舞蹈演员。

【派】

portrayal（n. 描述，表现）

profile

[ˈprəufail] n. （面部或头部的）侧面（像）；传略；形象；姿态 vt. 为…描绘（轮廓等）；写…的传略（或情况）

【例】

an artist's sketch of Lincoln's profile 一位画家笔下的林肯侧身素描//In his first years as chairman Rex was instrumental in raising the company's profile. 雷克斯早期做主席的时候帮助公司提高了企业形象。//The new chairman was profiled in yesterday's newspaper. 昨天的报纸对新任主席进行了介绍。
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represent

[ˌrepriˈzent] vt. 作为…的代表（或代理）；表示，象征；描绘，表现

【例】

Paintings representing religious themes were common in that period. 描绘宗教主题的绘画在那一时期很常见。//Vera will represent her company at the press conference. 薇拉将作为公司代表参加记者招待会。

【派】

representation（n. 表现；代表）；representational（a. 表象的）；representative[n. 代表 a. （of）有代表性的]

sketch

[sketʃ] n. 草图；梗概，大意；素描 vt. 绘…的略图；概述，简述 vi. 绘略图，画素描（或速写）

【考】

sketch out 简要地叙述

【例】

character sketch 人物素描//The boy grabbed a piece of paper and quickly sketched the bird before it flew away. 在鸟飞走前，男孩拿起一张纸给它画了幅素描。//Charles sketched out a 10-year programme for rebuilding the city. 查尔斯简要地阐述了重建这座城市的10年规划。

【派】

sketching（n. 草图）

statue

[ˈstætʃuː] n. 塑像，雕像

【例】

a bronze statue 铜像

【派】

statuette（n. 小雕像）

antique

[ænˈtiːk] adj. 古时的，古老的 n. 古玩，古董

【记】

词根记忆：anti（＝ante 前）＋que→以前的→古时的

【例】

an antique shop 一间古董店

collection

[kəˈlekʃən] n. 收藏品，收集的东西；收取，收集；聚集，积聚

【例】

a collection of antique vases 古董花瓶的收藏//a data collection system 数据收集系统

craft

[krɑːft; kræft] n. 工艺，手艺；航空器，航天器

【例】

arts and crafts 工艺美术

品味文学

literary

[ˈlitərəri] adj. 文学（上）的；文人的，书卷气的

【例】

literary criticism 文学评论//a literary man 文人

pursuit

[pəˈsjuːt] n. 追求；追赶； [常pl.] （花时间和精力的）事，消遣

【考】

in hot pursuit 穷追不舍

【例】

literary pursuits 文学研究//the pursuit of liberty and happiness 追求自由和快乐

literature

[ˈlitərətʃə] n. 文学，文学作品；文献，图书资料

【例】

Romantic literature 浪漫主义文学//an literature on the use of computer 关于计算机运用的文献资料

literacy

[ˈlitərəsi] n. 有文化，读写能力

【例】

Adult literacy schemes have been run with great success in the remote villages. 成年人扫盲方案在偏远山区取得了巨大成功。

【派】

illiteracy（n. 文盲）

philosophy

[fiˈlɔsəfi] n. 哲学；哲理，人生哲学，见解

【例】

Physics was called natural philosophy in history. 在历史上，物理学被称为自然哲学。//philosophies of life 人生哲理

【派】

philosophical（a. 哲学的）；philosopher（n. 哲学家）； philosophic（a. 哲学的）

profound

[prəˈfaund] adj. 深度的，深远的；知识渊博的，见解深刻的；深奥的

【例】

Kevin's experiences of war had a profound effect on his work. 凯文在战争中的经历对他的作品产生了深远的影响。//Professor Smith's lecture was amusing as well as being profound. 史密斯教授的讲座不但有趣而且见解深刻。

【派】

profoundly（ad. 深度地）

learned

[ˈləːnid] adj. 有学问的，博学的；学术的

【例】

a learned professor 一位知识渊博的教授//a learned journal 学术刊物

learning

[ˈləːniŋ] n. 知识，学问

【例】

a man of great learning 一位学识渊博的人

original

[əˈridʒənəl] adj. 起初的，原来的；新颖的；原版的 n. 原件，原作

【记】

词根记忆：origin（起源）＋al（形容词词尾）→起初的

【例】

an original writer 一位有创见的作家//The original painting is in the National Gallery. 这件绘画作品的原件保存在国家美术馆。

【派】

originality（n. 创意，新奇）

entitle

[inˈtaitl] vt. 给…权利，给…资格；给（书、文章等）题名

【考】

be entitled to 给…以资格

【例】

The book is entitled On the Road. 这本书被命名为《在路上》。//Each child is entitled to enjoy a happy childhood regardless of race or religion. 不论种族或宗教，每个孩子都有权利拥有一个快乐的童年。

【派】

entitled（a. 名为…的）

describe

[diˈskraib] vt. 描写，形容；画出（图形等）

【例】

In this book, the writer describes her journey across the Sahara. 在这本书中，作者描述了她穿越撒哈拉的旅行经历。//The old lady's hand described a circle in the air. 老妇人用手在空中画出一个圆圈。

【派】

description（n. 描述；种类，性质）

era

[ˈiərə] n. 时代，纪元

【记】

联想记忆：反过来拼写are（是）

【例】

the Victorian era 维多利亚时代

historic

[hiˈstɔrik] adj. 历史上著名的，具有重大历史意义的

【例】

a historic moment 历史性时刻

【派】

historical（adj. 历史（上）的，史学的）

romantic

[rəuˈmæntik] adj. 浪漫的；有浪漫色彩的，传奇性的；不切实际的

【例】

Romantic Literature 浪漫主义文学//romantic notions 不切实际的想法

【派】

romanticism（n. 浪漫主义）；rornanticize（v. 浪漫化，传奇化）

writing

[ˈraitiŋ] n. 著作，作品；写作

【例】

Some of Jack's most popular writing is based on his childhood experiences. 杰克最畅销的一些作品都是基于自己童年的经历。

author

[ˈɔːθə] n. 著作家，作者

【例】

Dickens is one of my favourite authors. 狄更斯是我最喜欢的作家之一。

drama

[ˈdrɑːmə] n. 戏剧，剧本；戏剧（艺术）；戏剧性事件，戏剧性场面

【记】

发音记忆：“装吗”→戏剧也来源于生活，不要太刻意假装

【例】

comedy drama 喜剧//Susan's life is always full of drama. 苏珊的生活经常充满了戏剧性。

script

[skript] n. 剧本，广播稿；文字体系；笔迹，手迹

【例】

a film script 电影剧本//a letter written in neat black script 用整齐的黑色字体写成的信件

setting

[ˈsetiŋ] n. 环境，（小说等的）背景，（舞台等的）布景；调节，设定的位置

【例】

Verona is best known as the setting for two of Shakespeare's plays. 维罗纳因作为莎士比亚两部戏剧的背景地点而闻名。//This oven has three temperature settings. 这个烤箱有三个温度调节档。

poem

[ˈpəuim] n. 诗

【例】

Collected Poems 诗集

poet

[ˈpəuit] n. 诗人

【例】

a famous poet 一位著名的诗人

poetry

[ˈpəuitri] n. 诗篇，诗歌，诗集

【例】

a poetry magazine 一本诗歌杂志

essay

[ˈesei] n. 散文，随笔；文章

【例】

This essay is good, but you needs to polish it a little bit. 你的这篇文章不错，但还是要再稍微润色一下。

familiar

[fəˈmiliə] adj. 熟悉的；冒昧的，放肆的；随便的

【例】

a familiar essay 随笔//Judy is familiar with five foreign languages. 朱迪通晓5门外语。

fiction

[ˈfikʃən] n. 小说

【例】

science fiction 科幻小说

【派】

fictional（a. 虚构的，小说式的）

myth

[miθ] n. 杜撰出来的人（或事物）；神话

【记】

联想记忆：成龙主演的《神话》是The Myth

【例】

ancient Greek myths 古希腊神话//It is a myth that wisdom accompanies old age. 越老越明智的说法纯属杜撰。
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novel

[ˈnɔvəl] n. （长篇）小说 adj. 新颖的，新奇的

【例】

a detective novel 一部侦探小说//a novel idea 一个新奇的想法

【派】

novelty（n. 新奇的事物；新鲜感）

title

[ˈtaitl] n. 标题，题目；称号，头衔；权利，权益

【例】

I don't like the title of this book. 我不喜欢这本书的名字。//Susan has title to the land. 苏珊拥有这块地的所有权。

topic

[ˈtɔpik] n. 题目，话题

【记】

联想记忆：top（顶部）＋ic→文章的上面是题目

【例】

The topic of this article was interesting, but it was much more difficult than I had expected. 这篇文章的主题很有趣，但是它比我想象的要难。

catalog(ue)

[ˈkætəlɔɡ] n. 目录（册）；一系列 vt. 将…编入目录

【例】

There is a new catalogue of all the books in the library. 这是图书馆全部图书的新目录。//The manuscripts have been systematically catalogued. 原稿已经系统地编入目录。

outline

[ˈautlain] n. 提纲，概要；轮廓，略图 vt. 概述，概括；描…轮廓

【例】

an outline of world history 世界历史概要//The outline of a footprint was visible in the snow. 雪地上脚印的轮廓清晰可见。//The president outlined plans to deal with crime and education. 总统概述了应对犯罪和教育问题的计划。

relevant

[ˈrelevənt] adj. 有关的，切题的

【考】

be relevant to 与…有关

【例】

The professor listed ten books which have material relevant to this course. 教授列出10本和这一科目相关的书籍。

【派】

relevance（n. 有关，相关）；irrelevant（a. 不相关的；不切题的）

preface

[ˈprefis] n. 序言，引言，前言

【例】

This edition contains a new preface by the writer. 这一版本的图书有作者新写的前言。

quotation

[kwəuˈteiʃən] n. 引文，引语；报价，行情

【例】

a quotation from the Bible 一段《圣经》引文//a quotation for car insurance 汽车保险报价

quote

[kwəut] vt. 引用，援引 n. 引文，引语；报价，牌价； [pl.] 引号

【例】

The speaker quoted a short passage from the Bible. 演讲者引用了《圣经》里的一小段文章。//This is the lowest price we can quote you. 这是我们给你开出的最低价格。

section

[ˈsekʃən] n. 部分；章节；部门，科；截面，剖面；区域

【记】

词根记忆：sect（部分）＋ion→（事物的）部分

【例】

This issue will be discussed further in section 3. 这一问题将在第三章做进一步讨论。//academic section 学术研究部//a residential section 住宅区

paragraph

[ˈpærəɡrɑːf; ˈpærəɡræf] n. 段落，节

【记】

词根记忆：para（半）＋graph（写）→分成几半地写→段落

chapter

[ˈtʃæptə] n. 章，回，篇

【考】

chapter by chapter 一章章地

【例】

For homework, read the first three chapters of the book. 家庭作业是阅读这本书的前三章。

margin

[ˈmɑːdʒin] n. 页边空白；差数，差额；余地，余裕；边缘

【例】

Someone had wriiten a note in the margin. 有人在页边空白处记了笔记。//The winner beat the other runners by a margin of 3 seconds. 胜利者比其他运动员早3秒钟到达终点。//profit margin 利润率

edition

[iˈdiʃən] n. 版，版本

【例】

a paperback edition 平装版本

version

[ˈvəːʃən; ˈvəːʒən] n. 版本，译本；说法

【例】

the original version of this novel 这本小说的最初版本//the official version of events 事件的官方说法

volume

[ˈvɔljuː m] n. 卷，册，书卷；体积，容积；音量，响度

【例】

a volume of poetry 一卷诗歌//an instrument for measuring the volume of a gas 一种测量气体体积的工具//to turn the volume down 把音量调小

publication

[ˌpʌbliˈkeiʃən] n. 出版，发行；出版物；公布，发表

【记】

词根记忆：public（公开的）＋ation（表动作）→公布

【例】

the date of publication 出版日期//a weekly publication 周刊//the publication of test results 测验成绩的公布

publicity

[pʌbˈlisəti] n. 公众的注意，名声；宣传，宣扬

【例】

Newspaper gave much publicity to the best-seller. 报纸对这本畅销书进行了大量宣传。//It's very important to gain good publicity for the school. 获得良好的声誉对学校来说很重要。

publish

[ˈpʌbliʃ] vt. 出版，刊印；公布，发表

【例】

The first edition of this book was published in 1865. 这本书的第一版于1865年出版。//The latest unemployment figures will be published next week. 最新的失业数据将于下星期公布。

【派】

publisher（n. 出版商，发行人）

translate

[ˈtrænsleit] vt. 翻译

【考】

translate into （英译汉）翻译成；转化成

【例】

Mabel translated this poetry from Italian into English. 梅布尔把这首诗从意大利语翻译成英语。

【派】

translation（n. 翻译；译文，译本）

paperback

[ˈpeipəbæk] n. 平装本，简装本

weekly

[ˈwiː kli] adj. 每周的，一周一次的 adv. 一周一次地 n. 周报，周刊

【例】

a popular news weekly 一本畅销的新闻周刊//This magazine is published weekly. 这本杂志每周发行一期。

supplement

[ˈsʌpliment] n. 增补（物），补充（物）；增刊，副刊 vt. 增补，补充

【例】

a Sunday supplement 周日增刊//Doctors believe that vitamin supplements are largely unnecessary. 医生认为没有必要额外补充维生素。//Marry gives her children vitamin pills to supplement their diet. 玛丽给她的孩子吃维生素片补充营养。

【派】

supplementary（a. 增补的）；supplementation（n. 增补，补充）

monthly

[ˈmʌnθli] n. 月刊 adj. 每月的，每月一次的

【例】

Commercial journals, particularly the weeklies and monthlies, appeal to many businessmen. 许多商人喜欢看商业杂志，尤其是周刊和月刊。//a monthly season ticket 月票

journal

[ˈdʒəːnəl] n. 杂志，期刊，日报；日志，日记

【记】

词根记忆：journ（日）＋al→日报，日志

【例】

a specialist journal 一份专业杂志//Jackson decided to keep a journal every day. 杰克逊决定每天写一篇日记。

【派】

journalism（n. 新闻业，新闻工作）；journalist（n. 新闻工作者）

editorial

[ˌediˈtɔːriəl] adj. 编辑的；社论的，社论式的 n. （报刊的）社论，重要评论

【例】

editorial comments 社论//I work in an editorial office. 我在一家编辑部工作。

heading

[ˈhediŋ] n. 标题

【例】

The use of a subject heading is an aid to article. 一个主题的标题对文章起辅助作用。

headline

[ˈhedlain] n. 大字标题； [pl.] 新闻提要

【例】

Every morning, I just see the headline for I don't have time to read the article. 每天早晨我只是看看大标题，因为我没有时间看内文。

index

[ˈindeks] n. 索引；标志，表征；指数 vt. 为…编索引，把…编入索引

【例】

commodity price index 商品价格指数//All persons and places mentioned are carefully indexed. 所有提及的人名和地名都被仔细地编入索引中。

forum

[ˈfɔːrəm] n. 论坛，讨论会，（电视等的）专题讨论节目

【记】

联想记忆：去论坛（forum）灌水已经是我们生活中必不可少的事情了

【例】

The letters page of this newspaper is a forum for public argument. 这份报纸的信件专栏是公众意见的论坛。

appear

[əˈpiə] vi. 发表，问世；出现，显露；看起来好像

【例】

The article appeared in all the national newspapers. 这篇文章在所有全国性的报纸上都发表过。//A ship appeared on the horizon. 一艘船出现在地平线上。

attract

[əˈtrækt] vt. 吸引，引起…注意

【记】

词根记忆：at（加强）＋tract（拉）→拉过来→吸引

【例】

The story has attracted a lot of interest from the media. 这个故事引起了媒体的广泛关注。

【派】

attractant（n. 引诱物）；attraction（n. 吸引，吸引力；具有吸引力的事情）

edit

[ˈedit] vt. 编辑，校订；主编，充任…的编辑；剪辑（影片、录音等）

【例】

The interviewer's questions have been edited out. 那位会见者的问题已在编辑时删除了。//Mike gives me over 50 clips of video to edit. 迈克给了我50多段视频来剪辑。

语音语言

fluent

[ˈfluːənt] adj. 流利的，流畅的

【例】

My roommate was fluent in English, French, and German. 我的室友能够流利地说英语、法语和德语。

【派】

fluently（ad. 流利地）

pronunciation

[prəˌnʌnsiˈeiʃən] n. 发音，发音方法

【例】

Tongue is one of the organs for pronunciation. 舌头是发音器官之一。

accent

[ˈæksənt] n. 口音，腔调；重音，重音符号 vt. 重读

【例】

In the word "writer" the accent is on the first syllable. “writer”一词的重音在第一音节。//The professor had a strange accent so I couldn't understand what he was saying. 教授口音很奇怪，我不知道他在说什么。

【派】

accentuate（v. 突出，强调）

dialect

[ˈdaiəlekt] n. 方言，土语

【记】

词根记忆：dia（相对）＋lect（讲）→讲方言相对于讲普通话更亲切

【例】

Chinese dialects 中国方言

tone

[təun] n. 腔调，语气；音调，声调；风格；色调 vt. 增强

【记】

联想记忆：据说含一颗小石子（stone）在嘴里可以纠正发音（tone）

【考】

tone down （使）缓和，柔和；tone up 增强

【例】

It's an unpolite manner to speak in a tone showing superiority over everybody. 以极具优越感的腔调跟人讲话是一种很不礼貌的行为。//Exercise can tone up muscles. 锻炼能增强肌肉。

context

[ˈkɔntekst] n. 背景，环境；上下文，语境

【例】

The meaning of "pretty" depends on its context. “pretty”一词的意思要由语境决定。//the political context of the election 选举的政治环境

【派】

contextual（a. 根据上下文的）

phrase

[freiz] n. 短语，词组 vt. 用语言表达，叙述

【例】

a verb phrase 动词短语//Bill tried to think how to phrase the question. 比尔努力思考着如何来叙述这个问题。

grammar

[ˈɡræmə] n. 语法（书）

【例】

the rules of English grammar 英语语法规则

plural

[ˈpluərəl] adj. 复数的 n. 复数

【例】

"Sheep" remains the same in the plural. “sheep”这个单词单复数同形。

symbol

[ˈsimbəl] n. 符号，标志；象征

【记】

联想记忆：符号（symbol）是为了简单的（simple）表达意思而创造的

【例】

symbol language 符号语言//The dove is a symbol of peace. 鸽子是和平的象征。

【派】

symbolism（n. 象征主义；符号论）；symbolize（v. 象征）；symbology（n. 象征学）；symbolic（a. 象征的；符号的）

modify

[ˈmɔdifai] vt. 修改，更改；（语法上）修饰

【例】

You'd better modify your tone. 你最好说话婉转点。//All the countries in the meeting agreed to modify the scheme. 与会的所有国家都同意修改这个方案。

【派】

modification（n. 更改，修正）

comparison

[kəmˈpærisən] n. 比较，对照；比拟，比喻

【考】

by comparison 比较来看；in comparison with 与…比较起来

【例】

Comparison and contrast are often used intentionally in advertisements. 广告中经常专门使用比较对照手法。

alphabet

[ˈælfəbit] n. 字母表

【记】

联想记忆：alpha（阿尔法）＋bet（贝塔）→都是希腊字母

conjunction

[kənˈdʒʌŋkʃən] n. 接合，联合；连（接）词

【考】

in conjunction with 与…共同

【例】

The airline provides low-cost airfares in conjunction with superior service. 航空公司提供低廉的票价和高品质的服务。

adjective

[ˈædʒiktiv] n. 形容词

preposition

[ˌprepəˈziʃən] n. 介词

【记】

词根记忆：pre（…前）＋position（地点，位置）→介词通常都是加在方位之前，通常简写成prep.

adverb

[ˈædvəːb] n. 副词

华美建筑

architect

[ˈɑːkitekt] n. 建筑师，设计师，缔造者

【例】

a world famous architect 一位世界闻名的建筑师

【派】

architecture（n. 建筑，建筑学）；architectural（a. 建筑上的）

architecture

[ˈɑːkitektʃə] n. 建筑学，建筑业；建筑式样，建筑风格

【例】

My brother studied architecture at university. 我哥哥在大学时学建筑专业。//the unique architecture of Venice 威尼斯独特的建筑风格

【派】

architectural（a. 建筑学的，建筑上的）

construct

[ˈkɔnstrʌkt] n. 建筑物，构造物；构想，观念

[kənˈstrʌt] vt. 建造，构筑；对…进行构思，造（句）

【例】

The local government plans to construct a square in the downtown. 当地政府计划在市中心修建一个广场。//construct a new theory of management 构造管理的新理论

【派】

construction（n. 建造）；constructive（a. 建设性的）；reconstruct（v. 重建）

aspect

[ˈæspekt] n. 方面；（建筑物的）朝向，方向；外貌，外观样子，外表

【例】

This building has a southern aspect. 这所房子是朝南的。//How the company is going to pay for the losses is one aspect we haven't discussed yet. 关于公司如何赔偿损失的问题我们还没有讨论过。

blueprint

[ˈbluːprint] n. 蓝图

【记】

联想记忆：blue（蓝色）＋print（印刷）→蓝图

【例】

a blueprint for the new shopping mall 购物商场的设计蓝图

cement

[siˈment] n. 水泥；胶结材料 vt. 粘结，胶合；巩固，使团结

【例】

Portland cement 波特兰水泥//They want to cement a good working relationship between the factory and the labour union. 他们想巩固工厂和工会间良好的关系。

concrete

[ˈkɔnkriːt] adj. 实在的，具体的；混凝土制的 n. 混凝土

【例】

The little boy fell and hit his head on the concrete floor. 小男孩摔倒了，头磕到了水泥地板上。//concrete evidence 具体的证据

decorate

[ˈdekəreit] vt. 装饰，装璜

【例】

The bathroom is decorated in green and red. 浴室被装修成红绿色调。

【派】

redecorate（v. 重新装饰）；decoration（n. 装饰，装饰品）；decorative（a. 装饰的）；decorator（n. 油漆工）

corridor

[ˈkɔridɔː] n. 走廊，通路

【例】

The candidates had to wait outside in the corridor until our names were called. 候选人得在外面的走廊里等着，直到被叫到名字。

balcony

[ˈbælkəni] n. 阳台；（电影院等的）楼厅，楼座

【记】

发音记忆：“包给你”→把整个包厢都“包给你”

【例】

The balcony is full of boxes. 阳台上堆满了盒子。
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beam

[biːm] n. （光线等的）束，住；横梁；笑容 vi. 面露喜色 vt. 定向发出（无线电信号等），播送

【记】

联想记忆：be＋am→做我自己，成为国家的栋梁→大梁

【考】

beam out 发送

【例】

a 5-ton concrete beam 一根重达5吨的水泥梁//At Alice's wedding, daddy sat in front of the church, beaming with pride. 在艾丽斯的婚礼上，爸爸面带骄傲地坐在教堂前面。//The sun beamed out light and heat to the earth. 太阳给地球带来光和热。

pillar

[ˈpilə] n. 柱，支柱；台柱，栋梁

【例】

Four massive stone pillars supported the roof. 4根巨大的石柱子支撑着房顶。//pillar of society 社会栋梁

bolt

[bəult] n. 螺栓；（门或窗的）插销，闩 vt. 闩，拴住 vi. 逃出去，逃跑

【记】

联想记忆：大胆（bold）打开插销（bolt）冲出去

【考】

nuts and bolts 具体细节；a bolt from/out of the blue 晴天霹雳，意外事件

【例】

Mom closed the bolt of the door, then went to bed. 妈妈闩好门后上床睡觉。//When the police arrived, the burglars bolted. 警察来的时候，窃贼已经跑了。//If government can seize this opportunity and fix the nuts and bolts, this programme can have a lasting effect on the economy. 如果政府能把握住机会并掌握好细节，这个项目会对经济产生长远的影响。

basement

[ˈbeismənt] n. 地下室

【记】

联想记忆：base（底部）＋ment→房子的底部就是地下室

【例】

It is rather cool in the basement. 地下室很凉爽。

hedge

[hedʒ] n. （矮树）树篱；防备，障碍物 vt. 用篱笆围 vi. 避免直接回答

【记】

联想记忆：边缘（edge）被h一围成了树篱→障碍物

【例】

Buying a house might be a hedge against inflation. 买房也许能防备通货膨胀。//The old temple is hedged in by trees. 古庙被树木围住。//The spokesman hedged the question. 发言人回避了那个问题。

reservoir

[ˈrezəvwɑː] n. 水库，蓄水池；（知识、人才等的）储藏，汇集

【例】

an artificial reservoir 人工水库//Ben found he had reservoirs of unexpected strength. 本发现他有用不完的力气。

宗教风俗

belief

[biˈliːf] n. 相信，信任；信念，信仰；想法

【考】

in the belief that 希望；beyond belief 难以置信；have great belief in sb. 非常信任某人；shake one's belief 改变某人的想法

【例】

religious belief 宗教信仰//Parents sent the boy to another school in the belief that his performance will improve. 父母把小男孩送到了另外一所学校，希望他的成绩能够有所改善。

tradition

[trəˈdiʃən] n. 传统，惯例

【例】

China's unique cultural traditions 中国独特的文化传统

【派】

traditional（a. 传统的）；traditionally（ad. 传统地；惯例地）

custom

[ˈkʌstəm] n. 习惯，风俗，惯例； [pl.] 海关，关税

【例】

In some areas, it's the custom for the bride's father to pay for the wedding. 在一些地区，由新娘的父亲支付婚礼费用是一种风俗。//The man was stopped at customs and questioned. 那个男子在海关被拦截下来接受询问。

religion

[riˈlidʒən] n. 宗教，宗教信仰

【例】

the Islamic religion 伊斯兰教

religious

[riˈlidʒəs] a. 宗教的；虔诚的

【例】

a religious festival 宗教节日

spiritual

[ˈspiritʃuəl] adj. 精神（上）的；宗教（上）的

【例】

The Pope is the spiritual leader of many Christians. 教皇是众多基督教徒的宗教领袖。//spiritual life 精神生活

worship

[ˈwəːʃip] n. / vt. 崇拜，崇敬；敬奉，信奉；朝拜

【记】

联想记忆：wor（发音“我”）＋ship（船）→开着船来“崇拜”我

【例】

The ancient Egyptians worshipped many gods. 古埃及人信奉众多神灵。//When Alice was a little girl, she worshipped her elder brother. 在艾丽斯还是个小女孩时，她崇拜自己的哥哥。

conversion

[kənˈvəːʃən] n. 转变，变换；改变信仰，皈依

【例】

Steven's conversion from Buddhism to Catholicism surprised me. 史蒂文由佛教改信基督教让我很吃惊。//The warehouse is undergoing conversion into a pub. 仓库正被改为一家酒馆。

convert

[kənˈvəːt] vt. （使）转变，（使）转化；（使）改变信仰（或态度等）

【例】

My grandma was converted to Buddhism. 我的奶奶改信佛教了。//Susan was converted from an opponent to a supporter during the meeting. 在会议期间苏珊的态度发生了转变，从反对转向支持。

bible

[ˈbaibl] n. [B-] 圣经；有权威的书

holy

[ˈhəuli] adj. 神圣的，圣洁的；虔诚的

【记】

联想记忆：Holy Night《平安夜》，一首好听的圣诞歌曲

【例】

a holy pledge 神圣的誓言

Christ

[kraist] n. 基督，救世主

Christian

[ˈkristʃən; ˈkristjən] n. 基督教徒 adj. 基督教（徒）的

saint

[seint] n. （基督教正式追封的）圣徒；圣人，道德高尚的人； [S-] 圣（用于人名或地名等前）

【例】

Thanks so much for doing that. You're a saint. 非常感谢你所做的一切。你真是一个道德高尚的人。

pray

[prei] v. 祈祷，祈求；请求，恳求

【例】

The old lady got down on her knees and began to pray. 老夫人跪下祈祷。//We pray you for mercy. 我们恳请你大发慈悲。

prayer

[preə] n. 祷告，祈祷；祷文，祷辞；祈求，祈望

【例】

a prayer meeting 祷告会//My prayer was that I would pass my exams. 我祈求能够通过考试。

priest

[priːst] n. 神父，牧师
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sacred

[ˈseikrid] adj. 神圣的；宗教（性）的；神圣不可侵犯的

【例】

In India the cow is the sacred animal. 在印度，牛是种神圣的动物。

preach

[priːtʃ] vt. 宣讲（教义），布（道）；竭力鼓吹，宣传 vi. 布道，说教

【例】

Preachers can talk but never teach, unless they practise what they preach. 如果传教士只空谈，不身体力行的话，那就不会起到教育作用。//The professor preached economy as the best means of solving the crisis. 那位教授鼓吹节约是解决危机的最佳途径。

temple

[ˈtempl] n. 寺院，神殿，庙宇

【例】

a Buddhist temple 一座佛教寺院

hell

[hel] n. 地狱；极不愉快的经历（或事）

【例】

War is hell. 战争即地狱。

evil

[ˈiːvəl] adj. 邪恶的，坏的 n. 邪恶，罪恶，祸害

【记】

联想记忆：live→evil位置颠倒→黑白颠倒，罪恶丛生

【例】

evil thoughts 邪念//the spirit of evil in man 人类的邪恶灵魂

devil

[ˈdevəl] n. 魔鬼，恶魔；家伙

【记】

联想记忆：把devil反过来拼写就是lived（有生命的）→魔鬼不正是毁灭有生命的家伙吗

【例】

The Devil tempted Adam and Eve. 魔鬼引诱了亚当和夏娃。//The poor devil! 可怜的家伙！

ghost

[ɡəust] n. 鬼魂，幽灵；痕迹，一点点

【记】

联想记忆：电影《人鬼情未了》的英文名为Ghost

【例】

The girl stood there, as if she'd seen a ghost. 那个女孩站在那里就像见了鬼一样。//The team doesn't stand a ghost of a chance of winning. 这个队一点儿取胜的机会都没有。

fairy

[ˈfeəri] n. 小精灵，小仙子

【记】

联想记忆：fair（美丽的）＋y→美丽的花仙子→小仙子

【例】

a fairy tale 童话故事

sin

[sin] n. 罪，罪孽 vi. 犯戒律，犯过失

【记】

联想记忆：子（son）不教，父之过（sin）

【例】

original sin 原罪//It's human to sin. 人都会犯错。



笑看沉浮
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笑看沉浮

politics

[ˈpɔlitiks] n. 政治，政治学；政纲，政见

【例】

Henry made the decision to go into politics last year. 亨利去年决定涉足政界。//Maria is very interested in politics and current affairs. 玛丽亚对政治和时事很感兴趣。

【派】

political（a. 政治的，行政上的）

politician

[ˌpɔliˈtiʃən] n. 政治家，政客

【例】

That politician made a naive decision. 那个政治家做了一个幼稚的决定。//A politician should be a servant of the people. 政治家应是人民的公仆。

political

[pəˈlitikəl] adj. 政治的，政治上的；政党的，党派的

【例】

The UN is seeking a political solution rather than a military one. 联合国正在寻求政治上的解决方案而非动用武力。//The U. S. has two main political parties. 美国有两大主要政党。

alliance

[əˈlaiəns] n. 结盟，联盟

【记】

联想记忆：alli（看作ally，联盟）＋ance（表状态）→结盟，联盟

【例】

independent organizations and alliances 独立组织和联盟

ally

[ˈælai] n. 同盟国，同盟者；支持者 [əˈlai] v. （使）结盟，（使）联合

【记】

联想记忆：all（全部）＋y→把全部人都聚集在一起→（使）结盟

【例】

Several tribes allied to fend off the invaders. 几个部落联合起来抵抗侵略者。//Willa remains, in my memory, my dearest ally. 在我的记忆中，维拉一直是我最亲密的伙伴。

union

[ˈjuːnjən] n. 工会，联盟；联合，合并；团结，融洽

【考】

European Union 欧盟

【例】

union members 工会成员//Some workers refused to join the union. 一些工人拒绝加入工会。//Union is strength. 团结就是力量。

unify

[ˈjuːnifai] vt. 使联合，统一；使相同，使一致

【例】

Strong support for the war has unified the nation. 对战争的强烈支持使这个民族得到了统一。

unite

[juːˈnait] v. （使）联合，（使）团结，（使）统一

【例】

We should unite in fighting poverty and disease. 我们应该团结起来，为贫穷和疾病而战。

unity

[ˈjuːnəti] n. 团结，联合，统一；和睦，协调

【例】

National unity is essential in time of war. 举国团结在战时是必要的。//The President made a call for national unity. 总统号召全国人民团结起来。

assembly

[əˈsembli] n. 立法机构，议会；集会，集合；组装，装配

【例】

the speaker of state assembly 州议会发言人//Morning assembly is held in the school hall. 晨会在学校礼堂举行。//Each component is carefully checked before assembly. 每个零件在组装前都经过仔细检查。

conference

[ˈkɔnfərəns] n. （正式）会议；讨论，商谈

【例】

the press conference 记者招待会//An international conference will be held in Beijing next month. 一个国际性会议下月将在北京举行。

congress

[ˈkɔŋɡres] n. 代表大会；国会，议会

【例】

the National People's Congress 全国人民代表大会//Congress has approved the new educational budget. 国会通过了新的教育预算。

【派】

congressional（a. 大会的，国会的）

convention

[kənˈvenʃən] n. 习俗，惯例；公约，协议；（正式）会议，（定期）大会

【例】

The handshake is a social convention. 握手是一种社交礼仪。//The Reform Party will hold a national convention in August. 改革政党将在8月举行全民大会。

【派】

unconventional（a. 非传统的）

summit

[ˈsʌmit] n. （山等的）最高点，峰顶；最高级会议；顶峰，极点

【记】

联想记忆：sum（总和）＋mit（看成meet）→看到总数就是达到顶点

【例】

a summit conference 首脑会议//Many people have now reached the summit of Mount Everest. 很多人现在已经登上了珠穆朗玛峰之巅。

assemble

[əˈsembl] vi. 集合，聚集 vt. 集合，聚集，召集；装配

【例】

A large crowd had assembled outside the American embassy. 一大群人聚集在美国大使馆外。//The students assembled in the school garden. 学生在校园集合。

【派】

assembly（n. 集会；组装）

agenda

[əˈdʒendə] n. 议事日程

【例】

Measures to combat terrorism has been high on the agenda. 如何打击恐怖主义一直都是议事日程上的重头戏。

cabinet

[ˈkæbinit] n. 内阁；贮藏橱，陈列柜

【例】

Members of the Cabinet are chosen by the Prime Minister. 内阁成员由首相任命。//a cherry cabinet 樱桃木橱柜

senate

[ˈsenit] n. 参议院，上院

【例】

The Senate approved the bill. 参议院批准了这项法案。

【派】

senator（n. 参议员）

parliament

[ˈpɑːləmənt] n. 议会，国会

【例】

John lost his seat in the Parliament at the election. 约翰落选失去了他在议会中的席位。

【派】

parliamentary（a. 议会的）

chamber

[ˈtʃeimbə] n. 腔，室；（做特殊用途的）房间；会议厅，会所

【例】

The council chamber is on the third floor. 会议厅在三楼。//The heart has four chambers. 心脏有两心房两心室。

committee

[kəˈmiti] n. 委员会

【例】

The finance committee has decided to raise membership fees for next season. 财政委员会决定下个季度增长会费。

treaty

[ˈtriːti] n. 条约，协定

【例】

Both sides have agreed to sign the treaty. 双方已经达成协议签订条约。

settlement

[ˈsetlmənt] n. 解决，协议；居留地

【例】

The strikers have reached a settlement with the employers. 罢工者已经与雇主达成协议。

understanding

[ˌʌndəˈstændiŋ] n. （非正式）协议；谅解，融洽 adj. 体谅的，宽容的

【例】

There is an understanding between us that we should keep secrets for each other. 我们有个协议，就是彼此要保守秘密。//Luckily, I have a very understanding boss. 幸运的是，我的老板很体谅人。

compromise

[ˈkɔmprəmaiz] n. 妥协，折中办法 vi. 妥协 vt. 危及，放弃（原则、理想等）

【例】

To stop the argument they decided on a compromise. 为了终止争论，他们决定妥协。//As soon as you compromise your principles, you are lost. 只要你放弃了原则，你就输了。

charter

[ˈtʃɑːtə] n. 宪章，纲领；许可证；（飞机、汽车等的）包租 vt. 租（飞机、汽车等） adj. 包租的，租用的

【例】

royal charter 皇家宪章//We chartered a boat to take us to the small islands. 我们租了一艘船，乘船去那个小岛。

【派】

chartered（a. 包租的）

constitution

[ˌkɔnstiˈtjuːʃən] n. 宪法，章程；体质，素质；组成，设立

【例】

The president swore to uphold the Constitution. 总统宣誓维护宪法。//Hunger and disease had weakened his constitution. 饥饿与疾病令他的体质下降。

【派】

constitutional（a. 章程的，宪法的；符合宪法的）；constitutionally（ad. 按照宪法）；constitute（v. 组成，构成）

draft/draught

[drɑːft; dræft] n. 草稿，草案；汇票；征兵，服役；通风，气流 vt. 起草；征召…入伍

【例】

a rough drafi 草稿//a draft system 征兵制//My dad was eighteen when he got drafted into the army. 爸爸18岁时被征召入伍。

【派】

redraft（v. 改写）；updraft（n. 上升气流）；draftee（n. 应征入伍者）

poll

[pəul] n. 民意测验； [常pl.] 政治选举，大选 vt. 对…进行民意测验；获得（…张选票）

【例】

A recent poll found that 80% of Californians support the governor. 最近的一项民意测验表明80％的加州人支持他们的州长。//Mr. Hill polled over 3,000 votes. 希尔先生获得三千多张选票。

【派】

polling（n. 投票）

vote

[vəut] n. 选票；选举，投票；表决结果，投票总数 v. 投票，选举（出）

【记】

联想记忆：笔记（note）记录了投票（vote）结果

【考】

vote against 投票反对

【例】

In 1918 British women got the right to vote. 1918年，英国妇女获得选举权。//The results of the vote were surprising—90% of workers favoured strike action. 投票结果很令人吃惊，90％的工人支持罢工。

elect

[iˈlekt] v. （进行）选举，推选，选择

【例】

John was elected as their Member of Parliament last year. 约翰去年被选为议会成员。//You can elect to delete the message or save it. 你可以选择删除或保存这条信息。

election

[iˈlekʃən] n. 选举，推举，当选

【例】

Within three months of his election Nick was forced to resign. 尼克当选三个月后被迫辞职。//This year's presidential election will take place on November. 今年的总统选举将在11月举行。
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candidate

[ˈkændideit] n. 申请求职者；投考者；候选人

【记】

联想记忆：can（能）＋did（做）＋ate→能做实事的人才能当候选人→候选人

【例】

There are only three candidates for the job. 仅有三个人应征这份工作。//The Republican Party candidate is still leading in the polls. 共和党候选人在民意测验中仍然处于领先地位。

supreme

[sjuˈpriːm; suːˈpriːm] adj. 最高的，至上的；极度的，最重要的

【记】

联想记忆：supre（看作super，超过）＋me→超越自我→最高的

【考】

the Supreme Court 最高法院

【例】

Supreme authority resides in the President. 最高权力属于总统。//a matter of supreme importance 极其重要的事件

【派】

supremacy（n. 至高无上，霸权）；supremely（ad. 至高无上地，崇高地）

agency

[ˈeidʒənsi] n. 经办，代理，代理处；（政府等的）专门行政部门

【例】

Central Intelligence Agency 中央情报局//travel agency 旅行社

【派】

agent（n. 代理人；代理商）

bureau

[ˈbjuərəu] n. 局，办事处，分社

【例】

the Federal Bureau of Investigation 联邦调查局

ministry

[ˈministri] n. （政府的）部

【例】

the Ministry of Agriculture 农业部//the Ministry of Defense 国防部

diplomatic

[ˌdipləˈmætik] adj. 外交的，从事外交的；策略的，有手腕的

【例】

The two countries established diplomatic relations last year. 那两个国家去年确立了外交关系。//They were always very diplomatic with awkward clients. 他们一直擅长应付难缠的客户。

federal

[ˈfedərəl] adj. 联邦（制）的，联邦政府的

【记】

联想记忆：FBI（联邦调查局）中的第一个字母F代表federal

【例】

Switzerland is a federal republic. 瑞士是联邦共和国。

【派】

federalist（n. 联邦制拥护者）

authority

[ɔːˈθɔrəti] n. 权力，管辖权； [pl.] 官方，当局；当权者；权威，专家

【记】

联想记忆：author（作家）＋ity→作家是写作领域的权威

【例】

the local authority 地方当局//The government is the highest authority in the country. 政府是国家的最高权力机构。//Could I speak to someone in authority please? 可以找位权威人士接电话吗？

authorize

[ˈɔːθəraiz] vt. 授权，批准

【例】

Only Congress can authorize the President to declare war. 只有国会可以授权总统宣战。

【派】

authorization（n. 授权；认可）；unauthorized（a. 未授权的，未批准的）；authoritative（a. 有权威性的；命令式的）

appoint

[əˈpɔint] vt. 任命，委派；约定，确定，指定（时间、地点）

【例】

The President has appointed a new Minister of Education. 总统新任命了一位教育部长。//Everyone assembled in the hall at the appointed time. 大家都按约定的时间在大厅集合。

appointment

[əˈpɔintmənt] n. 约会，约定；任命，委派；委任的职位

【考】

make an appointment with sb. 与…约会；have an appointment with sb. 和…有约；arrange an appointment 安排约会

【例】

Please give us plenty of notice if you have to cancel an appointment. 如果你取消约会，请预先告知我们。//Jack's promotion to manager was a popular appointment. 杰克荣升为经理是众望所归。

grant

[ɡrɑːnt; ɡrænt] n. 拨款，授予物 vt. 授予，准予

【记】

联想记忆：授予（grant）显赫的（grand）贵族爵位

【考】

take for granted 认为…是理所当然；（因视作当然而）对…不予重视

【例】

Anyone wishing to apply for a grant should write to the treasurer. 任何想申请拨款的人都要写信给财务主管。//Rose was granted her freedom on the condition that she leave the country. 罗斯已获准恢复自由，条件是离开这个国家。

dictate

[dikˈteit; ˈdikteit] v. 口授，口述；命令，支配 n. 命令，规定，要求

【例】

Your parents have no right to dictate how you should spend your money. 你的父母无权命令你如何消费。//The teacher dictated a passage to the class. 老师给全班同学听写一段文章。

【派】

dictation（n. 口授，听写）；dictator（n. 独裁者）

sanction

[ˈsæŋkʃən] vt. 批准，认可 n. 批准，认可；约束力； [常pl.] 国际制裁

【记】

联想记忆：sanc（音似thank，谢谢）＋tion→谢谢批准

【例】

economic sanctions 经济制裁//Who sanctioned bombing the town? 是谁批准轰炸那座城的？

【派】

sanctionist（n. 制裁国）

swear

[sweə] v. 诅咒，咒骂；宣誓，发誓

【考】

swear by 极其信赖；宣誓，发誓；swear in 使宣誓就职；swear off 保证戒掉，放弃

【例】

During the ceremony you swear that you will serve the country loyally. 在仪式上，你宣誓会效忠国家。//Don't swear in front of the children. 不要在孩子面前诅咒。

declare

[diˈkleə] vt. 宣告，声明；断言，宣称；申报 vi. 表态

【记】

联想记忆：de＋clare（看作clear）→使变得清楚→声明

【例】

A majority of Republicans declared their support for the bill. 绝大多数共和党人称他们支持这项法案。//Carol held a press conference and declared that she was innocent. 卡萝尔举行记者招待会，声明自己是清白的。

declaration

[ˌdekləˈreiʃən] n. 宣布，宣告；宣言，声明（书）；申报

【考】

The Declaration of Independence 《独立宣言》

【例】

the declaration of war 宣战//a customs declaration 关税申报

statement

[ˈsteitmənt] n. 陈述，声明，说法；结算单，报表

【例】

In a statement, the BBC admitted that it had given incorrect information. 在一次声明中英国广播公司承认曾报道过错误信息。//a bank statement 银行报表

delegate

[ˈdeliɡət] n. 代表，代表团成员

[ˈdeliɡeit] vt. 委派（或选举）…为代表；授（权），把…委托给

【记】

联想记忆：dele（音似“代理”）＋gate→代表

【例】

Around 400 delegates attended the conference. 大约400名代表出席了会议。//A good manager knows when to delegate. 一位好的管理者知道何时授权。

【派】

delegation（n. 代表团）
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leadership

[ˈliːdəʃip] n. 领导，领导层

【例】

The next leadership election is due in December. 下届领导选举将于12月举行。

leader

[ˈliːdə] n. 领袖，领导者

【考】

tour leader 旅游领队

【例】

the national political leaders 国家政治领袖

leading

[ˈliːdiŋ] adj. 最重要的，主要的；首位的，带队的，领衔的

【例】

Some of the world's leading politicians will be meeting in Geneva. 一些世界政治要员将在日内瓦举行会晤。//The army played a leading role in defending the world peace. 军队在防卫世界和平上起着重要作用。

spokesman

[ˈspəuksmən] n. 发言人

【记】

组合词：spokes（说）＋man（人）→发言人

【例】

a White House spokesman 白宫发言人

senator

[ˈsenətə] n. 参议员

【例】

Senator Smith voted to support the treaty. 史密斯议员投票支持这项协定。

lobby

[ˈlɔbi] n. 游说议员的团体；（旅馆、戏院等的）大厅；院外活动集团 v. 向（议员等）进行游说（或疏通）

【例】

The anti-nuclear lobby is becoming stronger. 反核的游说议员团体声势渐强。//We've been lobbying our state representative to support the new health plan. 我们一直在游说州代表来支持这项新的医疗计划。

【派】

lobbyist（n. 游说议员者，说客）

commander

[kəˈmɑːndə; kəˈmændə] n. 指挥官，司令官

【例】

The commander made a detail study of the strategy. 司令官仔细研究了这一策略。

embassy

[ˈembəsi] n. 大使馆；大使馆全体成员

【例】

I work at the American Embassy in Paris. 我在美国驻巴黎大使馆工作。

ambassador

[æmˈbæsədə] n. 大使，使节，派驻国际组织的代表

【例】

Bruce was appointed ambassador to the United States. 布鲁斯被任命为驻美大使。

govern

[ˈɡʌvən] vt. 统治，治理，管理；支配，影响

【例】

The party had been governing for seven months. 这个政党已经统治7个月了。//They demand the right to govern themselves. 他们要求自治权。

【派】

governing（a. 控制的，管理的）；government（n. 政府）

governor

[ˈɡʌvənə] n. 州长，地方长官；主管，董事

【例】

Her father was elected governor of the state of California. 她的父亲当选为加利福尼亚州州长。//the board of governor 董事会

mayor

[ˈmeə] n. 市长

【记】

联想记忆：市长（mayor）是城市的主要（major）官员

【例】

The mayor made a speech at the opening. 市长在开幕式上发表了演说。

capital

[ˈkæpitəl] n. 首都，首府；资本，资金；大写字母 adj. 大写的；可处死刑的

【例】

Beijing is the capital of China. 北京是中国的首都。//The government is eager to attract foreign capital. 政府热衷于吸引外资。

【派】

capitalize（v. 使资本化）；capitalism（n. 资本主义）；capitalist（n. 资本家；资本主义者）

system

[ˈsistəm] n. 系统，体系；制度，体制；方法，做法；身体

【例】

a democratic system of government 政府的民主制度//The system of the computer has crashed. 电脑系统崩溃了。//All this overeating is not good for my system. 吃得过多对身体不好。

transform

[trænsˈfɔːm] vt. 使改观，改革；变换，把…转换成

【例】

In the last 20 years, South Korea has been transformed into a major industrial nation. 在过去的20年里，韩国已转变成一个工业大国。//Success and wealth transformed her character. 成功和财富改变了她的性格。

【派】

transformation（n. 变化，转化）；transformer（n. 变压器）

border

[ˈbɔːdə] n. 边界，边境 vt. 给…加上边；邻接，毗连 vi. （on）近似，接近；与…接壤

【例】

To cross the border, you will need a valid passport. 要想过境，你需要一份有效的护照。//How many countries border Australia? 有多少国家与澳大利亚接壤？

boundary

[ˈbaundəri] n. 分界线，边界，界限

【例】

boundary dispute 边界争端//They marked the boundaries of the football fields. 他们画出了足球场地的边界。
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frontier

[ˈfrʌnˌtiə] n. 边境，边界； [the～] 开发地区的边缘，边远地区； [pl.] 前沿，新领域

【记】

联想记忆：来自front（前方）＋ier→边境是祖国的大门，最前方

【例】

Sweden has frontiers with Norway and Finland. 瑞典与挪威和芬兰接壤。//The new frontier incident probably means war. 这个新的边境事件可能导致战争。

kingdom

[ˈkiŋdəm] n. 王国；领域，界

【记】

来自king（国王）＋dom（领域）→国王统治的领域→王国

【例】

the United Kingdom 联合王国//The king is the most important person in a kingdom. 国王是一个王国中的核心人物。

realm

[relm] n. 界，领域，范围；王国，国度

【记】

联想记忆：real（真正的）＋m→真正的好东西（如音乐、艺术）无国界→领地，范围

【考】

in the realm of 在…的领域里

【例】

the spiritual realm 精神境界//The spy was expelled from the realm. 那个间谍被驱逐出这个国度。

democracy

[diˈmɔkrəsi] n. 民主，民主制；民主国家

【例】

The election demonstrates democracy in action. 这次选举用实际行动体现了民主。//a parliamentary democracy 议会民主制

democratic

[ˌdeməˈkrætik] adj. 民主的，有民主精神（或作风）的

【例】

a democratic government 民主的政府//a democratic management style 具有民主精神的管理风格

domestic

[dəuˈmestik] adj. 本国的，国内的；家（庭）的，家用的；驯养的

【例】

domestic affairs 国内事务//domestic policy 国内政策//Many domestic troubles affected his work. 很多家庭纠纷影响了他的工作。

【派】

domestically（ad. 国内地）；domesticate（v. 驯养，驯化）；domestication（n. 驯养，驯化）

dominate

[ˈdɔmineit] vt. 在…中占首要地位；支配，统治；耸立于，俯视 vi. 处于支配地位，拥有优势

【例】

The industry is dominated by five multinational companies. 5家跨国公司掌控着这个行业。//Mike has authority, but he doesn't try to dominate others. 迈克有权威，但他不想控制别人。

【派】

dominant（a. 有统治权的，占优势的）；dominance（n. 优势，统治）

activist

[ˈæktivist] n. （政治活动的）积极分子，活动家

【例】

All these activists must be drawn into the work. 所有积极分子都应该来参加这项工作。

affair

[əˈfeə] n. [pl.] 事务；事情，事件；（个人的）事

【例】

public affairs 公共事务//foreign affairs 外交事务//The whole affair was a disaster. 整个事件是场灾难。

event

[iˈvent] n. 事件，大事；比赛项目

【考】

in the event that / of 万一，倘若；at all events / in any event 不管怎样，无论如何；in the event 结果，到头来

【例】

The article discussed the events that led to her success. 这篇文章讨论了引导她走向成功的一系列事件。//Which event have you entered for? 你参加了哪个比赛项目？

aim

[eim] n. 目标，意图；对准 vt. 把…瞄准；使针对，使旨在 vi. 瞄准；打算，企图；致力，旨在

【例】

The criticism wasn't aimed at you. 批评不是针对你。//Jack aims to be a successful manager. 杰克的目标是成为一个成功的管理者。//I aimed at the target but hit the wall. 我瞄准目标却打在了墙上。

counterpart

[ˈkauntəpɑːt] n. 与对方地位相当的人，与另一方作用相当的物

【例】

Belgian officials are discussing the matter with their counterparts in France. 比利时官员正在同法国官员讨论此事。

opponent

[əˈpəunənt] n. 敌手，对手；反对者

【例】

Lisa was admired even by her political opponents. 莉萨甚至受到政治对手的钦佩。//One notable opponent of the proposal was the mayor. 这项提议的反对者之一就是市长。

betray

[biˈtrei] vt. 背叛，出卖，辜负；（非故意地）暴露，显露

【例】

Henry betrayed his country in order to save his own life. 亨利为了保住自己的性命背叛了祖国。//David's voice betrayed his nervousness. 戴维的声音显露出他很紧张。

【派】

betrayal（n. 出卖）

oppose

[əˈpəuz] vt. 反对，反抗

【例】

Congress is continuing to oppose the President's healthcare budget. 国会继续反对总统的医疗预算。

【派】

opposition（n. 反对）；opposed（a. 反对的）； opposing（a. 反向的）

divide

[diˈvaid] vt. 分开，分隔；分配，分享；除；使产生分歧 vi. 分开，分叉 n. 分歧，分开；分界线，分水岭

【例】

Smith divides his energies between politics and business. 史密斯把一部分精力用于政治，一部分用于生意。//The divide between the city and suburb is deepening. 城市与郊区之间的分歧正在加深。

formation

[fɔːˈmeiʃən] n. 形成，组成；形成物，结构；队形，排列

【例】

School life has a great influence on the formation of a child's character. 学校生活对小孩个性的形成有很大影响。//Formations of tanks were lined up along the border. 成排的坦克沿着边界排开。

fundamental

[ˌfʌndəˈmentəl] adj. 根本的，基础的 n. [pl.] 基本原则，基本法则

【例】

fundamental human rights 基本人权//the fundamental principles 基本原则//Water is fundamental to survival. 水是生存之本。

【派】

fundamentally（ad. 基础地，根本地）

independence

[ˌindiˈpendəns] n. 独立，自主，自立

【记】

词根记忆：in（不）＋depend（依靠）＋ence→不依靠别人→独立

【例】

The country attained its independence in 1960. 那个国家于1960年获得独立。

independent

[ˌindiˈpendənt] adj. 独立的，自主的；无偏见的，中立的；无关的

【考】

be independent of 独立于…之外，不受…支配，与…无关，不依赖…的

【例】

They are a proud and independent people. 他们是独立自主的民族。//Three independent studies all arrived at the same conclusion. 三项独立研究得出的结论完全相同。

【派】

independently（ad. 独立地）

socialism

[ˈsəuʃəlizəm] n. 社会主义

【例】

Who is the founder of the scientific socialism? 谁是科学社会主义的奠基人？

communism

[ˈkɔmjunizəm] n. 共产主义

【例】

My belief of communism is immovable. 我坚定不移地信仰共产主义。

Marxist

[ˈmɑːksist] adj. 马克思主义的 n. 马克思主义者

【例】

My professor always takes the Marxist line. 我的教授一贯奉行马克思主义路线。

campaign

[kæmˈpein] n. 运动；战役 vi. 参加（或发起）运动；参加竞选

【记】

联想记忆：camp（野营地）＋aign→战役；运动

【考】

ad campaign 广告战

【例】

a political campaign 政治运动//Jones is campaigning for equal rights for women. 琼斯在从事妇女平等权利的运动。
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civil

[ˈsivəl] adj. 国内的；平民的，民用的；民事的；文明的，有教养的

【记】

联想记忆：讲文明（civil）就不能邪恶（evil）

【例】

The America Civil War was broken out during the presidency of Lincoln. 林肯就任总统期间美国爆发了内战。//Many civil cases can be settled out of court. 一些民事案件可以庭外和解。

civilian

[siˈviljən] n. 平民，百姓 adj. 民用的，百姓的

【例】

Many innocent civilians were killed during the war. 一些无辜的百姓在战争期间被残杀。//civilian career 平民职业

colony

[ˈkɔləni] n. 殖民地；（侨民等）聚居区，聚居地；（动植物的）群体，集群

【例】

This country used to be a British colony in Asia. 这个国家曾是英国在亚洲的殖民地。//an ant colony 蚂蚁群

【派】

colonist（n. 殖民者）；colonial（a. 殖民的，殖民地的）；colonialism（n. 殖民主义）；colonialist（n. 殖民主义者 a. 殖民主义者的）；colonize（v. 开拓殖民地）

consistent

[kənˈsistənt] adj. 坚持的，一贯的；一致的，符合的

【考】

consistent policy 一贯政策

【例】

The last three years have seen a consistent improvement in the country's economy. 最近3年里，这个国家的经济一直在发展。//The results are consistent with earlier research. 这些结果和早期研究相一致。

【派】

consistency（n. 一致性；坚固性）；inconsistent（a. 不一致的）；selfconsistent（a. 首尾一致的）；consistently（ad. 一致地）

memorial

[miˈmɔːriəl] adj. 纪念的，悼念的 n. 纪念碑，纪念堂，纪念仪式

【例】

memorial meeting 追悼会//This memorial commemorates those who died in the war. 这座纪念碑是纪念那些战争中的牺牲者。

minority

[maiˈnɔrəti] n. 少数，少数派；少数民族

【例】

ethnic minority 少数民族//Only a minority of people support these new laws. 只有少数人支持这项新法。

monument

[ˈmɔnjumənt] n. 纪念碑，纪念馆；历史遗迹

【例】

A monument was built in memory of the victory. 为纪念胜利，建造了一座纪念碑。

mount

[maunt] vt. 登上；发起，组织；安装 vi. 增长，加剧 n. [大写用于山名前] 山，峰

【例】

The soldiers have mounted an attack on the capital. 士兵们发动了一次对首府的袭击。//Casualties on both sides of the battle have continued to mount. 交战双方的伤亡人数一直在增加。

nationality

[ˌnæʃəˈnæləti] n. 国籍，民族

【例】

I have dual nationality. 我有双重国籍。//There are two main nationalities in our village. 我们村子有两大民族。

orientation

[ˌɔːrienˈteiʃən] n. 方向，目标，方位；熟悉情况，适应，情况介绍

【例】

Joe was unhappy with the commercial orientation of the organization. 乔对组织的商业目标不满意。//This is orientation week for all the new students. 这周是所有新生的适应期。

participant

[pɑːˈtisipənt] n. 参加者，参与者

【例】

All the participants in the debate had an opportunity to speak. 所有参加辩论的人都有发言的机会。

participate

[pɑːˈtisipeit] vi. 参与，参加

【记】

联想记忆：parti（看作party晚会）＋cip（抓，拿）＋ate（作）→找人参与派对→参与

【考】

participate in 参与，参加…

【例】

Members can participate in any of the trips organized by the club. 会员可以参加俱乐部组织的任何旅行。

【派】

participator（n. 参与者）

patriot

[ˈpeitriət] n. 爱国者，爱国主义者

【例】

Tom was anxious to show himself patriot. 汤姆急于表明自己是个爱国者。

【派】

patriotic（a. 爱国的）

postpone

[pəustˈpəun] vt. 延迟，延期

【例】

The meeting had to be postponed until next week for several persons are absence. 由于几个人的缺席，会议不得不推迟到下周。

powerful

[ˈpauəful] adj. 强大的，有力的，有权的；强壮的，强健的

【例】

This defeat was a powerful blow to the enemy. 这次胜利对敌人是一次强有力的打击。//Parliament had become more powerful than the King. 国会已变得比国王更有权势。

pressure

[ˈpreʃə] n. 压（力），压强；强制，压迫 vt. 对…施加压力（或影响），说服

【记】

词根记忆：press（压）＋ure（表行为）→对…施压

【考】

under pressure of sth. 在…的压力之下；blood pressure 血压

【例】

The minister was under pressure to resign. 那位大臣迫于压力辞职。//Inflationary pressures will lead to higher prices. 通货膨胀的压力会导致物价更高。

province

[ˈprɔvins] n. 省；领域，范围

【例】

I was born in a small village in Hebei Province. 我出生在河北省的一个小村庄。

racial

[ˈreiʃəl] adj. 人种的，种族的

【例】

racial discrimination 种族歧视//racial equality 种族平等

radical

[ˈrædikəl] adj. 根本的，基本的；激进的，激进派的 n. 激进分子

【例】

They called for a radical reform of our tax system. 他们要求对税收制度进行根本的改革。//radical political views 激进的政治观点

【派】

radically（ad. 根本上地）

rebel

[ˈrebəl] n. 反叛分子，反抗权威的人

[riˈbel] vi. 反叛；不服从；反抗，抗议

【例】

rebel army 叛军//The slaves rebelled agaist their masters. 奴隶开始反抗他们的奴隶主。

【派】

rebellion（n. 叛乱）；rebellious（a. 反叛的）

republican

[riˈpʌblikən] adj. 共和政体的； [R-] 共和党的 n. [R-] 共和党人

【例】

the Republican Party 共和党//Charles is a dyed-in-the-wool Republican. 查尔斯是个彻头彻尾的共和党人。

revolution

[ˌrevəˈluːʃən] n. 革命，大变革；旋转

【例】

The old man has live through two revolutions. 那位老人经历了两次革命。//information revolution 信息革命

【派】

revolutionize（v. 大事改革）

revolutionary

[ˌrevəˈluːʃənəri] adj. 革命的，革新的 n. 革命者

【例】

We shall carry forward the revolutionary tradition. 我们应该发扬革命传统。//The revolutionaries are attacking the palace. 革命分子在攻打王宫。

accord

[əˈkɔːd] n. 一致，符合；（尤指国与国之间的）谅解，协议 vi. 相符合，相一致 vt. 授予，赠与

【记】

词根记忆：ac＋cord（心脏）→使双方都称心→协议；心心相印→一致

【考】

of one's own accord 自愿地，主动地；with one accord 一致地；in accord with 按照，根据，与…一致

【例】

Jim joined the army of his own accord. 吉姆自愿参军。//Your behavior does not accord with your principle. 你的行为与你的原则不符。

accordance

[əˈkɔːdəns] n. 一致，和谐，符合

【考】

in accordance with 按照，根据，与…一致

【例】

I always act in accordance with my beliefs. 我一贯按自己的信念行事。//I am in accordance with Lucy in this matter. 这件事上我同露西意见一致。

saddle

[ˈsædl] n. （马）鞍，鞍状物；（自行车）车座 vt. 给…装鞍；使承担任务

【考】

in the saddle 在职，掌权

【例】

I got saddled with taking the children to school again! 送小孩上学的任务又交给我了！//William always has to be in the saddle, controlling everything. 威廉总是掌握大权，控制一切。

emperor

[ˈempərə] n. 皇帝，君主

【例】

The general overthrew the last emperor of that country. 那位将军推翻了国家的最后一任君主。

empire

[ˈempaiə] n. 帝国

【例】

The Roman Empire existed for several centuries. 罗马帝国存在了几百年。

crown

[kraun] n. 王冠，冕

【记】

联想记忆：给乌鸦（crow）头上带了一个n→王冠，冕

【例】

The crown will pass directly to Charlie II. 王位会直接传给查理二世。
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lord

[lɔːd] n. 领主，君主；贵族； [the L-] 上帝

【例】

Susan married a lord. 苏珊嫁给了一个贵族。//Good Lord! 老天爷！

prince

[prins] n. 王子，亲王

【例】

Prince Charles will be the next king of England. 查尔斯王子将是英格兰的下任国王。

princess

[prinˈses] n. 公主，王妃

【例】

The witch turned the princess into a swan. 巫婆把公主变成了一只天鹅。

royal

[ˈrɔiəl] adj. 王室的，皇家的

【记】

联想记忆：忠诚（loyal）是皇家（royal）的美德

【例】

the royal family 皇族//Britain has had a large navy, called the Royal Navy. 英国有一支庞大的舰队，称为皇家海军。

privilege

[ˈprivilidʒ] n. 特权，优惠

【例】

These foreign diplomats have special privileges. 这些外交官享有特权。

【派】

privileged（a. 享有特权的）

sway

[wei] vi. 摇动 vt. 使摇动；使改变看法 n. 摇动；起支配作用的影响

【记】

联想记忆：s＋way（路）→走S型的路→左右摇摆

【例】

The news diminished the sway of the local government. 这一消息削弱了当地政府的影响力。//The grass swayed gently in the breeze. 小草在微风中摇摆。//The book sways Lena's way of thinking. 这本书改变了莉娜的思维方式。
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have a rest

By my junior year as a biology major at Dalhousie University, I believed I had a firm grasp of the depth and scope of the many science disciplines. And then my developmental-biology professor revealed how simple it was to tell the differences: "If it smells, it's chemistry. If it doesn't work, it's physics. And if it moves, it's biology."

—Boyd S. Lee
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传道授业

educate

[ˈedjuːkeit] vt. 教育，培养，训练

【例】

It is not easy to educate teenagers. 教育青少年不是件容易的事。

education

[ˌedjuːˈkeiʃən] n. 教育，培养，训练

【例】

All children in the state have a right to public education. 这个州内的所有儿童都有权利接受公共教育。

foster

[ˈfɔstə] vt. 收养，养育；培养，促进 adj. 收养的，收养孩子的

【例】

These classroom activities are intended to foster children's language skills. 班级活动能够培养孩子的语言能力。//There are three foster children in our home. 我们家领养了三个孩子。

motivate

[ˈməutiveit] vt. 作为…的动机，激励，激发

【例】

A good teacher has to be able to motivate her students. 一名优秀的教师能够激励自己的学生。

【派】

motivated（a. 有动机的，由…推动的）；motivation（n. 动机；刺激）

spur

[spəː] n. 刺激（物）；激励 vt. 激励，鞭策，促进

【记】

联想记忆：美国NBA2003赛季总冠军马刺队是Spurs

【考】

on the spur of the moment 一时冲动之下，未经仔细考虑地

【例】

It provided the spur to further research. 它促使了进一步的研究。

stimulate

[ˈstimjuleit] vt. 刺激，激励

【例】

An inspiring teacher can stimulate students to succeed. 善于鼓励的老师能够激励学生成功。

rouse

[rauz] vt. 惊起，唤醒

【例】

The project is to rouse students' interest in science and space. 这个项目旨在激发学生对科学和宇宙空间的兴趣。

instruct

[inˈstrʌkt] vt. 教育，指导；指示，命令，通知

【考】

instruct sb. in sth. / doing sth. 教某人某种技巧

【例】

My job is to instruct her in English. 我的工作是教她英语。

【派】

instructor（n. 教师；教练）；instructive（a. 有益的，知识丰富的）

instruction

[inˈstrʌkʃən] n. [常pl.] 命令，指示，用法说明；教学，教导

【例】

In this course, students receive instruction in first aid. 本课程中，学生能学到急救知识。

encourage

[inˈkʌridʒ] vt. 鼓励，激励，怂恿；促进，助长，激发

【例】

Tina was always looking for ways to encourage her students. 蒂娜一直在寻找鼓励学生的方法。//Don't encourage bad habits in a child. 不要助长孩子的坏习惯。

【派】

encouragement（n. 鼓励，激励）

guidance

[ˈɡaidəns] n. 指引，指导，领导

【考】

under guidance 在…指导下

【例】

Your teacher can give you guidance on choosing a career and writing a job application. 你的老师可以在择业和写工作申请方面给你指导。

attend

[əˈtend] vt. 上（学等），参加（会议等）；照料，看管 vi. （to）专心于，致力于

【例】

I am the first child in my family to attend college. 我是家里第一个上大学的孩子。//Lucy didn't attend to what I was saying. 露西并不注意听我说的话。

【派】

attendance（n. 出席；照料）；attention（n. 注意；关心）

absence

[ˈæbsəns] adj. 缺席的，不在场的；缺乏的，不存在的；心不在焉的

【例】

The monitor will be in charge during the teacher's absence. 老师不在期间，由班长负责。//We are in the absence of experience. 我们缺乏经验。

absent

[ˈæbsənt] adj. 缺席的，不在场的；缺乏的，不存在的；心不在焉的

【考】

be absent 缺席的，不在的

【例】

How many students are absent today? 今天有多少学生缺席？//The dull, absent look on Jane's face implied boredom. 简脸上呆滞茫然的表情意味着厌倦。

【派】

absent-minded（a. 心不在焉的）

equip

[iˈkwip] vt. 装备，配备；（智力、体力上）使有准备

【考】

be equipped with sth. 配备…

【例】

They spent a lot of money equipping the school with new computers. 他们花了很多钱给学校配备了新的电脑。

【派】

equipment（n. 装备）

catch

[kætʃ] vt. 领会；抓住，接住；偶然撞见，发觉；染上；引起，吸引

【考】

catch at 试图抓住；catch on 流行起来；懂得，理解；catch out 发觉…有错误；catch up with 赶上；对…产生恶果

【例】

Little Tom isn't catching on as quickly as some of the other children. 小汤姆的领会能力不如其他小孩。//Robin whistled sharply to catch the other girl's attention. 罗宾吹着响亮的口哨想引起其他女孩的注意。

acquire

[əˈkwaiə] vt. 取得，获得，学到

【记】

词根记忆：ac＋quire（追求）→不断寻求才能够获得

【考】

acquire the skills 掌握技能

【例】

Albert spent years acquiring his skills as a surgeon. 艾伯特花很多年时间来掌握作为外科医生的技能。

【派】

acquired（a. 后天习得的，已获得的）；acquisitive（a. 渴望得到的；贪得无厌的）

acquisition

[ˌækwiˈziʃən] n. 取得，获得；获得物，增添的人（或物），学会

【例】

Kevin devotes his time to the acquisition of knowledge. 凯文把时间用在学习上。//This piece of furniture is Amy's new acquisition. 这件家具是艾米新添置的。

enlarge

[inˈlɑːdʒ] vt. 扩大，扩充；放大

【记】

词根记忆：en（使…）＋large（大的）→扩大，放大

【例】

A good way to enlarge your vocabulary is to read a daily newspaper. 一个扩大词汇量的好方法是读日报。

extensive

[iksˈtensiv] adj. 广大的，广阔的；广泛的，大量的

【例】

Adam has done extensive research into the effects of stress. 亚当做了大量关于压力的影响的研究。

exclude

[iksˈkluːd] vt. 把…排斥在外，不包括

【例】

The boy was excluded from the school. 那个男孩被学校开除了。

【派】

exclusion（n. 拒绝，排斥）；exclusive（a. 排他的）

drop

[drɔp] vt. （使）下降，（使）降低；（使）停止，放弃 n. 下降，下降（或下落）的距离；微量，一点点

【考】

drop by / in 顺便（或偶然）访问；drop out 退出，退学；drop off 睡着；（让…）下车，把…放下；下降，减少

【例】

Because of lack of teachers, French course was dropped in my university. 因为缺少老师，我们学校的法语课停了。//Lance dropped out of university after the second year and opened a company. 兰斯大二的时候退学开了一家公司。

transfer

[trænsˈfəː] vt. 调动，转学；转移；转让 vi. 迁移；调动，转学 n. 调动；转车

【例】

Mike's father transferred her to a better school. 迈克的爸爸把他转到了一所更好的学校。//This revolutionary resulted in the transfer of power between the two parties. 这次革命运动造成了两党之间权力的转移。

【派】

transference（n. 转移；转让）；transferable（a. 可转移的，可传递的）
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possess

[pəˈzes] vt. 占用，拥有

【例】

Jim possessed an unusual ability to learn languages quickly. 吉姆拥有快速学会语言的超常能力。

【派】

possessed（a. 着迷的，疯狂的）；possession（n. 拥有；财产）

abroad

[əˈbrɔːd] adv. 到（在）国外；在传播，在流传

【记】

联想记忆：ab（离去）＋road（路）→离开故乡，上路起程→（在）国外

【考】

go abroad出国；at home and abroad 国内外

【例】

Our daughter wants to study abroad for a year. 我们的女儿想出国留学一年。

overseas

[ˌəuvəˈsiːz] adv. 在（或向）海外，在（或向）国外 adj. （在）海外的，（在）国外的，（向或来自）外国的

【例】

Vera plans to study overseas. 薇拉准备出国留学。

cognitive

[ˈkɔɡnitiv] adj. 认知的，认识能力的

【例】

As children grow older, their cognitive processes become sharper. 随着孩子们的成长，他们认知的方法也会变得更加敏锐。

【派】

cognitively（ad. 认知地）

primary

[ˈpraiməri] adj. 首要的，主要的，基本的；最初的，初级的

【例】

primary education 初等教育//primary school 小学

【派】

primarily（ad. 主要地）

elementary

[ˌeliˈmentəri] adj. 基本的；初级的，基础的，小学的

【记】

联想记忆：element（元素）＋ary→元素是事物最基本的东西→基本的

【例】

elementary education 基础教育

【派】

elementarily（ad. 基础地）

secondary

[ˈsekəndəri] adj. （教育、学校等）中等的；辅助的；次要的，第二的

【例】

secondary schools 中学

senior

[ˈsiːnjə] n. 较年长者；（中学或大学的）毕业班学生 adj. 资格较老的，地位较高的；年长的

【例】

I took French when I was a senior. 大四时我学习法语。//My brother is ten years senior to me. 我哥比我大10岁。

junior

[ˈdʒuːnjə] n. 地位较低者，晚辈；（美国中学或大学的）三年级学生 adj. 年少的，较年幼的；资历较浅的，地位较低的

【例】

I began to learn to play guitar when I was a junior. 我上大三的时候开始学弹吉他。//The CEO was so young that he was junior to some of his employees. 总裁的年龄甚至比他的一些雇员还小。

undergraduate

[ˌʌndəˈɡrædjuət] n. 大学本科生

【例】

My best friend Joe and I met when we were undergraduates at Peking University. 我和我最好的朋友乔是在北大上学时认识的。

bachelor

[ˈbætʃələ] n. 学士，学士学位；单身男子，单身汉

【例】

Are you a Bachelor of Arts? 你是文科学士吗？//Roy remained a bachelor all his life. 罗伊终生未娶。

graduate

[ˈɡrædjueit] n. （尤指大学）毕业生；研究生 adj. 研究生的 v. （使）毕业

【考】

graduate from 毕业于；graduate school 研究生院

【例】

I am an arts graduate. 我是一个文科毕业生。//The college graduated 50 students from the science department last year. 这所学院去年有50名理科毕业生。

【派】

graduation（n. 授学位，获学位）

teenager

[ˈtiː nˌeidʒə] n. （13～19岁的）青少年

【记】

联想记忆：teen（看作ten）＋age（年龄）＋r→十几岁的年龄→青少年

【例】

Teenagers' tastes and preferences are shaped by what they see in the media. 青少年在媒体上看到的事物会影响他们的品味及喜好。

genius

[ˈdʒiːnjəs] n. 天才，天赋；天才人物

【例】

Anna's teachers recognized her genius early on. 安娜的老师很早就发现了她的天赋。

talent

[ˈtælənt] n. 天资，才能；人才

【记】

联想记忆：tal（看作tall，高）＋ent（人）→高人→天才

【例】

The big city like Beijing and Shanghai often attracts the best teachers and outstanding talents. 像北京和上海这样的大城市通常会吸引最好的老师和杰出的人才。

【派】

talented（a. 有才能的，天才的）

intellectual

[ˌintəˈlektjuəl; ˌintəˈlektʃuəl] adj. 智力的，善于思维的；有才智的 n. 知识分子

【例】

intellectual property rights 知识产权//intellectual ability 智能

【派】

intellectually（ad. 智力地）；intellect（n. 智力；才智非凡的人）

academic

[ˌækəˈdemik] n. 大学教师 adj. 学校的，学院的；学术的；纯理论的

【例】

Academics can usually get time off teaching to do their own research. 在教学以外的时间，大学教师通常会做一些研究。//academic achievement 学术成就

【派】

academia（n. 学术界；学术环境）；academically（ad. 学术上地）

academy

[əˈkædəmi] n. 研究会，学会；（中等以上）专门学校

【考】

National Academy of Sciences （美国）国家科学院

【例】

Jimmy is a student in an academy of music. 吉米是一所音乐学院的学生。

【派】

academic（a. 学院的；学术的）；academician（n. 学者；学会会员）

debate

[diˈbeit] n. / vi. 辩论，争论

【例】

This is a question that they have often debated in the class. 这是他们经常在课堂上讨论的问题。

【派】

debatable（a. 有争执的）
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explain

[ikˈsplein] vt. 讲解，解释，说明

【记】

联想记忆：ex＋plain（明白的）→使别人明白→解释，说明

【考】

explain away 为…辩解

【例】

Can you explain what the poem means? 你能解释一下这首诗歌的含义吗？

illustrate

[ˈiləstreit] vt. 说明，阐明；给…作插图说明

【记】

词根记忆：il＋lust（光，照亮）＋rate→用图说明

【例】

The teacher illustrated his lesson with pictures. 这位教师用图片来讲解课文。

【派】

illustration（n. 举例说明；图解）

illustration

[ˌiləˈstreiʃən] n. 说明，例证；图解，插图

【考】

in illustration of 作为…的例证；by way of illustration 以实例说明

【例】

The new dictionary is full of color illustrations and photographs. 这本新字典里有很多彩色的插图和照片。

mark

[mɑːk] n. （考试等的）分数；记号，标记 vt. 作记号于，标明；纪念；给（试卷等）打分

【考】

mark down 记下；降低…的价格，降低…的分数；mark off 划出，划线分隔；mark up 提高…的价格，提高…的分数；wide of the mark 远离目标；毫不相关，离谱

【例】

The pass mark was 75. 及格分是75。//I've marked the pages you need to look at. 我已经在你需要看的页上做了标记。

reading

[ˈriːdiŋ] n. 阅读；朗读，朗诵（会）；读物，选读；（仪表等上的）读数

【例】

Reading makes a full man. 阅读使人充实。//We take temperature readings every two hours. 每隔两个小时我们看一下温度读数。

recite

[riˈsait] vt. 背诵，朗诵；列举，一一说出 vi. 背诵，朗诵

【记】

词根记忆：re（重新）＋cite（引用）→重新引用→背诵

【例】

Each student had to recite a poem. 每个学生都要背诵一首诗。

memorize

[ˈmeməraiz] v. 记住，熟记

【例】

Thereˈs no way I can memorize all these formulas before the test. 在考试之前，让我记住所有这些公式是不可能的。

oral

[ˈɔːrəl] adj. 口头的，口的

【例】

I will take an oral examination. 我将要接受口试。

refer

[riˈfəː] vi. 参考，查阅；涉及；指的是 vt. 引…参考（或查询）；让…求助于；提交…仲裁（或处理）

【考】

refer to 查阅；提到，谈到；refer to…as… 把…称作，把…当作

【例】

For further particulars, please refer to Chapter Ten. 详情请看第十章。

reference

[ˈrefərəns] n. 提到，论及；参考，查阅；引文；参考书目；推荐信（或人）

【考】

with reference to 关于，就…而论

【例】

You should make a reference to a dictionary. 你应该参考字典。

consult

[kənˈsʌlt] vt. 查阅，查看；请教，找…商量 vi. 交换意见，商议

【记】

联想记忆：不顾侮辱（insult），不耻请教（consult）

【例】

Carl consulted his notebook repeatedly during his speech. 卡尔讲演时不断翻看他的笔记本。//I need to consult with my lawyer. 我需要和律师商量一下。

【派】

consultant（n. 顾问）；consultation（n. 请教；咨询）

repeat

[riˈpiːt] vt. / n. 重复，重说，重做

【例】

The girl repeated the poem after I had read it twice. 这首诗我读了两遍，这个小女孩就会背诵了。

repetition

[ˌrepiˈtiʃən] n. 重复，反复

【例】

Repetition is the mother of skills. 重复是技能之母。

review

[riˈvjuː] n. / vt. 审查，回顾；复习，温习；评论；检阅

【例】

In preparing for the exam, John reviewed his notes. 约翰复习笔记准备考试。

【派】

reviewer（n. 评论家）

revise

[riˈvaiz] vt. 修订，修改；复习 vi. 复习

【例】

Rita's revising for her history exam. 丽塔正在复习准备历史考试。

【派】

revision（n. 修改，校订；修订本）

interpret

[inˈtəːprit] vi. 口译，翻译 vt. 解释，说明，诠释

【考】

interpret...as... 把…理解为

【例】

For the school's deat students, the teacher interpreted the entire play in sign language. 老师用手语为学校里的聋哑儿童解释整出戏剧的含义。//We can learn how to view and interpret the world around us by reading books. 读书可以让我们学会观察和理解周围世界。

【派】

interpretive（a. 解释的；理解的）

interpretation

[inˌtəːpriˈteiʃən] n. 解释，说明；（表演、演奏的）艺术处理；口译

【考】

put / place an interpretation on 对…作解释

【例】

This passage may be given several interpretations. 这段文字可以有不同的解释。

specialize

[ˈspeʃəlaiz] v. 专攻，专门研究

【例】

I specialized in English. 我主修英语。

spoil

[spɔil] vt. 损坏，破坏；宠坏，溺爱 vi. （食物）变质 n. [pl.] 战利品，掠夺物

【记】

联想记忆：战争结束后，在土地（soil）上插个旗（p）就成了战利品（spoil）

【例】

A spoiled child is impossible to become successful when he grows up. 一个被宠坏的孩子长大以后很难成功。//The robbers divided up their spoils. 强盗们把赃物分了。

【派】

spoilage（n. 变质）

scrape

[skreip] v. 刮，擦 n. 刮，擦，刮擦声

【考】

scrape by / through 勉强通过；scrape together / up 费力地获得（通过考试）

【例】

I managed to scrape through the exam. 我勉强通过考试。//Tommy suffered a few cuts and scrapes. 汤米擦伤了几个地方。

【派】

scraping（n. 刮削下的碎屑）

skim

[skim] vt. 撇（去）；掠过，擦过；浏览，略读 vi. 浏览，略读

【记】

联想记忆：ski（滑雪）＋m→从雪地上掠过→掠过，擦过

【例】

Just skim through the second section to save time. 为了节省时间，只浏览一下第二部分就可以。

summary

[ˈsʌməri] n. 摘要，概要 adj. 即刻的，立即的

【考】

in summary 总的说来，概括起来

【例】

Please write me a summary of this report. 请替我给这份报告写一篇摘要。//a summary dismissal 立即开除

【派】

summarization（n. 摘要，概要）

summarize

[ˈsʌməraiz] vt. 概括，总结

【例】

One should summarize the main points in the final paragraph when writing an essay. 写文章时，应该在最后一段总结全篇的观点。

thumb

[θʌm] v. 迅速翻阅；示意要求搭车 n. （大）拇指

【考】

all thumbs 笨手笨脚；thumb through 迅速翻阅

【例】

I began thumbing through the pages of the history book. 我开始迅速翻阅历史书。

discipline

[ˈdisiplin] n. 纪律；训练，训导；处分；学科 vt. 训导；惩罚

【记】

联想记忆：dis（不）＋cip（取）＋line（线）→不站成一线就要受惩罚

【例】

The teacher does well in keeping discipline in his class. 那位老师善于维持课堂纪律。//Different cultures have different ways of disciplining their children. 不同的文化有不同的惩罚孩子的方式。

【派】

disciplined（a. 纪律的）；disciplinary（a. 有关纪律的）；disciplinarian（n. 严守纪律者）

college

[ˈkɔlidʒ] n. 大学，学院

【例】

Donna left school and went to art college. 唐娜毕业后上了一所艺术院校。

university

[ˌjuːniˈvəːsəti] n. 大学

【例】

Oxford University 牛津大学

campus

[ˈkæmpəs] n. （大学）校园

【记】

联想记忆：camp（野营地）＋us（我们）→校园是学生们学习的营地

【考】

on campus 在校内

【例】

The new library was built in the centre of the campus. 新图书馆建在校园的中心。

platform

[ˈplætfɔːm] n. 平台，讲台；站台，月台；（政党的）纲领，宣言

【例】

Jane walked boldly up to the platform. 简勇敢地走上讲台。//The party's platform is reducing taxes. 那个政党的政治纲领是减税。

dormitory

[dɔːmitəri] n. 宿舍（俗称dorm）

【例】

Every girl must sign in when she comes back to the dormitory. 每个回到宿舍的女生都必须签到。

accommodation

[əˌkɔməˈdeiʃən] n. [常pl.] 住处，膳宿，房屋

【例】

Universities should provide student accommodation for first-year students. 大学应该为一年级的新生提供学生公寓。

textbook

[ˈtekstbuk] n. 教科书，课本

【例】

Jack was reading a math textbook in the library. 杰克在图书馆里看一本数学书。

notebook

[ˈnəutbuk] n. 笔记簿

【例】

I have written down all the new words I've learned in a notebook. 我把学到的新词全都记在一个笔记本上了。

vocabulary

[vəˈkæbjuləri] n. 词汇（量）；词（汇）表

【例】

Henry has a wide vocabulary. 亨利的词汇量很大。

subject

[ˈsʌbdʒikt] n. 主题，题目；学科，科目；（试验等的）对象；主语 adj. 受…支配的，取决于…的；易遭…的 vt. 使服从，使遭受

【例】

My favourite subject is math. 我喜欢的科目是数学。//While in this country you are subject to its laws. 在这个国家，就要受其法律的约束。

【派】

subjective（a. 主观的）；subjection（n. 臣服，服从）

curriculum

[kəˈrikjuləm] n. 课程，（学校等的）全部课程

【考】

curriculum vitae （CV）简历

【例】

Languages are an essential part of the school curriculum. 语言是学校课程中不可或缺的一部分。

comprehension

[ˌkɔmpriˈhenʃən] n. 理解（力）；理解力测验

【例】

The problem is above my comprehension. 这个问题超出我的理解力。

comprehensive

[ˌkɔmpriˈhensiv] adj. 广泛的，综合的

【例】

a comprehensive survey 全面的考察

scholar

[ˈskɔlə] n. 学者；奖学金获得者

【记】

联想记忆：schol（看作school，学校）＋ar（人，物）→学者

【例】

Some scholars maintain that the theory is wrong. 一些学者坚持说这个理论是错误的。

【派】

scholarly（a. 学术的，学术性的）

scholarship

[ˈskɔləʃip] n. 奖学金；学问，学识

【例】

Nina has been awarded a scholarship to study at Harvard. 尼娜获得了去哈佛大学学习的奖学金。

award

[əˈwɔːd] vt. 授予，给予；判给，裁定 n. 奖，奖品，奖金判定

【记】

联想记忆：a（一）＋ward（看作word，话）→这句话是给你的最好的奖品

【例】

A Nobel Prize was awarded to Waksman in 1952. 1952年，瓦克斯曼被授予诺贝尔奖。//After winning the award, the performer was really up. 获奖之后，这位表演者真是喜不自禁。
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semester

[siˈmestə] n. 学期，半学年

【例】

This semester will be my last one in this university. 这个学期将是我在这所大学的最后一个学期了。

site

[sait] n. 地点，场所 vt. 使坐落在，设置

【例】

Our school has a good site in town. 我们学校位于镇上一个好位置。//Is it safe to site the power station here? 在这建造发电厂安全吗？

stadium

[ˈsteidiəm] n. 运动场，体育场

【记】

联想记忆：stad（看作stand，站）＋ium（场所）→运动场，体育场

【例】

There is an immense stadium in our university. 我们大学有一个巨大的运动场。

principal

[ˈprinsəpəl] n. 负责人，校长；资本；主角 adj. 最重要的，主要的

【例】

The school principal read the honor roll list. 校长宣读优秀生名单。//Oil is the country's principal source of income. 石油是这个国家的主要经济来源。

tutor

[ˈtjuːtə] n. 导师；家庭教师，私人教师 v. 当…导师，当…家庭教师

【例】

I have to discuss with my tutor before I choose the topic of the paper. 我在选定论文题目之前要先和导师商量一下。//John tutored the child in English. 约翰教那孩子英语。

【派】

tutorial（a. 私人教师的，导师的 n. 指南；指导课）

institute

[ˈinstitjuːt; ˈinstituːt] n. 学会，研究所，学院 vt. 建立，设立

【例】

The editor graduated from a famous foreign language institute. 主编毕业于一所知名的外语学院。

【派】

institution（n. 社会公共机构）

faculty

[ˈfækəlti] n. 全体教员；能力，技能；系，学科，学院

【例】

Both faculty and students oppose the measures. 教员和学生都反对这些措施。//Doctors made an assessment of the patient's mental faculties. 医生对病人的智力做了评估。

seminar

[ˈseminɑː] n. （大学的）研究班，研讨会

【例】

The professor had presided over a seminar for translation. 教授主持了一个有关翻译的研讨会。

method

[ˈmeθəd] n. 方法，办法；秩序，条理

【例】

traditional teaching methods 传统教学方法

【派】

methodical（a. 有办法的；有条不紊的）；methodology（n. 方法论）

minor

[ˈmainə] n. 未成年人；副修科目 adj. 较小的，较少的；次要的 vi. （大学中的）副修

【例】

Computer is Monica's minor subject. 计算机是莫妮卡的副修科目。//My sister majored in English and minored in education. 我姐主修英语，副修教育学。

【派】

minority（n. 少数）

option

[ˈɔpʃən] n. 选择；选择权，选择自由；（供）选择的事物（或人），选课

【例】

Would you give me some advice on choosing my options? 在选课方面你能给我一些建议吗？

optional

[ˈɔpʃənəl] adj. 可以任选的，非强制的

【例】

How is your optional course going? 你的选修课上得怎么样？

potential

[pəuˈtenʃəl] adj. 潜在的，可能的 n. 潜力，潜能

【记】

词根记忆：po＋tent（伸展）＋ial→无限伸展的潜能→潜能

【例】

Education develops potential abilities. 教育能开发人的潜能。

【派】

potentially（ad. 潜在地）

quiz

[kwiz] n. 智力竞赛，答问比赛；小测验 vt. 考查，盘问

【记】

联想记忆：他最终放弃（quit）了智力竞赛（quiz）

【例】

We will have a quiz tomorrow morning. 我们明天早晨进行一个小测验。//Glen quizzed me about where I'd been last Sunday. 格伦问我上星期天到哪儿去了。

geography

[dʒiˈɔɡrəfi] n. 地理（学）

【例】

Mr Smith studied physical geography. 史密斯先生研究自然地理。

geology

[dʒiˈɔlədʒi] n. 地质学；地质情况

【例】

a geology department 地质系

【派】

geologist（n. 地质学者）；geological（a. 地质的，地质学的）

liberal

[ˈlibərəl] adj. 文科教育的；心胸宽大的，开明的；自由的，不受约束的；（指政治观点上的）自由主义的；慷慨的，大方的

【例】

Peking University is famous for its liberal arts. 北京大学因为它的文科而出名。//Tom is liberal with his money. 汤姆花钱大方。
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have a rest

Jack fell off his bicycle and got hurt. A beautiful young nurse asked him to fill forms. Jack finished them and gave them back. "Anything else?" The nurse asked. "Yes," Jack thinks for a while and said, "I'm a bachelor."





NOTES

人文社会类的单词相对比较多，但大部分文化艺术词汇和政治词汇都属于认知单词，也就是说这些单词用法相对简单，在考试中只要大家见到后知道意思就可以了。在复习这部分词汇时，大家可以采用快速扫描、轮番轰炸的复习方法。

不过要注意，传道授业（教育与学校）是考试中的热门话题，不论是听力对话、完形填空、阅读理解还是写作都会涉及，所以对这类词汇，大家要用心记忆，不能偷懒。
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have a rest

Before I made up my mind about buying a new car, the salesman gave me his card and asked for mine. My business card just has my name on it, followed by the initials CD (Canadian Forces Decoration) and QC (Queen's Counsel). The salesman was puzzled at first, but then exclaimed: "W. Michael Cooke, Car Dealership, Quality Control. Wow!"

—W. Michael Cooke


4级词汇：词以类记

世间百态
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社会与道德
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社会与道德

ethic

[ˈeθik] n. 道德准则，行为准则，伦理标准； [～s] 伦理学

【例】

a code of ethics 道德规范//professional ethic 职业道德

guideline

[ˈɡaidlain] n. [常pl.] 指导方针，准则

【例】

guidelines on the employment of children 雇用儿童的指导方针

basis

[ˈbeisis] n. 基础，根据；原则

【考】

on a...basis 在…基础上；as a basis for 作为…的基础

【例】

On the basis of our sales forecasts, we may begin to make a profit in the next few years. 基于我们销售情况的预测，我们将在今后的几年里开始盈利。

basically

[ˈbeisikəli] adv. 基本上，从根本上说

【例】

Basically I agree with your proposals, but there are a few small points I'd like to discuss. 我基本上同意你的建议，但是有几个小问题有待商榷。

fact

[fækt] n. 事实，真相

【考】

as a matter of fact 事实上，其实；in fact 实际上，其实

【例】

I knew Mike when we were in college—as a matter of fact we were on the same course. 上大学的时候我就认识迈克——实际上我们同修一门课程。//They told me the coat would be cheap but in fact it cost me nearly $50. 他们告诉我这件衣服会很便宜，但实际上我花了将近50美元。

factor

[ˈfæktə] n. 因素，要素

【记】

联想记忆：fact（事实，论据）＋or→重要论据→要素，因素

【例】

People's support is an important factor in the success of the project. 人们的支持是该项目取得成功的一个重要因素。

prestige

[preˈstiːʒ] n. 威信，威望

【例】

Many are worried the current scandal could damage the mayor's prestige. 许多人担心当下的丑闻会损害市长的名誉。

fame

[feim] n. 声誉，名望，名声

【记】

联想记忆：名字（name）变n为f就成了名声（fame）

【考】

win fame 赢得声誉

【例】

wealth and fame 名利//In the 1980s, Stevens found fame and the album was re-released and eventually sold more than 100,000 copies. 史蒂文斯在20世纪80年代声名鹊起，他的专辑也重新发售并最终卖出了10万多张。

flee

[fliː] vi. 逃走，逃掉 vt. 逃离，避开

【例】

Many German artists fled to America at the beginning of World War II. 许多德国艺术家在二战初期逃往了美国。
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focus

[ˈfəukəs] v. （使）聚焦，（使）集中 n. 焦点；焦距；聚焦；（注意、活动等的）中心

【记】

联想记忆：foc（看作for，为了）＋us→焦点访谈的口号是为人民大众服务

【考】

focus on 集中；auto-focus camera 自动对焦照相机

【例】

Ann tried to focus her mind on her work. 安努力将注意力集中在工作上。//Bring the object into focus if you want a sharp photograph. 要照出清晰的照片，就要把焦点对准物体。
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attention

[əˈtenʃən] n. 注意，专心，留心；立正姿势，立正口令

【考】

pay attention to 注意；capture / hold / attract / draw sb.'s attention 吸引某人的注意力；lack of attention 缺乏关注；get / receive attention from 受到…的关注；turn sb.'s attention to 将注意力转向

【例】

If you paid more attention in class, you might actually learn something! 如果你上课时能够更加集中精神肯定会学到东西的！//As a society we need to give more attention to the needs of older people. 作为一个社会我们应该更多的关注老年人的需求。

following

[ˈfɔləuiŋ] adj. 接着的，下述的 n. 一批追随者

【例】

It rained on the day we left, but the following day was sunny. 我们离开的那天正赶上下雨，但次日天气晴朗。//The band has a big following in Europe. 该乐队在欧洲有非常多的追随者。

framework

[ˈfreimwəːk] n. 框架，构架；参照标准，准则；构成方式，体系

【例】

This paper provides a framework for future research. 该论文为开展进一步研究提供了参考标准。//the existing legal framework 现有的法律体系

giant

[ˈdʒaiənt] n. 巨人；才智超群的人 adj. 巨大的

【记】

联想记忆：gi＋ant（蚂蚁）→蚂蚁虽小，团结的力量却是巨大的

【例】

Miles Davis is truly one of the giants of jazz. 迈尔斯·戴维斯是名副其实的爵士天才之一。//a giant electronics company 一家大型电子公司

effect

[iˈfekt] n. 效果；作用，影响； [pl.] 个人财物 vt. 实现，使生效

【考】

come / go / put into effect 实行，实现，使生效；have an effect on 对…产生影响；in effect 实际上，实质上；take effect 生效，起作用

【例】

side effect 副作用//A new system of taxation will be put into effect in the near future. 新的税收制度将于近期内实行。//Many parents lack confidence in their ability to effect change in their children's behaviour. 许多家长在影响改变孩子的行为方面缺乏信心。

effective

[iˈfektiv] adj. 有效的，起作用的；给人印象深刻的；实际的，事实上的

【例】

Their efforts to improve the production have been very effective. 他们提高生产力的措施卓有成效。//That's rather an effective use of color. 那样使用颜色效果甚佳。

【派】

ineffective（a. 无效的）；effectiveness（n. 效力）；effectively（ad. 有效地）

impact

[ˈimpækt] n. 影响；冲击

[imˈpækt] v. 影响；冲击

【记】

联想记忆：电影《天地大冲撞》是Deep Impact

【考】

have an impact on 对…产生影响

【例】

Higher mortgage rates have already had a major impact on spending. 过高的抵押贷款已经对消费产生了影响。//It's still unclear how the new law will impact health care. 新法律将对医疗保健带来何种影响还不得而知。

influence

[ˈinfluəns] n. 影响（力）；产生影响力的人（或事物）；势力，权势 vt. 影响

【记】

联想记忆：in（进入）＋flu（流感）＋ence→患上流感容易影响别人

【考】

exert influence on 对…产生影响；influence on / over / upon... 影响…；under the influence of... 在…的影响下；受…的影响

【例】

the unions' influence over local politics 协会对当地政治的影响//The weather became cooler under the influences of cold breezes from the frozen north. 天气因受到来自北方冰封地区寒流的影响而变得更加寒冷。//Do TV programs influence children's behaviour? 电视节目会影响孩子们的行为吗？

affect

[əˈfekt] v. 影响

【例】

Trading has been adversely affected by the downturn in consumer spending. 居民消费的下降给贸易带来了不良影响。

【派】

unaffected（a. 不受影响的）；affecting（a. 令人感动的）；affection（n. 喜爱）

influential

[ˌinfluˈenʃəl] adj. 有影响的，有权势的

【例】

Marx was clearly the most influential of all the socialist writers. 马克思明显是所有社会主义作家中最具影响力的一个。

heighten

[ˈhaitən] v. （使）提高，加强

【例】

heighten the effect 加强影响

grip

[ɡrip] n. 紧握；控制 vt. 握紧；吸引住…的注意力（或想象力等）

【记】

联想记忆：g＋rip（裂口）→有裂口就要控制住

【考】

come / get to grips with （认真）对付（或处理）

【例】

The recession could be avoided if business keeps a firm grip on its costs. 如果业界能够紧紧控制住成本就可以避免经济萧条。//Mona Lisa by Da Vinci can always grip my imagination. 达·芬奇的《蒙娜丽莎》总是能引起我的想象。//We'll come to grips with the problem very soon. 我们将很快处理这个问题。

handle

[ˈhændl] vt. 处理，应付；操作；拿，触 n. 柄，把手

【例】

A lot of people find it difficult to handle criticism. 许多人在面对指责时感到束手无策。//Computers can handle huge amounts of data. 电脑能够处理大量的数据。

【派】

mishandle（v. 错误地处理）

indirect

[ˌindiˈrekt] adj. 间接的；不直截了当的，婉转的

【例】

indirect cost 间接费用//George's comments were an indirect way of blaming me. 乔治的评论是对我的委婉批评。

halt

[hɔːlt] n. 停住，停止，暂停 vi. （使）停住，（使）停止

【例】

Heavy snowfalls brought traffic to a halt. 大雪使交通停滞。//The government is determined to halt the trade in illegal animal furs. 政府决定向非法动物毛皮贸易喊停。

【派】

halting（a. 踌躇的）

happen

[ˈhæpən] vi. 发生；〈后接不定式〉碰巧，恰好

【考】

happen to 偶然发生

【例】

Before I realised what was happening, the man had grabbed my bag and run off with it. 在我还没反应过来的时候那个男人已经抢了我的包跑掉了。//I happened to see James in town. 我在城里碰巧遇到了詹姆斯。

ideal

[aiˈdiəl] adj. 理想的；想象的，空想的 n. 理想；理想的东西（或人）

【记】

联想记忆：idea（想法）＋l→想法总是理想的

【考】

be ideal for sb. / sth. 适合…

【例】

With so much rain, conditions are far from ideal. 雨水太多，情况非常不理想。//the ideal of a free and democratic society 自由民主社会的理想

【派】

idealist（n. 理想主义者 a. 唯心主义的）；idealistic（a. 唯心论的）；ideally（ad. 理想地）

rumo(u)r

[ˈruːmə] n. 传闻，谣言

【例】

Rumour has it that there will be major job cuts in the new year. 有谣言称明年将大规模裁员。

ignore

[iɡˈnɔː] vt. 不顾，不理；忽视

【记】

联想记忆：ig＋nore（看作nose，鼻子）→翘起鼻子不理睬

【例】

Don't ignore me when I'm talking to you! 我和你谈话的时候别对我爱搭不理的！//problems which we can't afford to ignore 我们无法忽视的问题

immigrant

[ˈimiɡrənt] n. 移民，侨民

【例】

a new wave of immigrants from the Middle East 来自中东地区新一轮的移民潮

improve

[imˈpruːv] vt. 改进，改善 vi. 改善，变得更好

【考】

improve on / upon 改进，胜过；improve in... 在…方面增长；进步

【例】

By managing natural resources more effectively, our quality of human life could be improved greatly. 人类的生活质量可以通过更加有效地利用自然资源得到极大的改善。

improvement

[imˈpruːvmənt] n. 改进，增进；改进处

【考】

improvement in... 在某方面的改善；improvement on... 比…有所改善

【例】

It could be quite some time before we see any improvement. 在我们看到任何改进之前还需要一段时间。//an improvement on earlier models 对早期模型的改进

action

[ˈækʃən] n. 行动；已做的事；作用，功能；情节，行为；事件

【考】

take action 采取行动；unintentional action 无意识行为；out of action 出故障，被消灭；失去战斗力

【例】

Immediate action must be taken to stop the fire spreading. 必须立即采取行动阻止火势蔓延。//The child could not be held responsible for his actions. 这个小孩子还不能为自己的行为负责。//Most of the action takes place in San Francisco. 大部分情节都发生在旧金山。

【派】

actionable（a. 可提起诉讼的）

incident

[ˈinsidənt] n. 发生的事；事件，事变

【例】

an isolated incident 一起独立的事件//It could have caused a major diplomatic incident. 这可能会导致一场严重的外交事故。

【派】

incidental（a. 偶然的）

increase

[ˈinkriːs] n. 增加，增长

[inˈkriːs] vt. 增加，增长

【考】

on the increase 正在增加，不断增长

【例】

High alcohol consumption increases the risk of liver disease. 大量饮酒会增加患上肺病的几率。//Cases of tuberculosis are on the increase. 患上肺结核的人越来越多。

increasingly

[inˈkriːsiŋli] adv. 日益，越来越多地

【例】

Marketing techniques are becoming increasingly sophisticated. 市场营销技巧正日渐复杂。

enhance

[inˈhɑːns; inˈhæns] vt. 提高，增加，加强

【例】

Low lighting and soft music enhanced the atmosphere in the room. 昏暗的灯光与柔和的音乐使屋子里的气氛更加浪漫。

【派】

enhancement（n. 增加）；enhanced（a. 增强的，提高的）

decrease

[ˈdiːkriːs] n. 减小，减少（量）

[diˈkriːs] v. 减小，减少

【例】

Average house prices decreased by 12% last year. 平均住房价格在去年下降了12％。

descend

[diˈsend] vi. 下来；起源（于），是…的后裔；袭击；沦为 vt. 走下，爬下

【考】

descend from 起源于，是…的后裔；descend on / upon 袭击；descend to 沦为，把身份降至

【例】

A gang of thieves descended on the helpless travelers. 一伙盗贼袭击了无助的旅行者。//The sun descended behind the hills. 太阳下山了。

【派】

descent（n. 下降）；descendent（n. 后代，后裔）；descendent（a. 派生的）

indication

[ˌindiˈkeiʃən] n. 指示，表示，迹象

【例】

Dark green leaves are a good indication of healthy roots. 深绿色的叶子表明植物的根系很健壮。

indicative

[inˈdikətiv] adj. 标示的，指示的；陈述的 n. 陈述语气

【考】

be indicative of 标示的，指示的，象征的

【例】

Mike's presence is indicative of his wish to help. 迈克的出现表明他愿意提供帮助。

individual

[ˌindiˈvidjuəl; indiˈvidʒuəl] adj. 个别的，单独的，个人的；独特的 n. 个人，个体

【例】

Each individual leaf on the tree is different. 树上的每一片叶子都互不相同。//a very individual way of dressing 独特的穿衣风格//The welfare of the individual is bound up with the welfare of the community. 个人的福利与社会的福利有着密切的关系。

【派】

individually（ad. 各自的，独特的，个别地）；individuality（n. 个性）；individualize（v. 赋予个性）；individualistic（a. 个人主义的）

induce

[inˈdjuːs; inˈduːs] vt. 引诱，劝；引起，导致

【例】

Nothing would induce me to vote for him again. 无论怎样我都再也不会支持他了。//a stress-induced allergy 压力引起的过敏

【派】

inducement（n. 引诱；劝诱）；inducible（a. 可诱导的）

infer

[inˈfəː] vt. 推论，推断

【考】

infer from 推断

【例】

The detective inferred from the letter that the accused know the victim. 侦探从信中推断被告认识被害者。

inference

[ˈinfərəns] n. 推断结果，结论；推理，推断

【考】

make / draw an inference from/that 从…推断

【例】

What inferences have you drawn from this evidence? 从这些线索你能得出什么结论？//by inference 通过推理

initial

[iˈniʃəl] adj. 开始的，最初的 n. [常pl.] （姓名等的）首字母

【例】

The new space shuttle has performed very well in its initial trials. 这种新式航天飞机在最初几次试飞中表现良好。//His initials are DPH: they stand for David Perry Hallworth. 他名字的首字母缩写是DPH，代表David Perry Hallworth。

【派】

initially（ad. 最初，开始）

ensure

[inˈʃuə] vt. 保证，担保，确保

【记】

词根记忆：en（使…）＋sure（确定的）→使确定→保证

【例】

All the necessary steps had been taken to ensure astronauts' safety. 已采取了所有必要的措施来保证宇航员的安全。

depend

[diˈpend] vi. 依靠，依赖；信赖，相信；决定于，视…而定

【考】

depend on / upon 依赖；取决于

【例】

The country depends heavily on its agriculture. 这个国家的经济在很大程度上依赖它的农业。

【派】

dependable（a. 可信赖的）；dependence（n. 依赖）；dependent（a. 依赖的；取决于…的）

dependent

[diˈpendənt] adj. 依靠的，依赖的；取决于…的

【考】

dependent on 依靠，依赖；相信

【例】

We're depending on Smith finishing the job by next Monday. 我们相信史密斯会在下周一完成这项工作。//"How long are you staying?""I don't know; it depends."“你待多久？”“我不知道，看情况吧。”

classification

[ˌklæsifiˈkeiʃən] n. 分类，分级；类别，级别

【例】

the classification of wines according to quality 酒根据不同质量的分类

class

[ˈklæs; klɑːs] v. 阶级，社会等级；班组，同届（大）学生；课；种类；级别

【例】

the ruling classes 统治阶级//Gary came top of the class in English. 加里的英语是班里最好的。//first class 头等舱

【派】

classify（v. 分类）

contemporary

[kənˈtempərəri] adj. 当代的；同时代的 n. 同代人，当代人

【例】

life in contemporary Britain 当代英国的生活//Tommy is a contemporary of mine, but our experiences are completely different. 汤米和我是同龄人，但我们的经历截然不同。

moral

[ˈmɔrəl; ˈmɔːrəl] adj. 道德（上）的，有道德的 n. [pl.] 道德，品行，道德规范；寓意

【例】

Man is gifted with a moral sense by which he distinguishes good from evil. 道德观是人类与生俱来的，这使得人能够辨别善与恶。//moral standard 道德标准

【派】

morality（n. 道德）；moralism（n. 道德教育，道德准则）；moralistic（a. 道德观念的）

consequence

[ˈkɔnsikwəns] n. 结果，后果；重要（性），重大

【考】

negative consequence 不良后果；social consequence 社会后果；commercial consequence 商业后果；in consequence 因此，后果；in consequence of 由于，因为…的缘故

【例】

Many believe that poverty is a direct consequence of overpopulation. 很多人认为贫穷是人口过剩的直接后果。//What you have said is of no consequence. 刚才你所说的无关紧要。

【派】

consequent（a. 随之发生的）；consequently（ad. 因此）；consequential（a. 随之发生的）

movement

[ˈmuːvmənt] n. 运动；动作；移动；进展，趋向； [常pl.] 行动；乐章

【例】

the civil rights movement of the 1960s 20世纪60年代的民权运动//the dancer's graceful movements 舞者优美的舞姿//There's been no movement in the peace talks since Thursday. 自周四以来和谈没有取得任何进展。

native

[ˈneitiv] adj. 出生地的，当地（人）的；与出生地有关的 n. 土生土长者，本地人，本国人

【考】

native speaker 生来就说某种语言的人

【例】

a blend of native culture and Christianity 本土文化与基督教的融合//a native of Switzerland 一名新西兰本地人

organization

[ˌɔːɡənaiˈzeiʃən; ˌɔːɡəniˈzeiʃən] n. 团体，机构；组织

【例】

the World Trade Organization 世贸组织//Lincoln is involved in the organization of a new club. 林肯参与了新俱乐部的组织工作。

【派】

organizational（a. 组织的）

organize

[ˈɔː ɡənaiz] vt. 组织，把…编组；使有条理

【例】

Scientists planned to organize a scientific expedition. 科学家们计划组织一次科学考察。//Organize your words very carefully before giving a speech. 发表演说前先把语言组织好。

【派】

organizer（n. 组织者）

parade

[pəˈreid] n. 游行，检阅 vi. （使）列队前进，（使）游行

【记】

联想记忆：para（旁边）＋de→展示给旁边的人看→游行

【例】

a victory parade 一次胜利游行//The strikers paraded peacefully through the capital. 罢工人群在首都举行和平游行。

peer

[piə] n. 同龄人，同等地位的人；贵族 vi. 仔细看，费力地看

【考】

peer at 凝视；peer through 费力地看

【例】

At about three years old, children begin to take an interest in their peers. 婴儿大约在3岁左右开始对其他婴儿产生兴趣。//The driver was peering through the wet windscreen at the cars ahead. 司机隔着湿漉漉的挡风玻璃费劲地看着前面的车辆。

population

[ˌpɔpjuˈleiʃən] n. 人口；（具有共同特点的）一类人

【例】

New Jersey has a population of around 7.6 million. 新泽西州约有760万人口。

principle

[ˈprinsəpl] n. 原则，道义；基本信念，信条；准则，规范

【考】

fundamental principle 基本原理；moral principle 道德准则

【例】

Frank will do anything to make money. He has no principles. 弗兰克会不择手段地挣钱，他做事没有原则。//general principle 普遍原理

procedure

[prəˈsiːdʒə] n. 程序，手续，步骤

【例】

What's the procedure for opening a bank account? 在银行开办账户需要什么手续？

prohibit

[prəˈhibit] vt. 禁止，不准

【考】

prohibit sb. from doing 禁止某人做…

【例】

Smoking is strictly prohibited inside the factory. 工厂内严禁吸烟。

【派】

prohibition（n. 禁令）
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prominent

[ˈprɔminent] adj. 突出的，杰出的；突起的，凸出的

【例】

a prominent Chinese scientist 一位杰出的中国科学家//a prominent nose 大鼻子

rally

[ˈræli] n. 集会，（群众）大会；公路汽车赛 v. 集合，团结；恢复（健康等）

【记】

联想记忆：r＋all（全部）＋y→从r到y全部过来→集会

【例】

a pro-democracy rally 亲民主政治集会//Surely the local business community could have rallied to raise the cash. 当地企业界肯定举行集会筹集资金。//Miami rallied to defeat New Orleans 28-24. 迈阿密重振旗鼓以28比24击败了新奥尔良队。

rank

[ræŋk] n. 军衔，职衔；地位； [pl.] （政党、组织等的）普通成员；排，行列 vt. 把…分等 vi. 列入，（在序列中）占特定等级

【记】

联想记忆：银行（bank）拥有不同社会阶层（rank）的客户

【考】

the rank and file 普通士兵，普通成员

【例】

an officer of junior rank 下级军官//That summer I left school and joined the ranks of the unemployed. 那个夏天我离开了学校加入了失业一族。//Martina Hingis was beaten by someone who was ranked only 200th in the world. 玛蒂娜·辛吉斯被世界排名200位的选手击败了。

【派】

ranking（a. 高级的）

realistic

[ˌriəˈlistik] adj. 现实的；实际可行的；现实主义的，逼真的

【例】

It's just not realistic to expect a promotion so soon. 这么快就想晋升不太现实。//Is this a realistic target? 这是一个现实的目标吗？

【派】

unrealistic（a. 不切实际的）

reality

[riˈæləti] n. 现实，实际；真实

【考】

dreams and reality 梦想和现实；in reality 实际上，事实上

【例】

the distinction between fantasy and reality 幻想与现实之间的差别//Henry always seems so self-confident, but in reality he's extremely shy. 亨利总是表现得非常自信，但实际上他极为害羞。

reconcile

[ˈrekənsail] vt. 使协调；使和解；使顺从（于），使甘心（于）

【考】

reconcile to 使顺从（于）

【例】

John and his youngest son were, on the surface at least, reconciled. 约翰和自己的小儿子至少从表面上已经和解了。//Could you reconcile yourself to a lifetime of unemployment like this? 你甘心就这样一辈子失业吗？

reform

[riˈfɔːm] vt. / n. 改革，改良，改造 vi. 改正，改过自新

【记】

词根记忆：re（重新）＋form（形成）→重新形成→改革，改良

【考】

welfare reform 福利改革

【例】

They reformed the voting system, and introduced a secret ballot. 他们改革了投票机制引入了无记名投票制。//a reform criminal 一名改过自新的囚犯//economic reform 经济改革

【派】

reformer（n. 改革者）；reformation（n. 改革）；reformatory（n. 管教所）；reformism（n. 改革主义）

reinforce

[ˌriːinˈfɔːs] vt. 增强，加强，增援

【例】

Any good speaker should be able to reinforce his argument with facts. 一名优秀的演讲者会用事实来支持自己的论点。

【派】

reinforcement（n. 增援，加强）

reputation

[ˌrepjuˈteiʃən] n. 名气，名声，名誉

【例】

The area has a really bad reputation but it isn't as bad as people think. 该地区确实臭名远扬但还没有人们想象得那么糟糕。

resist

[riˈzist] vt. 抵抗，抵制；抗（病等），耐（热等）；拒受…的影响 vi. 抵抗，抵制

【例】

Bruce was charged with trying to resist arrest. 布鲁斯因拒捕受到起诉。//It's hard to resist an invitation like that. 这样的邀请让人难以拒绝。

resistance

[riˈzistəns] n. 反抗，抵制；抵抗力，抵抗性；阻力，电阻

【例】

The no-smoking policy was introduced with little resistance from staff. 没有员工阻挠禁烟政策的实施。//The car is streamlined to cut down wind resistance. 汽车设计成流线型以减少风的阻力。
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resistant

[riˈzistənt] adj. 抵抗的；抗…的，耐…的

【考】

be resistant to 抗…，耐…

【例】

Many people are resistant to change. 很多人不喜欢变化。//an infection that's resistant to antibiotics 对抗生素产生抗药性的感染

【派】

quake-resistant（a. 抗震的）；wind-resistant（a. 抗风的）

resolve

[riˈzɔly] vt. 解决，解答；决意；分解 vi. 决定 n. 决心，决意

【考】

resolve into 分解

【例】

Bernard was desperate for money to resolve his financial problems. 伯纳德急需资金来解决他的财务问题。//I resolved to keep quiet about what I had heard, since it would only cause trouble. 我决心对自己的所闻守口如瓶，因为说出去只能惹麻烦。//Recent events strengthened her resolve to find out the truth. 近期的事件坚定了她找出真相的决心。

【派】

resolution（n. 分辨率，清晰度）

responsible

[riˈspɔnsəbl] adj. 承担责任的；有责任感的；责任重大的

【记】

词根记忆：re＋spons（约定）＋ible→遵守约定→有责任感的

【考】

be responsible for sth. 对…负责；是造成…的原因

【例】

Mrs. Williams says that the hospital was responsible for her husband's death. 威廉姆斯夫人表示医院应该对其丈夫的死亡负责。//I'm a responsible adult. I can make my own choices. 我是一个有责任感的成年人，我可以做主。

responsibility

[riˌspɔnsəˈbiləti] n. 责任，责任心；职责，义务

【考】

sense of responsibility 责任心

【例】

The manufacturers disclaim all responsibility for the damage caused by misuse. 因使用不当造成的损坏，生产厂家不负任何责任。//family responsibilities 家庭义务

reveal

[riˈviːl] vt. 揭露，泄露；展现，显示

【记】

联想记忆：re（相反）＋veal（看作veil，面纱）→除去面纱→揭露；展现

【例】

I promise never to reveal your secret. 我答应决不泄漏你的秘密。//a test that can reveal a teacher's hidden skills 一个展现教师潜能的测验

isolate

[ˈaisəleit] vt. 使隔离；使孤立

【考】

be isolated from 与…隔离

【例】

The town was isolated by the floods. 洪水让这座小镇与外界失去了联系。//The U. S. has tried to isolate Cuba both economically and politically. 美国试图在政治与经济上孤立古巴。

appease

[əˈpiːz] vt. 平息，抚慰，姑息

【记】

联想记忆：ap＋pease（看作peace）→寻求和平→平息

【例】

This was a clever attempt to appease the people, but it backfired. 这是平息那帮人怒火的明智方法，但结果却适得其反。

【派】

appeasement（n. 平息，满足）

lag

[læɡ] vi. 走得慢，落后 n. 滞后，（时间上的）间隔

【记】

联想记忆：背个大包（bag）当然走得慢（lag）

【考】

lag behind 落在后面

【例】

The small girl soon became tired and lagged far behind. 小女孩儿不久就走不动了，远远地落在后面。//a time lag 一段时间差

layer

[ˈleiə] n. 层，层次

【考】

the upper layer 上层

【例】

A thick layer of dust lay on the furniture. 家具上落了厚厚的一层灰。

inquire

[inˈkwaiə] vt. 打听，询问

【考】

inquire after / about 问起（某人），问候；inquire into 调查，探究

【例】

Tom called me aside to inquire after my daughter. 汤姆给我打电话问候我的女儿。//The police will inquire into the company's financial dealings. 警方将调查该公司的财务往来。

inquiry

[inˈkwaiəri] n. 打听，询问；调查

【考】

make an inquiry into 调查某事；on / upon inquiry 经询问后，经调查

【例】

I don't know who sent the gift, but I'll make some inquiries. 我不知道是谁送的礼物，但我会打听一下的。//Department of Homeland Security has promised a thorough inquiry into the plane crash. 国土安全部答应对这次飞机失事进行彻底的调查。

inspect

[inˈspekt] vt. 检查，视察

【记】

词根记忆：in（进入）＋spect（看）→进去看→检查，视察

【考】

inspect sth. / sb. for 检查；察看；审视

【例】

The customs officer inspected the tall man's passport suspiciously. 海关官员颇为怀疑地检查了那个高个子男人的护照。

【派】

inspector（n. 检查员）；inspection（n. 检查，视察）

world-wide

[ˈwəːld-ˌwaid] adj. 世界范围的，全世界的

【例】

cars with a worldwide reputation for reliability 性能享誉全球的汽车

zone

[zəun] n. 地区，区域

【记】

联想记忆：z（看作zoo，动物园）＋one→一个动物园的范围

【例】

time zone 时区

【派】

zoning（n. 分区制）

interfere

[ˌintəˈfiə] vi. 干涉，介入；妨碍，干扰

【记】

词根记忆：inter（在…之间）＋fer（带来）＋e→来到中间→介入

【考】

interfere with / in 妨碍，干扰

【例】

Mary said her mother interfered in her adult life and treated her like a child. 玛丽称妈妈干涉了她的成人生活，还把她当作孩子一样来看待。//Anxiety can interfere with children's performance at school. 焦虑会妨碍孩子在学校的表现。

interference

[ˌintəˈfiərəns] n. 干涉，介入；阻碍，干扰

【例】

I don't want any interference from you! 我用不着你来干涉！

secure

[siˈkjuə] adj. 安全的；稳固的；无忧虑的 vt. 得到，获得；使安全；缚牢

【记】

联想记忆：se（看作see，看）＋cure（治愈）→亲眼看到治愈，确定其是安全的

【例】

Keep your passport in a secure place. 把你的护照存放在一个安全的地方。//It was enough money to make us feel financially secure. 这笔钱足够让我们不再为财政而担忧。//The company secured a $20 million contract. 该公司得到了一份2000万美元的合同。

【派】

securely（ad. 安全地，安心地）；security（n. 安全，保障）；securable.（a. 可得到的）

demonstrate

[ˈdemənstreit] vt. 论证；演示；显示，表露 vi. 举行示威游行（或集会）

【例】

A trainer came in to demonstrate how the new computer system worked. 一名指导员进来演示新电脑系统的工作原理。//What are they demonstrating against? 他们抗议什么呢？

【派】

demonstration（n. 示威；（教学）示范）

origin

[ˈɔridʒin; ˈɔːridʒin] n. 起源；起因； [常pl.] 出身，血统

【例】

The social unrest has its origins in economic problems. 社会动荡的根源在于经济问题。//Two fifths of the pupils are of Asian origins. 五分之二的学生来自东方国家。

status

[ˈsteitəs] n. 地位，身份；情形，状况

【记】

联想记忆：stat（看作state，声明）＋us（我们）→声明我们是谁→身份

【例】

Doctors have traditionally enjoyed high social status. 医生一直享有较高的社会地位。//marital status 婚姻状况

banner

[ˈbænə] n. 横幅；旗，旗帜

【例】

The protesters were carrying anti-war banners. 抗议者高举反战标语。

cast

[kɑːst; kæst] vt. 投射（光、视线等），把…加于；投；丢弃，剔除；脱落；浇铸 n. 演员表；石膏绷带；铸件；投，抛

【考】

cast about / around for 到处寻找，试图找到；cast aside / away 把…丢一边，去掉；cast off 抛弃丢弃；cast out 赶出，驱逐

【例】

The old man cast off his son and disinherited him. 老人断绝了与儿子的关系，并剥夺了他的继承权。//Would you cast your eye over these calculations to check that they are correct? 你看一下这些计算数字，检查它们是否正确，好吗？//an all-star cast 全明星阵容//Make a cast of the statue. 制作一尊雕像的铸件。



战争与冲突
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战争与冲突

weapon

[ˈwepən] n. 武器，兵器

【记】

联想记忆：weap（看作weep，哭泣）＋on→武器让人哭泣

【例】

deadly weapon 致命武器

arrow

[ˈærəu] n. 箭，箭状物；箭头符号

【记】

词根记忆：ar＋row（排，行）→箭一排排齐发才威力无比

【例】

to shoot an arrow 射箭

bomb

[bɔm] n. 炸弹 vt. 轰炸，投弹于

【例】

hydrogen bomb 氢弹//The town was heavily bombed in the war. 这个城镇在战争中遭到疯狂的轰炸。

bullet

[ˈbulit] n. 枪弹，子弹，弹丸

【记】

联想记忆：bull（芝加哥公牛队）＋et→芝加哥公牛队队员身手敏捷，如子弹一样

【例】

solid bullets 实心子弹

missile

[ˈmisail; ˈmisəl] n. 导弹，飞弹；投射物

【例】

a nuclear missile 核导弹

nuclear

[ˈnjuːkliə; ˈnuːkliə] adj. 核子的，核能的，核武器的；核心的，中心的

【记】

联想记忆：nu＋clear（清除）→核能的威力足以清除地球上所有生物

【例】

nuclear weapon 核武器//a nuclear family 核心家庭

powder

[ˈpaudə] n. 粉，粉末

【例】

black powder 黑火药

rifle

[ˈraifl] n. 步枪

【记】

发音记忆：“来福”→来福步枪

【例】

Six tigers fell to his rifle. 他用步枪射杀了6只老虎。

sword

[sɔːd] n. 剑，刀

【例】

The sword is an attribute of a fighter. 剑是斗士的象征。

tank

[tæŋk] n. 油（或水）箱，罐，槽；坦克

target

[ˈtɑːɡit] n. 靶，标的，目标 v. 瞄准

【例】

to shoot at the target 打靶//military target 军事目标//The missiles are targeted at several key military sites. 这些导弹瞄准的是几个主要的军事基地。

trumpet

[ˈtrʌmpit] n. 喇叭，小号 vt. 吹；鼓吹

【例】

Soldiers trumpeted and bugled. 士兵们吹喇叭鸣号角。

fleet

[fliːt] n. 舰队，船队，车队

【记】

联想记忆：舰队（fleet）遇突袭逃跑（flee）

detection

[diˈtekʃən] n. 察觉，发觉；侦查，探测

【例】

By flying low, the plane avoided detection by enemy radar. 飞机飞得很低避过了敌军的雷达。//detection system 侦查系统

military

[ˈmilitəri] adj. 军事的，军用的 n. [the～] 军队，武装力量

【例】

military action 军事行动//The military may be sent in to deal with the riots. 军队可能会被派去镇压暴乱。

force

[fɔːs] n. [pl.] 军队，兵力；武力；力量，力气；影响力 vt. 强迫；用力推

【考】

in force 有效，在实施中；大量的；force sb. to do sth. 强迫某人去做某事

【例】

military forces 军队//Peace cannot be imposed by force. 不能通过武力获取和平。//Government troops forced the rebels to surrender. 政府的军队强迫叛乱者投降。

troop

[truːp] n. [常pl.] 军队，部队；一群，大批 vi. 成群结队而行

【例】

Both countries agreed to withdraw their troops. 两个国家都同意撤回他们的军队。

veteran

[ˈvetərən] n. 老兵；经验丰富的人，老手

【例】

a Vietnam veteran 一名越战老兵//a veteran of political campaigns 政治斗争的老手

guard

[ɡɑːd] n. 警戒，警备；警卫员，卫兵 vt. 守卫，保卫 vi. 防止，防范

【考】

off（one's）guard 没有提防地；on（one's）guard 站岗，值班；警惕，提防

【例】

coast guards 海岸警卫队//The soldier was on guard when the fire broke out. 这名士兵站岗的时候起火了。

naval

[ˈneivəl] adj. 海军的

【例】

a naval power 海军强国

navy

[ˈneivi] n. 海军

【例】

It was an important battle for the navy. 这对海军来说是场重要的战役。

recruit

[riˈkruːt] n. 新兵，新成员 vt. 招募（新兵），吸收（新成员）

【例】

a raw recruit 新兵//Most of the men in the village were recruited to fight against the enemies. 村子里的大多数男人都征召入伍抵抗敌人去了。

【派】

recruitment（n. 征募新兵；吸收新成员）

scout

[skaut] n. 侦察员（或机、舰）；童子军 vi. 侦察，寻找

【记】

联想记忆：sc＋out（外面）→在外面巡逻的侦察员

【例】

The soldiers were set out to scout the surrounding country. 士兵们被派出去侦察周围的村子。

tension

[ˈtenʃən] n. 紧张，紧张状态；拉紧，绷紧；张力，拉力

【例】

The signing of this agreement will help to reduce international tension 这项协议的签订将有助于缓和国际紧张局势。

territory

[ˈteritəri] n. 领土，版图；领域，范围

【例】

The plane was flying over enemy territory. 飞机从敌方领土上飞过。

hostile

[ˈhɔstail] adj. 敌对的，敌意的；敌方的

【记】

联想记忆：host（主人）＋ile→鸿门宴的主人→敌对的，敌意的

【例】

hostile attitude 敌对的态度//hostile territory 敌方的领土

【派】

hostility（n. 敌意，敌对）

battle

[ˈbætl] n. 战役，战斗；斗争，决斗 vi. 作战，斗争

【记】

联想记忆：bat（蝙蝠）＋tle→和蝙蝠作斗争

【例】

a naval battle 一场海战//They battled against heavy odds. 他们以寡敌众。

combat

[ˈkɔmbæt] n. 战争，格斗

[kəmˈbæt] vt. 与…斗争，与…战斗

【例】

a combat hero 战斗英雄//The UN thought about new strategies for combatting terrorism. 联合国考虑采用新的策略来打击恐怖主义。

【派】

combatant（n. 参战者，战士）；combative（a. 斗志旺盛的）
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clash

[klæʃ] vi. 发生冲突；不协调；砰地相撞，发出刺耳的撞击声 n. 冲突；不协调；（金属等的）刺耳的撞击声

【例】

Troops clashed near the border. 军队在边界发生了冲突。//armed clashes 武装冲突

conflict

[ˈkɔnflikt] n. 冲突，争论；战斗，战争

[kənˈflikt] vi. 冲突，抵触

【记】

词根记忆：con（共同）＋flict（打击）→互相打→冲突，战争

【例】

the conflict between tradition and innovation 传统与创新之间的矛盾//military conflicts 军事冲突

strike

[straik] vt. 使突然想到；敲；侵袭，折磨；发现；划燃 vi. 罢工；打，敲；袭击；（钟等）敲响 n. 罢工；袭击

【考】

strike up 建立起；使开始；strike out 开辟（道路等）；strike at 袭击，扑向

【例】

The villages have been struck several times. 小村庄被袭击了好几次。//The bombers struck at the presidential palace. 轰炸机袭击了总统的官邸。

【派】

striking（a. 惹人注目的；惊人的）；strikingly（ad. 引人注目地）
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bang

[bæŋ] n. 巨响，爆炸声；枪声猛击，猛撞 vi. 猛击，猛撞；发出砰的一声 vt. 砰地敲（或推、扔）；猛击，猛撞

【例】

The bomb banged suddenly. 炸弹突然砰的一声爆炸了。//the bang of the bomb 炸弹的爆炸声

blast

[blɑːst; blæst] n. 爆炸，冲击波；一阵（疾风等），一股（强烈的气流） vt. 炸，炸掉

【记】

联想记忆：b＋last（最后的）→炸掉最后的城堡

【考】

（at）full blast 大力地，全速地

【例】

A bomb blast completely destroyed the building. 炸弹的爆炸完全毁坏了这栋楼。//The gas fire is going at full blast. 煤气的炉火烧得很旺。//The plane was blasted by a terrorist bomb. 飞机被恐怖分子的炸弹炸毁了。

explode

[ikˈspləud] vi. 爆炸；爆发，发怒；激增，迅速扩大 vt. 使爆炸，使爆发

【记】

联想记忆：探险（explore）遭遇爆炸（explode）

【例】

Florida's population exploded after World War II. 佛罗里达的人口在二战之后激增。//to explode an atomic bomb 引爆一颗原子弹

【派】

explosion（n. 爆炸）；explosive（n. 炸药 a. 爆炸的）；explosively（ad. 爆发地）

explosion

[ikˈspləuʒən] n. 爆炸；爆发；激增，扩大

【例】

a bomb explosion 炸弹爆炸//the population explosion in India 印度人口的激增

explosive

[ikˈspləusiv] adj. 爆炸的，爆发的；极易引起争论的 n. 炸药

【例】

an explosive device 一个爆炸装置//quick explosive 急性炸药

attack

[əˈtæk] v. 攻击，进攻，抨击 n. 攻击，抨击；（疾病等）突然发作

【例】

Army tanks attacked a village near the capital yesterday. 昨天军队的坦克攻击了首府附近的一个村庄。//a bomb attack 炸弹侵袭

shell

[ʃel] n. 壳；外壳，框架；炮弹 vt. 剥…的壳；炮击

【记】

联想记忆：恐怖分子被炮弹（shell）轰进地狱（hell）

【例】

The town has been shelled by the army for two months. 军队已经炮轰这个镇子两个月了。//Don't buy any eggs with cracked shells. 别买破了壳的鸡蛋。//You'd better help your mother shell peas in the kitchen. 你最好到厨房里帮妈妈剥豆子。

intrude

[inˈtruːd] vi. 侵入，侵扰

【记】

联想记忆：int＋rude（残暴的）→侵入别国是残暴的行为

【例】

The general had right to intrude his opinions on the soldiers. 将军有权强迫士兵服从自己的意愿。

【派】

intruder（n. 入侵者）；intrusion（n. 入侵）

invade

[inˈveid] vt. 侵入，侵略，侵袭

【例】

Enemy forces were almost certainly preparing to invade. 敌军几乎完全准备好侵入了。

【派】

invader（n. 侵略者）

invasion

[inˈveiʒən] n. 入侵，侵略，侵犯

【例】

the invasion of Normandy 诺曼底登陆

withstand

[wiðˈstænd] vt. 抵挡，反抗，经受住

【记】

联想记忆：with（与…在一起）＋stand（站）→武警官兵手拉手站在一起抵挡洪流

【例】

The bridge is built to withstand an earthquake of 7 magnitude. 这座桥可以经受住7级的地震。

revolt

[riˈvəult] vi. 反叛，起义；反抗，违抗 vt. 使厌恶 n. 起义；反抗

【例】

It was feared that the army would revolt against the government. 有人害怕军队会反叛政府。//Army forces crushed the revolt, forcing many to flee the country. 军队镇压了起义，使得很多人逃离了国家。

retreat

[riˈtriːt] vi. / n. 退却，撤退；规避，退缩 n. 隐退处，静居处

【记】

词根记忆：re（向后）＋treat（＝tract，拉拽）→向后拉→撤退，退却

【例】

The forces were attacked and forced to retreat. 军队遭受袭击被迫撤退。

withdraw

[wiðˈdrɔː] vt. 收回，撤退；提取 vi. 缩回，退出，撤退

【记】

词根记忆：with（向后）＋draw（拉）→向后拉扯→撤退；收回

【例】

It's unclear whether the government troops would withdraw from the territory. 政府的军队是否从该领土撤退还不清楚。

【派】

withdrawal（n. 收回，撤回；撤退）

capture

[ˈkæptʃə] vt. 俘获，捕获；夺得，占领；引起注意 n. 俘获，捕获

【例】

The troops have succeeded in capturing the rebel leader. 军队成功地俘虏了叛军头目。//The town was captured after a siege lasting 15 days. 在围攻长达15天之后这座城镇被占领了。

conquer

[ˈkɔŋkə] vt. 攻克，征服；破除，克服

【例】

The Normans conquered England in 1066. 诺曼底人在1066年征服了英格兰。

【派】

conqueror（n. 征服者）

conquest

[ˈkɔŋkwest] n. 攻取，征服，克服

【例】

military conquests 军事征服

defeat

[diˈfiːt] vt. 击败，战胜；挫败，使落空 n. 战败；击败

【记】

联想记忆：de＋feat（功绩）→没有功绩→使落空

【例】

The government hoped to defeat the enemy at sea. 政府希望在海上击败敌人。

seize

[siːz] vt. 抓住，捉住；夺取，占据

【考】

seize on / upon 利用；seize up （机器等）卡住，停顿

【例】

A group of soldiers seized the airport. 一批士兵占领了机场。//The remarks of the general are seized upon by the press. 新闻中援引了将军的讲话。

massacre

[ˈmæsəkə] vt. 大规模屠杀；彻底击败 n. 大屠杀；（比赛等）惨败

【例】

The army massacred more than 200 civilians. 军队屠杀了200多名平民。

sacrifice

[ˈsækrifais] n. 牺牲，舍身；献祭，供奉；祭品 vt. 牺牲，献出；献祭

【考】

sacrifice one's leisure to do sth. 牺牲某人的业余时间做某事

【例】

The soldiers know how to fight and to sacrifice. 战士们懂得如何去战斗和做出牺牲。

victim

[ˈviktim] n. 牺牲者，受害者；［僻］牺牲品

【记】

联想记忆：有胜利者（victor），就会有受害者（victim）

【例】

victims of the war 战争受害者

revenge

[riˈvendʒ] n. 报复，报仇 vt. 为…报仇，报…之仇

【例】

The terrorists wanted to revenge themselves on its attackers. 恐怖分子们想对他们的攻击者进行报复。

ruin

[ˈruːin] vt. （使）毁坏；（使）破产 n. 毁灭，毁坏； [pl.] 废墟，遗迹

【记】

联想记忆：大雨（rain）毁坏了（ruin）庄稼

【考】

in ruins 成废墟，毁坏

【例】

The generals know they are ruining their country, but they do not want to relinquish power. 将军们知道他们在毁灭着国家，但是他们不愿放弃权力。//Whole blocks were in ruins after the war. 战争过后所有的街区都变成了废墟。

surrender

[səˈrendə] vi. 投降；屈服（于） vt. 交出，放弃 n. 投降，放弃

【考】

surrender to 屈服（于），让步

【例】

The terrorists were given several minutes to surrender. 给恐怖分子几分钟时间投降。//After the battle, the army surrendered to the British. 战后，军队向英国投降了。//to surrender the weapons 交出武器
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灾难与救援

accidental

[ˌæksiˈdentəl] adj. 意外的，偶然（发生）的

【例】

accidental damage 意外损伤

emergency

[iˈməː dʒənsi] n. 紧急情况，不测事件，非常时刻

【记】

联想记忆：emerg（看作emerge，出现）＋ency→紧急情况突然出现→紧急情况，突然事件

【例】

an emergency room 急诊室

emerge

[iˈməːdʒ] vi. 浮现，出现；（问题等）发生，（事实等）暴露

【考】

emerge from 浮现

【例】

Our duty is to detect and prevent emerging infectious diseases. 我们的责任就是监控并预防传染疾病的发生。

【派】

emergence（n. 形成，出现）；emergency（n. 紧急情况）

disaster

[diˈzɑːstə] n. 灾难，大祸；彻底的失败

【记】

词根记忆：dis（不，没有）＋aster（星星）→星星消失了，难道预示着灾难的来临

【例】

The oil spill was a disaster for the sea animals. 石油的泄漏对海洋动物来说是个大灾难。

【派】

disastrous（a. 灾难性的）

disastrous

[diˈzɑːstrəs] adj. 灾难性的，造成灾害的；极坏的，很糟的

【例】

Climate change could have disastrous effects on the Earth. 气候的变化可能会给地球带来灾难性的影响。

hazard

[ˈhæzəd] n. 危险，公害 vt. 尝试着做（或提出）；冒…风险

【例】

That pile of rubbish is a fire hazard. 那堆垃圾有失火的可能性。//to hazard one's life 冒生命危险

【派】

hazardous（a. 危险的，冒险的）

fatal

[ˈfeitəl] adj. 致命的，灾难性的；重大的，决定性的

【例】

fatal diseases 致命的疾病//a fatal mistake 重大的过失

fate

[feit] n. 命运

【例】

No one knows what the fate of the hostages will be. 没有人知道人质的命运将会如何。

earthquake

[ˈəːθkweik] n. 地震

【记】

组合词：earth（地球）＋quake（震动）→地球在震动→地震

【例】

a volcanic earthquake 火山地震

drought

[draut] n. 干旱，旱灾

【例】

to combat the drought 抗旱

famine

[ˈfæmin] n. 饥荒

【记】

联想记忆：fa（看作far，远）＋mine（我的）→粮食离我很远→饥荒

【例】

The famine had triggered a number of violent protests. 饥荒引起了很多暴力抗议。
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hurricane

[ˈhʌrikən] n. 飓风

【例】

The hurricane screamed outside. 外面飓风呼啸。

flame

[fleim] n. 火焰，火舌

【记】

词根记忆：flam（火）＋e→火焰

【例】

Flames quickly engulfed the building. 火焰很快吞噬了大楼。

【派】

flaming（a. 燃烧的）
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burn

[bəːn] vi. 燃烧，烧着 vt. 使燃烧，以…为燃料；烧掉，烧毁；烧伤，灼痛 n. 烧伤，灼伤

【考】

burn down 烧毁；burn out 烧光，烧毁…的内部；熄灭；burn up 烧毁；烧起来；（使）发怒

【例】

The hotel was completely burnt out with only the walls remained. 旅馆完全被烧毁了，只剩下墙壁。//Most of the woodland has now been burnt up. 大部分的林地被烧毁。

【派】

burnout（n. 燃烧；筋疲力尽）

ash

[æʃ] n. 灰，灰烬； [pl.] 骨灰，遗骸

【例】

The house burnt to ashes. 这座房子烧为灰烬。

【派】

ashen（a. 灰色的，苍白的）

collapse

[kəˈlæps] vi. / n. 倒坍，塌下；崩溃，突然失败

【例】

The roof collapsed suddenly last night. 昨晚房顶突然倒坍了。

collision

[kəˈliʒən] n. 碰撞；冲突，抵触

【例】

Nobody was injured in the accidental collision. 没有人在意外碰撞中受伤。//The two nations are on a collision course that could lead to war. 这两个国家的冲突可能导致战争。
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abandon

[əˈbændən] vt. 离弃，丢弃；遗弃，抛弃；放弃

【记】

联想记忆：a＋band（乐队）＋on→乐队在演出→放纵自己，抛弃约束

【考】

abandon oneself to 沉溺于；with abandon 放纵地；纵情地

【例】

to abandon the child 抛弃孩子//They drank and smoked with abandon. 他们纵情地酗酒和抽烟。

【派】

abandoned（a. 被抛弃的，废置的）；abandonment（n. 放弃，抛弃）

discard

[disˈkɑːd] vt. 丢弃，抛弃 n. 被抛弃的东西

【记】

联想记忆：dis（不）＋card（心脏）→婴儿因先天心脏不足被遗弃

【例】

The man discarded his wife and son. 这个男人遗妻弃子。

destruction

[diˈstrʌkʃən] n. 破坏，毁灭，消灭

【例】

The floods brought death and destruction to the area. 洪水给这个地区带来了伤亡和破坏。

destructive

[diˈstrʌktiv] adj. 破坏（性）的，毁灭（性）的

【例】

the destructive power of modern weapons 现代武器的毁坏性能量

harm

[hɑːm] n. /vt. 伤害，损害，危害

【考】

do harm to sth. 危害；come to no harm 未受到伤害

【例】

The chemicals harmed the environment severely. 这些化学制品严重地破坏了环境。//Modem farming methods have done considerable harm to the countryside. 现代耕种方式严重破坏了乡村地区的土地。

injure

[ˈindʒə] vt. 伤害，损害，损伤

【记】

联想记忆：in（不）＋jur（法律）＋e→法律不允许随意伤害人

【例】

The man has been critically injured in an accident. 这个人在事故中受伤，伤势严重。

injury

[ˈindʒəri] n. 损害，伤害；受伤处

【考】

do sb. / oneself an injury 使（某人／自己）受（身体的）伤害

【例】

The fireman tried to not do himself an injury in the fire. 消防队员尽力使自己不被大火所伤。

refugee

[ˌrefjuˈdʒiː] n. 难民

【例】

a refugee camp 难民营

wreck

[rek] vt. 破坏，毁坏；造成…失事，使遇难 n. 失事，失事船（或飞机），残骸；精神或身体已垮的人

【例】

The car was completely wrecked in the accident. 汽车在事故中完全报废了。//The ship was wrecked off the coast of America. 船只在美国海岸遇难了。//a plane wreck 飞机失事

virus

[ˈvaiərəs] n. 病毒；病毒性疾病

【记】

发音记忆：“娃弱死”→小孩子身体弱，被病毒感染死掉了

【例】

a virus infection 病毒感染

infect

[inˈfekt] vt. 传染，感染；影响

【记】

词根记忆：in＋fect（做）→使…做→影响，感染

【例】

People with the virus can infect others at early stage. 这种病菌的携带者在早期能传染别人。

infection

[inˈfekʃən] n. 传染病；传染，感染

【例】

a severe infection 严重的传染病//The antibiotic will prevent infection. 这种抗生素能预防感染。

transmission

[trænzˈmiʃən] n. 传送，传染；播送，发射

【例】

the transmission of disease 疾病的传染//a live transmission of the tennis championship 网球锦标赛的实况转播

transmit

[trænzˈmit] vt. 播送，发射；传送，传染

【例】

The disease is transmitted among people very rapidly. 这种疾病在人群之间传染得非常快。

【派】

transmitter（n. 传送人；发射机）；transmission（n. 发射；传送）

spread

[spred] vt. 展开，伸开；散布，蔓延；涂 n. 传播，蔓延；幅度，范围；涂抹食品的酱；整版的文章（或广告等）

【考】

spread out （人群等）散开；伸展，延伸

【例】

Fire quickly spread through the building. 大火很快蔓延到了整栋大楼。//the rapid spread of cholera 霍乱的迅速蔓延

【派】

spreading（a. 扩展的 n. 扩展，伸展）

undergo

[ˌʌndəˈɡəu] vt. 经历，遭受

【记】

联想记忆：under（在…下）＋go（走）→从下面走过→经历

【例】

The man underwent surgery for the cancer last month. 这个人上个月进行了癌症手术。

claim

[kleim] vt. 声称，断言；对…提出要求，索取；（灾难等）使失踪或死亡；需要，值得 n. 要求，认领，索赔；声称，断言

【考】

lay claim to 声称对…有权利；claim for 要求

【例】

The victims made claims for compensation after the accident. 受害者在事故之后要求赔偿。

missing

[ˈmisiŋ] adj. 缺掉的，失踪的，找不到的

【例】

a missing soldier in action 在行动中失踪的战士

miserable

[ˈmizərəbl] adj. 痛苦的，悲惨的，可怜的；令人难受（或痛苦）的

【例】

People lived miserable lives during the war. 人们在战争中过着悲惨的生活。//a miserable cold 重感冒

painful

[ˈpeinful] adj. 疼痛的，引起疼痛的；困难的，令人不快的

【例】

painful tooth 牙疼//a painful experience 痛苦的经历

poison

[ˈpɔizən] n. 毒物，毒药 vt. 使中毒，放毒于，毒害

【记】

联想记忆：毒害（poison）百姓，被送进监狱（prison）

【例】

deadly poisons 致命的毒药//Chemical waste has poisoned the city's water. 化工肥料中的有毒物质污染了城市用水。

【派】

poisoning（n. 中毒）

poisonous

[ˈpɔizənəs] adj. 有毒的；恶毒的

【例】

poisonous substances 有毒的物质//poisonous hate 恶毒的仇恨

vulnerable

[ˈvʌlnərəbl] adj. 易受伤的，脆弱的；易受攻击的，难防御的

【例】

The army was vulnerable by water without fleet. 由于没有舰队，军队在水上易受到攻击。

【派】

vulnerability（n. 易受攻击）

voluntary

[ˈvɔləntəri] adj. 自愿的，主动的

【例】

Most charities rely on voluntary contributions from the public. 大多数的慈善机构都是依靠公众的自愿捐助。

volunteer

[ˌvɔlənˈtiə] n. 志愿者；志愿兵 v. 自愿（做）；自愿提供

【例】

When war broke out, Tom volunteered immediately. 当战争爆发的时候，汤姆立即自愿参军。

【派】

voluntary（a. 自愿的）

rescue

[ˈreskjuː] vt. / n. 营救，救援

【例】

Survivors of the shipwreck were rescued by helicopter. 海难的生还者被直升机营救上来。

[image: alt]


shelter

[ˈʃeltə] n. 掩蔽处；住所；掩蔽，保护 vt. 掩蔽，庇护；躲避

【例】

a homeless shelter 无家可归者的庇护所//The man was arrested for sheltering enemy soldiers. 这个人因为庇护敌军的士兵而被捕。

【派】

sheltered（a. 遮蔽的，受庇护的）

strap

[stræp] n. 带，皮带 vt. 用带扣住，捆扎；用绷带包扎

【例】

The soldiers strapped grenades to their belts. 士兵们把手榴弹捆扎在皮带上。//The doctor strapped the wound for the soldier. 医生用绷带包扎好战士的伤口。

submerge

[səbˈməːdʒ] vi. 潜入水中 vt. 浸没，淹没

【记】

词根记忆：sub（在下面）＋merge（吞没）→被吞没下去→淹没

【例】

The ship submerged. 船沉入水中。//Sonar was used to locate the submerged plane wreckage. 声纳被用来查找沉没在水中的飞机残骸。

【派】

submerged（a. 淹没的；在水中的）

survival

[səˈvaivəl] n. 幸存，继续生存；幸存者，残存物

【例】

Doctors said he had little chance of survival. 医生说他的生存机会很渺茫。//the survival of the fittest 适者生存

survive

[səˈvaiv] v. 活下来，继续存在；从…逃出，幸免于；从（困境等）中挺过来；比…活的长

【例】

Only two passengers survived in the accident. 只有两名乘客在事故中生还。//The miners survived in the mine accident. 矿工们在矿井事故中挺了过来。

【派】

survival（n. 生存，幸免）；survivor（n. 幸存者，生还者）

beggar

[ˈbeɡə] n. 乞丐 vt. 使贫穷

【例】

Floods beggared all the farmers of the disaster area. 洪水使灾区的所有农民变得贫穷了。
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ignorance

[ˈiɡnərəns] n. 无知，愚昧

【例】

fear and ignorance about the disease 对这种疾病的恐惧和无知

ignorant

[ˈiɡnərənt] adj. 不知道的；无知的，愚昧的

【考】

be ignorant of 不知道

【例】

The man was ignorant of the hidden dangers. 这个人不知道潜伏的危险。

【派】

ignorance（n. 无知）

charity

[ˈtʃærəti] n. 救济金，施舍物； [常pl.] 慈善团体，慈善事业；慈善

【考】

out of charity 出于仁慈之心

【例】

a charity performance 义演//Several charities sent aid to the flood victims. 一些慈善团体给洪水受害者送去了援助物资。

donation

[dəuˈneiʃən] n. 捐款，捐赠物；捐赠，赠送

【记】

词根记忆：don（给予）＋ation→给出去→捐款，捐赠物

【例】

a blood donation 献血

donate

[dəuˈneit] v. 捐赠，赠送

【记】

词根记忆：don（给予）＋ate（做）→给出去→捐赠，赠送

【例】

The concert organizers say they will donate all profits to charity. 音乐会的筹办者说他们将全部的利润捐赠给慈善机构。

【派】

donation（n. 捐款，捐赠物）

contribute

[kənˈtribjuːt] vi. 捐款，贡献出；有助于；投稿 vt. 捐

【记】

词根记忆：con＋tribute（给予）→捐献

【例】

A company contributed to the cost of the research. 一家公司为这项研究提供成本。//We are encouraged to contribute to the publishing house. 我们被鼓励向出版社投稿。

foundation

[faunˈdeiʃən] n. [pl.] 地基；基础，根据；基金会；建立，创办

【记】

词根记忆：found（基础）＋ation（表状态）→基础，根据

【例】

educational foundations 教育基金会

fund

[fʌnd] n. 基金，专款；储备； [pl.] 存款，资金 vt. 为…提供资金

【例】

a relief fund 救济基金//The women's shelter is funded entirely by the church. 这间妇女庇护所全部是由教会提供资金的。

contribution

[ˌkɔntriˈbjuːʃən] n. 贡献，促成作用；捐款，捐献物；（投给报刊等的）稿件

【考】

make contributions to 对…做贡献；enhance sb.'s contribution to 增长了某人对…的贡献

【例】

contributions to the relief fund 赠给救济基金的捐款

welfare

[ˈwelfeə] n. 福利；福利救济

【例】

social welfare 社会福利
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have a rest

"You can't imagine how difficult it is for me to deal with my wife," the man complained to his friend. "She asks me a question, then answers it herself, and after that she explained to me for half an hour why my answer is wrong."



人口与犯罪
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人口与犯罪

dense

[dens] adj. 密集的，稠密的；密度大的

【例】

a dense population 人口稠密

【派】

densely（ad. 密度大地，浓密地）；density（n. 密度）

density

[ˈdensəti] n. 密集，稠密；密度；浓度

【例】

population density 人口密度

poverty

[ˈpɔvəti] n. 贫穷，贫困

【记】

联想记忆：pover（音似power，动力）＋ty→贫穷是向上的动力

【例】

20% of the population now live below the poverty line. 20％的人口生活在贫困线以下。

rag

[ræɡ] n. 破布，碎布； [pl.] 破旧衣服

【记】

联想记忆：她的袋子（bag）里除了些破布（rag）一无所有

【例】

The beggar was dressed in rags. 这个乞丐穿得破破烂烂。

starve

[stɑːv] v. （使）挨饿，（使）饿死

【记】

联想记忆：star（明星）＋ve→和明星的生活正相反→挨饿，饿死

【例】

Quite a lot of people starved to death because of the famine. 由于饥荒，不少人饿死了。

provision

[prəˈviʒən] n. 供应；准备，预备；条款，规定； [pl.] 给养，口粮

【例】

In countries without adequate welfare provisions for the poor, riots may be more. 在不能为穷人提供足够福利的国家里可能会出现更多的暴乱。//We had enough provisions for two weeks. 我们的粮食足够吃两周。

crime

[kraim] n. 罪，罪行，犯罪

【例】

Mary insisted that she had not committed any crime. 玛丽坚持她没有犯罪。

arise

[əˈraiz] vi. 产生，发生；（由…）引起，起源于；起身，起床

【记】

a＋rise（出现，上升）→产生，发生

【考】

arise from 从…中产生，由…而引起

【例】

It would be best to deal with these issues at once, before a crisis arises. 最好在危机出现之前马上处理这些问题。//Accidents often arise from carelessness. 事故往往因粗心而起。

illegal

[iˈliːɡəl] adj. 不合法的，非法的

【记】

词根记忆：il（不，非）＋legal（合法的）→不合法的

【例】

illegal activities 违法活动

【派】

illegality（n. 非法，违法）

violence

[ˈvaiələns] n. 暴力，强暴；猛烈，强烈

【例】

We condemn any act of violence. 我们谴责任何形式的暴力行为。

violent

[ˈvaiələnt] adj. 暴力引起的，暴力的；猛烈的，强烈的

【例】

The violence in films or on television affects the violent crimes to some extent. 电影或电视中的暴力行为在一定程度上影响着暴力犯罪。//My father has a violent temper. 我爸的脾气很暴。

【派】

violence（n. 暴力行为）；nonviolence（n. 非暴力）

abuse

[əˈbjuːs] n. 滥用；虐待；辱骂

[əˈbjuːz] vt. 滥用；虐待；辱骂

【记】

词根记忆：ab（变坏）＋use（使用）→使用不当→滥用

【考】

alcohol abuse 酗酒；drug abuse 吸毒；abuse one's authority 滥用职权；abuse of one's power 滥用某人的权力

【例】

The mayor abused his power to give jobs to his friends. 市长滥用职权为自己的朋友提供工作。//child abuse 虐待儿童

【派】

disabuse（v. 纠正，打消…的错误念头）；abusive（a. 辱骂的）

appropriate

[əˈprəupriət] vt. 私占，侵吞，挪用；拨出（款项等）供专用

[əˈprəuprieit] adj. 适当的，恰当的

【记】

联想记忆：ap＋propr（看作proper，适当的）＋iate→适当的

【例】

Tom is suspected of appropriating company funds. 汤姆被疑侵吞公款。//We will take appropriate action once the investigation is over. 一旦调查结束，我们就会采取适当的行动。

【派】

appropriately（ad. 适当地）；appropriateness（n. 适当）；appropriating（a. 适当的）；appropriation（n. 拨款；挪用公款）；inappropriate（a. 不适合的）

decay

[diˈkei] vi. 腐烂，腐朽；衰败，衰退 n. 腐烂，腐朽；衰败（或衰退）状态

【例】

the decaying moral values 道德观败坏//tooth decay 蛀牙

deceive

[diˈsiːv] vt. 欺骗，蒙蔽

【例】

The presidential candidate deceived the voters with political means. 总统候选人用政治手段欺骗选民。

【派】

deceptive（a. 欺骗性的）；deceptively（ad. 迷惑地；虚伪地）

cheat

[tʃiːt] vt. 欺骗，骗取 vi. 行骗，作弊 n. 欺骗，欺骗行为；骗子

【考】

cheat on an exam 考试作弊

【例】

Experts claimed that criminals posing as salesmen cheat the people out of billions of dollars every year. 专家称伪装成销售人员的罪犯每年能骗走数10亿美元。//Tax cheats have declined. 偷税逃税事件已有所减少。

【派】

cheater（n. 骗子）；cheating（a. 欺骗的）

forge

[fɔːdʒ] vt. 伪造（货币、文件等），假冒；锻造，锤炼

【记】

发音记忆：“仿制”→伪造；锻造

【例】

Someone stole my credit card and forged my signature. 有人偷了我的信用卡，伪造了我的签名。

【派】

forger（n. 打铁匠；伪造者）；forgery（n. 伪造；伪造物）

fiddle

[ˈfidl] vt. 篡改，伪造 vi. 无目的地用手拨弄；闲荡，胡混 n. 欺诈，骗局；小提琴

【考】

fit as a fiddle 非常健康；play second fiddle to 居次位；fiddle with 拨弄，乱动；fiddle around 虚度光阴，鬼混

【例】

to fiddle an income tax return 伪造所得税申报表

encounter

[inˈkauntə] vt. / n. 遇到，遭遇，遭到

【例】

The soldiers encountered a gang of criminals and shot two of them. 警察遭遇了一群罪犯，并将其中的两人击毙。

blow

[bləu] vi. （使）爆炸；吹气，充气；吹响，吹奏 n. 一击，打击

【记】

联想记忆：b＋low（低的）→吹气使东西变低→吹气，充气

【考】

blow up 爆炸；come to blows 动手打起来，开始互殴

【例】

A bomb blew up near the shopping center. 一枚炸弹在商业区附近爆炸了。//Adam received a blow on his chin. 亚当下巴上挨了重重的一拳。

commit

[kəˈmit] vt. 犯（错误、罪行等）；使承担义务，使承诺；把…托付给，把…置于

【考】

commit suicide 自杀；commit oneself 使承担义务，使承诺；commit to 把…托付给，把…置于

【例】

Women commit fewer crimes than men. 女性的犯罪率比男性低。//Mary committed suicide by taking poison. 玛丽服毒自杀了。

【派】

committed（a. 忠于…的）

suicide

[ˈsjuisaid] n. 自杀；自取灭亡

【考】

commit suicide 自杀

【例】

The official's explanation for the man's death was suicide. 官方的解释是该名男子死于自杀。

confine

[kənˈfain] vt. 限制，使局限；使不外出，禁闭 n. [pl.] 界限，范围

【例】

The thief was confined in a prison. 窃贼被关押在监狱里。//My grandmother passed her life within the confines of her native place. 我祖母一生从未离开过故乡。

【派】

confined（a. 狭窄的，受限制的）；confinement（n. 限制，监禁）

mug

[mʌɡ] vt. 对…行凶抢劫 n. 大杯

【例】

A lot of people won't go out alone at night because they're afraid of being mugged. 很多人在天黑时不敢单独外出，因为他们害怕被劫。//Lucy drank a mug of coffee. 露西喝了一大杯咖啡。
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plot

[plɔt] n. 故事情节；（秘密）计划，密谋；小块地皮，小块土地 v. 密谋，计划

【例】

to expose a plot to overthrow the government 揭穿企图推翻政府的阴谋//The criminals were plotting to rob the bank. 犯罪分子正在密谋抢银行。

【派】

plotter（n. 搞阴谋的人）

scheme

[skiːm] n. 计划，方案；阴谋 v. 密谋，策划

【例】

The manager had worked out a scheme for not paying the tax. 这经理想出了一个逃税的方法。//They have been scheming to overthrow the government. 他们一直在策划推翻政府。

smuggle

[ˈsmʌɡl] vt. 走私，非法私运；偷运，偷带

【例】

The guns were smuggled across the border. 枪支是从边境走私来的。

【派】

smuggler（n. 走私者）

sack

[sæk] n. 麻袋，包； [the～] 解雇； [the～] 洗劫；劫掠 vt. 解雇；洗劫，劫掠

【例】

Henry got the sack for stealing. 亨利因盗窃被开除。//The armies sacked the art galleries. 军队洗劫了美术馆。

raid

[reid] vt. / n. （突然）袭击；（警察等）突入查抄，突入搜捕；劫掠，劫夺

【记】

联想记忆：大雨（rain）突袭（raid），收衣服啦

【例】

a raid on the bank 抢劫银行//to raid a house 突击搜查一所房子

rob

[rɔb] vt. 抢劫，盗窃；（非法）剥夺，使丧失

【考】

rob of （非法）剥夺，使丧失；rob somebody / somewhere of sth. 从某人／某地抢走某物

【例】

They killed four policemen while robbing a bank. 他们抢银行时杀死了4名警察。

whip

[wip] n. 鞭子 vt. 抽打，鞭策；猛地移动 vi. 抽打，拍打；猛地移动

【记】

联想记忆：w＋hip（臀）→臀部挨鞭子了

【例】

The wicked cracked his whip. 那个坏蛋把鞭子甩得噼啪响。//The rain whipped the window. 雨水敲打着窗户。

threat

[θret] n. 威胁，恐吓；凶兆，征兆；构成威胁的人或物

【考】

under threat 处在威胁之中

【例】

Officials at the school say they received a bomb threat at approximately 11:30 a. m. today. 学校官员说今天上午大约11点30分他们受到了炸弹恐吓。

threaten

[ˈθretən] vt. 威胁，恐吓；预示（危险）快要来临，是…的征兆 vi. 构成威胁，可能发生

【例】

Three armed men break in the front door of a flat and threaten a young couple with guns. 三名武装分子从前门闯入一间公寓并用枪威胁一对年轻的夫妇。

wicked

[ˈwikid] adj. 邪恶的，缺德的；淘气的，顽皮的

【记】

联想记忆：wick（灯芯）＋ed→拿灯芯玩的小孩比较“淘气”→顽皮的

【例】

The criminal denied that he had done anything wicked. 罪犯否认做过任何邪恶的勾当。

【派】

wickedness（n. 邪恶）

vice

[vais] n. 缺点，弱点；邪恶（行为），道德败坏（行为）a. 副的

【记】

联想记忆：罪恶（vice）和美好（nice）只差一个字母

【考】

vice versa 反之亦然

【例】

There also exists a lot of vice now. 现在仍然存在大量道德败坏的行为。//vice president 副总统

violate

[ˈvaiəleit] vt. 违反，违背；亵渎；侵犯，妨碍

【例】

The court punished the people who violate laws. 法院对违反法律的人予以惩罚。

【派】

violation（n. 违反）

temptation

[tempˈteiʃən] n. 诱惑，引诱

【例】

It is all too easy to get lost in such a material world full of temptation. 在这充满诱惑的物质世界，人们太容易迷失了。

terror

[ˈterə] n. 恐怖，恐怖活动；引起恐怖的人（或）事，恐怖分子

【记】

词根记忆：terr（使…惊吓）＋or→恐怖，恐怖活动

【例】

The criminal was the terror of the neighborhood. 附近的人都极度害怕那个罪犯。

riot

[ˈraiət] n. 暴乱，骚乱；（色彩、声音等的）极度丰富 vt. 聚众闹事

【考】

run riot 胡作非为，撒野

【例】

prison riots 监狱暴动//to riot against government 发起暴乱反对政府

stir

[stəː] vt. 搅拌；激起 vi. 微动；（某种感情）产生 n. 搅拌；激动，骚乱

【考】

stir up 激起，挑起

【例】

The news stirred the criminal to action. 这消息促使罪犯采取行动。//The book caused quite a stir. 这本书引起了轰动。

crush

[krʌʃ] vt. 压碎，碾碎，弄皱；镇压，制服，压垮

【记】

联想记忆：碰撞（crash）后被碾碎（crush）

【例】

The government crushed the rebellion. 政府平定了叛乱。

trash

[træʃ] n. 垃圾，废物；败类，残渣 vt. 捣毁，毁坏

【记】

联想记忆：tr＋ash（灰）→像灰尘一样微不足道→垃圾，废物

【例】

Band members have been accused of trashing their hotel rooms. 乐队成员被起诉毁坏旅馆房间。//Eddie's father hated him playing with the trash. 埃迪的爸爸讨厌他跟那些社会败类混在一起。

gang

[ɡæŋ] n. （一）帮，（一）伙，（一）群 vi. 聚集，结成一伙

【考】

gang up 聚集，结成一伙；gang up on / against sb. 合伙对付某人

【例】

a gang of robbers 一帮强盗//Sometimes friends gang up on you. 有时朋友会合伙对付你。

comprise

[kəmˈpraiz] vt. 包含，包括，由…组成；构成，组成

【例】

The city's population comprises mainly Asians and Europeans. 这个城市的人口主要由亚洲人和欧洲人组成。

mislead

[ˌmisˈliːd] vt. 给…错误印象，使误解；把…带坏；使误入歧途

【记】

词根记忆：mis（坏）＋lead（引导）→使误入歧途

【例】

Jim was misled by bad companions into a life of drinking and gambling. 吉姆被不良同伴带坏了，整日喝酒赌博。

scatter

[ˈskætə] vt. 撒，散播；（使）散开，驱散 vi. 分散，消散

【例】

The policemen scattered the crowd. 警察驱散了人群。

【派】

scattered（a. 分散的）
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scattered

[ˈskætəd] a. 分散的，散布的

【例】

rally the scattered troops 召集四散的队伍

helpless

[ˈhelplis] adj. 无助的，不能自立的；无法抗拒的，不由自主的

【例】

a helpless victim 无助的受害者//helpless laughter 不由自主的笑声

expose

[ikˈspəuz] vt. 暴露，显露；使处于…作用（或影响）之下，曝光；揭露，坦露

【记】

词根记忆：ex（出）＋pos（放）＋e→放出来→使暴露

【考】

expose to 使处于…作用

【例】

The girl was killed because she tried to expose a plot. 这个女孩子因为试图揭露一个阴谋而被杀害。//Some children are never exposed to classical music. 一些孩子从未接触过古典音乐。

exposure

[ikˈspəuʒə] n. 暴露，揭露；曝光

【例】

exposure of a crime 揭发罪行

suspect

[səˈspekt] vt. 疑有，推测；对…表示怀疑（或不信任）n. 嫌疑犯，可疑分子 adj. 可疑的，不信任的

【记】

词根记忆：sus（在…下面）＋pect（看）→在下面偷偷地看→怀疑

【例】

Tommy's suspected of murder. 汤米被怀疑谋杀。// a suspect in a burglary case 入室抢劫案件的嫌疑犯

【派】

suspicion（n. 怀疑）；suspicious（a. 多疑的，可疑的）

investigate

[inˈvestiɡeit] v. 调查，调查研究

【记】

联想记忆：invest（投资）＋i＋gate（大门）→想入投资大门先做市场调查

【例】

Police are investigating the cause of an explosion which killed ten people. 警察正在调查一起造成10人死亡的爆炸事件的起因。

【派】

investigation（n. 调查）

spot

[spɔt] n. 地点，处所；斑点，污点；少量 vt. 认出，发现；玷污

【考】

on the spot 在场，到场；立即，马上，当场

【例】

The leader was involved in a murder and left a spot on his fame. 那位领导人卷入一场谋杀案，给他的名誉留下了污点。// The thieves were spotted by police as they were entering the hotel. 小偷走进旅店时被警察认出来了。

【派】

spotless（a. 没有污点的）；spotted（a. 有斑点的）

motive

[ˈməutiv] n. 动机，动因，目的

【记】

词根记忆：mot（移动）＋ive→移动的目的→动机

【例】

What do you suppose the killer's motive was? 你认为凶手的动机是什么？

chase

[tʃeis] vt. /n. 追逐，追捕，追求

【考】

chase away 赶走；chase after 追捕，追逐

【例】

The police chased the suspect along the avenue. 警察沿着大街追捕那名嫌疑犯。

【派】

chaser（n. 猎人；驱逐舰）

trace

[treis] n. 痕迹；丝毫，少许 vt. 跟踪；追踪；追溯，查出

【例】

Officers were unable to find any trace of drugs. 官员们无法找出任何毒品的线索。// The criminal's call was traced and half an hour later police arrested him. 那个罪犯的电话被追踪了，半个小时后他被警察逮捕了。

trail

[treil] vt. 跟踪，追踪 vi. 拖，下垂；（比赛等中）输，失败 n. 小路，小径；痕迹，踪迹

【考】

trail along 没精打采地（跟在后面）走；trail away / off 逐渐减弱，缩小

【例】

Police trailed the gang for several days. 警察已经跟踪那个团伙很多天了。// The dogs found the trail of the rabbit. 猎狗发现了兔子的踪迹。

preserve

[priˈzəːv] vt. 保护，维持；保存；腌制

【例】

The responsibility of the police is to preserve the peace. 警察的职责是维护和平。// All kinds of traditional craft industries are preserved in this town. 这个镇子上保留了所有的传统工艺。

【派】

preservation（n. 保护，保存）；well-preserved（a. 保存很好的）

trap

[træp] vt. 设陷阱捕捉；使中圈套，使陷入困境 n. 陷阱，捕捉器；圈套，诡计；困境

【例】

By clever questioning police trapped the murder into making a confession. 警方利用巧妙的提问诱使凶手招供。// The police set a trap to catch the thief. 警察设下了捉拿窃贼的圈套。

involve

[inˈvɔlv] vt. 包含，含有；使卷入，使参与；牵涉

【考】

involve in 卷入，参与

【例】

Mother couldn't believe that Mike was involved in criminal activities. 妈妈不能相信迈克卷入了犯罪活动。

【派】

involvement（n. 包含，连累）

verify

[ˈverifai] vt. 核实，查对；证明，证实

【例】

George's statement was verified by several witnesses. 乔治的陈述得到了几位目击者的证实。

【派】

verification（n. 确认）

strip

[strip] vt. 剥夺，脱去…的衣服；剥夺，夺去 n. 条，带状物

【记】

联想记忆：s＋trip（旅行）→死亡夺去生命，结束人生之旅→剥夺

【例】

Captain Evans was found guilty and stripped of his rank. 埃文斯将军被裁定有罪，同时也被免去了军衔。

jail/gaol

[dʒeil] n. 监狱，看守所 vt. 监禁，拘留；使卡住，干扰（广播等）

【例】

Betty went to jail for drunken driving. 贝蒂因酒后驾车而入狱。// Robert was jailed there months for his part in the theft. 罗伯特因参与偷窃被监禁了三个月。
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torture

[ˈtɔːtʃə] n. /vt. 拷问，折磨

【例】

The police tortured his prisoners. 那个警察拷打犯人。

liberate

[ˈlibəreit] vt. 解放，使获得自由；释出，放出

【例】

The prisoner was liberated. 罪犯被释放了。

liberty

[ˈlibəti] n. 自由，自由权；许可，准许；［常pl.］过于随便，放肆

【考】

at liberty 自由的，不受囚禁的

【例】

Those prisoners are dreaming of liberty. 这些罪犯一直梦想获得自由。
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have a rest

One of the kindergarten teacher's Chinese-Canadian students was about to get a new little brother or sister. The teacher asked every few days if the blessed event had happened yet. The little boy was getting more excited as the days rolled by. Finally, one day the teacher asked her usual question, and the child broke into a big smile and nodded. "Well, what was it?" the teacher asked. The little boy, full of excitement and wonder, blurted, "Chinese!"

— Gail Mallory
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法律与法制

case

[keis] n. 事例，实例；情况，事实；病例；案件；箱，盒，套；手提箱

【考】

in case 假使，以防（万一）；in case of 假如，如果发生；in many cases 在大多数情况下；emergency case 紧急情况；in any case 无论如何；不管怎样；in no case 无论如何不，决不

【例】

The case will be heard in court next week. 这个案件将于下周审理。// In any case, it pays to help people in need. 无论如何，帮助需要帮助的人都是值得的。

detective

[diˈtektiv] n. 侦探，私人侦探

【例】

a detective story 侦探故事 // a private detective 私家侦探
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clue

[kluː] n. 线索，提示

【记】

发音记忆：“刻录”→一张刻录光盘给警方新的线索

【例】

Police have found a vital clue. 警察找到了重要的证据。

evidence

[ˈevidəns] n. 根据，证据，迹象

【考】

in evidence 可看见的，明显的，显眼的；give evidence for 提供证据

【例】

John refused to give evidence at the trial. 约翰拒绝在法庭上作证。

proof

[pruːf] n. 证据，证明；校样，样张 adj. 耐…的，能防…的

【记】

联想记忆：屋顶（roof）有了p就能防雨→能防…的

【考】

give proof to 证明

【例】

positive proof 确凿的证据// water proof 防水的

finding

[ˈfaindiŋ] n. ［常Pl.］调查（或研究）的结果；（陪审团的）裁决

【例】

the findings of the Commission 委员会的调查结果

resort

[riˈzɔːt] vi. 凭借，诉诸 n. 凭借，诉诸；求助（或凭借）的对象，采用的手段（或办法）；常去之地，胜地

【记】

联想记忆：向上级打报告（report）求助（resort）

【考】

resort to sth. / sb. 诉诸…

【例】

At last they had to resort to the law. 最终他们不得不诉诸法律。// Our only resort is to inform the police. 我们唯一的方法就是报警。

court

[kɔːt] n. 法庭，法院；球场；宫廷，宫室；庭院，院子

【例】

The higher court awarded Tom 10,000 US dollars as damages. 高等法院判给汤姆1万美元作为损坏赔偿。

【派】

courtship（n. 求爱；求爱期）
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trial

[ˈtraiəl] n. 审判，审讯；试用，试验；讨厌的人（或事物）

【考】

by trial and error 反复试验，不断摸索

【例】

The trial lasted six months. 审讯持续了6个月。

attorney

[əˈtəːni] n. 律师，（业务或法律事务上的）代理人

【例】

a district attorney 一名地方检察官

counsel

[ˈkaunsəl] n. 律师，法律顾问；忠告，劝告 vt. 劝告，提议

【记】

联想记忆：coun（看作court，法庭）＋sel（看作sell，卖）→在法庭上卖弄技巧→律师

【考】

keep one's own counsel 将意见（或计划）保密

【例】

The judge asked counsel for the defence to explain. 法官要求辩护律师解释。// Miss Jin counselled us not to accept this settlement. 金小姐建议我们不要接受这个解决方案。

client

[ˈklaiənt] n. 委托人，当事人；顾客

【例】

The lawyer explained the legal technicalities to his client. 律师给委托人解释法律术语。

advocate

[ˈædvəkeit] n. 拥护者，提倡者；律师，代言人 vt. 拥护，提倡，主张

【例】

This judge is a strong advocate of prison reform. 这位法官是监狱改革的坚决拥护者。// They advocated state control of all public services. 他们主张由国家控制所有的公共设施。

【派】

advocacy（n. 拥护，支持）

referee

[ˌrefəˈriː] n. 裁判员；证明人，推荐人；仲裁者，调解者 v. 当裁判

【记】

联想记忆：refer（涉及）＋ee→涉及的人都是证明人

【例】

a juvenile court referee 少年法庭仲裁者// Mr. Smith will referee this football game. 斯密斯先生将担任这场足球赛的裁判。

jury

[ˈdʒuəri] n. 陪审团；（竞赛或展览的）评判委员会

【例】

The jury found Jim not guilty. 陪审团认定吉姆无罪。

justice

[ˈdʒʌstis] n. 正义，公正；司法，法律制裁；法官，审判员

【记】

词根记忆：just（正确）＋ice→正义，公正

【考】

bring to justice 把…交付审判，使归案受审；do justice to 公平地对待，公正地评判

【例】

The killers will be brought to justice. 凶手将被绳之以法。

cop

[kɔp] n. 警察

【例】

the local cop 当地警察

witness

[ˈwitnis] n. 目击者，见证人；证据，证言 vt. 目击；为…作证，证明

【例】

Amanda was punished for giving false witness. 阿曼达因作伪证受到惩处。// I witnessed the traffic accident. 我目睹了那次交通事故。

criminal

[ˈkriminəl] n. 罪犯，犯人 adj. 犯罪的，刑事的

【例】

The case will be tried in a criminal court. 这个案件将在刑事法庭进行审理。

cite

[sait] vt. 引用，引证；传唤，传讯；表彰，嘉奖

【例】

The judge cited a 1956 Supreme Court ruling in her decision. 法官在她的裁决中参考了1956年最高法院的判决。

defend

[diˈfend] vt. 保卫，保护；为…辩护，为（论文等）答辩

【例】

Dick had top lawyers to defend him. 迪克请了最好的律师替自己辩护。

【派】

defence（n. 保卫）；defensible（a. 可保卫的）；defensive（a. 预防性的）；defendant（n. 被告）

justify

[ˈdʒʌstifai] vt. 证明…正当（或有理），为…辩护

【例】

Ministers must appear before parliament and justify their actions. 部长们必须出席议会为他们自己的行为辩护。

【派】

justifiable（a. 有理由的）

accuse

[əˈkjuːz] vt. 指控，控告，指责

【记】

词根记忆：ac（加强）＋cuse（理由）→有理由指责别人

【考】

accuse sb. of sth. 控告某人

【例】

Bond was accused of being a spy. 邦德被指控为间谍。

【派】

accusation（n. 指控，指责）；accused（a. 被控告的 n. 被告）

inform

[inˈfɔːm] vi. 告发，检举 vt. 通知，报告

【考】

inform sb. of / about sth. 通知／告诉某人某事；inform on / against sb. 告发某人，检举某人

【例】

Thomas denied that he had ever informed on his neighbours. 托马斯否认曾告发他的邻居。// I am sorry to inform you that your application has been unsuccessful. 很抱歉通知你，你的申请失败了。

【派】

informative（a. 提供大量资料或信息的）

arrest

[əˈrest ] vt. 逮捕，扣留；停止，阻止；吸引 n. 逮捕，扣留

【记】

联想记忆：ar（加强）＋rest（休息）→强制休息→扣留；停止

【例】

Jonathan was arrested on a charge of murder. 乔纳森因谋杀罪被捕。// The police made several arrests. 警察逮捕了好几个人。

appeal

[əˈpiːl] n. 呼吁，恳求；感染力，吸引力；申诉，上诉 vi. 呼吁，恳求；上诉，申诉；诉诸，诉请裁决（或证实等） vt. 将…上诉

【考】

appeal to 对…有吸引力；求助于；appeal against 向…上诉；appeal to sb. for help 向某人求助

【例】

to reject an appeal 驳回上诉 // The man who had been charged with murder planned to appeal to another court. 那个被控谋杀罪的男人打算向另一法院上诉。

【派】

appealing（a. 吸引人的；打动人心的）

frame

[freim] vt. 给…镶框；陷害，诬告；制定，表达 n. 镜框，框架；构架

【记】

联想记忆：很有名望（fame），所以将照片镶在框（frame）里表示尊敬

【例】

The accused man said he had been framed. 被告人说他是被诬陷的。// That's a nice picture—you should put it in a frame. 这是一幅优美的图画，你应该把它放在画框里。

【派】

framable（a. 可装框的）

condemn

[kənˈdem] vt. 谴责；判…刑，宣告…有罪

【例】

Mark was found guilty and condemned to death. 迈克被裁定有罪，判处死刑。

【派】

condemnation（n. 谴责，定罪）

confess

[kənˈfes] vt. 坦白，供认；承认

【考】

confess to 承认

【例】

After two days of questioning, Jack finally confessed. 经过两天的审问，杰克认罪了。

【派】

confession（n. 自白，招供）

execute

[ˈeksikjuːt] vt. 处死，处决；实施，执行，完成

【记】

联想记忆：exe（电脑中的可执行文件）＋cute→执行，实施

【例】

to execute a murderer 处死一个杀人犯// The nurse executed the doctor's orders. 护士执行医生的命令。

【派】

execution（n. 执行）；executive（a. 执行的；行政的；经营管理的 n. 执行者）

allow

[əˈlau] vt. 允许，准许，容许；允许…进入（或停留）；同意给；承认

【考】

allow for 斟酌，考虑，允许有余地；allow of 容许，容许有…的可能

【例】

The judge allowed the man to give his evidence. 法官允许那个男人作证。// The manager doesn't allow children in the bar. 经理不允许儿童进入酒吧。

【派】

allowable（a. 允许的，正当的）

ban

[bæn] vt. 取缔，查禁；禁止 n. 禁止，禁令

【考】

ban sb. / sth. from doing sth. 禁止…做…

【例】

A new international treaty banned all nuclear tests. 新的国际条约禁止所有的核试验。// The ban went into effect at midnight, Aug. 25, 1988. 这条禁令于1988年8月25日零点开始生效。

forbid

[fəˈbid] vt. 不许，禁止

【记】

联想记忆：for＋bid（出价）→一味的只是为了出价是不允许的→禁止

【例】

The law strictly forbids racial discrimination. 法律严格禁止种族歧视。

convict

[kənˈvikt] vt. （经审讯）证明…有罪，宣判…有罪

[ˈkɔnvikt] n. 囚犯

【例】

Lucy was convicted of shoplifting. 露西入店行窃罪名成立。// an escaped convict 逃跑的囚犯

【派】

conviction（n. 确信）

conviction

[kənˈvikʃən] n. 定罪，判罪；确信，坚定的信仰；说服，信服

【例】

This was Ann's third conviction for theft. 这是安第三次被判偷窃罪。

decide

[diˈsaid] vt. 决定，对…作出判断；使决定，使下决心；解决，裁决 vi. 决定，拿定主意；判决

【考】

decide on 决定，选定

【例】

The case has been decided. 这个案件已经裁决。// Decide what you want to do; don't just imitate others. 想做什么自己决定，不要一味学别人。

sentence

[ˈsentəns] vt. 宣判，判决 n. 句子；判决，宣判

【例】

The man was sentenced to three years in prison. 那个人被判3年监禁。//The structure of the sentence is strange. 这个句子的结构很奇怪。

judg(e)ment

[ˈdʒʌdʒmənt] n. 审判，判决；看法，意见，评价；判断，判断力

【例】

The court did not alter the fine of $2,500 judgement. 法院并没有改变2500美元罚款的判决。// to make a sane judgement 做出明智的判断

penalty

[ˈpenəlti] n. 处罚，惩罚，罚金

【记】

联想记忆：penal（刑事的）＋ty→有些处罚是刑事上的问题

【考】

death penalty 死刑

【例】

Persons who run drugs deserve death penalty. 偷运毒品的人应该被判处死刑。

liable

[ˈlaiəbl] adj. 可能的，大概的；有法律责任的，有义务的；易于…的，有…倾向的，易患…病的

【记】

联想记忆：贴上标签（lable）易于（liable）观看

【考】

be liable to do sth. 有做…倾向的；liable tor 有法律责任的

【例】

Should I be liable for my father's debts? 我对父亲的债务要负法律责任吗？// You're more liable to injury when you don't get regular exercise. 如果不经常运动，在运动的时候就更容易受伤。

innocent

[inəsənt] adj. 清白的，无辜的；没有恶意的；天真的，无知的

【考】

innocent of 清白的，无罪的，无辜的

【例】

Eddiee was pronounced innocent of the charge. 埃迪被宣告无罪。// Ella is just an innocent girl. 埃拉只是一个天真的女孩。

【派】

innocence（n. 天真纯洁）

freeze

[friːz] v. （使）冻结，（使）结冻 n. 冻结；冰冻期

【例】

The court froze their assets. 法院冻结了他们的财产。

guarantee

[ˌɡærənˈtiː] vt. 保证，担保 n. 保证，保证书

【记】

联想记忆：guar（看作guard，保卫）＋antee→保证；保证书

【例】

The law guarantees equal rights for men and women. 法律保证男女平等。//a loan guarantee 贷款担保

inherit

[inˈherit] vt. 继承

【例】

inherit wealth 继承财产

【派】

inheritance（n. 遗传）

confront

[kəˈfrʌnt] vt. 迎面遇到，遭遇；勇敢地面对，正视；使对质，使当面对证

【考】

be confronted with 面临，面对

【例】

They confronted the prisoner with his accuser. 他们让犯人与原告对质。

【派】

confrontation（n. 对抗）；confrontational（a. 对抗的；抵触的）

adopt

[əˈdɔpt] vt. 收养；采取，采纳；正式通过，批准

【例】

The courts were asked to adopt a more flexible approach to young offenders. 法院被要求采取更为灵活的手段来对付那些少年犯。

【派】

adoption（n. 收养；采用）；adoptive（a. 收养的）

enforce

[inˈfɔːs] vt. 实施，生效，执行；强迫，迫使

【记】

联想记忆：en（使…）＋force（强迫）→强迫，迫使

【例】

Governments make laws and the police enforce them. 政府制定法律，警察执行法律。

【派】

enforcement（n. 实施，执行）

legal

[ˈliːɡəl] adj. 法律（上）的；合法的，法定的

【例】

William intends to take legal action. 威廉打算采取法律手段。

legislation

[ˌledʒisˈleiʃən] n. 法律，法规；立法，法律的制定（或通过）

【例】

The legislation has been rejected by the House of Lords. 这项法规被上议院否决了。

regulation

[ˌreɡjuˈleiʃən] n. 规章，规则；管理，控制，调节

【考】

self-regulation 自我调节；Nuclear Regulation Commission (NRC) 美国核管理委员会

【例】

new regulations on exports 出口的新规章// the regulation of affairs 事务管理

clause

[klɔːz] n. （法律文件等的）条款；从句，分句

【记】

联想记忆：because引导从句（clause）

【例】

A clever lawyer might find ways of getting round that clause. 高明的律师也许能找到回避那一条款的办法。

code

[kəud] n. 准则，法规；密码，代码 vt. 把…编码

【例】

The judge ruled that there had been no breach of the code. 法官裁定没有违反法规。// The librarian is coding the new books. 图书管理员正在为新书编号。

【派】

codify（vt. 编成法典）

valid

[ˈvælid] adj. 有效的，具有法律效力的；有根据的，有理的

【例】

a valid contract 具有法律效力的合同// a valid excuse for one's absence 缺席的正当理由

【派】

validate（vt. 证实，确认）；validity（n. 根据；合法性）

means

[miːnz] n. 方法，手段，工具；金钱，财产

【记】

联想记忆：mean＋s→多种有意义的途径就是方法

【考】

by means of 依靠，借助；by no means 决不；by all means 尽一切办法，务必；肯定

【例】

Thoughts are usually expressed by means of words. 语言通常是表达思想的工具。// Hebe's father is a man of means. 赫柏的爸爸是一个富有的人。

approach

[əˈprəutʃ] v. 靠近，接近 n. 靠近，接近，临近；途径；方式，方法

【考】

approach to 向…靠近；at the approach of 接近

【例】

A strange noise was heard as they approached the checkout counter. 当他们走近收款台的时候，传来一阵奇怪的声音。// Mary shouted in happiness at the approach of Tom. 汤姆走近时玛丽快乐地喊叫起来。

【派】

approachable（a. 可接近的，友好的）；approachability（n. 可接近，易接近）
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have a rest

A guy is walking past a big wooden fence at the insane asylum and he hears all the residents inside chanting, "Thirteen! Thirteen! Thirteen!" Quite curious about this, he finds a hole in the fence, and looks in. Someone inside pokes him in the eye. Then everyone inside the asylum starts chanting, "Fourteen! Fourteen! Fourteen!"





NOTES

四级中无论哪种题型，社会类的试题考到的几率都很大，而且经常与生活、科技、经济、文化等话题交织在一起。大家在复习时除了要掌握这方面的词汇外，还应当多注意社会热点问题，这样一来在做阅读题时就能了解大致的社会背景，为答题提供方向，二来能够积累一定的写作素材。以下是几个供大家参考注意的社会话题：

人口问题、道德问题、运动与健康、人身财产安全问题、教育费用、网络的利弊、饥饿和国际冲突等社会问题。
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have a rest

One day, Tim's mathematics teacher looked at his homework and saw that he had got all his sums right. The teacher was very pleased and rather surprised. He called Tim to his desk and said to him, "You got all your homework right this time, Tim. What happened? Did your father help you?"

"No, sir. He was too busy last night, so I had to do it all myself," said Tim.


4级词汇：词以类记

情感观点
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真情流露
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真情流露

一般词汇

appetite

[ˈæpitait] n. 胃口，食欲；欲望

【例】

There's nothing to touch mountain air for giving you an appetite. 再也没有比山间清新的空气更能促进食欲的了。// an appetite for new experiences 渴望新的经历

aware

[əˈweə] adj. 意识到，知道的，意识到的

【考】

be aware of sth. 知道，意识到

【例】

Most people are aware of the dangers of drinking and driving. 大部分人意识到了酒后驾车的危险。

【派】

awareness（n. 知道，晓得）；unaware（a. 未意识到的）

conscious

[ˈkɔnʃəs] adj. 意识到的，自觉的；神志清醒的；有意的，存心的

【记】

词根记忆：con＋sci（知道）＋ous→知道的→神志清醒的

【考】

be conscious of 意识到；become conscious 恢复知觉，意识

【例】

I became conscious of someone watching me. 我意识到有人正在盯着我。// Ben was badly hurt, but he still remained conscious. 本伤得很重，但神智仍然清醒。

【派】

consciousness（n. 知觉；意识）；unconscious（a. 无意识的）；subconscious（a. 下意识的）；self-consciousness（n. 自觉，自我）

perceive

[pəˈsiːv] vt. 感知，感觉，察觉；认识到，意识到，理解

【记】

词根记忆：per（全部）＋ceive（拿住）→全部拿住→感知，察觉

【例】

The patient was perceived to have difficulty in standing and walking. 可以感觉得到病人站立和行走都有困难。// Children who do badly in school tests often perceive themselves to be failures. 那些在学校考试中成绩不好的孩子会认为自己很失败。

curiosity

[ˌkjuəriˈɔsəti] n. 好奇（心）；奇物，奇事，古玩

【记】

联想记忆：cur（关心）＋iosity→“家事，国事，天下事，事事关心。”→好奇心

【例】

Will you satisfy my curiosity and tell me how much it costs? 你能不能满足我的好奇心，告诉我那值多少钱？// a house full of old maps and other curiosities 一间挂满了旧地图和摆放着其他古玩的屋子

emotion

[iˈməuʃən] n. 情感，感情，激情；情绪

【例】

Love, joy, hate, fear and jealousy are all emotions. 爱情、喜悦、憎恨、恐惧、嫉妒都是情感。// Susan was good at hiding her emotions. 苏珊善于隐藏自己的情绪。

intense

[inˈtens] adj. 强烈的，紧张的；认真的，专注的；热情的，热切的

【例】

Walking alone in the street, I got intense feelings of sadness. 一个人走在大街上，我有种强烈的悲伤感。//a job needs intense concentration 一份需要注意力高度集中的工作// In his late years, Tom took an intense interest in modern art. 汤姆晚年对现代艺术产生了浓厚的兴趣。

【派】

intensity（n. 强度）；intensive（a. 密集的；精耕细作的）；intensively （ad. 集约地；集中地）

emotional

[iˈməuʃənəl] adj. 令人动情的；易动感情的，情绪激动的；感情（上）的

【例】

The boy got very emotional when I had to leave, and started to cry. 当我不得不离开时，这个男孩变得情绪激动，忍不住哭了起来。// the physical and emotional state of the patient 病人的身体状况及情绪

【派】

emotionally（ad. 在情绪上）
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mood

[muːd] n. 心情，情绪；（动词的）语气

【记】

联想记忆：心情（mood）不好也不能暴饮暴食（food）

【考】

be (not) in the mood (for sth. /to do sth.) 有／没有做某事的心情

【例】

I was in no mood for a joke. 我没心情开玩笑。

temper

[ˈtempə] n. 脾气，情绪；韧度 vt．调和，使缓和；使回火

【记】

联想记忆：情绪（temper）会影响体温（temperature）

【考】

lose one's temper 发脾气；control one's temper 克制着不发脾气

【例】

There's one thing about Edward that you should know—he's got a really bad temper. 关于爱德华你必须了解一点：他的脾气非常不好。// The heat in this coastal town is tempered by cool sea breezes. 清凉的海风缓解了这个海边小镇的炎热。

【派】

short-tempered（a. 脾气坏的，易怒的）

contain

[kənˈtein] vt. 包含，容纳；控制，抑制

【例】

This book contains all the information you need. 这本书包含你所需的一切资料。// William was so excited he could hardly contain himself. 威廉姆激动万分难以自持。

【派】

container（n. 容器，集装箱）；self-contained（a. 独立的）；containment （n. 阻止，遏制）

hide

[haid] vt. 把…藏起来，躲藏；隐瞒，遮掩 vi. （躲）藏 n. 兽皮

【例】

They talk among themselves to hide their embarrassment. 他们彼此谈话以掩饰自己的尴𠆷。// Ask me anything you want—I have nothing to hide. 问什么都可以，我没有什么好隐藏的。

conceive

[kənˈsiːv] vt. （构）想出，认为；怀（胎） vi. 构想出，设想；怀孕

【考】

conceive of 构想出，设想

【例】

Scientists first conceived the idea of the atomic bomb in the 1930's. 科学家于20世纪30年代首次提出了原子弹的构想。// The child was conceived on the night of their wedding. 那孩子是在他们新婚之夜怀上的。

【派】

conceivable（a. 想象得出的，可信的）

mutual

[ˈmjuːtʃuəl] adj. 相互的，彼此的；共同的，共有的

【例】

A good marriage should be based on mutual love and respect. 幸福的婚姻应该建立在彼此相爱与尊重的基础之上。// My friend and I have mutual enthusiasm for music. 我和朋友们对音乐有着共同的爱好。

【派】

mutually（ad. 互相地）

obey

[əuˈbei] v. 服从，听从

【例】

Soldiers are expected to obey their orders without question. 军人应当绝对服从命令。

outlet

[ˈautlet] n. 出口，出路；（感情、精力等）发泄途径（或方法）

【例】

We have to find some new outlets for our products. 我们必须为自己的产品找到新的市场。// Is football a good outlet for men's aggression? 足球是不是人类发泄侵略心理的一种好方式呢？

pardon

[ˈpɑːdən] int. 对不起，请再说一遍 vt. 原谅；赦免 n. 饶恕，原谅，对不起；赦免，赦免状

【例】

Oh, pardon me, I didn't mean to disturb you. 哦，对不起，我不是有意要打扰你。// The two spies were pardoned yesterday by the President. 总统于昨日赦免了两名间谍。// Lincoln was granted a pardon after new evidence had proved his innocence. 新的证据证明是林肯无辜的，因此他被赦免了。

purpose

[ˈpəːpəs] n. 目的，意图；用途；效果

【考】

on purpose 故意，有意

【例】

The purpose of conducting a business is to make money. 经商的目的就是挣钱。// We delete the data once it has served its purpose. 数据一旦实现了自身的用途我们就将其删除。

react

[riˈækt] vi. 反应，做出反应；反对，反动，反其道而行；起化学反应；影响，起作用

【记】

联想记忆：re＋act（行动，表现）→做出反应

【考】

react against 反对，反动，反其道而行；react with 起化学反应；react on/upon 起作用

【例】

Wendy reacted to the insult by turning her back on him. 温迪受辱之后就不再理睬他了。// The calcium reacts with sulphur in the atmosphere. 钙与硫酸在空气中就可以发生化学反应。

recall

[riˈkɔːl] vt. 回忆（起）；召回；收回，撤消 vi. 记得，回想；考虑，反省

【记】

联想记忆：re（重新）＋call（叫）→回忆起

【例】

You don't happen to recall his name, do you? 你不是一下子想不起来他的名字了吧？// Over 10,000 of the faulty irons had to be recalled from store shelves. 一万多个存在问题的电熨斗已被撤下了货架。

rely

[riˈlai] vi. 依靠，依赖；信赖，指望

【记】

联想记忆：re（一再）＋ly（音似：“lie”撒谎）→又撒谎了，不值得信赖→信赖

【考】

rely on/upon 依靠，依赖

【例】

Nowadays people rely increasingly on computers for help. 如今人们越来越多地依靠电脑的帮助。// Biily cannot be relied on to tell the truth. 别指望比利能说真话。

remind

[riˈmaind] vt. 提醒，使想起；使发生联想

【例】

I just want to remind you that your assignments must be completed by Friday. 我只是提醒你一下，你的工作必须在周五时完成。

request

[riˈkwest] vt. /n. 请求，要求

【例】

We request that all cell phones be turned off during the performance. 我们要求所有的手机在表演期间都处于关机的状态。// They have made an urgent request for international aid. 他们已经请求紧急国际援助。

require

[riˈkwaiə] vt. 需要；要求，规定

【记】

词根记忆：re＋quire（追求）→需要

【例】

Most house plants require regular watering. 大部分家中种植的植物需要定期浇水。// Drivers are required by law to wear a seat belt. 法律规定司机必须扎好安全带。

【派】

required（a. 必需的）；requirement（n. 要求；命令）

instinct

[ˈinstiŋkt] n. 本能，直觉；生性，天性

【例】

the human instinct to form relationships 人与人之间建立关系的本能// A cat's natural instinct is to chase birds. 追赶鸟儿是猫的天性。

【派】

instinctive（a. 本能的，天生的；直觉的）；instinctively（ad. 本能地）

intend

[inˈtend] vt. 想要，打算，计划；打算使（成为），想让…做

【记】

联想记忆：in（使）＋tend（趋向）→趋向做，打算使（成为）

【考】

intend to 打算；intend sth. for sb. /sth. 愿意要；intend sth. / sb. to do sth. / that clause 意欲让某人做某事

【例】

I intended to catch the early train, but I didn't get up in time. 我本来打算赶早班的火车，但是我起晚了。// I never intended things to turn out the way they did. 我从来就没有打算让他们那样做事。

prophetic

[prəˈfetik] a. 预言的

【例】

prophetic significance 预言性的意义

restrain

[riˈstrein] vt. 阻止，控制；抑制，遏制

【例】

It took four officers to restrain Joe before he could be handcuffed. 4名警官一起才制服了乔，给他戴上了手铐。// Helen could barely restrain herself from hitting him. 海伦几乎抑制不住要动手打他。

restraint

[riˈstreint] n. 抑制，克制；约束措施，约束条件

【例】

The leader urged the millions of protesters to exercise restraint. 领导人呼吁百万抗议者要克制自己的情绪。// The government has imposed restraints on corporate mergers. 政府强制执行约束法案限制公司间的并购。

【派】

self-restraint（n. 自制）

notion

[ˈnəuʃən] n. 概念，观念；意图，想法，（怪）念头

【记】

词根记忆：not（知道）＋ion（性质）→知道了→有一定概念

【例】

The traditional notion of marriage goes back thousands of years. 这种传统的婚姻观念可以追溯到几千年前。// Judy had only a vague notion of what she wanted to do. 朱蒂只是隐约知道自己想做什么。

wonder

[ˈwʌndə] v. 对…感到疑惑（或好奇），想知道；（对…）感到惊讶（或诧异） n. 惊奇，惊异；奇迹，奇事

【考】

no wonder 并不奇怪，奇妙的

【例】

Jim says he's had no formal training but when you see how good his work is, you start to wonder. 吉姆说自己没有接受过正规培训，但是当你看到他的工作如此优秀时就会感到吃惊。// the Seven Wonders of the World 世界上的七大奇迹

given

[ˈɡivən] adj. 规定的，特定的；假设的，已知的；有癖好的，有倾向的 prep. 考虑到

【考】

given to 倾向…，惯于…；be given to doing sth. 喜爱做某事

【例】

I was a quiet man, not usually given to complaining. 我是一个安静的人，很少抱怨。// They didn't meet me at the given time. 他们没有在规定的时间内与我见面。// Given the circumstances, you've done really well. 考虑到这样的环境，你已经做得很好了。

imagine

[iˈmædʒin] vt. 想象，设想；料想；猜想

【例】

After such a dry summer, it's difficult to imagine what rain looks like. 经过这样一个炎热的夏天，人们已想象不出下雨的样子了。// Mary was always imagining that people were talking about her behind her back. 玛丽总是认为别人在背地里议论她。

【派】

imagination（n. 想象，空想）；imaginable（a. 可想象的，可能的）；imaginative（a. 想象的，虚构的）

乐观积极

admire

[ədˈmaiə] vt. 钦佩，赞赏，羡慕；称赞，夸奖

【例】

I greatly admire him for his humor and intelligence. 我非常欣赏他的幽默和智慧。// Prince admired the little girl's beauty and sent her home. 王子称赞小姑娘漂亮，并把她送回家。

【派】

admirer（n. 赞赏者，羡慕者）；admirable（a. 令人钦佩的，极好的）；admiration（n. 钦佩，赞赏）

affection

[əˈfekʃən] n. 喜爱，感情，爱慕之情

【记】

联想记忆：affect（影响）＋ion→对人有影响的情感就是感情

【考】

show one's affection tor 显出对…的感情

【例】

Mom shows much affection for Jacky, our little dog. 妈妈非常喜欢小狗杰克。// Traditional Chinese people seldom express their affection. 传统的中国人很少表达自己的爱慕之情。

【派】

affectionate（a. 爱的；挚爱的）

beloved

[biˈlʌvid] adj. 所钟爱的，所爱戴的

【例】

Nick couldn't believe the bad news about his beloved daughter. 尼克不敢相信自己最心爱的女儿出了事。

fancy

[ˈfænsi] vt. 想要，喜欢；想象；猜想，以为 n. 迷恋；幻想力；空想 adj. 昂贵的，高档的；别致的，花哨的

【记】

联想记忆：fan（迷，狂热者）＋cy→像狂热者一样拥护→喜爱

【考】

take a fancy to 喜欢上，爱上；fancy doing sth. 喜欢做某事

【例】

A fancy garden like this would have more green tree. 一个如此别致的公园应该有更多的绿树。// To tell you the truth, I don't fancy going to cinema. 说实话吧，我不太喜欢看电影。// Hank took a fancy to one of the waitress, totally forgot his wife. 汉克爱上一个侍女，把妻子完全抛在脑后。

fantasy

[ˈfæntəsi] n. 想象，幻想；想象的产物

【记】

发音记忆：“范特西”→听着周杰伦的范特西，陷入无限的想像→想像，幻想

【例】

Some people live in a illusive world, can't tell the difference between fantasy and reality. 有些人生活在虚幻的世界里，无法区分幻想与真实。// The first date with him was very sweet, just like a candy-coated fantasy. 跟他的第一次约会非常甜蜜，就像是做了一个甜美的梦。

glory

[ˈɡlɔːri] n. 光荣，荣誉；美丽，壮丽

【例】

Andy is in his glory when he performed in public. 当众表演让安迪感到十分光荣。// The designs reflect the glories of Italian fashion. 这些设计反映了意大利时尚之美。

passion

[ˈpæʃən] n. 激情，热情；酷爱

【例】

Life would be boring without passion. 没有激情，生活就会变的无趣。// All the people in Beijing show the same passion the Olympic Games in 2008. 所有的北京市民都表现了对2008年奥运会的热情。

preference

[ˈprefərəns] n. 喜爱，偏爱，优先（权）；偏爱的事物（或人）

【记】

来自prefer（更喜欢）＋ence（表名词）→偏爱，优先选择

【例】

Teenagers' tastes and preferences are effected by the media greatly. 青少年的品味和喜好在很大程度上受到媒体的影响。

warmth

[wɔːmθ] n. 暖和，温暖；热烈，热情

【例】

The warmth of her smile made me feel good. 她热情的微笑让我感觉很舒服。

aspire

[əˈspaiə] vi. 渴望，追求，有志于

【考】

aspire to/after sth. 渴望…，追求…

【例】

All artists aspire to go to Vienna, which is the palace of art. 所有的艺术家都渴望能去维也纳，那儿是艺术的圣殿。

await

[əˈweit] vt. 等候，期待，期望；将降临到…身上

【记】

联想记忆：a（加强）＋wait（等）→等候

【例】

I just sit there, awaiting decisions from our team leader. 我坐在那儿，等待组长的决定。// On my birthday, I closed my eyes and awaited a big surprise. 生日那天，我闭上眼睛，期待着惊喜。

desire

[diˈzaiə] vt. 想望，渴望；要求，请求 n. 愿望，欲望

【记】

联想记忆：电影《欲望号街车》是A Street Car Named Desire

【例】

Teenagers have a strong desire for personal independence. 青少年非常渴望独立。// If desire, you could add mustard in the salad. 如果你想要的话，可以在沙拉里加上芥末。

【派】

desired（a. 渴望的）；desirable（a. 值得要的；理想的）

eager

[ˈiːɡə] adj. 热切的，渴望的

【例】

Leaving home so long, Frank is eager to see his mother. 离开家这么久，弗兰克很渴望见到自己的母亲。

keen

[kiːn] adj. 热心的，渴望的；敏锐的；激烈的；锋利的

【考】

be keen on/about 渴望做某事；keen interest 强烈的兴趣；be keen to do sth. 太想做某事

【例】

People in poverty are keen for food and clothes. 贫穷的人们非常渴望食物和衣服。// Mackle is keen on project about moon-landing. 迈克很想做有关登陆月球的项目。

【派】

keenly（ad. 锐利地；热心地）

pine

[pain] n. 松（树） vi. （因悲哀等）消瘦，衰弱，憔悴；渴望，思念

【记】

联想记忆：松树（pine）叶像针（pin）一样

【考】

pine for 渴望，怀念；pine away 消瘦，憔悴

【例】

After two months in America I was pining for Chinese food. 在美国待了两个月后，我很怀念中国菜。// I lingered in the shadow of pine tree, missing my hometown. 我徘徊在松树树阴下，思念我的家乡。

grateful

[ˈɡreitful] adj. 感激的，感谢的；受欢迎的

【例】

I would be grateful for your arrival. 如果您能光临，我将万分感激。

gratitude

[ˈɡrætitjuːd; ˈɡrætituːd] n. 感激，感谢

【例】

Before leaving, Tom expressed his gratitude to everyone who helped him in the past two years. 离开前，汤姆向过去两年中所有帮助过他的人表示感谢。

oblige

[əˈblaidʒ] vt. 迫使；施恩于，帮…的忙；使感激

【例】

I'd be obliged if you could keep this little matter in secret. 如果你能对这桩小事保密的话，我将非常感激。

sincere

[sinˈsiə] adj. 诚挚的，真诚的，诚恳的

【例】

Mary showed a sincere smile on her face. 玛丽的脸上露出真诚的笑容。

sympathetic

[ˌsimpəˈθetik] adj. 同情的，体谅的；赞同的，支持的；和谐的

【考】

be sympathetic to/with 同情

【例】

I'm sympathetic to students who are always worried about their exam. 我同情那些总是担心考试的学生。// Those who were sympathetic with Peter built a website on Internet. 那些支持彼得的人在互联网上建了一个网站。

【派】

sympathize/sympathise（v. 体谅）；sympathy（n. 同情，同情心）

arouse

[əˈrauz] vt. 引起，激起；唤醒

【记】

联想记忆：a＋rouse（唤醒，激起）→引起；唤醒

【例】

The success of the book has aroused young people's curiosity about Beijing opera. 这部书的成功激起了年轻人对京剧的好奇。

excitement

[ikˈsaitmənt] n. 刺激，激动；令人兴奋的事，刺激的因素

【例】

The news that a new teacher will come caused great excitement among the whole village school. 听说有新老师要来，整个山村小学沸腾了。

urge

[əːdʒ] vt. 鼓励；竭力主张；催促，力劝 n. 强烈的欲望，迫切的要求

【例】

The college students are urged to buildup their ability of practice. 鼓励大学生积累实践能力。// If you feel the urge for drinking water, then don't suppress it. 如果你想喝水，千万别忍着。

【派】

urgent（a. 紧急的）；urgency（n. 紧急，紧急情况）

calm

[kaːm] adj. 镇静的，镇定的；平静的，无风的 v. （使）平静，（使）镇静

【记】

联想记忆：她手（palm）心出汗，内心很不平静（calm）

【例】

Everyone should keep calm even in face of danger. 面临危险时人人都应该保持镇定。// Calm down and tell me what happened. 冷静一下告诉我发生了什么事情。

ease

[iːz] n. 容易，不费力；悠闲，安适，自在 vt. 缓和，解除，减轻

【考】

at ease 安适，不拘束；ease off/up 减轻，减缓

【例】

Mark's parents are retired and now live a life of ease. 马克的父母都退休了，现在过着安闲舒适的生活。// The doctor gave me something to ease the pain. 医生给我一些药物来缓解疼痛。

relief

[riˈliːf] n. 轻松，宽慰；（痛苦等）缓解；使得到调剂；接替

【记】

联想记忆：坚定的信念（belief）能缓解（relief）痛苦

【考】

to one's relief 使某人感到欣慰的是

【例】

No one was hurt, and we all breathed a sigh of relief. 没有人受伤，我们都松了口气。// a relief driver 一名替班司机

relieve

[riˈliːv] vt. 使轻松，使宽慰；缓解，减轻；使得到调剂；接替，替下

【例】

Some people eat for comfort, to relieve their anxieties. 一些人要吃得舒服并以此缓解焦虑。// After about 20 hours, they were relieved by another crew. 大约20小时之后另一队人替了他们的班。

【派】

relieved（a. 放心的）；reliever（n. 缓解物）

cautious

[ˈkɔːʃəs] adj. 十分小心的，谨慎的

【记】

联想记忆：caut（看作cat）＋ious（…的）→像猫一样的→小心的，谨慎的

【例】

a cautious driver 一名谨慎的司机

concentrate

[ˈkɔnsəntreit] vi. 全神贯注；集中 vt. 聚集；浓缩 n. 浓缩物，浓缩液

【考】

concentrate on 集中精力于

【例】

Turn off the TV, so you can concentrate on your homework. 关掉电视你好全神贯注地做作业。// orange juice concentrate 浓缩橘子汁

【派】

concentration（n. 集中，聚集；浓缩）

concern

[kənˈsəːn] n. 关切的事；关心；关系；公司 vt. 涉及；使关心，使担心

【考】

be concerned about / with / to 对…关心；concern oneself with sth. 使自己关心…；as / so far as…be concerned 就…而言

【例】

the rise of concern about the environment 对环境关注的加强// parents' loving concern for their children 父母对孩子们的关爱// Issues like food additives do concern me. 诸如食品添加剂等问题确实令我担心。

【派】

concerning（prep. 关于）；unconcerned（a. 不关心的）

confidence

[ˈkɔnfidəns] n. 信任；信心，自信

【考】

have confidence in 信任某人；in confidence 私下地，秘密地；take into one's confidence 把…当作知己

【例】

I didn't have any confidence in myself. 我不太自信。// Our first priority is to maintain the customer's confidence in our product. 我们首先要考虑的是维护消费者对我们产品的信心。

confident

[ˈkɔnfidənt] adj. 确信的，肯定的；有信心的，自信的

【考】

in confidence 秘密地，私下地；take into one's confidence 把…当作知己；have confidence in oneself 对自己有信心

【例】

Despite her disability, Philippa is very confident. 尽管身有残疾但菲利帕非常自信。// We are confident we have done nothing wrong. 我们确信没有做错任何事情。

optimistic

[ˌɔptiˈmistik] adj. 乐观（主义）的

【考】

be optimistic about 对…乐观，对…有信心

【例】

Michelle was always optimistic, even when things were at their worst. 米歇尔即使在事情最糟糕的时候也总是非常乐观。

cheerful

[ˈtʃiəful] adj. 快乐的，高兴的；使人感到愉快的

【记】

来自cheer（欢快，愉悦）＋ful（…的）→愉快的

【例】

With its high ceilings and large windows, this house is full of cheerful atmosphere. 这房子有着高屋顶和大玻璃窗，充满了欢快的气氛。
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fortunate

[ˈfɔːtʃənət] adj. 幸运的，侥幸的

【例】

I've been fortunate to find a good job. 真幸运我能找到一份好工作。

【派】

fortunately（ad. 幸运地，幸亏）

considerate

[kənˈsidərət] adj. 体贴的，体谅的

【例】

Natalie is considerate and responsible—a perfect daughter. 娜塔莉体贴负责，真是个好女儿。

【派】

inconsiderate（a. 不体贴的；轻率的）

consideration

[kənˌsidəˈreiʃən] n. 考虑，要考虑的事；体贴，关心

【考】

take into consideration 考虑；give consideration to 给…以考虑；in consideration of 考虑到，由于；作为对…的酬报

【例】

They've got no consideration for others. 他们从不关心他人。// The judge gave very careful consideration to all the evidence to which I have referred. 法官仔细地考虑了我提供的所有证据。

mercy

[ˈməːsi] n. 仁慈，宽容；恩惠，幸运

【记】

发音记忆：“摩西”→摩西给上帝的子民带去很多恩惠

【考】

at the mercy of 任凭…的摆布，完全受…支配；have no mercy to 对…毫不留情

【例】

God have mercy on his soul. 上帝拥有一颗仁慈的心。// Oliver was separated from his friends and left at the mercy of strangers. 奥利弗与朋友们走散了，只能听任陌生人的摆布。

overcome

[ˌəuvəˈkʌm] vt. 战胜，克服；（感情等）压倒，使受不了

【例】

We need a spirit of enterprise if we want to overcome our difficulties. 要克服困难，我们就需要有进取精神。// Charles was overcome with grief. 查尔斯悲痛欲绝。

persist

[pəˈsist] vi. 坚持不懈，执意；持续，继续存在

【考】

persist in / with 坚持不懈

【例】

Jane persisted with her studies in spite of financial problems. 尽管没有钱但简依然坚持学习。// If the pain persists, you must see a doctor. 如果疼痛不消你就必须去看医生。

【派】

persistence（n. 坚持不懈）；persistent（a. 持久稳固的）；persistency（n. 持续性，持续状态）

positive

[ˈpɔzətiv] adj. 确实的，明确的；积极的；正的，阳性的

【记】

联想记忆：posit（看作post，邮件）＋ive→邮件上的地址要写清楚→明确的

【考】

positive effect 积极作用

【例】

You've got to be more positive about your work. 你应该更加积极地对待自己的工作。// I'm absolutely positive I haven't made a mistake. 我确信自己没有犯错。

【派】

positively（ad. 明确地；带正电地）

rational

[ˈræʃənəl] adj. 理性的，理智的；合理的

【例】

rational behavior 理智的行为// a rational explanation 合理的解释

【派】

irrational（a. 不合理的，不理智的；无理性的）；rationalism（n. 唯理论）

kindness

[ˈkaindnis] n. 亲切，仁慈，好意；仁慈（或好心）的行为

【例】

I can't thank you enough for your kindness. 你的仁慈让我怎么答谢都不为过。// It would be doing him a kindness to tell him the truth. 让他知道事实是出于好心。

nerve

[nəːv] n. 神经；勇敢，胆量

【记】

联想记忆：军人为人民服务（serve）首先要勇敢（nerve）

【考】

nerve cell 神经细胞；get on sb.'s nerves 惹得某人心烦；have nerve to 有勇气；lose sb.'s nerve 失去勇气

【例】

Not many people have the nerve to stand up and speak in front of a large audience. 许多人都没有站在众多听众前发言的勇气。// Vivian is always moaning. It really gets on my nerves. 维维安总是抱怨个不停，真让我心烦！

【派】

nervous（a. 神经系统的）

悲观消极

dislike

[disˈlaik] vt. / n. 不喜爱，厌恶

【记】

词根记忆：dis（不）＋like（喜欢）→厌恶

【例】

Why do you dislike her so much? 为什么你会如此讨厌她呢？

annoy

[əˈnɔi] vt. 使恼怒，使烦恼；打扰，干扰

【记】

联想记忆：an（一个）＋no＋y（看作yes）→求婚的时候，一个no或yes使男人们或苦恼或狂喜

【例】

What annoyed Jimmy most was that he had received no apology. 最让吉米恼火的是没有人向他道歉。

【派】

annoying （a. 令人恼人的）；annoyance（n. 烦恼；烦恼的事物）；annoyed（a. 颇为生气的）

awful

[ˈɔːful] adj. 极坏的，令人不快的；可怕的；（感到）难过的；非常的

【例】

The weather was awful. 天气糟糕透了。// It was awful to see Jim in such pain. 看到吉姆这样痛苦真叫人难过。

【派】

awfully（ad. 非常，很）

bloody

[ˈblʌdi] adj. ［用于加强语气］非常的，该死的；流血的；残忍的 adv. ［用于加强语气］非常 vt. 血染

【例】

a bloody battle 血腥的战斗// It's bloody cold out there! 外面冷死了！// The boy punched Jack and bloodied his nose. 男孩一拳打在杰克的鼻子上，鲜血流了出来。

curse

[kəːs] v. 咒骂，诅咒 n. 咒骂，诅咒；咒语；祸害，祸根

【例】

I sat in my car, cursing the heavy traffic. 我坐在汽车里诅咒着拥堵的交通。// Noise is one of the curses of modern-day life. 噪音是当今生活的一大祸害。

【派】

cursed（a. 可恨的）

damn

[dæm] adj. 该死的，可恶的 adv. 极，非常 int. ［表示愤怒、厌烦、轻蔑等］该死，讨厌 n. 丝毫，一点点 vt. ［用于咒骂］；严厉批评

【例】

Turn off the damn TV! 关掉那该死的电视！// Damn! I've left my keys in the office. 该死！我把钥匙落在办公室了。// I don't give a damn. 我一点也不在乎。// The movie was damned by the critics. 这部电影被评论家批评得一无是处。

bitter

[ˈbitə] adj. 充满仇恨（或不满）的；激烈的；令人不快的，使人痛苦的；寒冷入骨的，严寒的；有苦味的

【考】

feel bitter about 对…感到不满

【例】

False friends are worse than bitter enemies. 明枪易躲，暗箭难防。// His photo stirred up bitter memories. 他的相片勾起了痛苦的回忆。
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hatred

[ˈheitrid] n. 憎恶，憎恨

【记】

联想记忆：hat（看作hate，讨厌）＋red（红色）→因为讨厌，脸都红了→憎恨

【例】

Love and hatred are primary emotions. 爱与恨是基本的情感。

despair

[diˈspeə] n. 绝望；使人绝望的人（或事物） vi. 绝望，失去希望

【记】

联想记忆：des（看作dis，分开）＋pair（一对）→一对情侣被分开→绝望

【考】

despair of 绝望

【例】

Dan was in despair. Everything seemed to be going wrong. 丹感到绝望了：似乎每一件事情都有问题。// Kate despaired of ever seeing her husband again. 凯特绝望了，认为自己永远也不会与丈夫再次相见。

desperate

[ˈdespərət] adj. 不顾一切的，孤注一掷的；极需要的；绝望的，危急的

【例】

a desperate attempt to escape 孤注一掷想要逃跑// the missing child's desperate parents 因孩子走失而感到绝望的父母

【派】

desperation（n. 不顾一切，拼命）

hopeless

[ˈhəuplis] adj. 绝望的，没有希望的；无能的；糟透的

【例】

I kept on struggling forward, even though I knew it was hopeless. 尽管已知道毫无希望，但我仍努力争取不肯放弃。// I've got a hopeless memory. 我的记忆力糟糕透了。

frustrate

[frʌˈstreit] vt. 使沮丧，使灰心；挫败，使受挫折

【例】

The fact that he's working with amateurs really frustrates Edward. 与非专业人士共事的事实让爱德华感到沮丧。// Bad weather has frustrated plans to launch the spacecraft today. 今日宇宙飞船的发射计划因恶劣的天气而落空。

【派】

frustration（n. 挫折）；frustrating（a. 令人沮丧的）

frustrated

[frʌˈstreitid] a. 灰心的，失望的

【例】

I'm feeling rather frustrated in my present job; maybe I need a change. 我觉得现在的工作不顺心，也许需要换一换环境。

distress

[diˈstres] n. 痛苦，悲伤；贫困，困苦；危难，不幸 vt. 使痛苦，使悲伤，使忧虑

【记】

联想记忆：dis（分开）＋tress（看作dress，衣服）→看到衣服睹物思人，悲从中来

【例】

Children suffer emotional distress when their parents divorce. 父母的离异会给孩子造成精神上的痛苦。// The prospect of a painful death distresses most people. 在痛苦中死去的想法令大多数人感到不安。

fearful

[ˈfiəfəl] adj. 可怕的，吓人的；不安的，忧虑的

【例】

People are fearful of rising crime in the area. 该地区犯罪事件的增长令人担心。// a fearful creature 吓人的生物

alarm

[əˈlɑːm] n. 惊恐，忧虑；警钟；闹钟；警报 vt. 使惊恐，使担心

【记】

联想记忆：al＋arm（武器）→受了惊吓，拿起武器→惊恐

【考】

press the alarm 按警报器

【例】

The news of the radiation leak caused widespread public alarm. 辐射泄露的消息引起了公众的普遍恐慌。// I don't want to alarm you, but I can't find the key. 我不想让你担心，但是我找不到钥匙了。

【派】

alarmed（a. 惊恐的）；alarming（a. 令人担忧的）；alarmist（n. 杞人忧天者）

embarrass

[imˈbærəs] vt. 使窘迫，使尴尬，使不好意思

【记】

联想记忆：em＋barr（看作bar，酒吧）＋ass（蠢驴）→在酒吧喝醉了表现得像一头驴→尴尬

【例】

I was embarrassed by his comments on my clothes. 他对我衣服的评论让我很尴尬。

embarrassed

[imˈbærəst] a. 沮丧的，尴尬的

【例】

People at the party were embarrassed when Green got drunk and made an exhibition of himself. 格林喝醉了，出尽洋相，让参加聚会的人都很难为情。

embarrassing

[imˈbærəsiŋ] a. 令人沮丧的，令人尴尬的

【例】

an embarrassing situation 一个令人尴尬的局面

embarrassment

[imˈbærəsmənt] n. 沮丧，尴尬

【例】

Andrew looked down at the floor in an attempt to hide his embarrassment. 安德鲁低头看着地板试图掩饰自己的尴尬。

anxious

[ˈæŋkʃəs] adj. 焦虑的，令人焦急的；渴望的，急切的

【例】

Parents were anxious about the children when they didn't come back home from school. 孩子们放学后没有回家，父母们非常担心。// Both sides were anxious that the agreement should be signed as quickly as possible. 双方都希望尽快签署协议。

hesitate

[ˈheziteit] vi. 犹豫，踌躇；不情愿

【记】

词根记忆：hes（粘附）＋it＋ate（做）→脚像粘住了一样→犹豫

【例】

Kate hesitated for a moment and then said "yes". 凯特犹豫了片刻然后说了声“是的”。 // Don't hesitate to contact me if you need any more information. 如果需要更多的信息请直接联系我。

【派】

hesitation（n. 犹豫）

haste

[heist] n. 急速，急忙

【考】

in haste 急速地，急忙地

【例】

"More haste, less speed", as the saying goes. 常言道，“欲速则不达”。

【派】

hasten（vt. 催促，加速）

impatient

[imˈpeiʃənt] adj. 不耐烦的，急躁的；热切的，急切的

【例】

Don't be so impatient. I'm working as fast as I can. 别不耐烦，我一直在尽快赶工了。// Everyone is impatient to know what happened. 大家都急于想知道发生了什么事。

greedy

[ˈɡriːdi] adj. 贪食的，嘴馋的；贪婪的，贪心的；渴望的

【记】

联想记忆：绿色的（green）吸血鬼很贪婪（greedy）

【例】

a greedy and selfish society 一个贪婪自私的社会// They are greedy for profits. 他们渴望盈利。

envy

[ˈenvi] vt. 妒忌，羡慕 n. 妒忌，羡慕；妒忌的对象，羡慕的目标

【例】

Everyone in the neighborhood envied Bob's expensive new luxury car. 邻里们都十分羡慕鲍勃那辆新的豪华轿车。// an education system that is the envy of all European countries 一个令所有欧洲国家羡慕的教育体制

burden

[ˈbəːdən] n. 重担，精神负担；重负，负荷 vt. 加重压于，烦扰；负重负担，装载

【例】

I don't want to be a burden to my children when I'm old. 等我上了年纪我可不想成为孩子们的负担。// a company burdened with debt 一家负债累累的公司

【派】

burdensome（a. 繁重的；烦累的）

casual

[ˈkæʒjuəl] adj. 漠不关心的；随便的；偶然的；临时的

【记】

联想记忆：平常的（usual）时候可以穿非正式的（casual）服装

【例】

Fred gave us a casual glance as he walked by, but didn't stop. 弗瑞德经过时冷漠地看了我们一眼，但没有停下来。// casual clothes 便装// a casual encounter 偶遇

chill

[tʃil] vt. 使变冷；使感到冷，打寒战 n. 寒冷，寒气；风寒；受寒，着凉

【记】

联想记忆：c＋hill（小山）→山上→高处不胜寒→寒冷

【例】

The longer this salad chills, the better the flavour. 沙拉越凉味道越佳。// There was a slight chill in the air. 空气中夹着一丝凉意。

complain

[kəmˈplein] vi. 抱怨，诉苦；投诉，控告

【考】

complain about (of) sb. / sth. 抱怨…；complain to sb. 向某人抱怨

【例】

The tourist complained that the room was too dirty. 游客投诉房间太脏了。// Neighbours complained to the police about the dogs barking. 邻居们向警察抱怨狗叫声扰民。

【派】

complaint（n. 埋怨）；complainingly（a. 不满地）

complaint

[kəmˈpleint] n. 抱怨，诉告；投诉，控告；疾病

【例】

The road-works caused much complaint among local residents. 修路引起周围居民诸多不满。// Anyone dismissed because of their race has legitimate grounds for complaint. 任何因人种问题被解雇的员工都有提出申诉的法律依据。

confuse

[kənˈfjuːz] vt. 使困惑，把…弄糊涂；混淆，把…混同；混乱，搞乱

【记】

联想记忆：con＋fuse（熔合）→熔合在一起→把…混同

【考】

be confused about 把…搞糊涂

【例】

Don't show him the other way of doing it—it'll only confuse him. 告诉他一种方法就可以了，不然只会让他摸不着头脑。// I always confuse Anthea with her sister—they're so alike. 我总是把安西娅和她姐姐弄混，她们长得太像了。

【派】

confusion（n. 混淆）；confused（a. 困惑的）

confusion

[kənˈfjuːʒən] n. 困惑，糊涂；混淆；混乱，骚乱

【例】

I hope the meeting will clear up people's confusion. 我希望这次会议能扫除大家的困惑。// To avoid confusion, the teams wore different colours. 为了避免混淆，不同的队伍穿着颜色不同的队服。

misunderstand

[ˌmisʌndəˈstænd] vt. 误解，误会

【例】

Tom's remarks show that he misunderstand my position on the question. 汤姆的评论说明他误解了我在这一问题上的立场。

neglect

[niˈɡlekt] vt. 忽视，忽略；疏忽，玩忽 n. 疏忽，玩忽

【记】

词根记忆：neg（否定）＋lect（选择）→不去选它→忽视，疏忽

【例】

Four security guards were accused of neglecting their duties. 4名保安被控玩忽职守。// neglect of duty 玩忽职守

oppress

[əˈpres] vt. 压迫，压制；使（心情等）沉重，使烦恼

【记】

联想记忆：op＋press（压下）→不断压下→压迫

【例】

Since colonial times, black people in South Africa have been oppressed by the white minority. 自殖民时代伊始，南非的黑人就受到了白人的压迫。// The gloom in the room oppressed her. 屋里灯光昏暗，令她心情沉重。

【派】

oppressed（a. 压抑的；受压迫的）；oppressive（a. 残酷的）；oppression （n. 压迫，郁闷）

panic

[ˈpænik] n. 恐慌，惊慌，慌乱 v. （使）恐慌，（使）惊慌失措

【例】

a feeling of sheer panic 极度惊恐// The crowd panicked at the sound of the explosion. 爆炸声一响，人群便惊慌起来。

pinch

[pintʃ] vt. 捏，掐；夹痛，轧痛 n. 捏，掐；（一）撮，微量

【考】

at/in a pinch 必要时，在紧急关头；feel the pinch 感到手头拮据；take…with a pinch of salt 对…有保留，对…半信半疑

【例】

My new shoes were pinching. 我的新鞋挤脚。// If you're in a pinch, I'm sure they'd look after Jenny for a while. 如果你忙不过来，我确定他们可以照顾珍妮一段时间。

provoke

[prəˈvəuk] vt. 对…挑衅，激怒；激起，引起

【例】

I am not easily provoked, but this behaviour is intolerable! 我这人不爱生气，但是这种行为使人忍无可忍！// The ambassador's offensive remarks provoked widespread criticism. 大使冒犯性的讲话招来了广泛的指责。

quarrel

[ˈkwɔrəl] n. 争吵；抱怨的缘由，失和的原因 vi. 争论；对…表示反对，挑剔，抱怨

【例】

They quarreled for nothing. 他们无端大吵了一架。// I don't quarrel with what you say, but with how you say it. 我并不在意你说了什么，但是不满意你说话的那种方式。
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rack

[ræk] n. 挂架，搁架 vt. 使苦痛，折磨；使努力

【考】

be on the rack 极端痛苦，万分忧虑

【例】

This country is going to rack and ruin; we need a change of government. 这个国家正在分崩离析，我们需要更换政府。// I racked my brains, trying to remember his name. 我绞尽脑汁想要想起他的名字。

rage

[reidʒ] n. 狂怒，盛怒；[the～]风靡一时的事物，时尚 vi. （风）狂吹，（浪）汹涌，（战争等）激烈进行；发怒，发火

【记】

联想记忆：r＋age（时代）→不同的时代有不同的时尚

【例】

When we accused him of lying, he flew into a rage. 我们说他撒谎，他便发起狂来。// Civil war has been raging in the country for years. 这个国家的内战已燃烧了多年。

【派】

enrage（vt. 激怒）
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fierce

[fiəs] adj. 凶猛的，好斗的；狂热的，强烈的；猛烈的，狂暴的

【例】

a fierce dog 好斗的狗// a fierce argument 激烈的争论// a fierce wind 暴风

【派】

fiercely（ad. 激烈地，猛烈地）

reluctant

[riˈlʌktənt] adj. 不情愿的，勉强的

【记】

发音记忆：“驴拉坦克”→真够勉强的

【考】

be reluctant to do sth. 不愿做某事

【例】

Alex is reluctant to begin, but when he does you should see him go into action. 亚历克斯不愿意动弹，但他一旦动起手来，你就会看到他干得十分卖力。

restless

[ˈrestlis] adj. 焦躁不安的；静不下来的，运动不止的

【例】

The children had been indoors all day, and were getting restless. 孩子们在屋里憋了一天，都开始烦躁起来。// After a few weeks in Miami, I grew restless and decided to move on. 在迈阿密待了几个星期之后我又待不住了并决定继续前行。

jealous

[ˈdʒeləs] adj. 妒忌的，猜忌的

【例】

Why are you so jealous of his success? 为什么你这么嫉妒他的成功？

insult

[inˈsʌlt] vt. 侮辱，辱骂 n. 侮辱，凌辱

【例】

In some cultures, you insult your host if you do not accept their offer of food. 在某些文化中如果不接受主人呈上的食物就是对他们的侮辱。// Their offer was so low I took it as an insult. 他们的出价如此之低我认为就是一种侮辱。

scare

[skeə] n. 惊恐，恐慌 vt. 吓，使害怕 vi. 受惊吓，感到害怕

【记】

联想记忆：s＋care（照顾）→受到惊吓的人需要照顾

【例】

You really gave us a scare! 你真把我吓坏了！// The alarm scared the hell out of me. 警铃声把我吓傻了。

scold

[skəuld] v. 责骂；申斥

【记】

联想记忆：s＋cold（冷）→语气冰冷→责骂

【例】

Don't scold Mike for doing badly at school, he's doing his best. 不要批评迈克在学校的糟糕表现，他尽力了。

sigh

[sai] n. 叹息（声） vi. 叹气，叹息

【例】

Julia let out a sigh of impatience. 朱莉娅不耐烦地叹了声气。// Frank sighed deeply and stared out of the window. 弗兰克凝视着窗外深深地叹着气。

tremble

[ˈtrembl] vi. 颤抖；摇晃；担心，焦虑 n. 哆嗦；摇动

【例】

I tremble to think what's going to happen. 我一想到即将发生的事就感到担心。// There was a tremble in the speaker's voice. 发言人的声音有些颤抖。
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uneasy

[ʌnˈiːzi] adj. 心神不安的，担心的，忧虑的

【例】

75 percent of consumers said they were uneasy about using their credit cards over the Internet. 75％的消费者表示在互联网上使用信用卡会令他们担忧。

upset

[ʌpˈset] vt. 使心烦意乱，使苦恼；搅乱；打翻 n. 翻倒；不安；（肠胃等）不适 adj. 心烦的，苦恼的；（肠胃等）不适的

【例】

It still upsets me to think about my parents' divorce. 想起父母的离异仍然让我感到心烦。// Mary was really upset about the way her father treated her. 玛丽因父亲对待她的方式感到苦恼。

【派】

upsetting（a. 令人心烦意乱的）

anxiety

[æŋˈzaiəti] n. 焦虑，挂虑；渴望，热望

【例】

The increase in the tax on heating fuel is causing a lot of anxiety among elderly people. 取暖燃料税费的增长让许多老年人感到焦虑不安。// I nearly fell in my anxiety to get downstairs quickly. 我急着下楼差点摔倒。

guilty

[ˈɡilti] adj. 内疚的；有罪的

【例】

I feel really guilty at forgetting her birthday again. 又把她的生日给忘记了，我对此感到非常内疚。// A man is accounted innocent until he is proven guilty. 一个人未被证明有罪前，被视为是清白的。

bore

[bɔː] vt. 使厌烦，使厌倦；钻（孔），挖（洞） n. 令人讨厌的人（或事）

【考】

be bored with sb. / sth. 厌烦…

【例】

a film that will bore its young audience 一部会让年轻观众感到无聊的电影// Waiting is a bore. 等待令人心烦。

【派】

boredom（n. 厌烦）；boring（a. 无趣的）

amaze

[əˈmeiz] vt. 使大为惊奇，惊愕

【例】

Dave amazed his friends by leaving a well-paid job to travel around the world. 戴夫辞掉了薪水丰厚的工作去环游世界，这一举动让朋友们大为吃惊。

【派】

amazed（a. 吃惊的）；amazing（a. 令人惊异的）

astonish

[əˈstɔniʃ] vt. 使惊讶，使吃惊

【记】

联想记忆：a（一个）＋ston（看作stone，石头）＋ish（使）→一石激起千层浪，怎不叫人惊讶

【例】

Susan astonished me with her beautiful handwriting. 苏珊写得一手好字，让我吃了一惊。

exclaim

[ikˈskleim] vi. 呼喊，惊叫，大声说

【例】

"No!" Helen exclaimed in shock. “不！”海伦惊叫道。

frighten

[ˈfraitən] vt. 使惊恐，吓唬

【例】

The child was frightened to death by the violent thunderstorm. 那孩子让狂风暴雨吓得要命。

fuss

[fʌs] n. 忙乱，大惊小怪，小题大做 vi. 小题大做，大惊小怪；（为小事）烦恼，过于忧虑

【记】

发音记忆：“发丝”→男朋友的外套上有别的女孩子的发丝→烦恼，小题大做

【考】

make a fuss of / over 对…关怀备至，过分注意

【例】

Don't make so much fuss over losing a ball-pen. 别为了丢失一支圆珠笔就这样小题大做。// Stop fussing and eat your food! 别大惊小怪的，吃你的东西！

weep

[wiːp] v. （为…）哭泣，流（泪）；渗出

【记】

联想记忆：她受伤很深（deep），哭（weep）个不停

【例】

Laugh, and the world laughs with you; Weep, and you weep alone. 欢笑，整个世界伴你欢笑。哭泣，只有你独自向隅而泣。

shiver

[ˈʃivə] vi. /n. 战栗，颤抖

【例】

Carla shivered with fear and anger. 卡拉因恐惧与愤怒而战栗。// A shiver ran through me. 我颤抖了一下。

scream

[skriːm] vi. 尖声叫，发出刺耳的声音 n. 尖叫声，刺耳的声音

【记】

联想记忆：孩子们见到钟爱的冰淇淋（ice-cream），立刻尖叫（scream）起来

【例】

The children were screaming with laughter. 孩子们大声地笑着。

disturb

[diˈstəːb] vt. 打扰，妨碍；使不安，使烦恼；弄乱，打乱

【例】

They took the phone off the hook so no calls would disturb them. 他们摘下电话听筒，以免电话打扰他们。// Cutting down rainforests disturbs the Earth's balance. 雨林的砍伐破坏了地球的生态平衡。

stress

[stres] n. 压力，紧张；强调，重要性；应力；重音 vt. 强调；重读

【记】

联想记忆：s＋tress（看作dress，穿衣）→穿衣强调个人风格→强调

【例】

stress-related medical problems 压力引起的疾病// Parents feel that there is not enough stress on drama at the school. 家长们觉得这所学校对戏剧不够重视。// The report stressed that student math skills need to improve. 报告中强调学生们的数学技巧有待提到。

【派】

stressful（a. 充满压力的）

spite

[spait] n. 恶意，怨恨 vt. 刁难，欺侮

【考】

in spite of 不顾，不管

【例】

out of spite 出于怨恨，出于恶意// I'm sure Mary took my parking space just to spite me. 我肯定玛丽占用我的车位就是有意和我作对。
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have a rest

At a dinner party a shy young man had been trying to think of something nice to say to his hostess. At last he saw his chance when she turned to him and remarked, "What a small appetite you have tonight, Mr. Jones."

"To sit next to you," he replied gallantly, "would cause any man to lose his appetite."



百家争鸣
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百家争鸣

一般词汇

angle

[ˈæŋɡl] n. 角，角度；观点，立场 vt. 把…放置成一角度；从某一角度传递信息

【记】

联想记忆：爱的天使（angel）丘比特射箭的角度（angle）不能偏

【考】

angle for 谋取，猎取；（通过各种方式）打听，获取

【例】

People always approach the same issue from many different angles. 人们经常从很多种角度处理同一问题。// This film is angled at young audience. 这部电影主要针对年轻观众。

【派】

angular（a. 有角的；尖角的）

appraisal

[əˈpreizəl] n. 估计，估量，评价

【例】

The purpose of this paper is to make an appraisal of the tax reforms. 这份文件的目的是对税收改革进行评估。

estimate

[ˈestimeit] vt. 估计，估量 n. 估计，估量；评价，看法

【例】

The mechanic estimated the cost of repairs at $250. 技工估计维修费用为250美元。// Making judgements and estimates should be reasonable. 做判断和评估的时候要合理。

【派】

underestimate（v. / n. 低估）；estimation （n. 判断，意见；估算）
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evaluate

[iˈvæljueit] vt. 评估，评价

【记】

联想记忆：e（出）＋valu（看作value，价值）＋ate（做）→评定出价值→评价，估计

【例】

The company has only been open for half a year, so it's too early to evaluate its success. 这家公司开办才半年，所以要对它的成绩做出评价还为时太早。

【派】

evaluation（n. 评估，评价）；evaluative（a. 可评估的）

assess

[əˈses] vt. 对…进行估价，确定…的数额；评价，评论

【例】

The online opinion poll was launched to assess the work of governmental departments. 开展网上民意测验来评估政府部门的工作。// The value of this company was assessed at 1.25 million. 这家公司资产评估为125万英镑。

【派】

assessment（n. 估价；确定，评定；核定的付款额）

neutral

[ˈnjuːtrəl] adj. 中立的，不偏不倚的；中性的

【例】

Switzerland remained neutral during World War I and World War II. 在一战和二战中，瑞士始终保持中立。

【派】

neutrality（n. 中性）；neutralize（vt. 中和）

assumption

[əˈsʌmpʃən] n. 假定，臆断；担任，承担

【例】

That argument rests on a false assumption. 那个论点依据的是错误的假定。// the assumption of responsibility 承担责任

attitude

[ˈætitjuːd; ˈætituːd] n. 态度，看法；姿态，姿势

【记】

发音记忆：“爱踢球的”→尽管人们对国足态度不一，但青少年踢球的热情无法阻挡

【考】

attitude toward(s) 对…的看法、态度

【例】

a pessimistic attitude 悲观的看法// The photographer caught the old man in the attitude of prayer. 摄影者捕捉到了老人祈祷的姿势。

attribute

[əˈtribjuːt] vt. (to) 把…归因于，把（过错、责任等）归于 n. 属性，特性

【考】

attribute to 把…归结于；attend to 留心于；照顾

【例】

The phenomenon that today's children seem adult-like is attributed to the widespread influence of television. 如今的儿童看起来老成的现象可以归因于电视的广泛影响。// The attribute that people found most attractive in Joan was her optimism. 人们发现琼那乐观的态度是她最具吸引力的地方。

【派】

attribution（n. 归属）；attributive（a. 归属的，属性的 n. 定语）

brief

[briːf] adj. 简短的，简洁的；短暂的 vt. 向…介绍基本情况，作…的提要 n. 概要，摘要

【考】

in brief 简言之

【例】

Let's keep this conversation brief; I have a plane to catch. 我们长话短说，我还要赶飞机。// Make sure that the PR department are fully briefed on their role. 确保公共关系部门完全了解所担负的责任。

【派】

briefing（n. 简介）；briefly（adv. 简要地，简短地）；brief-case（n. 公事包）；briefs（n. 短内裤）

chew

[tʃuː] vt. 咀嚼，咬

【考】

chew over 深思，玩味

【例】

Alice was still chewing this problem over, undecided. 爱丽丝还在考虑这个问题，没有做决定。

【派】

chewing-gum（n. 口香糖）

comment

[ˈkɔment] n. 评论，意见；闲话，议论 vt. 评论

【考】

comment on 对…做出评论

【例】

The critic's comments on this issue were quite thoughtful. 那位评论家对这一问题的评论颇有见地。

【派】

commentator（n. 评论员；讲解员）

concept

[ˈkɔnsept] n. 概念，观念，思想

【记】

《新概念英语》的英语书名是New Concept English

【例】

Today many people consider marriage to be an old-fashioned concept. 当今，许多人认为婚姻是一个过时的观念。

【派】

conceptual（a. 概念上的）

consider

[kənˈsidə] vt. 考虑，细想；把…看作；关心，考虑到 vi. 考虑，细想

【例】

Before you divorce each other, you should consider the effect it will have on your children. 离婚前，你应该考虑清楚这会给孩子带来什么样的影响。

convey

[kənˈvei] vt. 表达，传达，传递；运送，输送；转让

【例】

Many ads convey the false concept that thinness is beautiful. 许多广告传递着一个错误的观念：瘦就是美丽。

deliberate

[diˈlibərət] adj. 故意的，蓄意的；慎重的，深思熟虑的

[diˈlibəreit] v. 仔细考虑

【例】

I believe it was a deliberate attempt to prevent the truth from being known. 我认为这种企图就是故意不让人们了解真相。// The negotiator signed the contract after a deliberate consideration. 谈判代表在深思熟虑后签了合同。

【派】

deliberateness / deliberation（n. 故意；深思熟虑）；deliberately（ad. 故意地；深思熟虑地）

impress

[imˈpres] vt. 给…深刻印象，使铭记；印，压印

【记】

词根记忆：im（进入）＋press（压）→压进去→压印

【考】

impress…on 在…中留下印象；impress…by / with 对…留下印象，惊叹

【例】

Steven borrowed his brother's sports car to impress his girlfriend. 史蒂文为了给女友留下好印象就借来了哥哥的跑车。// The boy has impressed us with his courage and determination. 男孩子的勇气和决心给我们留下了深刻的印象。

【派】

impression（n. 印象）；impressive（a. 给人印象深刻的）

insight

[ˈinsait] n. 洞察力，洞悉，深刻的见解

【记】

联想记忆：in＋sight（眼光）→眼光深入→深刻的见解

【考】

an insight into sth. 对…的了解

【例】

The article gives us a real insight into the author's attitude towards this problem. 这篇文章让我们明白了作者对这一问题的真实态度。

【派】

insightful（a. 富有洞察力的，有深刻见解的）

knowledge

[ˈnɔlidʒ] n. 知识，学问；知道，了解

【考】

to one's knowledge 据…所知

【例】

Knowledge is power. 知识就是力量。// To the best of my knowledge, they didn't reach an agreement. 就我所知，他们没有达成共识。

mention

[ˈmenʃən] vt./ n. 提及，说起

【考】

not to mention 更不必说，除…外还；make mention of 提到

【例】

It's worth mentioning that they studied most of the cases. 值得提出的是他们研究了大部分的案件。// Pollution has a negative effect on the health of everyone, not to mention the damage to the environment. 污染对每个人的健康都有不好的影响，更不要说对环境的破坏了。

noticeable

[ˈnəutisəbl] adj. 显而易见的

【例】

It was noticeable that Clare got a really positive attitude to life. 显然克莱尔对生活抱有非常乐观的态度。

object

[ˈɔbdʒikt] n. 物体，实物；对象，客体；目标；宾语

[əbˈdʒekt] vi. 反对，不赞成

【考】

object to sb. / sth. 反对（某人），不赞成（某事）

【例】

Robert strongly objected to these proposals. 罗伯特强烈反对这些提议。// The object of the game is to improve children's spelling. 这个游戏的目标是为了改善孩子的拼写能力。// unidentified flying object (UFO) 不明飞行物

【派】

objection（n. 反对）；objectionable（a. 引起反对的，令人不快的）

observe

[əbˈzəːv] vt. 评说，评论；注意到，察觉到；观察；遵守，奉行

【例】

In his book the critic observes that the President was an able diplomat. 评论家在他的新书中评价道：总统是位有能力的外交官。//The police have been observing the suspect's movements. 警察一直在观察嫌疑犯的一举一动。// We will observe the terms of the contract. 我们将遵守合同中的条款。

【派】

observant（a. 善于观察的，观察力敏锐的）；observation（n. 观察，觉察）；observational（a. 观察的，觉察的）；observer（n. 观察者，观察员）

outlook

[ˈautluk] n. 观点，态度；展望，前景

【例】

My sister has an optimistic outlook for the future. 我妹妹对未来抱有乐观的态度。// economic outlook 经济前景

perception

[pəˈsepʃən] n. 感知（能力），觉察（力）；认识，观念，看法

【例】

The manager's analysis of this problem showed great perception. 经理对这个问题的分析显示出其敏锐的洞察力。// The public perception of the government's performance is slowly changing. 公众对政府表现的看法正在慢慢改变。

predict

[priˈdikt] vt. 预言，预测，预告

【记】

词根记忆：pre（预先）＋dict（说）→预言，预告，预测

【例】

Personally, it is difficult to predict what the long-term effects of the reform will be. 个人认为，要预测这一改革的长远影响比较困难。

【派】

predictable（a. 可预言的）；predictability（n. 可预言）；prediction（n. 预言）

proposal

[prəˈpəuzəl] n. 提议，建议；求婚

【例】

There is open warfare between the opponents of the proposal and its supporters. 支持派与反对派之间就该提议展开了公开论战。// Mabel politely declined his proposal of marriage. 梅布尔婉转地拒绝了他的求婚。

propose

[prəˈpəuz] v. 提议，建议；提名，推荐；打算，计划；求婚

【记】

词根记忆：pro（提前）＋pose（指出）→提议，推荐

【考】

propose to do / doing 打算做某事；propose sb. for 推荐某人为…

【例】

Mr. Green proposed that the UN should set up an emergency centre for the environment. 格林先生提议联合国成立应对环境问题的紧急中心。// My parents proposed to buy a farm. 父母计划购买一座农场。// Lance proposed to Mary 13 months after they met. 兰斯在彼此认识13个月后向玛丽求婚了。

【派】

proposal（n. 提案，建议）

reckon

[ˈrekən] vt. 认为，估计；指望，盼望；测算，测量；计算

【记】

联想记忆：re（又）＋ck（一种著名时尚品牌）＋on→又见CK没钱买，指望工资快点来→指望，盼望

【考】

reckon on 指望，盼望；reckon with 估计到，预料到；处理，对付

【例】

Looking for a job is reckoned to be nearly as stressful as divorce. 人们认为找工作就好像离婚一样令人压抑。

remark

[riˈmɑːk] vt. 说，评论说 vi. 谈论，评论 n. 话语，谈论，评论

【记】

词根记忆：re（一再）＋mark（做标记）→一再做标记→评论

【例】

"I don't think it is a good idea," Kate remarked. 凯特评论道：“我不觉得这是个好主意。” // Critical remarks by parents may heavily damage the confidence of the children. 父母批评的话语可能会严重损害孩子的自信心。

【派】

remarkable（a. 显著的，非凡的）

respond

[riˈspɔnd] vi. 作出反应，响应；回答，答复

【考】

respond to 对…作出反应；回答…

【例】

Chinese always respond to events in rational and moderate ways. 中国人面临事情时的反应通常是理性温和的。// "I will try my best," Bill responded. “我会尽力的，”比尔回答道。

【派】

respondent（n. 回答者 a. 回答的）；response（n. 回答；反应）

response

[riˈspɔns] n. 反应，响应；回答，答复

【考】

in response to 作为对…的反应，适应

【例】

The exhibition has received a negative response from visitors. 游客对展览并不满意。// Manufacturers will cut jobs in response to weak consumer spending. 厂商们将削减人员以应对消费者购买能力下降的状况。

【派】

responsive（a. 响应的）

standpoint

[ˈstændpɔint] n. 立场，观点

【例】

from the standpoint of the common people 从普通人的立场看

subjective

[səbˈdʒektiv] adj. 主观（上）的，个人的

【例】

In scientific research it is essential to guard against subjective views. 在科学研究中要严格避免主观观点。

suggestion

[səɡˈdʒestʃən] n. 建议，意见；细微的迹象；暗示，联想

【例】

Let me know if you have any suggestions. 你有什么意见的话，就告诉我。// There was just a suggestion of a smile on the teacher's face. 老师的脸上有了些许笑意。

suppose

[səˈpəuz] vt. 料想，猜想，以为；［用于祈使语句］假定，让，设；［常用于被动语态］期望，认为应该

【考】

be supposed to 应该，被期望

【例】

I suppose the movie must be pretty interesting. 我猜想这部电影一定很有趣。// The loan was supposed to be used for the purchase of a car. 这项贷款是打算用来购买汽车的。

【派】

supposed（a. 假定的）；supposedly（ad. 按照推测，想象上）；supposition（n. 假设）

view

[vjuː] n. 看法，观点；视域，眼界；景色 vt. 看待，考虑；观察，看

【考】

point of view 观点；in view of 鉴于，考虑到；in sb.'s view 根据某人的观点；be viewed as 被认为；with a view to 为了，为的是

【例】

Advertisement can be viewed as one of the most important weapons to win the competition. 广告可以被看作是赢得竞争的利器之一。// Everyone at the meeting had different views. 参加会议的每个人都持有不同的观点。// a room with a view of the sea 能够观赏海景的房间

viewpoint

[ˈvjuːpɔint] n. 观点

【例】

from my viewpoint 从我的观点上看

clarify

[ˈklærifai] vt. 澄清，阐明

【例】

Reporters asked the economist to clarify his position on welfare reform. 记者要求这位经济学家阐明他在福利改革上的立场。

【派】

clarification（n. 解释，澄清）

detail

[ˈdiːteil; diːˈteil] n. 细节，详情；枝节，琐事 vt. 详述，详细说明

【记】

联想记忆：de（去掉，离开）＋tail（尾巴）→去掉尾巴→细枝末节的改动

【考】

in detail 详细地；go into detail(s) 详细叙述，逐一说明

【例】

This problem will be discussed in detail in the following paragraphs. 这一问题将在下面的段落中具体讨论。// The doctor detailed his suggestions to Mary. 医生向玛丽详细讲述了他的建议。

range

[reindʒ] n. 一系列；幅度，范围；射程，距离；（山）脉；射击场 vi. （在某范围内）变动，变化；论及，涉及；漫游，来回行动 vt. 使排列成行

【考】

range over 论及，涉及；out of / beyond range 在射程外

【例】

The conversation had ranged over a variety of topics, from sport to education. 这次会谈涉及很多话题，从体育到教育等都囊括其中。// There is a wide range of books for the customers to choose from in this bookstore. 这个书店有一系列图书供读者选择。

【派】

ranger（n. 护林员）

suggest

[səˈdʒest] vt. 建议，提议；使人想起，暗示

【例】

Many scholars suggest that the new policy may have adverse effects on the public. 许多学者认为新政策可能会对公众产生不利影响。

specify

[ˈspesifai] vt. 具体指定，明确说明

【例】

The regulations specify that students may use a electronic dictionary in the examination. 规则明确规定学生考试时可以使用电子字典。

肯定赞扬

acknowledge

[əkˈnɔlidʒ] vt. 承认…的权威（或主张）；告知收到，确认；对…表示谢忱，报偿

【记】

联想记忆：ac＋know（知道）＋ledge→大家都知道了，所以不得不承认

【例】

Claire acknowledged that she was guilty. 克莱尔承认她有罪。// I have just sent off a letter acknowledging their message. 我刚刚发出一封信告知已收到他们的消息了。

advisable

[ədˈvaizəbl] adj. 明智的，可取的，适当的

【考】

be advisable to 做某事是明智的

【例】

It is advisable to write a career objective at the start of your resume. 在简历的开头写上你的职业目标是明智的。

appreciate

[əˈpriːʃieit] vt. 重视，欣赏；为…表示感激；领会，体会感谢 vi. 增值

【记】

词根记忆：ap（加强）＋preci（价值）＋ate→肯定价值→赏识

【例】

Alan asked me to tell you how much he appreciated your hospitality. 艾伦让我转达他对你盛情款待的感谢。// We appreciate that caring for children is an important job. 我们领会到照顾孩子是一项重要工作。

【派】

appreciation（n. 欣赏，感激）；appreciative （a. 感谢的，赞赏的）；appreciable（a. 值得重视的；可感知的）

[image: alt]


agree

[əˈɡriː] vi. 同意，赞同；相同，相符，一致 vt. 同意，承认

【考】

agree with 同意某人；与…一致；agree to 同意某观点；agree on 商定，达成协议

【例】

After a few minutes' discussion we had agreed a price. 讨论了几分钟后，我们在价格上达成了一致。// No one really knows why Rose agreed to do the film. 没有人真正知道罗斯同意拍这部电影的原因。

acceptance

[əkˈseptəns] n. 接受，接纳；赞同，承认；容忍

【例】

The proposal was met with general acceptance. 这个建议得到了普遍的赞同。// Their acceptance of the contract is still in doubt. 他们是否会接受这份合同还不一定。

approval

[əˈpruːvəl] n. 赞成，同意；批准，认可

【记】

联想记忆：ap＋prov（看作prove，证实）＋al（表行为）→经过证实才能批准同意

【考】

on approval 供试用的，包退包换；give approval to 批准

【例】

The president has already given his approval to the plan. 董事长已经批准了这项计划。// Children are always seeking approval from their parents. 孩子总是希望能从父母那里得到认可。

approve

[əˈpruːv] vt. 赞成，同意；批准，对…表示认可 vi. 赞成，称许

【考】

approve of sb. / sth. 赞成，认可

【例】

David will buy the motorcycle if his parents approve. 如果父母同意，大卫会买下那辆摩托车。// Catherine's parents now approve of her marriage. 凯瑟琳的父母现在对她的婚姻表示了认可。

【派】

approval（n. 赞成；批准）；disapproval（n. 不赞成）

favo(u)rable

[ˈfeivərəbl] adj. 称赞的，赞同的；有利的，顺利的

【例】

Most people were favorable to the idea. 大多数人赞成这个办法。// The book met with a favorable reception. 这本书受到一致好评。

favo(u)rite

[ˈfeivərit] adj. 特别受喜爱的 n. 特别喜爱的人（或物）

【例】

My favourite colour is purple. 我最喜欢紫色。// I like all the books on the shelf but this one is my favourite. 书架上的书我都喜欢，但这本是我的最爱。

favour

[ˈfeivə] n. 好感，喜爱；赞同，支持；恩惠，好事 vt. 赞同，喜爱；有利于，有助于

【考】

in favour of 支持，赞同；win sb.'s favour 获得某人的好感；show favour towards sb. 偏袒某人

【例】

Senior ministers spoke in favour of the proposal. 资格较老的部长们发言支持这项提议。// Of the two possible plans I favour the first. 这两种可行的计划我赞同前者。

highly

[ˈhaili] adv. 高度地，极，非常；非常赞许地

【例】

Your boss speaks very highly of your work. 你的工作得到了老板的高度赞许。// Our engineers are highly skilled and very difficult to replace when they leave. 我们的工程师技能高超，所以他们离开时很难有人取代。

incline

[inˈklain] vt. （使）倾斜；（使）倾向于，赞同 n. 斜坡，斜面

【考】

be inclined to 倾向于；incline sb. towards sth. 促使某人做某事；使某人有某种倾向

【例】

I'm inclined to believe him innocent. 我倾向于相信他是无辜的。// Mike's sincerity inclines me to trust him. 迈克的真诚使我不得不信任他。

readily

[ˈredili] adv. 乐意地，欣然地；容易地；很快地，立即

【例】

Jack readily agreed to go to the theatre with us. 杰克欣然同意和我们一起去剧院。// Milk is very readily available in most supermarkets. 牛奶在大多数超市很容易看到。

accept

[əkˈsept] vt. 接受，领受；承认，同意；相信

【例】

It is generally accepted that smoking is harmful to our health. 吸烟有害健康，这是公认的。// The children gradually began to accept her as one of the family. 孩子们逐渐接受她为家庭的一员。

【派】

acceptable（a. 可接受的）；unacceptable（a. 不可接受的）

permissible

[pəˈmisəbl] adj. 可允许的，许可的

【例】

a permissible error 容许误差

permission

[pəˈmiʃən] n. 允许，许可，准许

【考】

without permission 未经允许

【例】

I had to get official permission to visit the prison. 我需要得到官方许可方能参观监狱。// We're not allowed to camp here without the farmer's permission. 没有农场主的准许，我们不能在这儿露营。

recognition

[ˌrekəɡˈniʃən] n. 认出，识别；承认，认可；赏识，表彰，报偿

【例】

After ten years the town centre had changed beyond recognition. 10年后，市中心已经变得（让人）认不出来了。// Bill has achieved recognition and respect as a scientist. 比尔得到了赏识，并受到作为科学家的尊敬。

recognize

[ˈrekəɡnaiz] vt. 认出，识别；承认，确认，认可；赏识，表彰

【记】

词根记忆：re＋cogni（知道）＋ze→认出，承认

【例】

Kate's thorough knowledge and competence were recognized. 凯特渊博的学识和工作能力得到了承认。// Can you recognize her from the picture? 你能从照片中认出她吗？

【派】

recognizable（a. 可辨认的）；recognized（a. 公认的）

tolerate

[ˈtɔləreit] vt. 容许，承认；容忍，忍受

【例】

Drug dealers will not be tolerated in this community. 这个社区内毒品交易者是不被容忍的。

【派】

tolerance（n. 忍耐）；tolerant（a. 宽容的）

recommend

[ˌrekəˈmend] vt. 推荐，举荐；劝告，建议；使成为可取，使受欢迎

【例】

Ask your tour guide to recommend the best places to eat. 让你的导游推荐一下最佳的就餐场所。// I recommended you meeting your professor first. 我建议你先见见你的教授。

【派】

recommendation（n. 推荐；介绍信；劝告）

recommendation

[ˌrekəmenˈdeiʃən] n. 推荐，推荐信；建议，劝告；优点

【例】

I bought this magazine on the recommendation of a friend. 由于朋友推荐，我买了这本杂志。// The judge made recommendations to the court. 法官向审判人员提出建议。

content

[ˈkɔntent] n. 所容纳的东西；目录

[kənˈtent] n. 满意 adj. 满足的 vt. 使满意，使满足

【例】

I'm content to stay in my present job. 我对目前的工作很满意。// I like the style of his writing but I don't like the content. 我喜欢他的写作风格，但不喜欢内容。

【派】

contentment（n. 顺从，满足）；discontented（a. 不满意的，不满足的）

contented

[kənˈtentid] adj. 满意的，满足的

【例】

Laying on the bed, I felt warm, cosy and contented. 躺在床上，我感觉到温暖、舒适和满足。

【派】

discontented（a. 不满意的）

objective

[ɔbˈdʒektiv] n. 目标，目的 adj. 客观的，不带偏见的

【例】

The best way to accomplish your objective is to work hard. 实现目标的最好的方法就是努力工作。// It's hard to give an objective opinion about your own children. 对于自己的孩子很难给出客观的评价。

【派】

objectivity（n. 客观性）

rigid

[ˈridʒid] adj. 严格的，死板的；钢硬的

【例】

My father's very rigid in his ideas. 父亲的想法非常固执。// Bill built the team through hard training and rigid discipline. 通过艰苦的训练和严格的纪律，比尔建立起了这个团队。

satisfaction

[ˌsætisˈfækʃən] n. 满意，满足；赔偿（物），补偿（物）

【例】

The question could not be resolved, at least not to my satisfaction. 问题应该没有解决，至少没有让我感到满意。// Our goal is 100％ customer satisfaction. 我们的目标是百分百的客户满意度。

satisfactory

[ˌsætisˈfæktəri] adj. 令人满意的

【记】

联想记忆：satisf（y）（使满意）＋act（做）＋ory（…的）→做得令人满意的

【例】

None of the solutions was entirely satisfactory. 没有一种解决方法是完全令人满意的。

satisfy

[ˈsætisfai] vt. 满足，使满意；使确信；符合，达到（要求，标准等）

【例】

Nothing I did would ever satisfy my father. 我所做的永远都不能让父亲感到满意。// Jackson tried to satisfy me of his innocence. 杰克逊努力让我相信他是清白的。

identify

[aiˈdentifai] vt. 认出，鉴定，识别 vi. 认同

【考】

identify oneself with 认为…等同于

【例】

Can you identify your glasses among this lot? 你能在这些眼镜中认出自己的吗？// One can not identify happiness with wealth. 幸福和财富不能混为一谈。

【派】

identifiable（a. 可辨认的）；identification（n. 辨认）

confirm

[kənˈfəːm] vt. 证实，肯定；进一步确定，确认；批准

【例】

To confirm my diagnosis I need to do some tests. 为了证实我的诊断，我需要做一些检查。// Have you called to confirm your flight yet? 你打电话确认航班了吗？

【派】

confirmation（n. 确认；证实，批准）；confirmed（a. 根深蒂固的）

consent

[kənˈsent] n. 准许，同意，赞成 vi. 准许，同意，赞成

【考】

consent to 准许，同意；by common consent 经一致同意

【例】

The young couple were married without their parents' consent. 那对年轻人没有经过父母的同意就结婚了。// The movie star rarely consents to do interviews. 那位影星很少接受采访。

praise

[preiz] vt. 赞扬，表扬，赞美 n. 称赞，表扬，赞美；赞美的话

【记】

联想记忆：p＋raise（唤起）→唤起大家的赞美

【例】

The Mayor praised the rescue teams for their courage. 市长赞扬了营救队员的勇气。// My first novel received high praise. 我的第一部小说得到了高度赞美。

applause

[əˈplɔːz] n. 鼓掌，掌声

【例】

The speech of the famous scientist won the applause of the audience. 那位著名科学家的演讲赢得了听众的掌声。

clap

[klæp] vi. 拍手，鼓掌 vt. 拍，击 n. 拍手，鼓掌

【例】

The audience clapped politely but without much enthusiasm. 观众礼貌地鼓掌却没有太多热情。// Ben clapped his hands and a servant entered. 本拍了拍手，走进一个仆人。

appreciation

[əˌpriːʃiˈeiʃən] n. 感激；懂得；评价，鉴别

【例】

The chairman asked me to express our appreciation of all your hard work. 主席让我转达我们对你们辛勤工作的感谢。// I show little appreciation of good music. 我对好音乐几乎没有欣赏力。

anticipate

[ænˈtisipeit] vt. 预期，期望，预料；先于…行动，提前使用

【例】

A good speaker is able to anticipate an audience's needs and concerns. 好的演说家能够预料到观众的所需和所想。// Daniel was eagerly anticipating his mother's arrival. 丹尼尔急切地盼望着母亲的到来。

【派】

anticipation（n. 期望；预料）；anticipated（a. 预期的）

expect

[iksˈpekt] vt. 预料，预计…可能发生；期待，盼望

【例】

The company expects to complete work in April. 公司预计4月份完成工作。// I can't expect her to be on time if I'm late myself. 如果我迟到了，我就不能期待她会准时。

expectation

[ˌekspekˈteiʃən] n. 期待，预期；[pl.]前程，成功的前景；期望

【例】

Profits are below expectations. 利润比预计的低。// Gina has succeeded beyond our expectations. 吉娜成功了，很出乎我们的预料。

admit

[ədˈmit] vt. 承认，供认；准许…进入；准许…加入 vi. 承认

【例】

Bruce finally admitted he had stolen the money. 布鲁斯最终承认是他偷了钱。// Children under 12 will not be admitted to come in. 12岁以下儿童禁止入内。

【派】

admittedly（ad. 诚然；公认地）；admission（n. 准许进入；入场费；承认）

believe

[biˈliːv] vt. 相信；认为 vi. 相信

【考】

believe in 相信，认为；believe it or not 信不信由你

【例】

I believed him, even though his story sounded unlikely. 我相信他，即使他的故事听起来不太可能。// It's hard to believe they've been married for 50 years. 很难相信他们已经结婚50年了。

conform

[kənˈfɔːm] vi. 遵守，适应，顺从；相似，一致，符合

【记】

联想记忆：con＋form（形式）→顺从共同的形式

【考】

conform to 符合，遵守；conform with 适应，遵守

【例】

The building does not conform to safety regulations. 这座建筑物不符合安全条例。// My ideas don't confirm to those of my boyfriend. 我的想法和我男朋友的不一致。

【派】

conformism（n. 墨守成规）；conformity（n. 符合）；nonconformity（n. 不墨守成规）

trust

[trʌst] n. 信任，信赖 vt. 信任，信赖；确信 vi. 依靠，信赖；相信，信任

【考】

trust to 依靠，信赖

【例】

You betrayed your father's trust. 你辜负了父亲对你的信任。// We should trust these statistics. 我们应该相信这些数据。// I hope I may trust to your discretion. 希望我可以依靠你的判断。

【派】

trustee（n. 受托人）；trusty（a. 可信赖的，可靠的）

harmony

[ˈhɑːməni] n. 和谐，融洽，一致

【考】

in harmony with 与…协调，与…融洽

【例】

It is possible for different ethnic groups to live together in harmony. 不同种族的群体是可以和谐地生活在一起的。

【派】

harmonize（v. 协调；配和声）；harmonious（a. 和睦的；协调的）；harmoniously（ad. 和谐地，和睦地）

emphasis

[ˈemfəsis] n. 强调，重点

【考】

put/lay/place emphasis on 把重点放于

【例】

The course places emphasis on practical work. 这门课程着重强调实际操作。

【派】

emphasize / emphasise（v. 强调）

emphasize

[ˈemfəsaiz] vt. 强调，着重，加强…的语气

【例】

My teacher always emphasized the importance of studying hard. 我的老师总是强调努力学习的重要性。

【派】

emphasis（n. 强调，重点）

highlight

[ˈhailait] vt. 强调，突出，使显著 n. 最精彩的部分，最重要的事件

【例】

Your resume should highlight your skills and achievements. 你的简历应该突出你的技能和成绩。// That weekend in Venice was definitely the highlight of our trip. 威尼斯的那个周末绝对是我们旅途中最精彩的部分。

harden

[ˈhɑːdn] v. （使）变硬，（使）硬化；（使）变得坚强，（使）变得冷酷无情

【例】

Attitudes to the strike have hardened on both sides. 双方对罢工所持的态度更加强硬了。// Steel is hardened by heating it to a very high temperature. 高温加热，钢会变硬。

underline

[ˌʌndəˈlain] vt. 在…下面划线；强调，使突出

【例】

Don't forget to underline the title of the essay. 不要忘记突出论文题目。

advice

[ədˈvais] n. 劝告，忠告，意见

【例】

I followed my father's advice and sold the car. 我遵从父亲的意见，把车卖了。// Take my advice and study something practical. 接受我的劝告，学一些实际的东西吧。

advise

[ədˈvaiz] vt. 劝告，忠告，向…提供意见；建议 vi. 提供意见，建议

【考】

advise sb. to do sth. 建议某人做某事

【例】

Her lawyers have advised her against saying anything to the media. 她的律师已向她建议不要向媒体透露任何事情。// I advise you to think very carefully before making any decision. 我建议你做决定前仔细考虑一下。

convince

[kənˈwins] vt. 使确信，使信服，说服

【考】

be convinced of 确信

【例】

I've been trying to convince Jean to come with me. 我一直在努力说服吉恩和我一起来。

【派】

convincing（a. 令人信服的）；unconvincing（a. 不令人信服的）

cue

[kjuː] n. 暗示，信号；提示 vt. 提示，暗示

【记】

联想记忆：线索（clue）有提示（cue）作用

【考】

on cue 恰好在这时候；take one's cue from 学…的样，听…的劝告

【例】

When I shake my head, that's your cue to interrupt the meeting. 我摇头就是示意你中断会议。// I'll cue you in by nodding my head. 我会点头提示你。

hint

[hint] n. 暗示，示意；细微的迹象；［常pl.］建议 v. 暗示

【记】

联想记忆：打（hit）在门（n）上有一些细微的迹象（hint）

【例】

There was subtle hints in Mary's letter. 玛丽的信中有些微妙的暗示。// The President hinted at the possibility of military action. 总统暗示有采取军事行动的可能。

implication

[ˌimpliˈkeiʃən] n. 含意，暗示，暗指

【例】

This election has profound implications for the future of the country. 这次选举对这个国家的未来有着深刻的含意。

imply

[imˈplai] vt. 暗示，含有…的意思

【例】

Democracy implies a respect for individual liberties. 民主暗示着对个人自由的尊重。// Freedom does not necessarily imply responsibility. 自由不一定包含着责任。

indicate

[ˈindikeit] vt. 标示，指示，指出；表明，示意

【例】

Professor Johnson has indicated his intention to retire at the end of next year. 约翰逊教授已经表明年末退休的意图。// Don't forget to indicate before turning. 转弯之前别忘了给个指示信号。

【派】

indication（n. 指标；迹象）；indicative（a. 指示的）；indicator（n. 指示器）
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persuade

[pəˈsweid] vt. 说服，劝服；使相信

【例】

I'm trying to persuade my dad to buy some shares. 我正努力说服爸爸买一些股票。// Anna managed to persuade me that the documents were genuine. 安娜尽力使我相信文件都是真的。

pledge

[pledʒ] n. 保证，誓言 vt. 保证，许诺

【例】

My classmates pledged their support to me. 我的同学保证支持我。// The children pledged never to tell the secret. 孩子们发誓绝不泄密。

prevail

[priˈveil] vi. 流行，盛行；获胜，占优势；说服，劝说；诱使

【考】

prevail over 获胜，占优势；prevail on / upon 说服，劝说，诱使

【例】

Susan prevailed upon her father to say nothing. 苏珊劝她的父亲什么都不要说。// Your bravery will enable you to prevail over life's obstacles. 你的勇敢定会战胜生活中的阻碍。

【派】

prevailing（a. 盛行的）；prevalence（n. 盛行）

批评指责

negative

[ˈneɡətiv] adj. 消极的，否定的；反面的；负的. 阴性的 n. （照相的）负片，底片；负数

【考】

negative effect 消极作用；a negative reply 否定的回答；negative attitude 否定的；消极的态度

【例】

a negative attitude towards the task 对工作的消极态度// Your agreement had a negative impact on jobs. 你们的争论对工作产生了负面影响。// Emma's pregnancy test was negative. 艾玛的孕检呈阴性。

【派】

negatively（ad. 否定地；消极地）

passive

[ˈpæsiv] adj. 被动的，消极的

【考】

be passive and inert 无所作为；passive voice 被动语态

【例】

Bob took a very passive role in the relationship. 鲍勃在这段关系中态度消极。

【派】

passively（ad. 被动地，消极地）；passivity（n. 被动性）

pessimistic

[ˌpesiˈmistik] adj. 悲观（主义）的

【考】

be / become pessimistic about 对…悲观；a pessimistic attitude 悲观的态度

【例】

The economist is pessimistic about the economic outlook. 这位经济学家对经济前景持悲观态度。

【派】

pessimism（n. 悲观；悲观主义）；pessimist（n. 悲观，悲观主义，厌世主义）

apology

[əˈpɔlədʒi] n. 道歉，认错，愧悔

【例】

Please accept my sincere apologies for my behavior yesterday. 对于我昨天的行为，请接受我诚挚的歉意。

apologize

[əˈpɔlədʒaiz] vi. 道歉，认错，谢罪

【例】

I don't know why I apologized because I didn't do anything wrong. 我不知道我为什么要道歉，因为我没有做错。

forgive

[fəˈɡiv] vt. 原谅，饶恕，宽恕

【例】

If anything happened to the kids I'd never forgive myself. 如果孩子出了什么事，我决不会原谅自己。// Forgive my phoning you so late. 原谅我这么晚才给你打电话。

argue

[ˈɑːɡjuː] vi. 争论，争吵，争辩 vt. 说服，劝说

【记】

发音记忆：“阿Q”→阿Q喜欢和人争论

【例】

We could hear the neighbours arguing. 我们可以听见邻居在争吵。// Lucy argued her boyfriend into buying a new car. 露茜说服了男朋友买一辆新车。

【派】

arguably（ad. 可论证，可辩解）

argument

[ˈɑːɡjumənt] n. 争论，争吵，辩论；理由，论据，论点

【例】

I broke the vase during an argument with Jim. 我在和吉姆争吵时打碎了这个花瓶。// a fierce argument 一场激烈的辩论

【派】

argumentation（n. 辩论）；argumentative（a. 爱争论的；好辩论的）；argumentatively（ad. 激辩地）

contradiction

[ˌkɔntrəˈdikʃən] n. 矛盾，不一致；否认，反驳

【例】

It's a contradiction to love animals and yet wear furs. 又爱动物又穿皮草，很矛盾。// The students can say what they like without fear of contradiction. 学生们可以畅所欲言，不必担心遭到反驳。

controversial

[ˌkɔntrəˈvəːʃəl] adj. 引起争论的，有争议的

【例】

Many of the new taxes are controversial. 许多新税收都是有争议的。

controversy

[ˈkɔntrəvəːsi] n. 争论，辩论

【记】

词根记忆：contro（相反）＋vers（转）＋y→意见转向相反的方向→争论

【例】

a political controversy 一场政治争论

【派】

controversial（a. 有争议的）

differ

[ˈdifə] vi. （在意见方面）发生分歧；不同，相异

【考】

differ from sb. / sth. 与…不同；differ in sth. 在…不同

【例】

The two lawyers differed about moral standards. 两位律师在道德标准上意见不一。

dispute

[disˈpjuːt] n. 争论，争端，争吵 vt. 就…发生争论 vi. 争论，争吵

【考】

beyond dispute 无疑地，没有争论余地；in dispute 在争论中，处于争议中

【例】

All efforts to settle the dispute have so far failed. 迄今为止处理这场争端的所有努力都失败了。// They are disputing about the rights and wrongs of the case. 他们正在争论这个事件的是非对错呢。

boast

[bəust] vi. 自夸，夸耀，吹嘘 vt. 夸口，吹嘘 n. 自吹自擂

【记】

联想记忆：北京的烤鸭（roast duck）值得夸耀（boast）→以拥有…而自豪

【考】

boast of / about 吹嘘

【例】

Amy boasted that her son was a genius. 艾米吹嘘说她的儿子是个天才。// That's nothing to boast about. 那没有什么可夸耀的。
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deny

[diˈnai] vt. 否认，不承认；拒绝给予，拒绝…的要求

【考】

deny doing sth. 否认做过某事；deny nothing to sb. 对某人有求必应

【例】

The accused man denies that he has ever met the victim. 被告否认他曾经见过受害者。// Helen could deny her son nothing. 海伦无法拒绝儿子的任何要求。

refusal

[riˈfjuːzəl] n. 拒绝

【考】

a heartless refusal 无情的拒绝

【例】

The girl's request was met with a heartless refusal. 女孩的要求遭到了无情的拒绝。

【派】

refuse（v. 拒绝，不接受 n. 废物）

discourage

[disˈkʌridʒ] vt. 使泄气，使灰心；阻止，劝阻

【例】

You should not let one failure discourage you. 你不应该因为一次的失败就灰心丧气。// Higher cigarette prices do not seem to discourage people from smoking. 较高的香烟价格似乎也无法阻止人们继续吸烟。

【派】

discouraged（a. 沮丧的）

disgust

[disˈɡʌst] vt. 使厌恶，使反感 n. 厌恶，反感

【例】

Many parents claimed to be disgusted by the amount of violence in the film. 很多父母声称对电影中的暴力镜头很反感。// Joan looked at the dog with disgust. 琼厌恶地看着那条狗。

【派】

disgusted（a. 厌烦的，厌恶的）

doubtful

[ˈdautful] adj. 难以预测的，未定的；怀疑的，可疑的

【例】

I'm still doubtful whether I should accept this job. 我还没确定是否要接受这份工作。// doubtful prospects 令人怀疑的前景

critic

[ˈkritik] n. 批评家，评论家

【考】

a social critic 社会评论家

【例】

Jack has a reputation for being a forthright critic. 杰克是一位以直率著称的评论家。

critical

[ˈkritikəl] adj. 决定性的，关键性的，危急的；批评的，批判的

【例】

It is absolutely critical for us to know the truth. 对我们来说，了解真相是绝对关键的。// Many economists are critical of the government's economic policies. 一些经济学家对政府的经济政策持批判态度。

【派】

uncritical（a. 不加批判的）

critically

[ˈkritikəli] adv. 危急地；用钻研目光地

【例】

We teach students to think critically about the articles. 我们教学生用批判的观点来阅读这些文章。

criticize

[ˈkritisaiz] vt. 批评，批判；评论，评价

【例】

The decision has been strongly criticized by teachers. 这个决定受到了老师的强烈批评。// Rose does nothing but criticize and complain all the time. 罗斯整天除了批评和抱怨，什么都不做。

criticism

[ˈkritisizəm] n. 批评，批判，指责；评论，评论文章

【考】

criticism and self-criticism 批评与自我批评

【例】

There has been strong criticism of the decision. 这个决定遭到了强烈的指责。// We try to give students constructive criticism. 我们尽量给学生建设性的评论。

blame

[bleim] vt. 指责，责怪；把…归咎于 n. （过错，事故等的）责任；指责，责备

【考】

be to blame 该受责备的，应承担责任的；blame sth. on sb. 把…归咎于…

【例】

Everyone blames the referees when their team loses. 他们队伍失败时，每个人都指责裁判。// The coach should take the blame for it. 教练应该对该事负责。

dare

[deə] vt. 敢，敢做；向…挑战 aux. v. （用于疑问、否定句）敢，竟敢

【例】

Only a few journalists dared to cover the story. 只有几个记者敢报道这件事。// How dare you accuse me of lying! 你竟敢指责我撒谎！

disappoint

[ˌdisəˈpɔint] vt. 失望，失信于；（希望等）破灭，挫败（计划等）

【例】

I'm sorry to disappoint you, but there aren't any tickets left. 很抱歉让你失望了，但是没有票了。// I'm sorry to disappoint your plans. 很抱歉妨碍了你的计划。

concede

[kənˈsiːd] vt. （不情愿地）承认；（在结果确定前）承认失败；允许，让予 vi. 让步，认输

【例】

I conceded that I had made a number of errors. 我承认犯了很多错误。// Finally the company conceded wage increases to their workers. 最终公司向工人让步，给他们涨了工资。

【派】

concession（n. 让步；特许权）

objection

[əbˈdʒekʃən] n. 反对，异议；反对的理由

【考】

have no objection to sth. 不反对…

【例】

Lawyers raised no objections to the plan. 律师们对这项计划没有提出异议。// If anyone has any objections, please let us know as soon as possible. 如果有人反对，请尽快让我们知道。
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omit

[əuˈmit] vt. 省略，删节；遗漏，疏忽

【例】

Please don't omit any details, no matter how trivial they may seem. 请不要遗漏任何细节，无论它们看起来多么微不足道。

overlook

[ˌəuvəˈluk] vt. 忽视，忽略，未注意到；俯瞰，俯视

【记】

来自词组look over 从…上面看

【例】

Mrs. Johnson tends to overlook any small faults the girls may have. 约翰逊夫人常常忽略女孩可能犯的一些小错误。// Although this is a first offence it cannot be overlooked. 尽管这只是初犯，但也不容忽视。

prejudice

[ˈpredʒudis] n. 偏见，成见 vt. 使有偏见；对…不利，损害

【考】

prejudice against 对…的偏见；without prejudice (to) （对…）没有不利，无损（于）

【例】

racial prejudice 种族偏见// A criminal record will prejudice your chances of getting a job. 一次犯罪记录会对你找工作不利。

【派】

prejudiced（a. 有偏见的）；prejudice-free（a. 无偏见的）；prejudicial（a. 不利的，有损害的）

protest

[ˈprəutest] n. 抗议，反对

[prəˈtest] v. 抗议，反对

【记】

联想记忆：pro（很多）＋test（测验）→考试太多，遭到学生反对、抗议

【例】

The school has received over 3,000 letters of protest. 学校收到3000多封抗议信。// Thousands of people blocked the street, protesting against the new legislation. 数千人拥堵在街上，反对这项新立法。

reflect

[riˈflekt] v. 深思，考虑，反省；反映，显示

【记】

词根记忆：re（反）＋flect（弯曲）→弯曲过来→反射

【例】

Nick had no time to reflect on his successes and failures. 尼克没有时间去反思自己的功与过。// I often reflect on the beauty and complexity of life. 我经常思考人生的美丽与复杂。

reaction

[riˈækʃən] n. 反应；反作用

【考】

chain reaction 连锁反应；reaction against 反动，对抗

【例】

an allergic reaction 过敏反应// The young writer's novel was the reaction against the prevailing attitudes. 这个年轻作者的小说与流行看法相反。

reflection

[riˈflekʃən] n. 反映，表达；非议，批评；深思

【例】

On further reflection Mary saw her mistake. 进一步深思后，玛丽意识到自己的错误。// Your clothes are a reflection of your personality. 你的衣着可以反映出你的个性。

reject

[riˈdʒekt] vt. 拒绝；拒纳，退回 n. 被拒货品，不合格产品

【记】

词根记忆：re（反）＋ject（扔）→被扔回来→拒绝，退回

【例】

Sarah rejected her brother's offer of help. 莎拉拒绝了哥哥的帮助。// Jim was rejected by every college he applied to. 吉姆申请的学校都回绝了他。

【派】

rejection（n. 拒绝）

waken

[ˈweikən] vi. 醒来 vt. 唤醒

【考】

waken sb.'s desire to do sth. 唤醒某人做某事

【例】

I was wakened by the telephone. 我被电话铃吵醒了。// I wakened up when Lucy started shouting at me. 露西朝着我大叫才把我叫醒。

underestimate

[ˌʌndərˈestimeit] vt. 低估，看轻

[ˌʌndəˈestimət] n. 低估，看轻

【例】

We underestimated how long it would take to get there. 我们低估了到那儿的时间。

scandal

[ˈskændəl] n. 反感，愤慨；丑事，丑闻

【记】

参考：Watergate Scandal 水门事件

【例】

It caused quite a scandal when John left his wife. 约翰离开他的妻子，引起了巨大的愤慨。// financial scandals 财务丑闻

shrug

[ʃrʌɡ] v. /n. 耸肩（表示冷漠、怀疑等）

【考】

shrug off 对…满不在乎，对…不屑一顾

【例】

I just shrugged my shoulders and ignored the naughty boy. 我只是耸耸肩，没有理睬那个淘气的男孩。

skeptical

[ˈskeptikəl] adj. 表示怀疑的（亦作sceptical）

【例】

When I started this investigation I was skeptical. 开始调查时，我是心存怀疑的。

【派】

skepticism（n. 怀疑论）

slight

[slait] adj. 轻微的，不足道的 vt./ n. 轻视，藐视

【记】

联想记忆：s＋light（轻的）→轻微的

【例】

Derek felt slighted when no one phoned him back. 没人给德里克回电话，他感觉受到了轻视。// a slight headache 轻微头疼

【派】

slightly（ad. 稍微地，稍稍）

snap

[snæp] vi. 咔嚓折断；猛咬；厉声说话，怒声责骂 vt. 使喀嚓一声折断；给…拍快照 n. 吧嗒声；快照 adj. 仓促的，突然的

【考】

snap at 猛咬；厉声说话，怒声责骂；snap up 抢购；抢先弄到手；snap out of 迅速从…中恢复过来

【例】

I'm sorry I snapped at you just now. 对不起，我刚才不该对你叫嚷。// Usually I did not make snap judgements about people. 通常我不对人做草率的评判。

surprise

[səˈpraiz] n. 惊奇，诧异 vt. 使诧异，使惊奇；突然袭击，撞见

【考】

take… by surprise 使吃惊，使惊奇；奇袭，使措手不及

【例】

The gift came as a complete surprise to me. 这件礼物完全出乎我的意料。// The exam was quite easy, which surprised me. 这次考试很简单，令我很诧异。

suspicion

[səˈspiʃən] n. 猜疑，怀疑

【例】

His actions generated a good deal of suspicion. 他的行动招来了不少猜疑。

suspicious

[səˈspiʃəs] adj. 猜疑的，疑心的；可疑的；表示怀疑的

【考】

suspicious of 表怀疑的

【例】

Call the police if you see anything suspicious. 如果发现可疑情况就报警。// Some of Jack's colleagues became suspicious of his behavior. 杰克的一些同事对他的行为表示怀疑。

【派】

suspiciously（ad. 可疑地）

unexpected

[ˌʌnikˈspektid] adj. 想不到的，意外的

【例】

The experiment produced some unexpected results. 试验产生了一些意想不到的结果。

【派】

unexpectedly（ad. 出于意料地）

unfortunately

[ˌʌnˈfɔːtʃənətli] adv. 遗憾的是，可惜的是；不幸地

【例】

Unfortunately, I missed the last train. 很不幸，我错过了最后一趟火车。

vague

[veiɡ] adj. 含糊的，不明确的，模糊的

【例】

Our holiday plan are rather vague. 我们的度假计划还非常不明确。// I haven't the vague idea who he is. 我一点都不知道他是谁。

【派】

vaguely（ad. 含糊地）；vagueness（n. 含糊，不明确）

indifferent

[inˈdifərənt] adj. 冷漠的，不积极的；一般的，（表现）平平的

【例】

Sarah was absolutely indifferent to her brother. 莎拉对她的弟弟很冷漠。// an indifferent cook 手艺平平的厨师





NOTES

“观点态度”题是考试中常出现的类型，所以大家复习时首先要了解表达“情感观点”的常用词汇，在选项中常出现的有：

表示赞成或支持：optimistic; approval; positive; sympathetic

表示反对与不认同：pessimistic; critical; negative; disapproval; dissatisfied; suspicious

表示中立态度：impartial; indifferent; impassive; subjective; objective; cautious; neutral

一般用会以下句式提问：

What is the author's attitude toward...?

What was the attitude of the author towards...?

The author's attitude towards...could be described as....

The author's attitude towards...is...

In the passage the author's attitude towards...is...

What is the author's overall attitude toward ...?

在解答“观点态度”类的问题时，大家要有整体把握全局的态度，要从全文的高度推测作者的态度，一定不能依据文章的只字片语来妄下结论，不然你就会掉进命题人精心设计的陷阱中。


4级词汇：词以类记

形态体貌
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型男索女
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型男索女

性格与外貌

character

[ˈkærəktə] n. 性格，品质；性质，特色；角色；（书写或印刷）符号，（汉）字

【考】

in character（与自身特性）相符；out of character（与自身特性）不相符

【例】

The teacher has a quiet character. 这位老师性格沉稳。// Owen gave up football, which was out of character for him. 欧文放弃了足球，这不像他的性格。// cartoon characters 卡通人物

【派】

characteristic（a. 典型的 n. 特征）；characterize（v. 以…为特征）

identity

[aiˈdentəti] n. 身份；特性；同一性，一致性

【例】

the identity card 身份证// national identity 民族特性// an identity of view in terms of globalization 在全球化问题上的一致看法

personality

[ˌpəːsəˈnæləti] n. 人格，个性；人物，名人

【例】

a singer with a lively personality 性格活泼的歌手// a television personality 一位电视名人

quality

[ˈkwɔləti] n. 质量；品质；性质 adj. 优质的

【记】

和数量（quantity）一起记：数量（quantity）本身就多于质量（quality）

【例】

high quality ingredients 优质成分// the qualities of honesty 诚实的品质// The boy has not received a quality education. 这个男孩没受过高品质的教育。

【派】

qualitative（a. 定性的）

inner

[ˈinə] adj. 内部的，里面的；内心的

【例】

an inner room 内室// Mary has a inner confidence. 玛丽具有发自内心的自信。

patience

[ˈpeiʃəns] n. 忍耐，耐心

【例】

endless patience 无限的耐心

alike

[əˈlaik] adj. 同样的，相像的 adv. 一样地，相似地；同样程度地

【记】

联想记忆：a（加强）＋like（相似的）→非常相似→同样的

【考】

look alike 看起来相像的

【例】

Lucy and her sister are alike in many ways. 露西和她的姐姐有很多相似之处。// Brothers don't always look alike. 兄弟不总是看起来很像。

unlike

[ˈʌnˈlaik] prep. 不像，和…不同 adj. 不同的

【例】

It's unlike Professor Bush to be late. 迟到可不像布什教授的作风。// Ben and his brother are unlike. 本不像他哥哥。

conscience

[ˈkɔnʃəns] n. 良心

【记】

联想记忆：con＋science（科学）→研究科学也要有道德心→良心

【考】

in (all / good) conscience 凭良心，公平地；on one's conscience 引起某人悔恨（或内疚）的

【例】

I couldn't in all conscience tell Helen that her job was safe. 凭良心说，我不能告诉海伦她的工作保住了。

disguise

[disˈɡaiz] vt. 假扮；伪装；掩饰 n. 用来伪装的东西（或行动）；伪装，掩饰

【考】

in disguise 伪装，假扮

【例】

Ted disguised himself as a rich man. 泰德假扮成富人。// Robin's disguise fooled me. 罗宾的伪装欺骗了我。
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advanced

[ədˈvɑːnst; ədˈvænst] adj. 先进的；高级的；年迈的；后阶段的

【例】

a person of advanced age 年迈的人// advanced teaching methods 先进的教学方法// advanced disease 病情晚期

ancient

[ˈeinʃənt] adj. 古代的，古老的；年老的，看上去很老的

【记】

发音记忆：“安神的”→那古老的旋律让人心安神宁

【例】

an ancient city 古城// John looks absolutely ancient in the picture. 约翰在照片里显得非常老。

appearance

[əˈpiərəns] n. 出现，露面；外观，外貌，外表

【考】

make an appearance 出场，露面；judge by appearances 以貌取人；to all appearances 就外表看来，根据观察推断

【例】

Don't judge by appearances. 不要以貌取人。// To all appearances, they were a happily married couple. 根据观察推断，他们是一对幸福的夫妇。

【派】

appear（v. 出现，呈现）

attractive

[əˈtræktiv] adj. 吸引的；有吸引力的，引起注意的

【例】

an attractive personality 有魅力的个性// the attractive scenic spot 吸引人的景点

【派】

attractively（ad. 迷人地，动人地）；attractiveness（n. 魅力，吸引力）；unattractive（a. 不引人注意的）

beard

[biəd] n. 胡须，络腮胡子

【记】

联想记忆：bear（熊）＋d→像熊一样毛茸茸的→胡须

brow

[brau] n. 额；眉，眉毛

【记】

联想记忆：风吹（blow）乱了她前额（brow）的长发

chin

[tʃin] n. 下巴，颏

【记】

联想记忆：瘦尖（thin）的下巴（chin）让女孩看起来更秀气

curl

[kəːl] n. （一绺）鬈发；卷曲，卷曲物 vt. 卷，（使）卷曲 vi. 变鬈；卷曲；（烟）缭绕，盘绕

【考】

curl up 卷起，撅起（嘴唇等）；（使）卷曲

【例】

a boy with blonde curls 金色卷发的小男孩// Sally was curled up on the sofa. 萨利蜷缩在沙发上。
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elbow

[ˈelbəu] n. 肘，（衣服的）肘部 vt. 用肘挤

【记】

联想记忆：el＋bow（弓）→手臂在肘部呈弓形→肘部

【例】

Tom elbowed his way through the crowd. 汤姆用胳膊肘从人群中挤过。

elderly

[ˈeldəli] adj. 较老的，年长的 n. [the～]到了晚年的人，较老的人

【例】

a well-dressed elderly woman 穿着入时的老妇人// recreational programs for the elderly 为老年人设立的娱乐计划

exterior

[ikˈstiəriə] n. 外部，外表，外貌 adj. 外部的，外表的

【记】

联想记忆：金玉其外（exterior），败絮其中（interior）

【例】

Beneath the calm exterior, the player has a fierce will to win. 参赛者平静的外表下藏着一颗渴望胜利的心。// the exterior door 外面的门

external

[ikˈstəːnəl] adj. 外部的，外面的，外表的

【例】

the external appearance 外表

frown

[fraun] vi. / n. 皱眉，蹙额

【例】

The manager frowned sullenly at being interrupted. 经理由于被打断不高兴地皱起了眉头。

glow

[ɡləu] n. 光亮；脸红，（身体）发热；激情 vi. 灼热，发光；（脸）红，（身体）发热；（感情等）洋溢

【记】

联想记忆：激情（glow）涌动（flow）

【例】

Jane always had a healthy glow in her cheeks. 简总是红光满面。// Tom looked exceptionally well, glowing with health. 汤姆看起来精神很好，红光满面。

【派】

glowing（a. 白热的；通红的；发亮的）

heel

[hiːl] n. 脚后跟；（鞋、袜等的）后跟

【记】

联想记忆：治愈（heal）脚后跟（heel）

【例】

high-heeled shoes 高跟鞋

height

[hait] n. 高度，身高；［常pl.］高处，高地；顶点

【例】

Ella had always been confident about her height. 埃拉对自己的身高一直很自信。

hip

[hip] n. 臀部，髋部

【记】

Hip-Pop 是流行音乐的一种形式

jaw

[dʒɔː] n. 颌，颚

joint

[dʒɔint] adj. 连接的；共有的，联合的 n. 关节；接合处

【考】

out of joint 脱臼；出了问题，处于混乱状态

【例】

a joint effort 共同的努力// Jim's knee was out of joint when running. 吉姆在跑步的时候膝盖脱臼了。

lap

[læp] n. 膝上；（跑道的）一圈；（旅程的）一段 v. （动物）舔，舔食；（波浪等）拍打

【考】

lap up 欣然接受

【例】

John's hands were folded in his lap. 约翰的双手放在膝盖上。//The humour was lapped up by the crowd. 大伙都被幽默感染得笑了起来。

laughter

[ˈlɑːftə; ˈlæftə] n. 笑，笑声

【考】

burst into laughter 突然大笑

【例】

Tom looked shocked and then burst into laughter. 汤姆看起来很震惊，然后突然大笑起来。
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lick

[lik] v. 舔食；打败，克服；（波浪）轻拍，（火焰）吞卷 n. 舔；少量

【记】

联想记忆：k挨踢（kick），最终被l打败（lick）

【例】

Nina licked the chocolate off her fingers. 尼娜舔了舔手指上的巧克力。// lick the opponent 打败对手

limb

[lim] n. 肢，臂，腿；树枝

【记】

和climb一起记，如果没有c就不能爬了

naked

[ˈneikid] adj. 赤身的，裸露的；赤裸裸的，无遮蔽的

【例】

The children ran naked through the yard. 孩子们赤身在院子里奔跑。

outward

[ˈautwəd] adj. 外表的，外面的 adv. [-(s)]向外

【例】

outward appearance 外貌// The man stands with his elbows pointing outwards. 那个人站在那，肘向外支着。

palm

[pɑːm] n. 手掌，掌状物；棕榈树 vt. 把…藏于手（掌）中

【记】

联想记忆：她握紧手心（palm），心里很不平静（calm）

【考】

palm off 用欺骗手段把…卖掉

【例】

The boy held the pebble in the palm of his hand. 小男孩把鹅卵石握在手里。// The dealer wanted to palm off fakes as genuine works of art. 这个商人想用欺骗的手段把赝品当作艺术真品卖掉。

toe

[təu] n. 脚趾，足尖（部）

【考】

toe the line 服从，听从

【例】

the big toe 大脚趾// Journalists who refuse to toe the line will have to be sacked. 不听服从的记者将被解雇。

waist

[weist] n. 腰，腰部

【记】

联想记忆：漫长的等待（wait）累折了腰（waist）

wrist

[rist] n. 腕，腕关节

【记】

联想记忆：写字（write）是很累手腕（wrist）的

extraordinary

[ikˈstrɔːdənəri] adj. 不平常的，非凡的

【例】

a girl of extraordinary beauty 美丽非凡的女孩

【派】

extraordinarily（ad. 格外地）

striking

[ˈstraikiŋ] adj. 显著的，突出的；惹人注目的，容貌出众的

【记】

联想记忆：strik（看作strike，罢工）＋ing→一直在罢工很惹人注目→惹人注目的

【例】

a striking contrast 鲜明的对比// a striking feature 出众的容貌

优点与美德

advantage

[ədˈvɑːntidʒ; ədˈvæntidʒ] n. 优点，有利条件；利益，好处

【考】

have / give an advantage over 胜过，优于；take full advantage of 充分利用；to one's advantage 对某人有利

【例】

educational advantage 受教育的机会// Tom's height gives him an advantage over the other players. 与其他选手相比汤姆占据身高优势。

virtue

[ˈvəːtʃuː] n. 美德，德行；优点，长处

【考】

by virtue of 借助，由于

【例】

Loyalty, courage, and truthfulness are all virtues that we should have. 忠诚、勇气和坦率都是我们应有的美德。// Jane became the manager by virtue of her wisdom and ability. 简凭借自己的智慧和能力当上了经理。

decent

[ˈdiːsənt] adj. 像样的，体面的；宽厚的，大方的；正派的，得体的

【例】

a decent salary 一份体面的薪水// decent language and behaviour 得体的谈吐和行为

generous

[ˈdʒenərəs] adj. 慷慨的，大方的；宽宏大量的；大量的

【例】

Mary is always very generous to the kids. 玛丽对孩子们总是很大方。// The manager was generous enough to forgive my little mistake. 经理很大度，原谅了我的小失误。

【派】

generosity（n. 慷慨）

delicate

[ˈdelikət] adj. 娇弱的，纤细的；易碎的，脆弱的；棘手的；精美的

【例】

The sun can easily damage a child's delicate skin. 太阳可以很容易地伤害到小孩子娇嫩的皮肤。// a delicate glass 易碎的玻璃杯

【派】

delicately（ad. 优美地；微妙地）

slender

[ˈslendə] adj. 修长的，苗条的；微薄的，不足的

【记】

联想记忆：温柔（tender）和苗条（slender）都是用来形容女孩子的

【例】

the model's tall, slender figure 模特儿高挑修长的身材// a slender hope of survival 渺茫的生存希望

【派】

slenderness（n. 苗条，纤细）
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distinguish

[disˈtiŋɡwiʃ] vt. 区别，辨别；看清，听出；使杰出，使扬名

【考】

distinguish from 从…中辨别；distinguish oneself 使杰出，使扬名

【例】

Tom distinguished himself by his outstanding achievement in the company. 汤姆凭借其杰出的业绩在公司里出了名。

【派】

distinguishable（a. 可区别的）；

distinguished（a. 著名的）；distinguishing（a. 有区别的）

fascinating

[ˈfæsineitiŋ] adj. 迷人的，有极大吸引力的

【例】

a fascinating woman 迷人的女人

agreeable

[əˈɡriːəbl] adj. 令人愉快的，惬意的；（欣然）同意的；和蔼可亲的

【例】

agreeable weather 宜人的天气// a very agreeable teacher 一名非常和蔼可亲的老师

charm

[tʃɑːm] n. 迷人的特性，魅力；符咒 vt. 吸引，迷住

【记】

联想记忆：char（音似：茶）＋m（看作man）→被男士约出去喝茶，因为很有魅力

【例】

tremendous personal charm 极大的个人魅力// We were charmed by the friendliness of the local people. 我们被当地人的友善所吸引。

【派】

charming（a. 迷人的，可爱的）；charmed（a. 喜悦的；被迷住的）

magnetic

[mæɡˈnetik] adj. 磁的，有磁性的；有魅力的

【例】

magnetic forces 磁力// magnetic personality 有魅力的人格

mild

[maild] adj. 温和的，温柔的；温暖的；轻微的，不严重的

【记】

联想记忆：温柔（mild）的m颠倒过来就是野蛮（wild）

【例】

a mild, well-mannered girl 一个温柔有礼貌的女孩// a mild climate 温暖的气候

moderate

[ˈmɔdərət] adj. 中等的，一般的；温和的，稳健的；适度的 v. （使）和缓，（使）减轻 n. 持温和观点者

【例】

a student of moderate ability 能力一般的学生// a moderate politician 一个温和的政治家// We must moderate our anger. 我们必须平息怒火。

【派】

moderately（ad. 适度地）；moderation（n. 适度）

tender

[ˈtendə] adj. 嫩的；疼痛的；温柔的 vt. （正式）提出 vi. /n. 投标

【考】

tender for 投标

【例】

a tender woman 温柔的女人// Mary tendered her resignation yesterday. 玛丽昨天提交了辞呈。// They plan to tender for the contract. 他们计划为这个合同投标。

modest

[ˈmɔdist] adj. 谦虚的；羞怯的；适中的，适度的

【例】

John is modest about his achievements in the company. 约翰对在公司里取得的业绩表现得很谦虚。// a modest girl 羞怯的女孩// a modest price 适中的价格

【派】

modesty（n. 谦虚，谦逊）

humble

[ˈhʌmbl] adj. 谦逊的；卑贱的；简陋的 vt. 使谦恭，使卑下

【例】

My brother was a modest and humble boy. 我的弟弟是个谦逊的男孩。// a humble origin 卑贱的出身// a humble cabin 一座简陋的小屋

【派】

humbleness（n. 谦逊）

genuine

[ˈdʒenjuin] adj. 真诚的，真心的；真的，非人造的

【例】

a genuine person 诚恳的人// genuine leather 真皮

【派】

genuineness（n. 名副其实）；genuinely（ad. 真正地）

brave

[breiv] adj. 勇敢的，无畏的；华丽的

【例】

brave soldiers 勇敢的士兵// a brave dress 华丽的服装
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courage

[ˈkʌridʒ] n. 勇气，胆量

【记】

联想记忆：每个年龄（age）的人进入法庭（court）都是需要勇气的（courage）

【例】

The little girl showed great courage throughout her illness. 这个小女孩在生病期间表现出了巨大的勇气。

ambition

[æmˈbiʃən] n. 抱负，野心；企望得到的东西

【例】

a lifelong ambition 终身的抱负

ambitious

[æmˈbiʃəs] adj. 有抱负的，有野心的

【记】

联想记忆：am（看作I'm）＋bitious（读作“被射死”）→我因为有野心被射死→有野心的

【例】

The politician is ambitious for power. 这名政治家极欲获得权力。

frank

[fræŋk] adj. 坦白的，直率的

【记】

联想记忆：弗兰克（Frank）是个很坦率的（frank）人

【考】

to be frank 坦白讲

【例】

The witness was frank with what he saw. 目击者坦白交代了看到的一切。// To be frank, we had no money at hand. 坦白讲，我们手头上没有钱。

【派】

frankly（ad. 坦白地）

plain

[plein] adj. 坦率的，真诚的；朴素的，平常的；清晰的 n. 平原

【例】

plain words 真诚的言语// a plain suit 一套朴素的西装// plain view 清晰的视野

earnest

[ˈəːnist] adj. 认真的，诚挚的，热切的

【记】

联想记忆：earn（挣钱）＋est→要想挣钱就得认真地干

【考】

in earnest 认真的（地），诚挚的（地）

【例】

a rather earnest man 一个相当认真的人// All the students began to study in earnest for the examination. 所有的学生都开始认真复习准备考试。

【派】

earnestly（ad. 认真地）

faithful

[ˈfeiθful] adj. 忠诚的，忠实的；尽职的；如实的，准确可靠的

【例】

a faithful friend 忠诚的朋友// a faithful employee 尽职的员工// faithful information 准确的信息

loyal

[ˈlɔiəl] adj. 忠诚的，忠心的

【记】

联想记忆：对皇家的（royal）事情是忠诚的（loyal）

【考】

loyal to sb. / sth. 对…忠诚，对…忠心

【例】

The army remains loyal to the government. 军队一直都忠心于政府。

【派】

loyalty（n. 忠诚，忠心）；loyalist（n. 忠诚分子）

upright

[ˈʌprait] adj. 正直的，诚实的；直立的，垂直的 adv. 竖立着

【例】

a honest upright man 诚实正直的人// The boy pulled himself upright and faced his mother. 小男孩站得笔直，看着妈妈。

heroic

[hiˈrəuik] adj. 英雄的，崇高的

【例】

heroic deed 英雄事迹

decisive

[diˈsaisiv] adj. 坚定的，果断的；决定性的

【例】

a decisive leader 果断的领导者// a decisive factor 决定性的因素

elegant

[ˈeliɡənt] adj. 优美的，文雅的；简练的

【记】

联想记忆：一只腿（e＋leg）的蚂蚁（ant）看起来很优美（elegant）

【例】

a tall, elegant girl 一个高挑端庄的女孩// an elegant solution to the problem 解决问题的简练的方法

【派】

elegance（n. 典雅，雅致）

energetic

[ˌenəˈdʒetik] adj. 精力充沛的，充满活力的

【例】

If you're feeling energetic, we could go out for a run. 如果你感觉精力充沛，我们可以出去跑跑步。
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dynamic

[daiˈnæmik] adj. 有活力的；不断变化的（或增长）的；动力的，动态的 n. （原）动力；[-s]动力学

【例】

a man of dynamic personalities 性格活泼的人// a dynamic price 不断变化的价格

vigorous

[ˈviɡərəs] adj. 精力充沛的；有力的，用力的

【例】

a vigorous player 精力充沛的运动员// a vigorous attack 猛烈的攻击

【派】

vigorously（ad. 精力旺盛地）

vital

[ˈvaitəl] adj. 生死攸关的，极其重要的；有生命的，充满生机的

【例】

Regular exercise is vital for the health. 有规律的运动对健康是极其重要的。

【派】

vitalism（n. 活力论，生机说）；vitalist（n. 活力论者）；vitality（n. 生命力，活力）

goodness

[ˈɡudnis] int. 天哪 n. 善良，美德，好意

【例】

Jane has a wonderful combination of beauty and goodness. 简是美丽和善良的化身。

hono(u)rable

[ˈɔnərəbl] adj. 光荣的，荣誉的；可敬的，高尚的

【例】

Military service is considered an honorable duty. 服兵役被认为是光荣的职责。// an honorable teacher 可敬的老师

hono(u)r

[ˈɔnə] n. 光荣，荣誉；尊敬，敬意；增添光荣的人（或事物）；荣幸；［pl.］优异成绩，大学荣誉学位课程 vt. 给…以荣誉；向…示敬意，尊敬

【考】

in one's honor 出于对某人的敬意

【例】

A dinner will be held in her honor. 出于对她的敬意将举办一场宴会。// It's a great honor to be invited to the party. 受邀参加晚会是件很荣幸的事。// The soldier has been honored for his courage. 这名战士由于他的勇气而受到尊敬。

humo(u)r

[ˈhjuː mə] n. 幽默，诙谐；情绪，心境

【例】

a sense of humor 幽默感// sullen humor 沉闷的心情

【派】

humorous（a. 幽默的）；humorist（n. 幽默作家）

alert

[əˈləːt] adj. 觉的，注意的 vt. 向…报警，使警惕；使意识到 n. 警戒（状态）；警报

【记】

Red Alert《红色警戒》是一款风靡全球的电脑游戏

【考】

on the alert 随时准备着，密切注意着

【例】

an alert driver 警觉的司机// The school immediately alerted the police. 学校立即向警方报了警。// We should be on the alert for anyone acting suspiciously. 我们应该密切注意行动可疑的人。

【派】

alertness（n. 警觉，警戒）

lucky

[ˈlʌki] adj. 幸运的，吉利的

【例】

a lucky dog 幸运儿// a lucky day 吉日

partial

[ˈpɑːʃəl] adj. 部分的；偏爱的，癖好的；偏向一方的，偏心的

【考】

partial to 偏向…；偏爱的

【例】

Some people are quite partial to red wine. 有些人偏爱红酒。

【派】

partially（ad. 部分地）；impartially（ad. 公平地）

purity

[ˈpjurəti] n. 纯净，纯洁，纯正

【例】

spiritual purity 精神上的纯洁

simplicity

[simˈplisəti] n. 简单，简易；朴素

【例】

The solution to this problem is simplicity itself. 这个问题的解决方法很简单。// The girl dressed with elegant simplicity. 这个女孩的穿着朴素高雅。

reliable

[riˈlaiəbl] adj. 可靠的，可信赖的

【例】

Tom is a warm human as well as a completely reliable leader. 汤姆是个热情的人，同时也是个完全可以信赖的领导者。

wise

[waiz] adj. 有智慧的，聪明的；英明的，明智的

【例】

a wise old man 有智慧的老人// a wise investment 英明的投资

wisdom

[ˈwizdəm] n. 明智，正确的判断；智慧，学问

【记】

联想记忆：wis（看作wise，聪明的）＋dom（表状态）→智慧

【例】

It's wisdom of spending money on roads. 花钱修路是很明智的做法。// One cannot have wisdom without living life. 一个人不经历生活不可能有智慧。

sociable

[ˈsəuʃəbl] adj. 好交际的，友好的，合群的

【例】

The Smiths are a sociable family. 史密斯一家人很好交际。

social

[ˈsəuʃəl] adj. 社会的；爱交际的，群居的

【例】

social issues 社会问题// a social nature 爱交际的天性

thorough

[ˈθʌrə; ˈθəːrəu] adj. 彻底的，完全的；仔细周到的，精心的

【例】

a thorough check-up 彻底的检查// a thorough accountant 仔细的会计员

【派】

thoroughly（ad. 十分地，彻底地）

thoughtful

[ˈθɔːtful] adj. 沉思的，思考的；体贴的，关心的

【例】

a thoughtful expression 沉思的表情// a thoughtful girl 体贴的女孩

unusual

[ʌnˈjuːʒuəl] adj. 不平常的，少有的；独特的，与众不同的

【例】

a very unusual sound 异常的声音// an unusual child 与众不同的孩子

swift

[swift] adj. 快的，反应快的；迅速的，敏捷的

【例】

a swift runner 跑得很快的人// a swift response 敏捷的反应

【派】

swiftly（ad. 很快地）；swiftness（n. 迅速，快）

不足与缺陷

acid

[ˈæsid] adj. 酸的；尖刻的，刻薄的 n. 酸，酸性物质

【例】

an orange with a slightly acid flavour 有点酸味的橘子// acid remarks 尖刻的评价

【派】

acidic（a. 酸的，酸性的）；acidity（n. 酸度，酸性）

aggressive

[əˈɡresiv] adj. 侵犯的，挑衅的；敢做敢为的，有进取心的

【例】

aggressive behavior 挑衅性行为// As a businessman, Ted is aggressive and bold. 泰德是一名雄心勃勃、胆大敢为的商人。

【派】

aggressively（ad. 强劲地；侵略地；放肆地）；aggressiveness（n. 争斗）

arbitrary

[ˈɑːbitrəri] adj. 随心所欲的，随意的；武断的，专制的

【例】

an arbitrary decision 一时兴起的决定// arbitrary rules 专制统治

【派】

arbitrarily（adv. 随心所欲地，霸道地）

awkward

[ˈɔːkwəd] adj. 尴尬的，棘手的；难操纵的，使用不便的；笨拙的

【记】

联想记忆：aw（看作awe，恐惧）＋kward（看作backward，向后的）→由于恐惧所以向后退→尴尬的场面

【例】

an awkward silence 尴尬的安静// Ben appeared very awkward tonight. 本今晚看起来很笨拙。// The tennis racket is big and awkward for me. 网球拍太大，我用起来很不方便。

【派】

awkwardly（ad. 笨拙地；不协调地）

bold

[bəuld] adj. 勇敢的；冒失的；粗（字）体的，黑（字）体的，醒目的

【记】

联想记忆：b＋old（年长）→年长的人通常不会太鲁莽

【例】

a bold determined man 大胆而坚决的男人// Tony is a bold boy. 托尼是个冒失的男孩。

【派】

boldness（n. 自信，勇敢）

clumsy

[ˈklʌmzi] adj. 笨拙的，粗陋的；不得体的，不策略的

【例】

a clumsy shy child 一个笨笨的害羞的孩子// a clumsy excuse 不当的借口

conservative

[kənˈsəːvətiv] adj. 保守的；（式样等）不时新的，传统的 n. 保守的人

【例】

My parents are both very conservative and don't allow me to date till I'm 18. 我父母都是非常保守的人，他们不许我在18岁之前约会。// a conservative suit 一套过时的西服

idle

[ˈaidl] adj. 懒散的；闲着的；无用的 vi. 懒散，无所事事 vt. 虚度（光阴）

【记】

发音记忆：“爱斗”→无所事事的才爱斗

【考】

idle away 虚度（光阴）；idle about 无所事事

【例】

Amanda lives an idle life at home. 阿曼达在家里过着懒散的生活。// idle gossip 闲话// You shouldn't have idled your time away in the pub. 你不该在酒吧里虚度光阴。
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particular

[pəˈtikjulə] adj. 特定的；特殊的；（过分）讲究的，挑剔的；详尽的 n. [常pl.]详情，细目

【考】

in particular 特别

【例】

For no particular reason, Tina quit the job. 没有什么特别的原因，蒂娜辞职了。// Mike is very particular about his clothes. 迈克对衣服非常挑剔。// Is there anything in particular that you want to know? 还有什么你特别想知道的吗？

【派】

particularity（n. 特性）；particularly（ad. 尤其）

ridiculous

[riˈdikjuləs] adj. 可笑的，荒谬的

【例】

Henry looked ridiculous in his tight pink shirt. 亨利穿着件粉色的紧身衬衣，显得滑稽可笑。

selfish

[ˈselfiʃ] adj. 自私的，利己的

【例】

Parents blamed Lucy for being very selfish. 父母批评露西太自私了。

sensitive

[ˈsensitiv] adj. 敏感的，灵敏的；神经过敏的；易受伤害的

【考】

be sensitive to 对…敏感；对…过敏

【例】

a sensitive and intelligent child 一个敏感而聪明的孩子// As an actor, Mike is very sensitive to criticism. 作为一个演员，迈克对批评十分敏感。// a baby's sensitive skin 婴儿敏感的皮肤

【派】

sensitively（ad. 神经过敏地）；hypersensitive（a. 非常敏感的）；sensitivity（n. 灵敏性；敏感）

severe

[siˈviə] adj. 严重的；严格的；严峻的；朴素的，不加装饰的

【记】

联想记忆：s＋ever（曾经，永远）＋e→曾经艰难的日子，一去不复返了

【考】

severe winter 严冬

【例】

My injuries were not severe. 我的伤势并不严重。// a severe critic 一位严厉的批评家// The singer's black dress was too severe for such an occasion. 歌手的黑衣服在这种场合显得太朴素了。

【派】

severely（ad. 严格地；严重地，激烈地）

slippery

[ˈslipəri] adj. 滑的；油滑的，不可靠的

【例】

My hands were slippery with oil. 我的手上沾了油，滑溜溜的。// a slippery salesman 油嘴滑舌的推销员

sophisticated

[səˈfistikeitid] adj. 老于世故的，老练的；精密的，尖端的；高雅的，有教养的

【例】

a sophisticated businessman 老于世故的商人// a highly sophisticated system 高度复杂的系统

【派】

unsophisticated（a. 不懂世故的，单纯的）；sophistication（ n. 精致，复杂）

superficial

[ˌsjuːpəˈfiʃəl; ˌsuːpəˈfiʃəl] adj. 浅薄的；表面的

【例】

All the other girls seemed superficial to Susan. 对于苏珊来说其他所有女孩都显得浅薄。// a superficial wound 皮外伤

solitary

[ˈsɔlitəri] adj. 单独的，独自的；单个的，唯一的；孤独的，隐居的

【例】

a solitary tramp in the countryside 独自去乡下的旅行// a solitary old woman 孤独的老妇人

vain

[vein] adj. 徒劳的；自负的，爱虚荣的

【记】

联想记忆：他很自负（vain），到头来一无所获（gain）

【考】

in vain 徒劳；be vain of / about 为…而自负

【例】

Lily is a vain girl who is always thinking about her appearance. 莉莉是个爱慕虚荣的女孩，她总是考虑自己的外表。// It really took a great deal of courage to admit that all Ben's efforts had been in vain. 需要很大勇气来承认本的努力都付诸东流了。



物的特点
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物的特点

整体特征

bunch

[bʌntʃ] n. 群，伙；束 vi. 集中，挤在一起 vt. 使成一束（或一群等）

【例】

a bunch of flowers 一束花// Ben bunched his fists. 本攥紧了拳头。// The soldiers bunched together in small groups. 士兵们集中成小队。

bundle

[ˈbʌndl] n. 捆，束；包袱 vt. 收集，归拢，把…塞入

【考】

bundle up 把…捆扎（或）包起来；使穿得暖和；bundle into 把…塞进

【例】

bundles of magazines 几捆杂志// These scientists bundled up against the cold. 这些科学家穿得很多来御寒。// Policemen bundled Peter into the car and drove off. 警察把彼得塞进车里扬长而去。
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category

[ˈkætiɡəri] n. 种类，类别

【例】

five categories of books 5种类别的书

【派】

categorize（v. 分类）

coil

[kɔil] n. （一）卷，（一）圈；线圈 vt. 盘绕

【记】

联想记忆：c＋oil（油）→油烧开了就出现一圈一圈的波纹，像线圈一样

【例】

a coil of rope 一卷绳子// The snake coiled around a branch of the old tree. 一条蛇盘绕在老树的树枝上。

column

[ˈkɔləm] n. 柱；直行；栏，专栏（文章）

【例】

a column of black smoke 一缕黑色的烟柱// Mike writes a weekly column for the local newspaper. 迈克为当地报纸的周刊写专栏文章。

comparable

[ˈkɔmpərəbl] adj. 可比较的，类似的；比得上的；相似的

【考】

be comparable with / to 与…相似

【例】

John's poetry is hardly comparable with his teacher's. 约翰的诗无法与他老师的相比。

【派】

comparative（a. 比较的，相对的）

consequent

[ˈkɔnsikwənt] adj. 作为结果（或后果）的，随之发生的

【例】

The drought and consequent famine struck many provinces. 干旱和随之而来的饥饿袭击了多个省份。

【派】

consequential（a. 结果的）；consequently（ad. 因此，因而）

considerable

[kənˈsidərəbl] adj. 相当大（或多）的；值得考虑的

【记】

来自consider（考虑）＋able（能…的）→能纳入考虑范围的→值得考虑的

【例】

a considerable amount of money 一笔可观的钱

constant

[ˈkɔnstənt] adj. 持久不变的；连续发生的；忠实的 n. 常数，恒量

【例】

These refugees lived in constant fear. 这些难民一直生活在恐惧之中。// a constant friend 忠实的朋友

【派】

constantly（ad. 不变地；不断地）；constancy（n. 恒定不变）

continual

[kənˈtinjuəl] adj. 不间断的；多次重复的，频频的

【例】

several weeks of continual rain 持续几周的降雨// The book is loosened by continual use. 由于频繁的使用这本书散页了。

【派】

continuity（n. 连续（性），持续（性））；discontinuity（n. 不连续，中断）

continuous

[kənˈtinjuəs] adj. 连续不断的，不断延伸的

【例】

continuous economic growth 持续的经济增长

【派】

continuously（ad. 不断地，连续地）

contrary

[ˈkɔntrəri] adj. 相反的，对抗的 n. [the～] 相反，相反事物

【考】

contrary to 与…相反；on the contrary 正相反；to the contrary 相反的（地）

【例】

You shouldn't act contrary to your client's best interests. 你的行为不该违背客户的最大利益。// These parents are not happy; on the contrary they're very angry. 这些家长并不高兴；相反，他们很生气。

contrast

[ˈkɔntrɑːst; ˈkɔntræst] n. 对比；悬殊差别

[kənˈtrɑːst; kənˈtræst] vt. 对比 vi. 形成对比，对比之下显出区别

【记】

词根记忆：contra（相反）＋st（＝stand站）→反站→相对→对比，对照

【考】

in contrast 对比；by contrast 对比；contrast with 与…形成对比

【例】

In contrast with Jane's writing style, Kate's is very boring. 比起简的写作风格，凯特的文风十分沉闷。// These results contrast sharply with other medical tests carried out in our laboratory. 这些结果和在我们实验室里进行的其他药物测试的结果大相径庭。

conventional

[kənˈvenʃənəl] adj. 普通的，习惯的；符合习俗的，因循守旧的；传统的

【例】

Mary led a quiet, conventional life until she went to university. 玛丽大学之前一直过着普通的生活。// the conventional values 守旧的价值观念// conventional medicine 传统医学

crucial

[ˈkruːʃəl] adj. 至关重要的，决定性的

【例】

crucial factors 决定性因素

feature

[ˈfiːtʃə] n. 特征；［pl.］面貌；特写，专题节目；故事片 vt. 突出，由…主演

【记】

联想记忆：我的未来（future）由我主演（feature）

【例】

An important feature of the young artist's paintings is their bright colours. 这个年轻画家画作的一大特点是其明亮的色彩。// a feature article on the refugees 一篇关于难民的专题文章// The exhibition features paintings by van Gogh. 展览展示了凡高的画作。

flavor

[ˈfleivə] n. 味，滋味；特色 vt. 给…调味

【例】

Onion has a strong flavor. 洋葱有很强的味道。// The tale has a strong regional flavor. 这个故事有很强的宗教意味。// The fish can be flavored with tomato. 这鱼可以用西红柿调味。

identical

[aiˈdentikəl] adj. 相同的；同一的

【考】

be identical to / with 与…相同

【例】

The sculpture is identical to the one in the museum. 这件雕塑与博物馆里的那件完全相同。// The twins are identical in appearance and character. 这对双胞胎长相和性格都一样。

lid

[lid] n. 盖

【例】

the lid for the garbage can 垃圾箱的盖子

likelihood

[ˈlaiklihud] n. 可能，可能性

【例】

There's no likelihood of Amanda and John's marriage. 阿曼达和约翰结婚是不可能的。

likely

[ˈlaikli] adj. 可能的，有希望的；适合的 adv. 可能

【记】

联想记忆：like（相似的）＋ly→和成功人士很像的→有希望的

【例】

a likely candidate for the job 合适这个工作的人选// Showers are likely in the evening. 傍晚可能有阵雨。

limited

[ˈlimitid] adj. 有限的

【考】

be limited to 限于

【例】

Classes are limited to 30 students. 每班仅限30名学生。

link

[liŋk] v. 连接，联系 n. 环节，联系

【例】

Our computers in the office are linked to a server. 我们办公室的电脑连接在一台服务器上。// The firm has strong links with investors. 公司和投资人有着紧密的联系。

liquid

[ˈlikwid] n. 液体 adj. 液态的；清澈的，晶莹的；流畅的

【例】

It's a kind of clear liquid without color and smell. 这是一种无色无味的液体。// liquid fertilizer 液体肥料// liquid eyes 清澈的双目

local

[ˈləukəl] adj. 地方性的，当地的；局部的，狭隘的 n. ［常pl.］当地人

【记】

词根记忆：loc（地方）＋al（…的）→地方性的

【例】

local newspaper 地方报纸// a local infection 局部感染// We got lost and asked one of the locals for directions. 我们迷路了，向一个当地人问路。

locality

[ləuˈkæləti] n. 地区；位置

【例】

I don't like to be tied to a single locality. 我不喜欢被束缚在一个地方。

locate

[ləuˈkeit] vt. 探明，找出；把…设置在，使坐落于

【例】

I failed to locate the source of the radio signal. 我没能找到无线电信号的源头。// A supermarket will be located in our town. 我们镇上将建立一家超市。

【派】

location（n. 位置，场所）

loop

[luːp] n. 圈，环；回路，循环 v. （使）成环，（使）成圈

【例】

a loop of wire 一卷电线// Can you help me loop the rope around the tree? 你能帮我把绳子绕在树上吗？

loose

[luːs] adj. 松的；不精确的，不严密的；散漫的

【记】

和lose（v. 失去）一起记

【例】

a loose tooth 松动的牙齿// a loose translation 不准确的翻译// Lena leads a loose life. 莉娜过着散漫的生活。

【派】

loosely（ad. 松散地）；loosen（v. 解开，放松，松开）

majority

[məˈdʒɔrəti] n. 大多数

【考】

be in a / the majority 占多数

【例】

In this area, Christians are in the majority. 在这一地区，基督教徒占多数。

mass

[mæs] n. 团，堆；大量；［pl.］群众；（物体的）质量 adj. 大量的 v. 聚集

【例】

a big mass of data 一大堆数据// The coaches provided cheap travel for the masses. 长途汽车为群众提供了便宜的旅行方式。// mass communication 大众传播

【派】

massive（a. 雄伟的；巨大的）

naturally

[ˈnætʃərəli] adv. 当然；天然地，天生地

【例】

Naturally, Lily wants her children to grow up fit and strong. 莉莉当然希望她的孩子们健康地成长。// The wanted man has short, naturally blond hair. 这个通缉犯留着金黄色短发。

nearby

[ˌniəˈbai] adj. 附近的 adv. 在附近

【记】

联想记忆：near（附近的）＋by（在附近）→在附近

【例】

Ann lives in a nearby city. 安住在附近的城市。// Do you live nearby? 你住在附近吗？

northeast

[ˌnɔːθˈiːst] n. 东北（方） adj. 东北部的，来自东北的 adv. 向东北

【例】

a northeast wind 东北风// The man headed northeast. 那个男子向东北方走去。

numerous

[ˈnjuːmərəs] adj. 众多的

【记】

词根记忆：numer（数）＋ous（…的）→一大堆数的→众多的

【例】

I've met the couple on numerous occasions. 我在很多场合见过那对夫妻。
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obvious

[ˈɔbviəs] adj. 明显的

【例】

obvious questions 明显的问题

【派】

obviously（ad. 明显地，显然）

occasional

[əˈkeiʒənəl] adj. 偶尔的

【例】

an occasional smoker 偶尔吸烟的人

【派】

occasionally（ad. 偶尔，有时候）

opposite

[ˈɔpəzit] prep. / adv. 在对面 adj. 对面的；相反的 n. 对立面

【例】

Put the vase opposite the sofa. 把花瓶放在沙发对面。// These pills would make you sleep, but they had the opposite effect. 这些药片可以让你睡着，但是它们有副作用。// What's the opposite of "sad"? “悲伤”的反义词是什么？

【派】

opposition（n. 反对）

outset

[ˈautset] n. 开始

【考】

at / from the outset 开端

【例】

From the outset, the beautiful girl made a strong impression on me. 从一开始，那个漂亮的姑娘就给我留下了深刻的印象。

overnight

[ˈəuvənait] adv. 在整个夜里；在短时间内 adj. 一整夜的；似乎在一夜之间出现的

【例】

We stayed overnight in a small room. 我们整夜都待在一个小屋里。// an overnight rain 一整夜的雨// The young man became a millionaire overnight. 年轻人一夜间成了百万富翁。

owing

[ˈəuiŋ] adj. 应付的，未付的

【考】

owing to 由于

【例】

Flight BA869 has been delayed owing to snow. 由于下雪，BA869号航班延误了。

peculiar

[piˈkjuːliə] adj. 奇怪的；特有的，独特的

【例】

The fish has a peculiar smell. 这鱼有种奇特的味道。// These problems are not peculiar to this company. 这些问题不是这家公司特有的。

【派】

peculiarly（ad. 特有地，特别地）；peculiarity（n. 特性）

permanent

[ˈpəːmənənt] adj. 永久（性）的，固定的

【记】

词根记忆：per（自始至终）＋man（手）＋ent（具…性质的）→人类的劳动创造了世界→永久性的真理

【例】

Nothing can assure permanent happiness. 什么也不能保证得到永久的幸福。

【派】

permanency（n. 永存）；permanently（ad. 永久地）

portion

[ˈpɔːʃən] n. 一部分，一份 vt. 分配，把…分给

【考】

a portion of 一部分，portion out 分发

【例】

A large portion of the book is made up of photographs. 这本书的大部分都是图片。// The money was portioned out among them. 钱被分发给他们。

possible

[ˈpɔsəbl] adj. 可能的，做得到的；可接受的，合理的

【记】

联想记忆：运动品牌“李宁”的标识语：Anything is possible. （一切皆有可能。）

【例】

I want to get back by 5 o'clock if possible. 我尽可能5点之前回来。// a possible explanation 合理的解释

proportion

[prəˈpɔːʃən] n. 比例；部分，份儿；均衡，相称

【考】

in proportion to sth. 与…成比例

【例】

The return is in direct proportion to the effort you put in. 回报和你的付出成正比。// The proportion of women graduates has increased in recent years. 近年来女性大学毕业生的比例不断上升。

【派】

proportionately（ad. 成比例地）；disproportionately（ad. 不成比例地）

proportional

[prəˈpɔːʃənəl] adj. （to）比例的，成比例的

【例】

The number of representatives each province has is proportional to its population. 每个省代表的数量按其人口比例分配。

【派】

proportionally（ad. 按比例地）

quantity

[ˈkwɔntətil n. 量，数量

【考】

in quantity 大量

【例】

a large quantity of alcohol 大量酒精

random

[ˈrændəm] adj. 任意的，随机的

【考】

at random 随机地

【例】

random medicine tests 随机药物测试

【派】

randomly（ad. 随便地）

resemble

[riˈzembl] vt. 像，类似于

【例】

These boys resemble their parents in looks. 这些男孩长得像父母。

【派】

resemblance（n. 相似，相像）

singular

[ˈsiŋɡjulə] adj. 单数的；非凡的，奇特的

【例】

the singular form of the noun 名词的单数形式// a singular achievement 非凡的成绩

slice

[slais] n. 薄片；一份 vt. 切（片），削

【例】

a slice of ham 一片火腿// Wash and slice the potatoes. 洗完这些土豆再削成片。

stationary

[ˈsteiʃənəri] adj. 固定的，静止不动的

【例】

Tom remained stationary for several hours. 汤姆几个小时没有动弹了。

stripe

[straip] n. 条纹

【例】

The American flag has white and red stripes. 美国国旗有白色和红色条纹。

transparent

[trænsˈpeərənt] adj. 透明的；明显的，清楚的

【记】

联想记忆：trans（穿过）＋parent（双亲）→父母之间没有什么可隐瞒的→透明的

【例】

a transparent plastic lid 透明塑料盖// It was transparent that Jay will do no good to his family in the future. 显而易见，杰伊将来不会给他的家庭带来什么好处。

【派】

transparency（n. 透明；透明度；幻灯片）

urgent

[ˈəːdʒənt] adj. 急迫的，紧要的

【例】

an urgent telegram 一份加急电报

【派】

urgently（ad. 紧急地）

violet

[ˈvaiəlit] n. 紫罗兰 adj. 紫色的

【记】

联想记忆：vio＋let（让）→让紫罗兰花尽情开放吧；形似：violent（暴力的）

【例】

a violet shirt 紫色的裙子

widespread

[ˈwaidspred] adj. 分布广的，普遍的

【例】

The drought caused widespread damage. 干旱造成大范围的损失。

yearly

[ˈjiəli] adj. 每年的，一年一度的 adv. 每年，一年一次地

【例】

a total yearly cost of $20,000每年2万美元的成本// The students pay the fee yearly. 学生每年交一次学费。

apart

[əˈpɑːt] adv. （空间、时间方面）成距离；分离，除去 adj. 分离的

【考】

apart from 除了；tell apart 分辨

【例】

Families were forced to sit apart from each other. 家庭成员被迫分开来坐。

absolute

[ˈæbsəluːt] adj. 十足的；绝对的；不受任何限制（或约束）的

【记】

联想记忆：电影《冰河末世纪》的英语名称是Absolute Zero

【例】

an absolute fool 十足的笨蛋// Mike opened his mouth in absolute amazement. 迈克张大了嘴，完全惊呆了。// Some parents have absolute power over their children. 一些家长在子女面前有绝对的权力。

blank

[blæŋk] adj. 空着的；茫然的 n. 空白（处）；空白表格

【例】

a blank cassette 空白磁带// John looked at his girlfriend with a blank expression. 约翰茫然地看着女朋友。// Please fill in the blanks. 请填写表格。

bound

[baund] adj. 一定的；受约束的，有义务的；准备到…去的，开往（或驶往）…的 vi. 跳跃着前进；弹回 vt. 给…划界 n. 跳跃；［常pl.］界限，限制

【考】

be bound to 必然；be bound up in 热衷于；be bound up with 与…有密切关系

【例】

Mike was bound to look after his little sister. 迈克要照顾他的小妹妹。// Sean was too bound up in his own problems to be able to help us. 肖恩太专注于自己的问题而没能帮助我们。// John's life is bounded by poverty. 约翰的生活被贫困所禁锢。

【派】

unbound（a. 自由的，未绑的）；boundary（n. 分界线）；boundless（a. 无边无际的）

excessive

[ikˈsesiv] adj. 过多的，过度的

【例】

My wife left me because of my excessive drinking. 妻子由于我酗酒而离开了我。

frequent

[ˈfriːkwənt] adj. 时常发生的，频繁的，常见的

【例】

Gavin is a frequent guest on that talk show. 加文是那个脱口秀节目的常客。

【派】

frequently（ad. 常常，频繁地）；frequency（n. 频繁；频率）

handful

[ˈhændful] n. 一把；一小撮，少数，少量

【考】

a handful of 少量的，一把

【例】

We invited twenty people, but only a handful of them came. 我们邀请了20人，但只来了几个。

heap

[hiːp] n. （一）堆；大量，许多 v. （使）成堆，堆起

【记】

联想记忆：通过大量（heap）量变一跃（leap）发生质变

【例】

The books lay in a heap on the floor. 书堆放在地板上。// Cheap clothes and shoes were heaped on tables. 桌子上堆了一堆廉价衣服和鞋子。

preceding

[priˈsiːdiŋ] a. 在先的，在前的，前面的

【例】

The preceding chapters have described several key events in recent. 前几章已经描述了最近的几起主要事件。

preferable

[ˈprefərəbl] adj. 更可取的，更好的，更合意的

【例】

I find country life preferable to that of living in the city. 我发现乡村的生活比城市的更好。

preliminary

[priˈliminəri] adj. 预备的，初步的 n. ［常pl.］初步做法，起始行为

【例】

a preliminary draft 初稿// Our team got beaten in the preliminary rounds of the competition. 我们队在这次比赛的预赛中遭淘汰。

premature

[ˈpremətjuə; ˌpriːməˈtjuə] adj. 比预期（或正常）时间早的；仓促的

【记】

联想记忆：pre（前的）＋mature（成熟的）→成熟之前→比预期（或正常）时间早的

【例】

The baby was five weeks premature. 孩子提前5周出生。

previous

[ˈpriːviəs] adj. 先，前，以前的；在…之前

【例】

Do you have any previous experience of this type of work? 你之前有做这类工作的经验吗？

【派】

previously（ad. 先前，以前）

secure

[siˈkjuə] adj. 安全的，可靠的；牢固的，稳固的 vt. 使安全

【记】

联想记忆：se（看作see，看）＋cure（治愈）→亲眼看到治愈，确定其是安全的

【例】

The house isn't very secure—we need some new locks. 房子不太安全，我们需要换一些新锁。// Secure all the windows and doors before leaving. 外出前关好所有门窗。

【派】

securely（ad. 安全地）；security（n. 安全）；securable（a. 可得到的）

various

[ˈveəriəs] adj. 各种各样的，不同的；多方面的

【例】

The study evaluates various methods of weight loss. 这项研究评估了减肥的各种方法。

vary

[ˈveəri] vi. 变化，有不同，呈差异 vt. 改变，使不同

【例】

The results of the experiment varied wildly. 试验结果差异很大。// I vary my dress as the fashion changes. 我的衣着随着潮流而改变。

【派】

variable（a. 易变的 n. 变量）

unique

[juːˈniːk] adj. 唯一的，独特的；极好的，极不寻常的

【记】

词根记忆：uni（单一）＋que（…的）→唯一的，独特的

【例】

Lisa has caught the unique opportunity. 利萨抓住了那次唯一的机会。// Joan has a unique talent for languages. 琼在语言上有极好的天赋。
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sole

[səul] n. 脚底，鞋底，袜底 adj. 单独的，唯一的；独有的

【记】

词根记忆：sol（太阳）＋e→太阳是唯一的

【例】

The soles of his feet were caked in mud. 他的鞋底沾满了泥。// NASA's sole concern was the safety of the astronauts. 美国国家宇航局唯一担心的就是宇航员的安全。

【派】

solely（ad. 只；唯一地；独自地）

unavoidable

[ˌʌnəˈvɔidəbl] a. 不能避免的

【例】

The blame is unavoidable. 责备是不可避免的。

typical

[ˈtipikəl] adj. 典型的，代表性的

【例】

This painting is typical of the painter's work. 这幅画是那位画家的代表作。

【派】

typically（ad. 典型地）

ultimate

[ˈʌltimət] adj. 极端的，最大的，最高的；最后的 n. 终极，顶点

【例】

the ultimate goal 最终目标// These ceramic tiles are the ultimate in modern kitchen design. 这些瓷砖是现代厨房装修中的极品。

【派】

ultimately（ad. 最后，终于）

timely

[ ˈtaimli] adj. 及时的，适时的

【例】

I do appreciate your timely help. 非常感激您及时的帮助。

temporary

[ˈtempərəri] adj. 暂时的，临时的

【例】

I'm living with my parents, but it's only temporary. 我和父母住在一起，但也只是暂时的。

【派】

temporarily（ad. 临时地，暂时地）

successive

[səkˈsesiv] adj. 连续的，接连的

【例】

The team has had five successive victories. 该队已经取得了五连胜。

subsequent

[ˈsvbsikwənt] adj. 随后的，后来的

【例】

These skills were passed on to subsequent generations. 这些技能被传给了后代。

【派】

subsequently（ad. 后来，随后）

strategic

[strəˈtiːdʒik] adj. 对全局有重要意义的，关键的；战略上（的）

【例】

global strategic balance and stability 全球战略平衡和稳定// a strategic alliance 战略联盟

special

[ˈspeʃəl] adj. 特殊的，特别的；专门的 n. 特价；特刊，（电视）特别节目

【例】

The good china was used only on special occasions. 这种上好瓷器只用于特殊场合。// There's a special on coffee this week. 本周咖啡特价出售。

【派】

specialist（n. 专家）；specialty（n. 专业；特长）

specific

[spiˈsifik] adj. 特有的，特定的；明确的，具体的 n. ［pl.］详情，细节

【例】

specific instruction 明确的指示// There is a specific tool for each job. 各工种配备特定的工具。

specifically

[spiˈsifikəli] adv. 特别地；明确地，具体地

【例】

The houses are specifically designed for old people. 这些房子是专为老年人设计的。// You were specifically warned not to eat fish. 已经特别叮嘱过你不要吃鱼了。

significant

[siɡˈnifikənt] adj. 相当数量的；重要的，意义重大的；意味深长的

【记】

来自signify（有重要性）＋icant（…的）, sign（作记号）＋i＋fy（使…化）→重点部分标上记号→有重要性

【例】

Few people realized the discovery was significant. 很少有人认识到发现的重要性。// A significant number of drivers fail to keep to speed limits. 相当数量的司机没有按限速行驶。

正面描述

alternative

[ɔːlˈtəːnətiv] n. 替换物，选择，供选择的东西；选择的自由 adj. 二者选一的；另类的

【例】

an alternative approach 两者选一的方法/// alternative music 另类的音乐

【派】

alternatively（ad. 两者择一地）

apparent

[əˈpærənt] adj. 显然的，清晰可见的；表面上的，貌似（真实）的

【例】

Tom was angry for no apparent reasons. 汤姆莫名其妙地就生气了。// an apparent advantage 表面上的优势

【派】

apparently（ad. 显然地）

applicable

[əˈplikəbl; ˈæplikəbl] adj. 可应用的，可实施的；合适的，适用的

【考】

be applicable to sb. / sth. 适用于

【例】

The tax law is not applicable to foreign companies. 这项法律不适用于外企。

【派】

applicability（n. 适用性）

basic

[ˈbeisik] adj. 基本的，基础的 n. [pl.]基本原理，实质性的东西

【例】

the basic salary 基本工资// Here are some of the basics you will need to know. 这里是一些你必须知道的基本原理。

clear

[kliə] adj. 清楚的；晴朗的 adv. 离开，不接触 vt. 扫清；使清楚 vi. 变晴，变清澈

【考】

clear away 把…清除掉；clear off 离开，溜掉；clear out 把…腾空；走开，赶出

【例】

clear sky 晴朗的天空// Can you help me clear the plates away? 能帮我把盘子收走吗？// The guys cleared off when they saw the police coming. 一看到警察这帮人就全部溜走了。

concise

[kənˈsais] adj. 简明的，简要的

【例】

The summary should be as clear and concise as possible. 摘要应尽可能清楚简明。

【派】

concision（n. 简明，简洁）；conciseness（n. 简明）

convenient

[kənˈviːnjənt; kənˈviːniənt] adj. 省力的，方便的；近便的

【例】

The secretary will arrange a convenient time for the manager to hold the meeting. 秘书将为经理召开会议安排一个方便的时间。// restaurants convenient for shops and theatres 商店和剧场周边的餐馆

definite

[ˈdefinit] adj. 明确的，确切的；一定的，肯定的

【例】

a definite answer 明确的回答

【派】

definition（n. 定义）；indefinitely（ad. 不定地，无穷地）

desirable

[diˈzaiərəbl] adj. 值得想望的，值得拥有的；可取的，有利的；理想的

【考】

It's highly desirable that…/for sb. to do sth. 很希望某人能做…

【例】

It is highly desirable that you should have some experience about the job. 很希望你能拥有一些和这份工作相关的经验。// a desirable reform 有效的改革

detailed

[ˈdiːteild; diˈteild] adj. 详细的

【例】

detailed description 详细的描述

distinct

[disˈtiŋkt] adj. 有区别的；清楚的，清晰的；明确的，显著的

【例】

six distinct colors 6种不同的颜色// a distinct advantage 显著的优势

【派】

distinction（n. 差别；特性）；distinctive（a. 与众不同的）；distinctly（ad. 清楚地）

diverse

[daiˈvəːs] adj. 不同的，相异的；多种多样的

【例】

diverse political views 不同的政治观点
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durable

[ˈdjuərəbl] adj. 耐用的，持久的

【记】

词根记忆：dur（持续）＋able（可…的）→持久的

【例】

Wood is a durable material. 木头是一种耐用的材料。

【派】

durability（n. 持久，耐用）

edge

[edʒ] n. 棱，边缘；刀口；优势 v. 侧着移动，徐徐移动

【考】

on edge 紧张不安，烦躁

【例】

Tom had a hard day and his nerves were on edge. 汤姆一整天都很难过，紧张不安。// John was edging away from the crowd. 约翰缓缓地走出人群。

elaborate

[iˈlæbərət] adj. 精心计划的，详尽的；复杂的

[iˈlæbəreit] v. 详述；详细制定

【例】

an elaborate lace pattern 复杂精美的花边图案// The manager refused to elaborate on his reasons for resigning. 经理拒绝详述辞职的原因。

【派】

elaborately（ad. 精巧地）；elaboration（n. 详尽阐述）

elastic

[iˈlæstik] n. 橡皮圈，松紧带 adj. 有弹力的；灵活的，可伸缩的

【例】

an elastic cord 弹力绳// elastic regulations 灵活的规章制度

enormous

[iˈnɔːməs] adj. 巨大的，庞大的

【记】

词根记忆：e（出）＋norm（规范）＋ous（…的）→超出规范的→巨大的

【例】

an enormous bunch of flowers 一大束花

【派】

enormously（ad. 巨大地，庞大地）

erect

[iˈrekt] adj. 竖直的，挺直的 vt. 建造；竖立，使直立

【例】

an erect posture 直立的姿势// Explorers erected their tent at the foot of the mountain. 探险者们在山脚下支起了帐篷。

essential

[iˈsenʃəl] adj. 必不可少的，非常重要的；本质的，基本的 n. ［常pl.］要素；必需品

【考】

be essential to 对…是必不可少的

【例】

Computers are essential to the staff even in small companies. 即使在小公司里电脑对员工来说也是必不可少的。// essential differences 本质的区别// essentials of life 生活必需品

【派】

essentially（ad. 本质上，基本上）

evident

[ˈevidənt] adj. 明显的，明白的

【例】

It's evident that the plan can't be carried out. 很明显这个计划是不可能实现的。

【派】

evidently（ad. 明显地）

fantastic

[fænˈtæstik] adj. 极好的；极大的；难以相信的；不实际的；古怪的

【例】

a fantastic trip 美好的旅行// a fantastic thought 不实际的想法// fantastic behavior 古怪的举止

superb

[sjuːˈpəːb] adj. 极好的，高质量的

【记】

联想记忆：super（极好的）＋b→极好的

【例】

a superb performance 极为精彩的演出

flexible

[ˈfleksəbl] adj. 易弯曲的，柔韧的；灵活的，可变通的

【例】

Children should wear shoes with flexible rubber soles. 小孩子应该穿韧性好的胶底鞋子。// a flexible approach 灵活的方法

【派】

flexibly（ad. 易曲地）；flexibility（n. 弹性；灵活性）；inflexible（a. 不可弯曲的）

grand

[grænd] adj. 宏伟的；重大的，重要的；傲慢的；极好的；全部的

【例】

the Grand Theater 大剧院// a grand time 美好的时光// the grand total 总计

handy

[ˈhændi] adj. 方便的；手边的，近便的；手巧的

【例】

a handy tool 方便的工具// Tom is very handy with a screwdriver. 汤姆用起螺丝刀来很灵活。

immense

[iˈmens] adj. 广大的，巨大的

【例】

an immense plain 广阔的草原

【派】

immensely（ad. 广大地）

imperative

[imˈperətiv] adj. 必要的；紧急的，极重要的；命令的 n. 必要的事，必须完成的事；祈使语气（的动词）

【例】

an imperative duty 紧急任务// an imperative manner 专横的态度

indispensable

[ˌindisˈpensəbl] adj. 必不可少的，必需的

【考】

indispensable to / for 必不可少的，必需的

【例】

The book is indispensable to anyone interested in sea exploration. 这是对海洋探险感兴趣的人必看的一本书。

magnificent

[mæɡˈnifisənt] a. 壮丽的；豪华的；极好的

【记】

词根记忆：magn（大）＋ificent→宏伟的，壮丽的

【例】

a magnificent palace 宏伟的宫殿// a magnificent performance 一场完美的演出

marvellous

[ˈmɑːvələs] adj. 奇迹般的，惊人的

【例】

marvellous experiences 非凡的经历

maximum

[ˈmæksiməm] adj. 最高的，最大的，顶点的 n. 最大限度，最大量，顶点

【例】

the maximum temperature 最高气温// The excitement of the audience reached its maximum. 观众的兴奋达到了极点。

merry

[ˈmeri] adj. 欢乐的，愉快的

【记】

联想记忆：快结婚（marry）了，自然愉快（merry）

【例】

a merry evening 一个快乐的夜晚

miracle

[ˈmirəkl] n. 奇迹，令人惊奇的人（或事）

【例】

a miracle of architecture 建筑上的奇迹

【派】

miraculous（a. 奇迹的，不可思议的）

orderly

[ˈɔːdəli] adj. 整齐的，有秩序的

【例】

The books are in orderly rows on the shelf. 书籍整齐地排列在书架上。

outstanding

[autˈstændiŋ] adj. 突出的，杰出的；未解决的，未偿付的

【记】

联想记忆：out＋stand（站）＋ing→站出来的→突出的

【例】

an outstanding writer 杰出作家// outstanding debts 未偿还的债务

【派】

outstandingly（ad. 非常）

plentiful

[ˈplentiful] adj. 丰富的，充足的，大量的

【例】

a plentiful supply of food 大量的食物供应

spectacular

[spekˈtækjulə] adj. 壮观的，引人注目的 n. 壮观的演出，惊人之举

【例】

The superstar and her boyfriend will marry in a spectacular Welsh castle. 这位巨星和她的男友将在一座壮观的威尔士城堡里举行婚礼。// There are many Christmas spectaculars each year. 每年这里都会有许多精彩的圣诞节演出。

sufficient

[səˈfiʃənt] adj. 足够的，充分的（物的特点）

【例】

The money is sufficient for one month's travel. 这些钱足够一个月的旅行了。

【派】

sufficiency（n. 充足）；sufficiently（ad. 充分地）；insufficient（a. 不足的）

prior

[ˈpraiə] adj. 优先的，在前的

【考】

prior to 在前，居先

【例】

All the arrangements should be completed prior to the beginning of the meeting. 所有的安排都应该在会议开始之前完成。

【派】

priority［n. 优先（权），重点；优先考虑的事］

progressive

[prəˈɡresiv] adj. 进步的，先进的；前进的，渐进的；（动词）进行式的

【记】

词根记忆：pro（向前，在前）＋gress（行走）＋ive（…性质的）→向前走的→前进的

【例】

progressive views 进步的观点// the progressive increase in population 人口的逐渐增长

【派】

progressively（ad. 逐渐地）

sensible

[ˈsensəbl] adj. 明智的，合情理的

【记】

词根记忆：sens（感觉）＋ible（可…的）→可感觉到的→明智的，合情理的

【例】

sensible advice 明智的忠告

smooth

[smuːð] adj. 光滑的；平稳的，平静的；顺利的，流畅的；圆滑的；调匀的 vt. 弄平；消除（问题、困难等）

【考】

smooth over 缓和，减轻；smooth away / out 消除（问题、困难等）

【例】

smooth silk 光滑的丝绸// a smooth ride 平稳的驾驶// Jane managed to smooth over the bad feelings of her nightmare. 简设法减轻了噩梦给她带来的坏情绪。

solemn

[ˈsɔləm] adj. 庄严的，隆重的；严肃的

【例】

a solemn vow 庄严的宣誓// a solemn ceremony 严肃的典礼

splendid

[ˈsplendid] adj. 极好的；壮丽的，辉煌的

【例】

a splendid idea 好主意// a splendid cathedral 伟的大教堂

stable

[ˈsteibi] adj. 稳定的，稳固的；沉稳的 n. 马厩，牛棚

【记】

联想记忆：s（音同：似）＋table（桌子）→就像桌子一样四平八稳

【例】

stable peace 稳固的和平// a man of stable character 性格沉稳的人

【派】

stability（n. 稳定性）；stabilize（v. 稳定）；unstable（a. 不稳定的）

steady

[ˈstedi] adj. 平稳的；持续的；稳重的；稳固的 v. （使）平稳，（使）稳定

【例】

steady progress 平稳进步// steady rain 连绵的雨// The plane steadied, and all the passengers relaxed. 飞机平稳下来，所有的乘客都松了口气。

【派】

steadily（ad. 稳定地；平稳地）

suitable

[ˈsjuːtəbl] adj. 合适的，适宜的

【例】

The show is not suitable for young children. 这场演出不适合小孩子观看。

【派】

suitability（n. 合适；适宜性）

tidy

[ˈtaidi] adj. 整洁的，整齐的 v. （使）整洁，（使）整齐

【考】

tidy up 整理；tidy away 收起（某物），放好

【例】

a tidy person 整洁的人// You have to tidy up your room. 你得整理你的房间了。// The woman was tidying away the orange peel. 这个女人在收拾橘子皮。

tremendous

[triˈmendəs] adj. 巨大的，极大的；精彩的，了不起的

【例】

The new job will be a tremendous challenge for Tom. 这份新工作对汤姆来说是个巨大的挑战。// a tremendous pianist 一位杰出的钢琴家

【派】

tremendously（ad. 巨大地，非常地）

true

[truː] adj. 真实的；真正的，真的；忠诚的；准确的

【考】

come true（预言、期望等）实现，成为事实

【例】

a true prophecy 可靠的预言// a true friend 忠诚的朋友// The dream came true at last. 梦想最后成为了现实。

vivid

[ˈvivid] adj. 生动的，栩栩如生的；鲜艳的

【例】

vivid description 生动的描述// a vivid tapestry 鲜艳的挂毯

【派】

vividly（ad. 生动地，鲜明地）
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worth

[wəːθ] prep. 值…钱的，相当于…价值的，值得…的 n. 价值

【例】

This art collection is worth a fortune. 这件艺术收藏品值很多钱。// It is difficult to estimate the worth of the company. 很难来估计这家公司的价值。

worthwhile

[ˌwəːθˈwail] adj. 值得（做）的

【记】

组合词：worth（值得）＋while（时间）→值得花时间的

【例】

It is worthwhile continuing with the project due to its worth. 鉴于它的价值是很值得继续这项工程的。

worthy

[ˈwəːði] adj. 值得的，配得上的；有价值的，可尊敬的

【考】

be worthy of 值得做，配得上的；worthy to do 值得

【例】

Teachers are worthy of respect. 教师值得尊敬。// a worthy opponent 值得尊敬的对手

【派】

unworthy（a. 没有价值的；不值得的）

反面刻画

artificial

[ˌɑːtiˈfiʃəl] adj. 人工的，人造的；矫揉造作的，模拟的

【例】

artificial teeth 假牙// an artificial smile 假笑

【派】

artificially（ad. 人工地；人为地）

backward

[ˈbækwəd] adj. 向后的，反向的；落后的，进步慢的 adv. [-(s)]向后，往回；朝反方向，倒

【考】

know…backward(s) 对…极其熟悉；take a backward step 向后退一步

【例】

a backward district 落后地区// look backward 向后看

boring

[ˈbɔːriŋ] adj. 令人厌烦的，乏味的，无聊的

【例】

a boring lecture about economic planning 关于经济计划的乏味演讲

tame

[teim ] adj. 驯服的，温顺的；沉闷的，乏味的 vt. 制服，控制并利用；驯化，驯服

【记】

联想记忆：这个team里的队员很温顺（tame）

【例】

tame elephants 温顺的大象// The Prime Minister managed to tame the trade unions. 总理成功地掌控了贸易联盟。
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chaos

[ˈkeiɔs] n. 混乱，紊乱

【记】

发音记忆：chao（拼音“吵”）＋s（音似：死）→吵死啦，一片混乱

【考】

in chaos 处于混乱

【例】

The city was in chaos after the earthquake. 那座城市在地震后一片混乱。

【派】

chaotic（a. 混乱的，无秩序的）；chaotically（ad. 混乱地）

complicated

[ˈkɔmplikeitid] adj. 复杂的，难懂的；琢磨不透的

【例】

a complicated voting system 复杂的投票体系

【派】

uncomplicated（a. 简单的）

deadly

[ˈdedli] adj. 致死的，致命的；极度的，十足的 adv. 非常，极度地

【例】

a deadly weapon 致命武器// The conference was deadly dull. 会议开得死气沉沉。

defect

[diˈfekt] n. 缺点，缺陷，毛病 vi. 变节，叛变

【例】

The recall of the whole batteries means the company had defect in production. 召回所有的电池意味着这家公司在生产上存在缺陷。// Adam defected to the enemy. 亚当投敌了。

【派】

defection（n. 缺陷，毛病）；defective（a. 有缺点的；不完全的）

dim

[dim] adj. 昏暗的，暗淡的；朦胧的，隐约的；（视力等）模糊不清的 v. （使）变暗淡，（使）变模糊

【记】

联想记忆：没有目标（aim）的生活很昏暗（dim）

【例】

I can only see the dim shape of a boat in the mist. 我只能看见雾中船只的模糊轮廓。 // The lights in the cinema began to dim. 电影院的灯光开始暗下来了。

distant

[ˈdistənt] adj. 冷淡的，疏远的；在远处的，久远的

【例】

Monica had a distant look in her eyes. 莫妮卡的眼神里透着冷漠。// the sound of distant gunfire 远处的炮火声

【派】

distance（n. 距离；远方）

exclusive

[ikˈskluːsiv] adj. 奢华的，高级的；独有的，独享的；排斥的，排他的；不包括…的，不把…计算在内的 n. 独家新闻

【考】

exclusive of 除…外，不计算在内

【例】

exclusive rights 专有权// The price of the room is exclusive of service charge and tax. 房间的费用不包括服务费和税款。

【派】

exclusively（ad. 不包括地；排外地，专有地）

faulty

[ˈfɔːlti] adj. 有错误的，出毛病的

【例】

a faulty argument 有错误的论据

flaw

[flɔː] n. 缺点，瑕疵，缺陷

【记】

发音记忆：“服了”→这么多缺点真是服了

【例】

Pride was the greatest flaw in Jack's personality. 傲慢是杰克品格上最大的缺陷。

【派】

flawless（a. 完美的，无瑕疵的）

grave

[ɡreiv] adj. 严重的；严肃的，庄重的 n. 坟墓

【记】

联想记忆：勇（brave）者无畏生死，无惧坟墓（grave）

【例】

a grave consequence 严重的后果// The old man took that secret to the grave. 老人至死都没有说出那个秘密。

hollow

[ˈhɔləu] adj. （声音）沉闷的；虚伪的，空虚的；空的，凹陷的 n. 洼地，洞，穴

【例】

hollow laughter 虚伪的笑声// There is a hollow in the road. 路面上有一个坑。

horrible

[ˈhɔrəbl] adj. 令人恐惧的，骇人听闻的；极讨厌的，糟透的

【例】

a horrible dream 噩梦// The weather has been really horrible all week. 一周的天气都很糟糕。

horror

[ˈhɔrə] n. 恐怖；恐惧憎恶；令人恐怖（或讨厌）的事物（或人）

【记】

发音记忆：“好热”→令人恐怖的事物让我觉得好热（horror）

【考】

to one's horror 令人感到恐惧的是…

【例】

Dense smoke surrounded them, adding to the horror of the situation. 浓烟围绕着他们，使得情形变得更加恐怖。

incredible

[inˈkredəbl] adj. 不能相信的，不可信的；难以置信的，惊人的

【例】

The view is just incredible. 场景令人难以置信。

【派】

incredibly（ad. 惊人地）

mess

[mes] n. 凌乱状态，脏乱状态；混乱的局面，困境 vt. 弄糟，搞乱

【考】

mess up 搞糟；in a mess 凌乱；mess about / around 无目的、无计划地瞎忙；浪费时间，闲荡；轻率地对待；mess with 干预，介入

【例】

The previous manager left the firm in a terrible mess. 前任经理给公司留下一个烂摊子。// Ross was so drunk that he messed up the kitchen. 罗斯醉得一塌糊涂，把厨房弄得一团糟。

minimum

[ˈminiməm] adj. 最低的，最小的 n. 最低限度，最小量

【记】

词根记忆：mini（小）＋mum→最小量

【例】

The minimum age for retirement is 55. 最小的退休年龄是55岁。// We must reduce costs to a minimum. 我们必须把成本减到最低。

mysterious

[miˈstiəriəs ] adj. 神秘的，难以理解的；诡秘的

【例】

Tibet is a mysterious land to me. 对我来说，西藏是一片神秘的土地。

mystery

[ˈmistəri] n. 神秘，神秘的人或事

【例】

Many years after the event, Li Xiaolong's death remains a mystery. 很多年过后，李小龙的死仍然是一个谜。

nightmare

[ˈnaitmeə] n. 恶梦；可怕的事物，无法摆脱的恐惧

【记】

联想记忆：晚上（night）梦见母驴（mare）真是个恶梦（nightmare）

【例】

During the trial, Sophie always had nightmares. 在审讯期间，索菲亚经常做恶梦。

rotten

[ˈrɔtən] adj. 腐烂的，腐朽的；令人不愉快的；很差的，糟糕的

【例】

The apples went rotten very quickly. 苹果很容易烂。// The service was rotten. 服务质量很差。

sticky

[ˈstiki] adj. 粘的，粘性的；（天气）湿热的；困难的，棘手的

【例】

The hot, sticky day makes a person lazy and exhausted. 湿热的天气使人变得懒散而且疲惫。

stiff

[stif] adj. 硬的，僵直的；不灵活的；拘谨的，生硬的；艰难的，费劲的；（风等）强烈的 adv. 极其，非常；僵硬地

【记】

联想记忆：still（静止的）的ll变为ff→僵直的

【例】

Tommy greeted me in a stiff manner. 汤米冷冷地跟我打了个招呼。// Goodness, your hands are frozen stiff! 天啊！你的手冰凉！

【派】

stiffen（vt. 使硬；使僵硬）

tedious

[ˈtiːdiəs] adj. 乏味的，单调的，冗长的

【例】

The work was tiring and tedious. 这项工作单调乏味。

tense

[tens] adj. 紧张的；拉紧的，绷紧的 v. （使）拉紧，（使）崩紧 n. （动词的）时态

【例】

I was very tense the night before the final examination. 期末考试头天晚上我非常紧张。// Tina tensed at the approaching footsteps. 蒂娜听到越来越近的脚步声马上紧张了起来。

【派】

tension（n. 紧张）
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tough

[tʌf] adj. 困难的，难对付的；坚强的，能吃苦耐劳的；坚韧的，牢固的；强硬的，严格的

【记】

联想记忆：rough和tough这么相近，区分起来真是很困难

【例】

It's tough to find a job these days. 近来工作很不好找。

troublesome

[ˈtrʌblsəm] adj. 令人烦恼的，讨厌的，麻烦的

【记】

联想记忆：有一些（some）麻烦（trouble）总是令人烦恼（troublesome）

【例】

The economy has become a troublesome issue for the Conservative Party. 经济问题令保守党头痛不堪。

worthless

[ˈwəːθlis] adj. 无价值的，没有用处的

【例】

The information was worthless to me. 这消息对我来说没有什么用。

coarse

[kɔːs] adj. 粗的，粗糙的；粗劣的；粗俗的

【例】

coarse jokes 粗俗的笑话

obstacle

[ˈɔbstəkl] n. 障碍（物），妨害

【考】

artificially imposed obstacle 人为的障碍；overcome obstacles 克服障碍；be an obstacle to sth. 是…的障碍

【例】

There is an obstacle in the road. 路上有路障。





NOTES

这一主题下的单词以形容词和名词居多，而这也是阅读、写作中的常用词，大家应予以注意。另外，复习时大家还应该留心这些词的感情色彩，如下面这组词：


	
	褒义
	贬义



	humble
	谦逊的
	微贱的



	aggressive
	有进取心的
	挑衅的



	slender
	苗条的
	不足的



	bold
	勇敢的
	冒失的



	tame
	温顺的
	乏味的




这些词在不同语境中感情色彩可能有很大差异，因此大家不要只片面地记住其中几个词义，考试时也要灵活理解。


4级词汇：词以类记

包罗万象
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包罗万象
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accustomed

[əˈkʌstəmd] adj. 惯常的，习惯的

【考】

be / get accustomed to 习惯于

【例】

Betty and Eileen were accustomed to working together. 贝蒂和艾琳习惯于一起工作。

attach

[əˈtætʃ] vt. 贴，连接；附加；使依恋，使喜爱；认为有（重要性、责任等）；使附属

【考】

attach sth. to sth. 将…与…相连，将…归于；attach importance to 重视；be attached to 附属于

【例】

A copy of my resume is attached to this letter. 这封信里附加了一份我简历的复印件。// People attach too much importance to economic forecasts. 人们太过重视经济预测。

【派】

attached（a. 附加的，附属的）；attachment（n. 附件，附加装置）
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avoid

[əˈvɔid] vt. 避免，预防，避开

【记】

联想记忆：a（加强）＋void（空旷，空虚）→使空旷→避开

【考】

avoid doing sth. 避免做某事

【例】

Kate tried to avoid answering my question. 凯特试图避而不答我的问题。

【派】

avoidable（a. 可避免的）；avoidance（n. 回避）；unavoidably（ad. 不得已地；无可奈何地）

awake

[əˈweik] adj. 醒着的 vi. 醒，意识到 vt. 唤醒，觉醒

【考】

keep / stay awake 醒着的

【例】

I lay awake, worrying about next day's interview. 我躺着睡不着，担心第二天的面试。// It was midday when Lily awoke this Sunday. 这周日莉莉睡醒时已经是中午了。

cease

[siːs] v. / n. 停止，终止

【例】

The rain ceased and the sky cleared. 雨停了，天放晴了。

chop

[tʃɔp] vt. 砍，劈，斩 n. 排骨

【记】

联想记忆：到商店（shop）买排骨（chop）

【例】

Large areas of rainforest are being chopped down every year. 每年都有大面积的雨林被砍伐。// We will have pork chops for dinner. 我们晚餐吃猪排。

【派】

chopper（n. 砍刀）

click

[klik] v. （使）发出咔哒声 n. 咔哒声

【记】

联想记忆：钟表（clock）发出咔嗒声（click）

【例】

The door clicked shut. 门咔嗒一声关上了。// The lock opened with a click. 锁咔嗒一声开了。

come

[kʌm] vi. 来，来到；经过；达到，来（自）；变成；开始

【考】

come about 发生；come across 偶然遇见；come around / round 苏醒，复原；顺便来访；come out 出现；出版，发表；结果是；come to 苏醒；总数为，结果是；涉及

【例】

I don't know how this confusion has come about. 我不知道这种混乱是怎样产生的。// The answer suddenly came to me. 我突然想出了答案。

compel

[kəmˈpel] vt. 强迫，迫使

【例】

The law compels employers to provide health insurance. 法律要求雇主提供健康保险。

【派】

compelling（a. 引人注目的）

conceal

[kənˈsiːl] vt. 隐藏，掩盖，隐瞒

【记】

联想记忆：con＋ceal（看作seal，密封）→密封起来→隐藏，隐瞒

【例】

I'm sure that Tom's outward show of confidence is his trick to conceal his nervousness. 我敢肯定汤姆表现出很有信心的样子是为了掩藏内心的紧张。
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consist

[kənˈsist] vi. 组成，构成；在于，存在于

【考】

consist of 由…组成；consist in 在于，存在于

【例】

Happiness does not consist in how many possessions you own. 幸福不在于你拥有多少财产。

【派】

consistency（n. 一致性）；consistent（a. 一致的；相符的）；consistently （ad. 始终如一地）

constitute

[ˈkɔnstitjuːt; ˈkɔnstituːt] vt. 组成，形成；建立，任命

【例】

Drinking and smoking will constitute a direct threat to your health. 抽烟喝酒会对你的健康构成直接威胁。

coordinate

[kəuˈɔːdinət] n. 坐标 adj. 同等的，并列的

[kəuˈɔːdineit] vt. 调节

【例】

The dancer's movements are well coordinated. 舞者的动作十分协调。

cope

[kəup] vi. （成功地）应付，（妥善地）处理

【考】

cope with 应对

【例】

My computer can cope with huge amounts of data. 我的电脑可以处理大量数据。

decade

[ˈdekeid] n. 10年，10年期

【例】

Prices have risen steadily during the past decade. 过去10年里，物价一直稳步上涨。

delete

[diˈliːt] vt. 删除

【例】

Jack was deleted from the list. 杰克被除名了。

demand

[diˈmɑːnd; diˈmænd] n. 要求；需要，需求（量）vt 要求；需要；询问

【记】

词根记忆：de（加强）＋mand（命令）→一再命令→要求

【考】

in demand 非常需要的，受欢迎的；demand to 要求；on demand 一经要求

【例】

Price is determined through the interaction of demand and supply. 供需的相互影响决定了价格。// They demanded that the military government free all political prisoners. 他们要求军政府释放所有的政治犯。

deserve

[diˈzəːv] vt. 应受，应得，值得

【记】

联想记忆：de＋serve（服务）→充分享受服务→应受，值得

【例】

Mark deserved to be punished. 马克应当受到惩罚。

【派】

deserved（a. 应得的）；deserving（a. 理应获得的）；undeserved（a. 不应得的）

determination

[diˌtəːmiˈneiʃən] n. 决心，决定；确定，测定

【例】

Determination and hard work led Sam from poverty to success. 决心和勤奋的工作使萨姆脱离贫困走向成功。

disappear

[ˌdisəˈpiə] vi. 不见，消失

【例】

My keys have disappeared again. 我的钥匙又找不到了。

dot

[dɔt] n. 点，小圆点 vt. 打点于；散布于，点缀

【例】

The train arrived on the dot. 火车准时到达。// The lake was dotted with boats. 湖面上到处是小船。

drag

[dræɡ] vt. 拖，拉；迫使，硬拉 vi. 拖着脚步走；拖延 n. 障碍；一吸

【记】

联想记忆：和drug（n. 药物；毒品）一起记

【考】

drag on / out （使）拖延；drag sth. out 将某物拖出；drag sb. to 拉某人去

【例】

Mom dragged us to a classical music concert. 妈妈硬拉我们去听古典音乐会。// The party was a drag, so we left early. 聚会开得单调乏味，所以我们提早走了。

drain

[drein] vt. 排走，排去…的水；渐渐耗尽 vi. 慢慢流掉 n. 消耗；排水沟（管）

【记】

联想记忆：d＋rain（雨水）→排去雨水→排水沟

【例】

The events have completely drained the manager's all strength. 这些事情已经完全耗尽了经理所有的精力。// The war was an enormous drain on the country's resources. 这场战争造成了国家资源的巨大消耗。

【派】

drainage（n. 排水，排水装置）

drip

[drip] vi. 滴 n. 滴水声；滴下的液体

【例】

The tap is dripping. 水龙头正在滴水。// The patient is on a drip. 病人正在输液。

duration

[djuəˈreiʃən] n. 持续，持续期间

【例】

People in that country all wished the war to be short duration. 那个国家的人民都希望战争是短期的。

embrace

[imˈbreis] vt. 拥抱，怀抱；包括；包围，环绕 n. 拥抱，怀抱

【记】

联想记忆：em（在…内）＋brace（胳膊）→在胳膊里→拥抱

【例】

We embraced each other. 我们互相拥抱。// Lena held her son to her in an affectionate embrace. 莉娜充满感情地将她儿子搂在怀里。

enable

[iˈneibl] vt. 使能够，使可行

【例】

The loan enabled Jane to buy the house. 简贷款购买了那栋房子。

enquire

[inˈkwaiə] vt. 打听，询问

【考】

enquire into 调查

【例】

We must enquire further into the matter. 我们必须进一步调查此事。

【派】

enquiry（n. 打听，询问；调查）

equality

[iː ˈkwɔləti] n. 相等，相同，平等

【例】

All people have the right to equality of opportunity. 机会面前人人平等。

equivalent

[iˈkwivələnt] adj. 相等的，等价的 n. 相等物，等价物，意义相同的词

【考】

equivalent to 相当于

【例】

Your monthly salary is equivalent to a year's pay of a teacher. 你的月薪相当于一个老师一年的工资。// This English word has no Chinese equivalent. 这个英语词汇在中文中没有对等的词。

【派】

equivalence（n. 相等，等值）

exaggerate

[iɡˈzædʒəreit] v. 夸大，夸张

【例】

The seriousness of the situation was exaggerated by the government. 形势的严重性被政府夸大了。

【派】

exaggeration（n. 夸张）；exaggerated（a. 夸张的）

exception

[ikˈsepʃən] n. 例外

【考】

without exception 毫无例外地；with the exception of 除…外；take exception to sth. 反对，表示异议

【例】

The law applies to all EU countries; Britain is no exception. 法律适用于所有的欧盟国家，英国也不例外。

excess

[ikˈses] n. 过量，无节制；超越，超过

[ˈekses] adj. 过量的，额外的，附加的

【考】

in excess of 超过；to excess 过度，过分，过量

【例】

Drinking is OK as long as you don't do it to excess. 只要不过量，喝点酒还是可以的。// Cut any excess fat from the meat before cooking. 烹饪前，剔除太肥的肉。

【派】

excessive（a. 过分的）

extend

[ikˈstend] vt. 延伸；扩展；提供，发出 vi. 延伸；（在范围或应用上）达到

【例】

Management have agreed to extend the deadline. 领导同意延长最后期限。// The bird extended its wings in flight. 鸟儿展翅飞翔。

extension

[ikˈstenʃən] n. 伸展，扩大；延长部分，扩大部分；电话分机，分机号码

【例】

Ben asked for an extension of his visa. 本申请延长签证有效期。// Do you know Mr. Brown's extension number? 你知道布朗先生的分机号码吗？

extent

[ikˈstent] n. 程度，限度；广度，宽度

【记】

词根记忆：ex（出）＋tent（伸展）→伸展出的距离→广度

【考】

to the / some extent 在某种程度上；to a large extent 很大程度上

【例】

This singer's success will depend to a large extent on her promoters. 这位歌手的成功很大程度上取决于她的经纪人。

extreme

[ikˈstriːm] adj. 极度的，极端的；尽头的，末端的 n. 极端，过分

【记】

联想记忆：extre（看作extra，以外的）＋me（我）→在我忍受的极限以外→极端，过分

【考】

go to extremes 走极端；in the extreme 非常，极其

【例】

Adam's political views are rather extreme. 亚当的政治观点相当极端。// Advertisements seem to go from one extreme to the other. 广告似乎总是从一个极端走向另一个极端。

【派】

extremely（ad. 极端地，非常地）；extremity（n. 极端）

fade

[feid] vi. 褪去，褪色；逐渐消失，变黯淡；凋谢 vt. 使褪色

【记】

联想记忆：褪色（fade）的记忆何堪以对（face）

【例】

Hopes of a peace settlement are beginning to fade. 和平解决的希望正在消失。// The sun had faded the curtains. 阳光使窗帘退色了。

flash

[flæʃ] vi. 闪光；飞驰，掠过；闪耀，闪现 n. 闪光，闪现；闪光灯

【记】

我们常说的“闪客”就是flash

【例】

The days seem to flash by. 光阴似箭。// Thomas had a flash of inspiration and he decided to write down right now. 托马斯突然有了灵感，他决定马上把它写下来。

【派】

flashlight（n. 闪光信号灯；手电筒）

fragment

[ˈfræɡmənt] n. 破片，断片 v. （使）成碎片

【例】

The nurse dropped the vase on the floor and it broke into fragments. 护士把花瓶掉到了地上摔碎了。// The bowl fell and fragmented into bits. 碗掉了，摔成了碎片。

【派】

fragmentary（a. 由碎片组成的）；fragmented（a. 成碎片的）

frequency

[ˈfriːkwənsi] n. 次数，频率；经常发生，频繁

【例】

Crimes of this type are happening with increasing frequency. 这类犯罪正在愈加频繁地发生。

【派】

low-frequency（a. 低周波的）

gaze

[ɡeiz] vi. / n. 凝视，注视

【考】

gaze at 凝视

【例】

Nell was still gazing out of the window. 内尔仍然凝视着窗外。

get

[ɡet] vt. 获得；理解 vi. 变得

【考】

get across 被了解，讲清楚；get along 前进，进展；get by 通过；（勉强）过活；get off（从…）下来；出发；结束（工作）；逃脱惩罚；get over 从（疾病、失望等）中恢复过来；克服；将…讲清楚

【例】

In the end, we got the children clearing the playground. 最后，我们让孩子们清扫了操场。// We must get across the simple fact that drugs are dangerous. 我们必须了解一个简单的事实，那就是毒品很危险。

glance

[ɡlɑːns; ɡlæns] vi. 看一眼，扫视 n. 一瞥，扫视

【考】

glance at 看一眼；at first glance 乍一看，一看就

【例】

Henry glanced at the envelope and recognized his brother's handwriting. 亨利瞥了一眼那个信封，认出是他哥哥的笔迹。// Have you got time for a glance at this report? 你有没有时间浏览一下这份报告？

glimpse

[ɡlimps] vt. / n. 一瞥，一看

【考】

catch a glimpse of 瞥见

【例】

They caught a glimpse of a dark green car. 他们瞥见了那辆深绿色的车。

hand

[hænd] n. 手；指针；人手，（从事体力劳动的）雇员；帮助，援助；手艺，技能 vt. 交，递，给

【考】

hand down 把…传下去；hand over 交出，移交；at hand 近在手边，在附近；hand in 交上，递交；hand out 分发，散发

【例】

The two leaders shook hands. 两位领导人握了手。// The ring was handed down to Mary from her grandmother. 这个戒指是玛丽的外祖母传给她的。

hang

[hæŋ] vt. 悬挂，吊；吊死，绞死 vi. 悬挂，吊着，垂下

【考】

hang about / around 闲荡，闲待着；hang on 抓紧；hang up 挂断（电话）；悬挂；hang on to 保留（某物）；紧紧抓住；hang together 团结，同心协力；一致，相符

【例】

Philip hung his coat on a hook behind the door. 菲利普把衣服挂到门后的钩子上。// Saddam was hanged. 萨达姆被处以绞刑。
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hook

[huk] n. 钩，钩状物 vt. 钩住

【记】

联想记忆：电影《胡克船长》的英语名称就是Hook

【考】

hook up 将…接上电源；（to）将（或与）…联接起来；off the hook 脱离困境

【例】

a fish hook 鱼钩// I have hooked a fish. 我钓到一条鱼。

illusion

[iˈljuːʒən] n. 幻想，错误的观念；错觉，假象

【记】

联想记忆：ill（病）＋usion→病态中看到的景象→幻想

【例】

Jane has no illusions about her ability. 简对自己的能力颇有自知之明。// The criminal wanted to create an illusion to cheat the police. 罪犯妄图制造假象来蒙蔽警察。

【派】

disillusioned（a. 对…幻想破灭）；illusive（a. 错觉的，幻觉的）

imaginary

[iˈmædʒinəri] adj. 想象中的，假想的，虚构的

【例】

an imaginary world 虚构的世界

【派】

imagination（n. 想象，想象力；空想；想象出来的事物）；imaginative （a. 富有想象力的，爱想象的）

include

[inˈkluːd] vt. 包括，包含

【例】

The story includes three parts. 这个故事包含三个部分。

inevitable

[inˈevitəbl] adj. 不可避免的，必然（发生）的

【例】

An argument was inevitable because they disliked each other so much. 争论是不可避免的，因为他们彼此非常厌恶。

initiative

[iˈniʃiətiv] n. 主动性，首创精神；主动的行动，倡议；主动权

【考】

on one's (own) initiative 主动地；take the initiative 采取主动；带头

【例】

I wish my son would show more initiative. 我希望我儿子能更主动一些。// Some countries have taken the initiative in banning nuclear weapons. 有些国家已经倡议禁止核武器。

instance

[ˈinstəns] n. 例子，实例，事例

【考】

for instance 例如，比如；in the first instance 首先，起初

【例】

In the first instance, I didn't like the idea, but I changed my mind after reconsideration. 起初我不喜欢这个主意，但重新考虑后我改变了看法。

instant

[ˈinstənt] adj. 立即的；紧急的；（食品）速溶的，方便的 n. 瞬间，时刻

【记】

联想记忆：“方便面”就是instant noodle

【考】

instant coffee 速溶咖啡；in the same instant 同时；the instant 一…就…；on the instant 立即，马上；in an instant 一刹那

【例】

The manager took an instant dislike to John. 经理一见约翰就不喜欢。// It all happened in an instant. 一切都是刹那间发生的。

【派】

instantly（ad. 立刻，马上）；instantaneous（a. 即时的，瞬间的）

intention

[inˈtenʃən] n. 意图，意向，目的

【例】

The government announced its intention to create 50,000 jobs by the end of the year. 政府宣称到年底要创造5万个就业岗位。

【派】

intentional（a. 故意的）

interact

[ˌintərˈækt] vi. 相互作用，相互影响

【例】

All things are interrelated and interact on each other. 一切事务都是互相联系并互相作用的。

【派】

interaction（n. 相互作用）；interactive（a. 交互式的；相互合作的）

interior

[inˈtiəriə] n. 内部；（the～）内地 adj. 内部的；内地的，国内的

【例】

This is a house with a classical exterior and a modern interior. 这是一套外表古色古香而内部装饰现代化的房子。// It seems a fashion to do the interior design oneself. 自己搞室内设计似乎是一种时尚。

intermediate

[ˌintəˈmiːdiət] adj. 中间的，中级的

【例】

I've passed the intermediate level exam of Japanese. 我已经通过了日语的中级水平考试。

interrupt

[ˌintəˈrʌpt] vt. 打断，打扰；中止，阻碍 vi. 打断，打扰

【记】

词根记忆：inter＋rupt（断）→打断

【考】

interrupt sb. / sth. with sth. 用另一件事来打断某人或某事

【例】

My studies were interrupted by the war. 我的学业被战争打断了。

【派】

interruption（n. 打扰）

label

[ˈleibəl] n. 标签，标记；称号 vt. 贴标签于；把…称为

【记】

联想记忆：lab（实验室）＋el→实验室里的试剂瓶上贴有标签

【例】

Labels on clothes should be removed for kids with sensitive skin. 肌肤敏感的小孩穿着的衣服上的商标应该摘掉。// The file was labelled Top Secret". 文件上贴有“最高机密”的标签。

latter

[ˈlætə] n. 后者 adj. 后者的；后一半的，末了的

【例】

The latter is much better than the former of the two books. 两本书中后者比前者好得多。// The accountant is always very busy in the latter half of the month. 会计下半月总是很忙。

lean

[liːn] vi. 倾斜，屈身；倚，依靠 vt. 使倾斜，使倚靠 adj. 瘦的，少脂肪的；贫瘠的，收益少的

【记】

联想记忆：学习（learn）“靠”（lean）自己

【考】

lean over 弯下身子，俯身于…

【例】

Mr. Ford went to his window and leaned out. 福特先生走向窗口，把身子探出窗外。// It's been a lean year for business. 这是生意清淡的一年。

【派】

leaning（n. 倾向，爱好）

leap

[liːp] vi. 跳，跳动；急速行动，冲 vt. 跃过 n. 跳，跳跃；激增，骤变

【考】

by / in leaps and bounds 极其迅速地；leap at sth. 迫不及待地接受某事物

【例】

I leapt at the chance of studying art in Paris. 我欣然接受了去巴黎学艺术的机会。// There was an enormous leap in the number of birth from 1960s to 1970s. 20世纪60年代至70年代，出生人数猛增。

let

[let] vt. 允许，让；假设；出租

【考】

let alone 更别提；不打扰，不惊动；let down 使失望；放下，降低；let go (of) 松手，放开；let off 放过，宽恕；开（枪），放（炮、烟火等），排放；let out 放走，释放；发出，泄露，放出

【例】

The baby can't even sit up yet, let alone walk! 这个婴儿坐都坐不起来，更别说走了。// I'll let you off this time, but don't do it again. 这次我放过你，但不要有下次。

limitation

[ˌlimiˈteiʃən] n. 限制，限度；[常pl.] 局限

【例】

Sandy knew his own limitations, and he could live with it. 桑迪知道自己能力有限，活得也很释然。

lower

[ˈləuə] adj. 较低的，低等的；下面的 vt. 放下，降下

【例】

lower animals 低等动物// John nervously bites his lower lip. 约翰紧张地咬着下嘴唇。// The vegetable can lower blood pressure. 这种蔬菜可以降低血压。

move

[muːv] vt. 移动，搬动；动摇，使改变主意；感动，激起 vi. 走动，移动；搬家，迁移；进展，发展 n. 动作，行动；移动，迁移

【考】

move on 继续前进；（to）更换工作（或话题等）；（命…）走开；get a move on 赶快，加紧；move in on 移近，向…逼近；move up （使）升级，提升；on the move 在活动，在行进，在前进

【例】

Paul couldn't move a muscle because he was so scared. 保罗吓得一动也不能动。// The army is on the move. 军队出动了。

notify

[ˈnəutifai] vt. 通知，告知，报告

【例】

Last week we were notified that our article had been rejected. 上星期我们得知我们的文章被退稿了。

occur

[əˈkəː] vi. 发生，出现；被想起，被想到

【考】

occur to 被想起，被想到

【例】

The explosion occurred at 5:30 a.m. 爆炸发生在早上5点半。// An idea has occurred to me. 我有主意了。

【派】

occurrence（n. 事件；发生）

outcome

[ˈautkʌm] n. 结果

【例】

the outcome of the election 选举结果

overhear

[ˌəuvəˈhiə] vt. 无意中听到，偷听到

【例】

I overheard part of their conversation. 我无意中听到他们的部分谈话。

overtake

[ˌəuvəˈteik] vt. 赶上，超过；突然降临于，意外地碰上

【例】

Some are predicting that India could overtake China as the world's most populous country before 2050. 一些人预测，到2050年印度将超过中国成为世界上人口最多的国家。

pat

[pæt] n. 轻拍，轻打 adj. 非常恰当的，适时的

【记】

联想记忆：轻敲（tap）颠倒成轻拍（pat）

【考】

pat on the back 赞扬，鼓励

【例】

Miss Smith gave the child a pat on the head. 史密斯小姐轻轻拍了拍那个小孩的头。// There are no pat answers to these questions. 这些问题没有合适的答案。

patch

[pætʃ] n. 补片，补丁；一小块地 vt. 补，修补

【记】

联想记忆：现在各类软件都需要不停地打的补丁包就是patch这个词

【考】

patch up 解决（争吵，麻烦等）；修补，草草修理

【例】

The child's jeans had a patch at the knee. 这孩子的裤子在膝盖处有一块补丁。// We'll have to patch up the hole in the roof. 我们需要修补一下屋顶上的洞。

【派】

patchy（a. 有补丁的）
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pause

[pɔːz] v. /n. 暂停，中止

【例】

The workers worked for five hours without a pause this morning. 工人们连续不停地工作了5个小时。

pitch

[pitʃ] n. 程度，强度；（音符或嗓音的）高度，高音；沥青 vt. 投掷；使猛然倒下；定调；架设，搭（帐篷） vi. 投掷，扔

【考】

pitch in 努力投入，使劲干

【例】

The controversy reached such a pitch that the paper devoted a whole page to it. 这场争论达到了顶点，报纸用了一整版来报道它。// All the people pitch in for the city's development. 所有人都为这个城市的发展而努力。

plunge

[plʌndʒ] vi. 纵身投入；猛跌，骤降 vt. （猛力）把…投入（或刺进）；使突然陷入，遭受 n. 投身入水；猛跌，骤降

【考】

take the plunge（经过踌躇）决定冒险一试，采取决定性步骤；plunge into 纵身跳入；plunge down 冲下

【例】

Linda plunged deep into thought. 琳达陷入了沉思。// We took the plunge and set up our own business. 我们决定冒一次险，确立自己的生意。

pose

[pəuz] vt. 造成，引起（困难等）；提出（问题等），陈述（论点等） vi. 摆姿势；冒充，装腔作势 n. 样子，姿势

【例】

the questions posed by students 学生提出的问题// Mike's requirement posed a real difficulty for the defence. 迈克的要求给辩护造成了很大困难。// Jane posed for photographs. 简摆姿势拍照。

possibility

[ˌpɔsəˈbiləti] n. 可能（性）；可能的事

【例】

There was no possibility of changing the voting procedure. 要改变投票程序是不可能的。

prolong

[prəˈlɔŋ; prəˈlɔːŋ] vt. 延长，拉长，拖延

【考】

prolong the period of validity 延长有效期

【例】

A liver transplant can prolong the patient's life for a few years. 肝脏移植可以将病人的生命延续几年。

【派】

prolongable（a. 可延长的）；prolonged（a. 延长的，拖延的）

prompt

[prɔmpt] vt. 促使；提示 adj. 敏捷的；及时的；迅速的 n. 提词，提示

【例】

His curiosity prompted Paul to ask questions. 保罗在好奇心的驱使下提出了问题。// It is not too late, but prompt action is needed. 还不算太晚，但必须立刻采取行动。

【派】

promptly（ad. 迅速地）；promptness（n. 敏捷，迅速）

push

[puʃ] vt. 推，按；推动；催逼 vi. 推，推进 n. 推，推力；促进，推进

【考】

push up 增加，提高；push for 奋力争取；push around 摆布，欺负；push on 匆匆向前，继续前进

【例】

Push the green button to start the engine. 按绿色的按钮来启动机器。// We must make a push to get the job done. 我们必须加把劲把这事干完。

reduce

[riˈdjuːs] vt 减少，缩小；使降级，使沦落；迫使

【例】

The governor announced a new plan to reduce crime. 地方长官公布了一个减少犯罪的新计划。// Eventually Charlotte was reduced to begging on the streets. 最后夏洛特沦落到在街上乞讨。

reduction

[riˈdʌkʃən] n. 减少，缩小；下降，降低

【例】

the reduction of interest rates 利率的下降

region

[ˈriːdʒə] n. 地区，地带，区域；范围，幅度

【考】

in tropical regions 在热带地区；in mountainous regions 在山区；in the region of 在…左右，接近

【例】

Heavy snow is expected in mountain regions. 人们认为山区应该在下大雪。

【派】

regional（a. 地区的）；regionalism（n. 地方分权主义）；regionalization （n. 按地区安排）

register

[ˈredʒistə] n. 登记；登记表 vi. 登记 vt. 登记；（仪表等）指示，自动记下；表示，表达；注意到；把（邮件）挂号

【例】

The boy told me his name, but it just didn't register at the time. 男孩告诉了我他的名字，但是当时还没有登记。// The biggest quake registered 7.8 on the Richter scale in this area. 这一地区所记录的最强地震为里氏7.8级。// Did you register the parcel? 你挂号邮寄包裹了吗？

remain

[riˈmein] vi. 仍然是；逗留；剩余 n. ［pl.］剩余物；残骸，遗体；遗迹

【例】

A few problems remain to be discussed. 很多问题尚待考虑。// The architect's remains are buried in St. Paul's Cathedral. 建筑师的遗体被埋在圣保罗大教堂。

render

[ˈrendə] vt. 使得，致使；给予，提供；翻译

【记】

联想记忆：给予（render）后自然成为出借人（lender）

【例】

The illness rendered Maria's weak. 疾病使玛丽亚变得很虚弱。

【派】

rendering（n. 表现，描写）

renew

[riˈnjuː] v. 重新开始，继续；（使）更新，恢复；延长（…的）有效期

【例】

renew one's strength 恢复体力// I need to renew my passport this year. 今年，我需要在今天续签我的护照。

【派】

renewable（a. 可再生的）；renewed（a. 更新的）；renewal（n. 更新；复兴）

replace

[riˈpleis] vt. 代替，取代；更换，调换；把…放回原处

【记】

re（重新）＋place（位置）→重新定位→更换；代替

【例】

Can anything replace a mother's love? 有什么东西能代替母爱吗？// Ken replaced the book on the shelf. 肯把书放回了书架。

replacement

[riˈpleismənt] n. 代替，取代；更换，调换；替代的人（或物）

【例】

Our old car is badly in need of replacement. 我们的旧车急需更换。// My secretary leaves us next week, so we are advertising for a replacement. 我的秘书下星期离职，所以我们现在正登广告招聘一位替代者。

resolution

[ˌrezəˈluː ʃən] n. 决议；决心；解决；分辨率，清晰度

【例】

New Year resolutions 新年决心// to pass a resolution 通过一项决议// the resolution to a maths problem 一道数学题的解法

restrict

[riˈstrikt] vt. 限制，约束，限定

【记】

re＋strict（严格的）→一再对其严格→限制，约束

【例】

The government will introduce legislation to restrict the sale of hand guns. 政府将制定法规限制手枪出售。

【派】

restriction（n. 限制）；restrictive（a. 限制性的）

retain

[riˈtein] vt. 保留，保持

【记】

词根记忆：re＋tain（拿住）→保留，保持

【例】

The town has retained much of its country charm. 这座小镇的乡村风情几乎没有改变。

reverse

[riˈvəːs] vt. 撤销；使位置颠倒；使反向 vi. 反向，倒转 n. 相反情况，对立面；背面，后面；挫折，逆境 adj. 反向的，相反的

【例】

The court of appeal reversed the original verdict and set the prisoner free. 上诉法院撤消原判释放了囚犯。// Bob reversed into a parking space. 鲍勃将车倒入停车场。// I owe you nothing. If anything, the reverse is true. 我不欠你什么，如果有的话也是你欠我。

【派】

reversal（n. 颠倒）；reversible（a. 可反转的，可逆的）

rid

[rid] vt. 使摆脱，解除…的负担；从…中清除

【考】

get rid of 摆脱，除去；rid sb. of sth. 使某人摆脱某物

【例】

I can't get rid of this cough. 我这咳嗽是好不了了。

rise

[raiz] vi. 升起；起立，起床；上涨，增加；反抗 n. 上涨，增加；兴起，（地位的）升高；坡，高地

【考】

give rise to 引起，导致，为…的原因；rise above 克服，不受…的影响；rise to 证明能够做某事或应付某局面

【例】

Audience members rose to their feet, cheering and clapping. 观众们站起身来鼓掌欢呼。// Daily shaving can give rise to a number of skin problems. 日常刮脸会带来诸多皮肤问题。// You shouldn't rise to his comments. 你不应该回应他的评论。

risk

[risk] n. 危险，风险；引起危险的事物（或人） vt. 冒…的危险，使遭受危险

【考】

run a risk to do sth. 冒险做…；at risk 处境危险；at the risk of 冒着…的危险

【例】

Clean the wound thoroughly to reduce the risk of infection. 彻底清洗伤口以降低感染的危险。// When children start smoking, they don't realize that they're risking their health. 孩子们开始抽烟的时候，他们并没有意识到这是在拿他们的健康冒险。

【派】

risky（a. 危险的）

rub

[rʌb] vt. 擦，摩擦

【考】

rub it in 反复提及令人不快的事

【例】

The small girl rubbed her hands to keep them warm. 小女孩揉搓着双手来取暖。// I know I should have been more careful, but there's no need to keep rubbing it in. 我知道我本应该更小心一些，但这件事也没有必要反复地说吧。

sake

[seik] n. 缘故，理由

【考】

for the sake of 由于，为了…的利益

【例】

I only went for Kay's sake. 我是为了凯才去的。// They tried to keep their marriage together for the sake of the children. 他们是为了孩子才维持这段婚姻的。

scan

[skæn] vt. 细看，审视；扫描；浏览 n. 扫描

【例】

The captain scanned the horizon, but there was no sign of the ship. 船长 凝望着地平线，但丝毫没有船只来往的迹象。// The doctors gave him an ultrasonic brain scan. 医生给他做了脑部超声波扫描检查。

【派】

scanner（n. 扫描仪）

scope

[skəup] n. （活动，影响等的）范围；（发挥能力等的）余地，机会

【记】

联想记忆：s＋cope（对付，处理）→人处理的事情多了，眼界自然就会开阔→范围，（发挥能力等的）余地

【例】

This subject is outside the scope of our discussion. 这个问题不在我们探讨的范围之内。// There is considerable scope for further growth in the economy. 经济还有进一步发展的余地。

scrutiny

[ˈskruːtini] n. 详细检查，仔细观察

【例】

Careful scrutiny of the company's accounts revealed a whole series of errors. 对公司账目的详细审查显示其中存在一系列的问题。

seemingly

[ˈsiːmiŋli] adv. 表面上，看上去

【例】

seemingly unrelated bits of information 表面上看似无关的些许信息

select

[siˈlekt] vt. 选择，挑选 adj. 精选的；优等的，第一流的

【例】

a group of students selected at random 随便挑选的一组学生// This is a very select area; you have to be rich to live here. 这是高级住宅区，你必须有钱才能住在这里。

【派】

selective（a. 选择的；选择性的）

selection

[siːlekʃən] n. 选择，挑选；被挑选出来的人（或物），精选品；可供选择的东西

【例】

the selection of a new leader 选择一名新的领袖// The shop offers a wide selection of glasses frames to choose from. 这家商店出售多种镜架，可供选择的余地很大。
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separate

[ˈsepəreit] adj. 分离的；不同的，个别的 vt. 使分开；划分；区分 vi. 分开；分居

【例】

a separate small room 独立的小房间// The lovers were unwilling to separate. 那对情人不愿分离。// Even death will never separate us. 即使是死亡也永远无法把我们分开。

【派】

separately（ad. 分开地）；separable（a. 可分离的）

sequence

[ˈsiːkwəns] n. 连续，一连串；次序；顺序；序列

【例】

the sequence of events leading up to the war 导致战争的一系列事件// a logical sequence 逻辑顺序

shake

[ʃeik] n. /vt. 摇动，摇；（使）颤抖，震动

【考】

shake off 摆脱；抖落；shake down 敲诈，勒索；彻底搜查；shake up 使改组，使重组；使震惊，使不安

【例】

Coat the chicken pieces in flour and shake oft any excess. 将鸡块裹上面粉并抖掉多余的面粉。// Corrupt officials were shaking down local business owners. 腐败的官员敲诈当地的业主。// Give the bottle a couple of shakes before pouring the juice. 倒果汁前先把瓶子摇几下。

shortage

[ˈʃɔːtidʒ] n. 不足，缺少

【考】

the shortage of 短缺

【例】

The company's main problem is the shortage of skilled personnel. 这家公司的主要问题是缺少有技术的人员。

shortcoming

[ˈʃɔːtˌkʌmiŋ] n. 短处，缺点

【例】

Peter was painfully aware of his own shortcomings. 彼得痛苦地意识到了自己的缺点。

shrink

[ʃriŋk] vi. （使）起皱，（使）收缩；退缩 vt. 使起皱，使收缩

【记】

联想记忆：shr＋ink（墨水）→宣纸沾了墨水→起皱

【例】

Barry had a tendency to shrink whenever attention was focused on him. 当别人注意巴里时，他就会畏缩起来。// We hope these reforms will shrink the nation's budget deficit. 我们希望这些改革能够缩减国家的预算赤字。

【派】

shrinkage（n. 收缩（过程）；收缩量）

signal

[ˈsiɡnəl] n. 信号，暗号；标志，表示；表现 vt. （向…）发信号；标志着 adj. 显著的，重大的

【例】

A red lamp is often a danger signal. 红灯常常是危险的信号。// The lengthening days signal the end of winter. 白昼的变长标志着冬季的结束。

【派】

signaling（n. 打信号，发信号）

significance

[siɡˈnifikəns] n. 意义，含义；重要性，重大

【例】

Only later did we realize the true significance of his remark. 直到后来我们才明白他那番话的含义。// This new discovery of oil is of great significance to this area's economy. 新的石油发现对该地区的经济发展有着重大意义。

【派】

significant（a. 重要的；有意义的）；significantly（ad. 重大地；明显地）

similarly

[ˈsimiləli] adv. 类似地，相似地

【例】

The cost of food and clothing has come down in recent years. Similarly, fuel prices have fallen quite considerably. 近年来衣食的花销减少了。同样，燃油的价格也显著下降。

simplify

[ˈsimplifai] vt. 简化，使简明

【例】

a simplified version of the game 这款游戏的简化版

slam

[slæm] vt. 砰地关上（门或窗）；猛力拉（或扔等），砰地放下；猛烈抨击 n. 砰的一声 vi. （门、窗等）砰地关上

【例】

Please don't slam the door. 请不要使劲关门。// The boss slammed the papers down on my desk and angrily walked out. 老板把文件使劲扔在我的桌子上便怒气冲冲地走了出去。

slap

[slæp] vt. 掴，掌击；啪的一声（用力）放 n. 掴，掌击

【考】

slap (sb.) in the face 打（某人）一记耳光；slap (sb.) on the back 鼓励

【例】

I was so angry that I wanted to slap Ben in the face. 我很生气，想掴本一耳光。// Lily slapped her book down on the table. 莉莉把书摔到了桌子上。

slip

[slip] v. 滑（倒）；溜走；下降，跌落；悄悄放进 n. 疏漏

【记】

联想记忆：s＋lip（嘴唇）→从唇边滑落

【考】

give…the slip 避开，甩掉；let sth. slip 错过（机会等），流露；slip up 失误

【例】

a letter slipped under my door 从我房间的门底悄悄塞进来的信// Don't let the chance slip! 别错过这个机会！// Ben slipped up on just one detail. 本只有一个细节有疏漏。

【派】

slipper（n. 拖鞋）；slippery（a. 光滑的）；slippage（n. 滑动）

smash

[smæʃ] vt. 打烂；猛击；使破灭 vi. 碎裂；猛撞 n. 破碎（声）；猛击；轰动的演出，巨大的成功

【记】

联想记忆：和mash（v. 捣碎）一起记

【例】

The lock was rusty, so we had to smash the door open. 锁锈住了，我们得把门砸开。// Several cups fell to the floor and smashed to pieces. 几个杯子掉在地板上摔得粉碎。// a box-office smash 票房大获成功的电影

spill

[spil] v. （使）溢出，（使）洒落 n. 溢出

【记】

联想记忆：s＋pill（药丸）→药丸洒了一地

【例】

Oh no! I've spilt coffee all down my shirt! 哦，不！我把咖啡全洒在衬衫上了。

split

[split] vi. 分裂；被撕裂 vt. 使分裂；劈开；分担，分享 n. 裂口；分裂

【考】

split up 断绝关系，离婚；划分；split up into 分裂成

【例】

The war has split the nation in two. 战争使这个国家分裂了。// Tom agreed to sell the car and split the proceeds with his brother. 汤姆同意卖掉汽车并与哥哥共享收益。// The teacher split up the class into three groups. 老师把全班同学分成三个组。

stability

[stəˈbiləti] n. 稳定，稳固

【例】

The government has taken a measure to maintain the stability of prices. 政府已经采取措施以确保物价稳定。

【派】

instability（n. 不稳定性）

stain

[stein] vt. 玷污，染污；染色 n. 污点，污迹

【记】

联想记忆：一下雨（rain），到处都是污点（stain）

【例】

Be careful not to stain the carpet. 小心不要弄脏了地毯。// Salt is the best cure for a red wine stain. 红酒的印记可以用盐轻易洗去。

【派】

stained（a. 玷污的；褪色的）

stand

[stænd] vi. 站（立）；坐落；继续存在，保持有效；处于特定状态（或地位、关系等）；（数量、比率、高度、温度等）是 vt. 竖放；［用于否定、疑问句］容忍；经受 n. 台；售货处；立场；抵抗

【考】

stand tor 是…的缩写；意味着；主张；（用于否定、疑问句）容忍，接受；stand out 清晰地显出；引人注目；杰出；stand up to 勇敢地面对；经得起，顶得住；stand in for 代替，做替身；stand up for 支持，维护

【例】

The outlines of rooftops and chimneys stood out against the pale sky. 屋顶与烟囱在灰白的天空下显得格外清晰。// Joseph is respected as a leader who is willing to stand up to the West. 约瑟夫是一名敢于反抗西方国家的领导人，受到人们的爱戴。// It's time we stood up for our rights. 是我们维护自身权利的时候了。

stare

[steə] vi. / n. 盯，凝视

【记】

联想记忆：凝视（stare）黑夜星（star）空

【例】

When John is depressed, he just sits there, staring off into space. 每当约翰感到失望的时候，他就会坐在那里凝视着天空。// an icy stare 冰冷的眼神

stoop

[stuːp] vi. 弯腰，俯身；堕落到，降低身份（做某事）n. 弯腰，曲背

【记】

联想记忆：站（stood）直了别弯腰（stoop）

【考】

stoop to 堕落到，降低身份（做某事）；stoop (down)to 俯身

【例】

I didn't expect you to stoop to lying. 我没有想到你会骗人。// Dave stooped down to tie his shoes. 戴夫弯下腰系好鞋带。

stop

[stɔp] vt. 停止；堵塞；阻止 vi. 中断；逗留 n. 停车站；停止；句号

【考】

stop by（顺便）过访，串门；stop off / over 中途停留

【例】

They stopped to talk when they met on the street. 他们在街上相遇时，停下聊起天来。// Daniel stopped by the store on his way home. 丹尼尔在回家的路上顺便去了趟商店。// The plane stops over in Dubai on the way to India. 飞机在迪拜稍作停留后继续飞往印度。

strengthen

[ˈstreŋθən] vt. 加强，巩固

【例】

The set of exercises can strengthen the leg muscles. 这套训练可以增强腿部肌肉。

stretch

[stretʃ] vi. 伸展，延续 vt. 拉长，拉紧；使倾注全力，使紧张 n. 一段时间，一段路程，连绵的一片；伸展，延伸

【考】

at a stretch 一口气地，连续地；stretch one's mind 绞尽脑汁

【例】

The desert stretched away into the distance. 沙漠一直延伸到远方。// The work is too easy. The students aren't being stretched enough. 功课太简单了，学生们完全没有发挥出自己的实力。// Tom would disappear sometimes for four or five days at a stretch. 我们有时连续四五天都看不见汤姆。

struggle

[ˈstrʌɡl] vi. /n. 奋斗，努力；斗争，搏斗

【例】

Millions of people are struggling for survival. 数百万人为了生存而奋斗。// The victim had obviously struggled furiously against her attacker. 受害者明显与歹徒发生了激烈的打斗。

submit

[səbˈmit] vi. 屈从，听从 vt. 呈送，提交；主张，建议

【考】

submit to 屈服，听从；提交；建议；submit oneself to 遵守

【例】

The athlete refused to submit to drug tests. 运动员不同意接受药检。// We have to submit the application as soon as possible. 我们要尽快交申请书。

substitute

[ˈsʌbstitjuːt; ˈsʌbstituːt] n. 代替者，代用品 vt. 代替，代以 vi. 代替

【考】

as a substitute for 作为某物的替代品；substitute for 代替，替代

【例】

Vitamin pills are no substitute for a healthy diet. 维生素药丸不能代替健康的饮食。// The recipe says you can substitute yoghurt for the sour cream. 食谱中说可以用酸奶来代替酸奶油。

【派】

substituted（a. 替代的）

success

[səkˈses] n. 成就，成功；成功的事物，取得成就的人

【例】

Success in business depends on hard work, determination, and good ideas. 苦干、决心与灵感是生意场上获得成功所不可或缺的。// Charles has already had a lot of success in his career. 查尔斯已经在自己的事业中取得了多个成功。

surface

[ˈsəːfis] n. 表面，面；外表，外观 vi. 浮出水面；浮现，显露

【记】

联想记忆：sur（超，过）＋face（脸）→来到脸上→表面

【例】

Dead leaves floated on the surface of the water. 枯叶漂浮在水面上。// Over the next few months, some buried memories started to surface. 在随后的几个月里，一些深藏的记忆开始在脑中浮现。

surround

[səˈraund] vt. 包围；环绕，圈住

【例】

We've got the place surrounded. Come out with your hands up. 我们已经把这里包围了，举手投降吧。// The house was surrounded by high walls. 房子的四周筑有高墙。

suspend

[səˈspend] vt. 暂停，中止；悬，挂，吊

【例】

Talks between the two countries have now been suspended. 两国现在终止了谈话。// A large light was suspended from the ceiling. 天花板上挂着一盏大吊灯。

【派】

suspended（a. 暂停的，缓期的）；suspender（n. ［常pl.］吊裤带）

sweat

[swet] vi. 出汗，流汗 n. 汗，汗水

【例】

I was sweating a lot despite the air-conditioning. 虽然开着空调但我还是一个劲地出汗。// beads of sweat 汗珠

【派】

sweaty（a. 出汗的，吃力的）；sweater（n. 毛衣）
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switch

[switʃ] n. 开关，电闸；转换，改变 v. 转换，改变

【考】

switch on 打开；switch off 关掉；switch to 转向

【例】

an on-off switch 一个开关// Susan worked as a librarian before switching to journalism. 苏珊在进入新闻业前是一名图书管理员。

【派】

switching（n. 转换）

tackle

[ˈtækl] vt. 对付，处理；与…交涉；（足球等比赛中）阻截 n. 阻截；用具，钓具；辘轳，滑车（组）

【例】

When I tackled Susan about it, she admitted she'd made a mistake. 当我与苏珊交涉这个问题的时候，她承认自己错了。// Many schools tried to tackle the problem of drug abuse. 很多学校努力处理滥用毒品的问题。

tend

[tend] vi. 易于，往往会；趋向，倾向 vt. 照管，护理

【考】

tend to 倾向于，往往

【例】

I tend to go to bed earlier during the winter. 我在冬天睡得比较早。

【派】

tendency（n. 倾向）；tendentious（a. 有倾向的；有偏见的）

tendency

[ˈtendənsi] n. 趋向，趋势

【例】

The drug is effective but has a tendency to cause headaches. 这种药很有效但有可能引起头痛。

transition

[trænˈziʃən] n. 过渡，转变

【考】

in transition 在运输中，在途中

【例】

The society is in transition. 这个社会正处在变革中。

【派】

transitional（a. 变迁的，过渡期的）

triumph

[ˈtraiəmf] n. 胜利，成功；（胜利或成功的）喜悦 vi. 获胜，得胜

【记】

联想记忆：胜利（triumph）之后吹喇叭（trump）

【例】

a cry of triumph 胜利的呐喊// Advancing culture is bound to triumph over declining culture. 先进的文化必然战胜落后的文化。

twist

[twist] vt. 使缠绕；转动；捻；歪曲，曲解；扭歪，扭伤 vi. 旋转，转身；曲折前进 n. 弯曲，曲折处；拧，旋转；转折

【例】

The girl twisted her handkerchief into a knot. 女孩把手帕拧成了结。// Tony always twists everything I say. 托尼总是曲解我的话。

uncertainty

[ʌnˈsəːtnti] n. 不确定，无常

【例】

the uncertainty of life 人生变幻无穷

uncover

[ʌnˈkʌvə] vt. 揭露，暴露；揭开…的盖子

【记】

un（打开）＋cover（盖子）→揭开盖子→发现，揭示

【例】

It was two young reporters who uncovered the whole plot. 正是那两名年轻的记者揭露了整个阴谋。

upper

[ˈʌpə] adj. 上面的，上部的，较高的

【例】

upper class 上层社会

utmost

[ˈʌtməust] adj. 极度的，最大的；最远的 n. 极限，极度，最大可能

【考】

do one's utmost 竭力，尽全力

【例】

a matter of the utmost importance 一件极为重要的事情// All runners had pushed themselves to the utmost. 所有的赛跑选手都尽了自己最大的努力。

victory

[ˈviktəri] n. 胜利

【例】

Obama had won a comfortable victory in the general election. 奥巴马在大选中轻松获胜。

visible

[ˈvizəbl] adj. 可见的，看得见的，有形的

【例】

The bullet holes are still clearly visible in the walls. 墙上的弹孔依然清晰可见。

【派】

visibility（n. 可见性；可见度）；visibly（ad. 明显地）；invisible（a. 看不见的）

weaken

[ˈwiːkən] v. （使）减弱，（使）变弱

【例】

The dollar has weakened in international currency trading. 美元在国际流通贸易中已趋疲软。

wipe

[waip] vt. /n. 擦，抹，揩

【考】

wipe out 擦掉，擦净；彻底摧毁，消灭

【例】

Nothing could wipe out his bitter memories of the past. 任何事情都无法抹去他那痛苦的回忆。// Give the baby's nose a wipe, would you？你能给小婴儿擦擦鼻子吗？
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NOTES

复习这类单词时大家应该注意：这类词汇中动词较多，大部分可以用于很多情境，而且用法也是常考的重点、难点。如hand, move, get等词，本身词义不难，但它们搭配较多，而且经常考到。 另外，如significance, tendency, possibility等名词如果在阅读中出现，就需要注意，它们可能是出题点。而像demand, disappear, exception, include, instance, occur等比较简单但十分常用的单词以及一些常见词组可以用于作文中，所以复习时应留心它们的拼写和用法。


4级词汇：词以类记

写作必备词
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according

[əˈkɔːdiŋ] adv. 依照

【考】

according to 根据

【例】

According to the scientists, global warming threatens the survival of the whole human race. 科学家表示全球变暖对人类的生存构成了威胁。

accordingly

[əˈkɔːdiŋli] adv. 因此，所以；照着，相应地

【例】

Progress so far has been very good. Accordingly we are confident that the task will be completed on time. 迄今为止工作进展顺利，所以我们有信心按时完成任务。// There are not many jobs available. Accordingly, companies receive hundreds of resumés every day. 现在工作机会不多。相应地，公司每天都会收到数百份简历。

afterward(s)

[ˈɑːftəwəd] adv. 后来，以后，过后

【例】

A couple of years afterwards I came across Sheila in a supermarket. 两年后，我在超市偶然遇见了希拉。

alongside

[əˌlɔŋˈsaid] adv. 在旁边，并排地 prep. 在…旁边，沿着…的边；和…在一起

【记】

组合词：along（沿着）＋side（边）→沿着边

【例】

The journalist spent a week working alongside the miners. 那位记者花了一星期的时间和矿工们待在一起。// The railway track runs alongside the avenue. 铁道在林阴道的旁边。

although

[ɔːlˈðəu] conj. 虽然，尽管；然而

【例】

Although it is a freedom to use tobacco while some people think it should be made illegal. 尽管吸烟不受限制，但一些人认为应该将烟草列为非法物品。

amid

[əˈmid] prep. 在…中间，在…之中，被…围绕

【记】

词根记忆：a（在…）＋mid（中间）→在…中间

【例】

The old church could be seen amid the trees. 可以看到那座古老的教堂坐落在树林之中。

amongst

[əˈmʌŋst] prep. 在…之中

【例】

Finally, I found my diary amongst a pile of old books. 最后我在一堆旧书中找到我的日记本。

anyhow

[ˈenihau] adv. 无论如何；不论用何种方法，无论从什么角度；随随便便地

【例】

Anyhow, the task must be fulfilled by November 25th. 无论如何，这项任务必须在11月25日前完成。// Books and pens lay scattered anyhow across the desk. 书本和钢笔随意地散落在课桌上。

anyway

[ˈeniwei] adv. 无论如何；不论用何种方法，无论从什么角度

【例】

It's going to be a tough job, but Steven's going to try it anyway. 虽然那是份艰辛的工作，但是无论如何史蒂文还是打算试一下。

apart

[əˈpɑːt] adv. （空间、时间方面）成距离，相间隔；分离，除去 adj. 分离的，分隔的

【记】

词根记忆：a（…的）＋part（分开）→分离的

【考】

apart from 除了；tell apart 分辨

【例】

People should keep work and private life as far apart as possible. 人们应该把工作和私人生活尽可能地隔离开来。// Apart from playing basketball occasionally, I don't get much exercise. 除了偶尔打下篮球，我很少运动。// It is pretty hard to tell the twins apart. 很难区分开这对双胞胎。

aside

[əˈsaid] adv. 在旁边，到（或向）一边

【考】

put…aside 将某物放在一边；将某事暂停// aside from 除…以外（别无）；除…以外（尚有）

【例】

The boy put his book aside, then went to bed. 小男孩把书放到一边，上床睡觉去了。// Aside from helpful tips, the booklet also contains a guide to the city's hotels. 除了一些有用的小提示外，这本小册子还注明了这座城市宾馆的位置。

awfully

[ˈɔːfuli] adv. 非常，十分

【例】

It's awfully noisy here, please close the door. 这太吵了，请关上门。

barely

[ˈbeəli] adv. 仅仅，几乎不

【例】

The professor's speech seemed endless and many students were barely able to stay awake. 教授的演讲好像没完没了，很多学生已克制不住昏昏欲睡了。

beforehand

[biˈfɔːhænd] adv. 预先，事先

【例】

Almost all the food of the party was prepared beforehand. 几乎所有的食物在晚会开始前都准备好了。

beneath

[biˈniːθ] prep. 在…下面，往…下面；（地位等）低于；在…掩盖下；连…也不值得，有失…的身份 adv. 在下方

【记】

联想记忆：be（加强）＋neath（在…之下）→在…下方

【例】

The whale disappeared beneath the waves. 鲸消失在海浪下。// The girl seemed quite calm on the surface, but a great deal of anger lay beneath. 那个女孩表面上看起来很平静，可实际上却怒火中烧。

besides

[biˈsaidz] adv. 而且，此外（还） prep. 除…之外（还）

【例】

This task is very difficult, and besides, time presses. 这项工作非常困难，而且时间比较紧。// Besides class hours, many children have to spend several hours doing their homework every day. 除了课堂学习，很多孩子每天还要拿出几个小时做作业。

concerning

[kənˈsəːniŋ] prep. 关于

【例】

an article concerning world peace 一篇关于世界和平的文章

consequently

[ˈkɔnsikwəntli] adv. 所以，因此

【例】

The boy didn't study hard, consequently he failed in the exam. 那个小男孩学习不用功，所以考试没有通过。

considerably

[kənˈsidərəbli] adv. 相当地

【例】

Luckily conditions have improved considerably over the past few days. 幸运的是在过去的几天里情况大有好转。

conversely

[kənˈvəːsli] adv. 相反（地）

【例】

Some wrong answers were marked right, and conversely some right answers were marked as wrong. 一些错误的答案被批改成正确的，相反，一些正确的答案反而被批改成错误的。

despite

[diˈspait] prep. 不管，不顾；尽管

【例】

Despite the negative effect on health, junk food is an easy choice which people can hardly do away with. 尽管垃圾食品不利于健康，但它仍是人们不能舍弃的便利选择。

downward

[ˈdaunwəd] adj. 向下的，下行的 adv. [-(s)]向下地，下行地

【例】

Stock prices continued their downward trend last week. 上星期股票价格继续下滑。// Please adjust the scale upwards and downwards according to the requirement. 请根据要求上下调整比例尺。

elsewhere

[elsˈweə] adv. 在别处，向别处

【例】

Car prices in the U. K. are much higher than elsewhere in Europe. 英国的汽车价格要比欧洲其他国家的高得多。

except

[ikˈsept] conj. 除了；要不是，只是，但是 prep. 除…外

【考】

except for 除…外，除去；要不是由于

【例】

The post office is open every day except Sundays. 除了星期天邮局每天都营业。// My grandpa felt fine except for being a little tired after the walk. 散步后，爷爷感觉不错，只是有点累。

【派】

exceptional（a. 例外的；异常的）

forth

[fɔːθ] adv. 向前，往外

【考】

and so forth 等等；bring forth 产生，引起；hold forth 滔滔不绝地说

【例】

You can do things for your health in the way of diet, exercise and so forth. 你可以通过节食、运动等来保持健康。

furthermore

[ˈfəːðəmɔː] adv. 而且，此外

【例】

Tom said that he couldn't find the key and, furthermore, that nobody would ever find it. 汤姆说他找不到钥匙，而且也没有人会找到它。

generally

[ˈdʒenərəli] adv. 一般地，通常；普遍地，广泛地

【考】

generally speaking 一般说来

【例】

Generally speaking, part-time workers work in low-wage occupations. 一般而言，兼职工作者从事酬劳较低的职业。

hence

[hens] adv. 因此，所以；今后，从此

【记】

发音记忆：“恨死”→恨死你，从此不再来往

【例】

The cost of transport is a major expense for an industry. Hence factory location is an important consideration. 对于工业来说运输费用是一项主要开支，因此工厂的位置是重要的考虑因素。

invariably

[inˈveəriəbli] adv. 始终如一地，总是

【例】

The trains are invariably punctual. 火车一贯准时。

largely

[ˈlɑːdʒli] adv. 大部分，主要地

【例】

The state of Nevada is largely desert. 内华达州大部分地区是沙漠。

lest

[lest] conj. 惟恐，免得

【例】

Be careful lest you fall from the tree. 小心不要从树上摔下来。

likewise

[ˈlaikwaiz] adv. 同样地，照样地；也，又

【例】

The teacher put up her hands and told the kids to do likewise. 老师举起双手，并要求孩子们也这么做。

meantime

[ˈmiːntaim] adv. / n. 其时，其间

【考】

in the meantime 同时

【例】

When meeting difficulties, other people's help is important. In the meantime, self-confidence is also necessary. 遇到困难时，别人的帮助很重要，同时自信也是必不可少的。

meanwhile

[ˈmiːnwail] adv. /n. 与此同时

【例】

Dad went to answer the phone. Meanwhile, Mom started to prepare lunch. 爸爸去接电话，而妈妈开始准备午饭。

mere

[miə] adj. 仅仅的，只不过的，纯粹的

【记】

联想记忆：仅仅（mere）在这儿（here）徘徊是不行的

【例】

There have been reports that the Prime Minister is going to resign, but it's mere a guess. 一直有报道说总理打算辞职，但这纯粹是猜测。

【派】

merely（ad. 仅仅）

moreover

[mɔːˈrəuvə] adv. 而且，再者，此外

【例】

The hotel is reasonable and, moreover, the location is perfect. 这家宾馆价格合理，而且位置很好。

mostly

[ˈməustli] adv. 几乎全部地，主要地

【例】

According to the forecast, today will be mostly sunny. 天气预报说今天大多数时候是晴天。

namely

[ˈneimli] adv. 即，也就是

【例】

Three teachers were mentioned, namely John, Sarah and Chris. 被提到名字的三位老师分别是约翰、莎拉和克里斯。

necessarily

[ˈnesəsərəli] adv. 必要地，必需地；必定地，必然地

【例】

A good book does not necessarily sell well. 好书未必畅销。

nevertheless

[ˌnevəðəˈles] adv. 仍然，然而，不过

【例】

Dean was very tired, nevertheless he kept on working. 迪安感到非常疲倦，但他仍然继续工作。

normally

[ˈnɔːməli] adv. 通常，正常地

【例】

Undergraduate degree courses normally last three years, but in some cases it can be longer. 学士学位的课程通常为期3年，但在某些情况下会更长一些。

notwithstanding

[ˌnɔtwiθˈstændiŋ] prep. / adv. 尽管

【例】

The end of the Cold War notwithstanding, the world is still not a peaceful place. 尽管冷战已经结束，但是世界仍然不太平。

nowhere

[ˈnəuweə] adv. 任何地方都不；毫不顶用，毫无结果

【考】

get nowhere 无进展；nowhere near 远远不，远不及

【例】

The man has no job and nowhere to live. 那个人没有工作，也无处可去。// After seven hours climbing, we were still nowhere near the top of the mountain. 攀登了7个小时后，我们离山顶仍旧很远。

otherwise

[ˈʌðəwaiz] conj. 否则，不然 adv. 否则，不然；除此以外，在其他方面；别样，以另外方式

【记】

联想记忆：other（其他的）＋wise→在其他方面

【例】

People must use energy much more carefully, otherwise pollution will continue to increase. 人们必须更加小心地使用能源，否则污染会继续加重。

particularly

[pəˈtikjuləli] adv. 特别，尤其

【例】

Honesty and integrity are particularly important in our daily life. 诚信和正直在我们的日常生活中尤其重要。

partly

[ˈpɑːtli] adv. 在一定程度上，部分地，不完全地

【例】

Lack of sleep could be partly the reason why a person put on weight. 缺乏睡眠在一定程度上会让人发胖。

practically

[ˈpræktikəli] adv. 几乎，简直；实际上

【例】

Many smokers find it practically impossible to give up smoking. 吸烟的人感到戒烟几乎不可能。// Dean solved this problem very practically. 迪安实事求是地解决了这个问题。

presently

[ˈprezəntli] adv. 不久，一会儿；现在，目前

【记】

词根记忆：pre（…前）＋sent（感觉）＋ly→很久以前的事恍如刚刚发生

【例】

The local government presently operates two cancer research centers. 不久，当地政府开办了两所癌症研究中心。// The case is presently being investigated. 目前，这一案件正在调查之中。

presumably

[priˈzjuːməbli] adv. 大概，可能，据推测

【例】

Several of the villagers disappeared, presumably killed by enemy soldiers. 几个村民不见了，可能被敌方的士兵杀害了。

primarily

[ˈpraimərəli; praiˈmerəli] adv. 主要地，首先；起初，最初

【例】

The advertisement is aimed primarily at children. 这个广告的主要目标群是孩子。

probable

[ˈprɔbəbl] adj. 很可能的，大概的

【例】

Success is possible but hardly probable. 成功是有可能的，但不一定。

【派】

probably（ad. 大概，很可能）

provided

[prəˈvaidid] conj. 假如，若是

【例】

The bonus will be paid provided the job is completed on time. 如果工作按时完成的话就会发奖金。

rarely

[ˈreəli] adv. 不常，难得

【例】

Jane rarely went to the nightclub. 简几乎不去夜总会。

readily

[ˈredili] adv. 乐意地；容易地；很快地

【例】

The information is readily accessible on the Internet. 在因特网上获得信息很容易。

recently

[ˈriːsəntli] adv. 最近，新近

【例】

Jim has recently been promoted to the assistant manager of the company. 吉姆最近被提升为公司的副经理。

repeatedly

[riˈpiː tidli] adv. 一再，再三，多次地

【例】

The doctor had repeatedly warned Tom not to work so hard. 医生一再警告汤姆不要工作得这么辛苦。

respective

[riˈspektiv] adj. 各自的，各个的，分别的

【记】

联想记忆：respect（尊敬）＋ive→要相互尊敬才能各自好过→各自的

【例】

All men have their respective duties. 各人有各人的职责。

scarcely

[ˈskeəsli] adv. 几乎不，简直不；决不；刚刚，才

【考】

scarcely…when 一…就，刚…便

【例】

Ella had scarcely went to bed when there was a knock at the door. 埃拉刚准备睡觉就听见有人敲门。

shortly

[ˈʃɔːtli] adv. 立刻，不久；即刻

【例】

The President will shortly be on his way to China for a trade conference. 总统不久就会为一次贸易会议访问中国。

sideways

[ˈsaidweiz] adv. /adj. 从一边（的），向一边（的）；在一边（的）；斜着（的），侧身（的）

【例】

The man leaned sideways slightly to let Jane past. 这个人轻轻地向旁边一侧让简过去。// a sideways glance 斜着瞥了一眼

somehow

[ˈsʌmhau] adv. 用某种原因，以某种方式；不知怎么地

【例】

I'll find out her address somehow or other. 无论用什么方法我都会找到她的地址。// Somehow, Tom didn't get the right answer. 不知怎么地，汤姆总是得不到正确答案。

sometime

[ˈsʌmtaim] adv. 将来某个时候，过去某个时候 adj. 以前的，一度的

【例】

The burglary must have happened sometime after 20:00 last night. 盗窃一定发生在昨晚8点左右。// The man is a sometime actor and screenwriter. 这个人以前是演员和编剧家。

somewhat

[ˈsʌmwɔt] adv. 稍微，有点

【例】

The manager looked somewhat irritated by the interruption. 经理因为被打断看起来有点生气。

thereby

[ˌðeəˈbai] adv. 因此，由此

【例】

I have never been to that city; thereby I know a little about it. 我从未去过那座城市，因此对它不怎么熟悉。

therefore

[ˈðeəfɔː] adv. 因此，所以

【例】

The car has bigger inner space and therefore it is more comfortable. 这款汽车的内部空间更大，所以更加舒适。

throughout

[θruːˈaut] prep. 遍及；在整个…期间，贯穿 adv. 到处；自始至终，贯穿全部地

【记】

联想记忆：through（穿过）＋out（外面）→从一头穿过来到外面→贯穿全部地

【例】

The disease spread rapidly throughout Europe. 疾病迅速传遍了欧洲。// The house is well built throughout. 这房子整个都造得很好。

underneath

[ˌʌndəˈniːθ] prep. 在…下面，在…底下 adv. 在下面，在底下 n. 下部，底部

【例】

The girl seems aggressive, but underneath she's pretty shy. 这个女孩好像很厉害，但是私底下她非常害羞。// the underneath of the box 盒底

undoubtedly

[ʌnˈdautidli] adv. 无疑，必定

【例】

It's undoubtedly a hard problem to the company. 这对公司来说无疑是件困难事。

via

[ˈvaiə] prep. 经由，通过，经过

【例】

People can access the homepage via the Internet. 人们可以通过因特网浏览主页。

virtually

[ˈvəːtʃuəli] adv. 实际上，事实上

【例】

The city was virtually paralyzed by the strike. 由于罢工，这座城市实际上已处于瘫痪状态。

whatsoever

[ˌwɔtsəuˈevə] adv. （用于否定句中以加强语气）任何

【例】

We have no reason whatsoever to doubt what he says. 我们没有任何理由怀疑他的话。

whereas

[weərˈæz] conj. 然而，但是，尽管

【例】

The old system was very complicated whereas the new system is really very simple. 旧体制很复杂，但是新体制却非常简单。

whichever

[witʃˈevə] adj. / pron. 无论哪个，无论哪些

【例】

It will be a difficult problem, whichever method you choose. 无论你选择哪种方法，这都将会是个难题。

while

[wail] conj. 当…的时候，和…同时；然而；虽然，尽管 n. 一会儿，（一段）时间 vt. （away）消磨（时间）

【考】

all the while 始终；once in a while 偶尔

【例】

I bought a magazine while I was waiting for the bus. 等公交车的时候，我买了本杂志。// The man was waiting, all the while keeping an eye on the clock. 这个人在等待着，眼睛始终盯着钟表。

whoever

[huːˈevə] pron. ［引导名词从句］谁；无论谁，不管谁；究竟是谁

【例】

Whoever comes here will be attracted by the scenery. 无论谁到这里都会被这里的景色所吸引。

wholly

[ˈhəuli] adv. 完全地，全部地

【例】

The evidence that we got is not wholly reliable. 我们得到的证据并不完全可靠。





NOTES

写作必备词中多是用于衔接句子的虚词，它们的意思不难，可用法却非常灵活，在听力、阅读和写作中都可能考到，大家不要忽略。在听力和阅读部分，副词通常能提示考生句子间的逻辑关系，所以连接副词出现的地方也常是设置考点的地方；而在写作中，恰当灵活地运用这些连接副词能使文章结构连贯、逻辑清晰，同时也能体现出考生对英语的整体把握能力。所以尽管这部分单词意思不难、数量不多，大家还是要认真复习。下面是几类写作常用词组，大家可以对照学习：

表因果关系：therefore, thus, as a consequence of

表转折关系：however, although, despite that, nevertheless

表总结：as a result of, draw a conclusion, as far as I'm concerned, in my opinion

表转承关系：as long as, even though, in spite of, on one hand, on the other hand
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have a rest

A smart housewife was told that there was a kind of stove which would only consume half of the coal she was burning. She was very excited, and said: "That'll be terrific! Since one stove can save half of the coal, if I buy two, no coal will be needed!"
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